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010001 1 Combusting preparations [chemical additives to motor fuel] Comburentes [aditivos químicos para combustível]
010002 1 Adhesives for industrial purposes Substâncias adesivas para fins industriais
010003 1 Salt for preserving, other than for foodstuffs Sal para conservar, exceto para alimentos
010004 1 Auxiliary fluids for use with abrasives Fluidos auxiliares para uso com abrasivos
010005 1 Vulcanization accelerators Aceleradores de vulcanização
010006 1 Anti-frothing solutions for batteries Soluções antiespumantes para baterias
010006 1 Anti-frothing solutions for accumulators Soluções antiespumantes para acumuladores 
010007 1 Acetates [chemicals] Acetatos [produtos químicos]*
010008 1 Acetate of cellulose, unprocessed Acetato de celulose, não processado
010009 1 Bacteriological preparations for acetification Preparações bacteriológicas para acetificação
010010 1 Acetic anhydride Anidrido acético
010011 1 Acetone Acetona
010012 1 Acetylene Acetileno
010013 1 Acetylene tetrachloride Tetracloreto de acetileno
010014 1 Acids Ácidos *
010015 1 Chemical condensation preparations Preparações químicas de condensação
010016 1 Acid proof chemical compositions Composições químicas à prova de ácidos
010017 1 Finishing preparations for use in the manufacture of steel Preparações para acabamento usadas na manufatura do aço
010018 1 Actinium Actínio
010019 1 Additives, chemical, to drilling muds
010019 1 Chemical additives to drilling muds Aditivos químicos para lamas de perfuração
010020 1 Additives, chemical, to motor fuel
010020 1 Chemical additives to motor fuel Aditivos químicos para combustível
010021 1 Detergent additives to petrol Aditivos detergentes para gasolina
010021 1 Detergent additives to gasoline
010022 1 Adhesive preparations for surgical bandages Preparações adesivas para ataduras cirúrgicas
010023 1 Water-softening preparations Preparações para abrandar água
010024 1 Gum tragacanth for industrial purposes Goma tragacanta para uso industrial [alcatira]
010024 1 Goma adraganta para uso industrial [alcatira] 
010025 1 Activated carbon Carvão ativado
010025 1 Activated charcoal
010026 1 Propellant gases for aerosols Gases propulsores para aerossóis
010027 1 Reducing agents for use in photography Agentes redutores para uso em fotografia
010028 1 Adhesives for billposting Substâncias adesivas para cartazes
010029 1 Agar-agar for industrial purposes Ágar-ágar para uso industrial
010030 1 Agglutinants for concrete Aglutinantes para concreto
010031 1 Agricultural chemicals, except fungicides, herbicides, insecticides and parasiticides Substâncias químicas para agricultura, exceto fungicidas, herbicidas, inseticidas e parasiticidas



INPI - Instituto Nacional da Propriedade Industrial

2

Classificação Internacional de Nice – NCL (13) 2026
Número 
de base Classe English Português (Brasil)

010032 1 Compositions for repairing inner tubes of tyres Composições para reparar câmaras-de-ar de pneus
010032 1 Compositions for repairing inner tubes of tires
010033 1 Albumin [animal or vegetable, raw material] Albumina [animal ou vegetal, matéria-prima]
010034 1 Iodised albumen Albumina iodada
010035 1 Malt albumen Albumina de malte
010036 1 Albumenized paper Papel albuminado
010037 1 Alkalies Álcalis
010038 1 Caustic alkali Álcali cáustico
010039 1 Alkaline-earth metals Metais alcalino-terrosos
010040 1 Alcohol for industrial purposes Álcool para uso industrial
010041 1 Ethyl alcohol Álcool etílico
010042 1 Aldehydes Aldeídos *
010043 1 Seaweeds [fertilizers] Algas [fertilizantes]
010043 1 Seaweeds [fertilisers]
010044 1 Chemical substances for preserving foodstuffs Substâncias químicas para conservação de alimentos
010045 1 Chemical preparations for facilitating the alloying of metals Preparações químicas para facilitar a liga de metais
010046 1 Alumina Alumina
010047 1 Aluminium alum Alume de alumínio
010048 1 Aluminium hydrate Hidrato de alumínio
010049 1 Aluminium silicate Silicato de alumínio
010050 1 Aluminium chloride Cloreto de alumínio
010051 1 Aluminium iodide Iodeto de alumínio
010052 1 Alum Alúmen
010053 1 Soil conditioning preparations Preparações químicas para melhoramento de solo
010054 1 Americium Amerício
010055 1 Starch for industrial purposes Amido para uso industrial
010056 1 Starch-liquifying chemicals [ungluing agents] Agentes químicos para fluidificar amido [agentes de descolagem]
010056 1 Ungluing agents [chemical preparations for liquifying starch] Agentes de descolagem [preparações químicas para fluidificar amido] 
010057 1 Sal ammoniac Sal amoníaco [cloreto de amônio]
010058 1 Spirits of salt Espírito de sal
010060 1 Ammoniacal salts Sais amoniacais
010061 1 Ammonia Amoníaco *
010062 1 Ammonium aldehyde Aldeído de amônio
010063 1 Ammonia alum Alúmen de amoníaco
010064 1 Amyl acetate Acetato de amido
010065 1 Amyl alcohol Álcool de amido
010066 1 Anhydrous ammonia Amoníaco anídrico
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010067 1 Anhydrides Anidridos
010068 1 Animal charcoal Carvão animal [negro animal]
010070 1 Anthranilic acid Ácido antranílico
010071 1 Anti-knock substances for internal combustion engines Substâncias antidetonantes para motores de combustão interna
010072 1 Antifreeze Anticongelante
010073 1 Anti-incrustants Anti-incrustantes
010074 1 Antimony Antimônio
010075 1 Antimony oxide Óxido de antimônio
010076 1 Antimony sulfide Sulfeto de antimônio
010077 1 Size for use in the textile industry Preparações químicas para acabamentos da indústria têxtil
010078 1 Gum arabic for industrial purposes Goma arábica para uso industrial
010079 1 Glutinous tree-grafting preparations Preparações viscosas para enxertos de árvores
010079 1 Glutinous tree-banding preparations
010079 1 Glutinous preparations for tree-grafting
010079 1 Glutinous preparations for tree-banding
010080 1 Tree cavity fillers [forestry] Mástique para enchimento de cavidades de árvores
010081 1 Silver salt solutions for silvering Soluções de sais de prata para pratear
010082 1 Argon Argônio
010083 1 Lead arsenate Arseniato de chumbo
010084 1 Arsenic Arsênico
010085 1 Arsenious acid Ácido arsenioso
010086 1 Astatine Astatino
010087 1 Fuel for nuclear reactors Combustíveis para reatores nucleares
010089 1 Engine-decarbonising chemicals
010089 1 Chemical preparations for decarbonising engines Preparações químicas para descarbonização de motores
010090 1 Self-toning paper [photography] Papel autovirador [fotografia]
010091 1 Textile-brightening chemicals Substâncias químicas para avivar têxteis
010092 1 Nitrogen Nitrogênio
010093 1 Nitrous oxide Óxido nitroso [monóxido de dinitrogênio]
010093 1 Protóxido de azoto
010094 1 Nitrogenous fertilizers Adubos nitrogenados
010094 1 Nitrogenous fertilisers Fertilizantes nitrogenados
010095 1 Nitric acid Ácido nítrico
010096 1 Oenological bactericides [chemical preparations for use in wine making] Bactericidas para enologia [preparações químicas usadas durante a fabricação de vinho]
010097 1 Fixing baths [photography] Banhos fixadores [fotografia]
010098 1 Galvanizing baths Banhos de galvanização
010098 1 Baths for galvanizing
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010099 1 Toning baths [photography] Banhos de viragem [fotografia]
010100 1 Soda ash Soda do comércio [soda barrilha]
010101 1 Barium Bário
010102 1 Baryta Barita
010103 1 Baryta paper Papel barítico
010104 1 Barium compounds Adubo orgânico de bário
010105 1 Substances for preventing runs in stockings Substâncias para impedir o desfiar de meias
010106 1 Bases [chemical preparations] Bases [preparações químicas]
010107 1 Chemicals, except pigments, for the manufacture of enamel Produtos químicos, exceto pigmentos, para fabricação de esmaltes
010108 1 Bauxite Bauxita
010109 1 Bentonite Bentonita
010110 1 Benzene-based acids Ácidos à base de benzeno
010111 1 Benzene derivatives Derivados de benzeno
010112 1 Benzoic acid Ácido benzóico
010113 1 Benzoic sulfimide for industrial purposes Sulfimida benzóica para uso industrial
010114 1 Saccharin for industrial purposes Sacarina para fins industriais
010115 1 Berkelium Berquélio
010116 1 Concrete-aeration chemicals Substâncias químicas para aeração de concreto
010117 1 Concrete preservatives, except paints and oils Produtos para conservação de concreto, exceto tintas e óleos
010118 1 Bichloride of tin Bicloreto de estanho
010119 1 Bichromate of potassium Bicromato de potássio
010120 1 Bichromate of soda Bicromato de sódio
010121 1 Beer clarifying agents Agentes clarificantes de cerveja
010122 1 Biochemical catalysts Catalisadores bioquímicos
010123 1 Potassium dioxalate Dioxalato de potássio
010124 1 Manganese dioxide Dióxido de manganês
010125 1 Bismuth Bismuto
010126 1 Basic gallate of bismuth Galato básico de bismuto [subgalato de bismuto]
010127 1 Moistening [wetting] preparations for use in bleaching Preparações umectantes para uso em branqueamento [lavanderia]
010127 1 Wetting preparations for use in bleaching
010128 1 Wax-bleaching chemicals Substâncias químicas para branquear ceras
010130 1 Tan-wood Madeira para curtimento [madeira tanante]
010131 1 Wood alcohol Álcool metílico [metanol]
010132 1 Wood pulp Polpa de madeira
010133 1 Wood vinegar [pyroligneous acid] Vinagre de madeira [ácido pirolenhoso]
010133 1 Pyroligneous acid [wood vinegar] Ácido pirolenhoso [vinagre de madeira] 
010134 1 Borax Bórax
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010135 1 Boric acid for industrial purposes Ácido bórico para uso industrial
010136 1 Drilling muds Lamas de perfuração
010137 1 Brazing preparations Preparações para brasagem
010138 1 Condensation-preventing chemicals Substâncias químicas para evitar condensação
010139 1 Catechu Cauchu
010140 1 Kainite Cainite
010141 1 Calcium cyanamide [fertilizer] Cianamida de cálcio [fertilizante]
010141 1 Calcium cyanamide [fertiliser] Cianamida cálcica [fertilizante]
010142 1 Californium Califórnio
010143 1 Plasticizers Plastificantes
010145 1 Rubber preservatives Preservativos de borracha
010146 1 Carbonates Carbonatos
010147 1 Magnesium carbonate Carbonato de magnésio
010148 1 Carbon Carbono
010149 1 Carbon disulfide Dissulfeto de carbono
010150 1 Carbonic acid Ácido carbônico
010151 1 Carbides* Carbonetos [carbetos]*
010152 1 Calcium carbide Carboneto de cálcio [carbeto de cálcio]
010152 1 Carbureto de cálcio [carbeto de cálcio]
010153 1 Cassiopium [lutetium] Cassiopeio [lutécio]
010153 1 Lutetium [cassiopium] Lutécio [cassiopeio]
010154 1 Catalysts Catalisadores
010155 1 Cellulose Celulose
010156 1 Paper pulp Pasta de papel
010157 1 Viscose Viscose [solução celulósica]
010158 1 Cement [metallurgy] Cimento [metalurgia]
010159 1 Fermium Férmio
010160 1 Ceramic glazings Esmalte para cerâmica
010161 1 Cerium Cério
010162 1 Salts from rare earth metals Sais de metais de terras raras
010163 1 Caesium Césio
010164 1 Ketones Cetonas
010165 1 Animal carbon preparations Preparações de carvão animal
010166 1 Carbon for filters Carvão para filtros
010167 1 Bone charcoal Carvão de ossos
010168 1 Blood charcoal Carvão de sangue
010169 1 Coal saving preparations Preparações para economizar carvão
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010170 1 Cement for footwear Mástique para calçados
010171 1 Lime acetate Acetato de cálcio
010172 1 Lime carbonate Carbonato de cálcio
010173 1 Lime chloride Cloreto de cálcio
010174 1 Chimney cleaners, chemical Substâncias químicas para limpeza de chaminés
010175 1 Leather-renovating chemicals Substâncias químicas para renovar couro
010176 1 Industrial chemicals Substâncias químicas industriais
010177 1 Chemical preparations for scientific purposes, other than for medical or veterinary usePreparações químicas para uso científico, exceto para uso médico ou veterinário
010178 1 Chemical reagents, other than for medical or veterinary purposes Reagentes químicos, exceto para uso médico ou veterinário
010179 1 Moderating materials for nuclear reactors Materiais moderadores para reatores nucleares
010180 1 Fissionable chemical elements Elementos químicos de fissão
010181 1 Chemical substances for analyses in laboratories, other than for medical or veterinary purposesSubstâncias químicas para análises em laboratório, exceto para uso médico ou veterinário
010181 1 Chemical preparations for analyses in laboratories, other than for medical or veterinary purposesPreparações químicas para análises em laboratórios, exceto para uso médico ou veterinário
010182 1 Chlorates Cloratos
010183 1 Chlorine Cloro
010184 1 Hydrochlorates Cloridratos
010185 1 Hydrochloric acid Ácido hidroclorídrico
010186 1 Cholic acid Ácido cólico
010187 1 Chromates Cromato
010188 1 Chrome alum Alúmen de cromo
010189 1 Chromium oxide Óxido de cromo
010190 1 Chrome salts Sais de cromo
010191 1 Chromic acid Ácido crômico
010192 1 Mastic for leather Mástique para couro
010193 1 Mastic for tyres Mástique para pneus
010193 1 Mastic for tires
010194 1 Cement for mending broken articles Cimento para consertar objetos quebrados
010195 1 Cement-waterproofing chemicals, except paints Preparações para impermeabilização de cimento, exceto tintas
010196 1 Cement preservatives, except paints and oils Produtos para conservação de cimento, exceto tintas e óleos
010197 1 Fluids for hydraulic circuits Fluidos para circuitos hidráulicos
010197 1 Liquids for hydraulic circuits Líquidos para circuitos hidráulicos
010198 1 Grafting wax for trees Cera para enxertar árvores
010199 1 Citric acid for industrial purposes Ácido cítrico para uso industrial
010200 1 Must-fining preparations Preparações para colagem de mostos
010202 1 Size for finishing and priming Cola para acabamento
010203 1 Adhesives for paperhanging Substâncias adesivas para papel de parede
010203 1 Adhesives for wallpaper
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010205 1 Wine finings Agentes de colagem para vinho
010206 1 Collodion Colódio *
010207 1 Salts for colouring metal Sais para colorir metal
010207 1 Salts for coloring metal
010208 1 Bate for dressing skins Banhos [molhos] para amaciar peles
010208 1 Dressing, except oils, for skins Banhos [molhos] para amaciar peles, exceto óleos
010209 1 Flower preservatives Produtos para conservação de flores
010210 1 Preservatives for use in the pharmaceutical industry Produtos para conservação para uso na indústria farmacêutica
010211 1 Chemical preparations for use in photography Preparações químicas para uso em fotografia
010212 1 Sensitized cloth for photography Tela sensível para fotografia
010213 1 Photosensitive plates Chapas fotossensíveis
010214 1 Corrosive preparations Preparações corrosivas
010215 1 Currying preparations for leather Preparações para acabamento do couro
010216 1 Currying preparations for skins Preparações para acabamento de peles
010219 1 Cream of tartar for chemical purposes Creme de tártaro para uso químico
010220 1 Crotonic aldehyde Aldeído crotônico
010221 1 Cryogenic preparations Preparações criogênicas
010222 1 Leather glues Colas para couro
010223 1 Leather-dressing chemicals Substâncias químicas para revestimento do couro
010224 1 Leather-impregnating chemicals Substâncias químicas para impregnação de couro
010225 1 Blue vitriol Vitríolo azul 
010225 1 Copper sulfate [blue vitriol] Sulfato de cobre [vitríolo azul]
010226 1 Curium Cúrio
010227 1 Solutions for cyanotyping Soluções para cianotipia
010228 1 Cyanides [prussiates] Cianetos [prussiatos]
010228 1 Prussiates Prussiatos
010229 1 Ferrocyanides Ferrocianetos
010230 1 Cymene Cimeno
010231 1 Degreasing preparations for use in manufacturing processes Preparações desengordurantes para uso em processo de manufatura
010232 1 Separating and unsticking [ungluing] preparations
010232 1 Unsticking and separating preparations Preparações para descolar e separar
010232 1 Ungluing preparations Preparações para descolagem
010233 1 Oil-separating chemicals Substâncias químicas para separação de óleo
010234 1 Gum solvents Solventes de goma 
010234 1 Degumming preparations Preparações para desengomar
010236 1 Defoliants Desfolhantes
010237 1 Mould-release preparations Preparações para desmoldagem
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010237 1 Mold-release preparations
010238 1 Polish removing substances Substâncias para despolir
010238 1 Substances for removing polish
010239 1 Dehydrating preparations for industrial purposes Preparações desidratantes para uso industrial
010240 1 Disincrustants Desincrustantes
010241 1 Detergents for use in manufacturing processes Detergentes para uso em processos de manufatura
010242 1 Dextrin [size] Dextrina [acabamento]
010243 1 Diagnostic preparations, other than for medical or veterinary purposes Preparações para diagnóstico, exceto para uso médico ou veterinário
010244 1 Diastase for industrial purposes Diástase para uso industrial
010245 1 Diazo paper Papel diazo
010246 1 Renovating preparations for phonograph records Preparações para renovar discos fonográficos
010247 1 Distilled water Água destilada
010248 1 Dolomite for industrial purposes Dolomita para uso industrial
010249 1 Metal hardening preparations Preparações para endurecer metal
010250 1 Dysprosium Disprósio
010251 1 Acidulated water for recharging batteries Água acidulada para recarga de baterias
010251 1 Acidulated water for recharging accumulators Água acidulada para recarga de acumuladores 
010252 1 Glycerine for industrial purposes Glicerina para uso industrial
010253 1 Heavy water Água pesada
010254 1 Clarification preparations Preparações de clarificação
010254 1 Purification preparations Preparações de purificação
010255 1 Ion exchangers [chemicals] Permutadores de íons [substâncias químicas]
010256 1 Flashlight preparations Preparações para fabricação de flashes
010257 1 Fuel-saving preparations Preparações para economizar combustível
010259 1 Reagent paper, other than for medical or veterinary purposes Papel reagente, exceto para uso médico ou veterinário
010260 1 Antistatic preparations, other than for household purposes Preparações antiestáticas, exceto para uso doméstico
010261 1 Salts for galvanic cells Sais para células galvânicas
010261 1 Salts for galvanic batteries Sais para pilhas galvânicas
010262 1 Opacifiers for enamel Opacificadores para esmalte
010263 1 Opacifiers for glass Opacificadores para vidros
010265 1 Enamel-staining chemicals Substâncias químicas para tingir os esmaltes
010267 1 Photographic emulsions Emulsões fotográficas
010268 1 Emulsifiers Emulsificadores
010269 1 Sensitized photographic plates Chapas fotográficas sensibilizadas
010270 1 Sizing preparations Preparações para colar
010271 1 Fertilizers Fertilizantes
010271 1 Fertilisers



INPI - Instituto Nacional da Propriedade Industrial

9

Classificação Internacional de Nice – NCL (13) 2026
Número 
de base Classe English Português (Brasil)

010272 1 Enzyme preparations for industrial purposes Preparações de enzima para uso industrial
010273 1 Enzymes for industrial purposes Enzimas para uso industrial
010274 1 Epoxy resins, unprocessed Resinas epóxi, não processadas
010275 1 Gas purifying preparations Preparações para purificação do gás
010275 1 Preparations for the purification of gas
010276 1 Erbium Érbio
010277 1 Spirits of vinegar [dilute acetic acid] Espíritos de vinagre [ácido acético diluído]
010278 1 Test paper, chemical Papel químico para testes
010279 1 Esters Ésteres *
010280 1 Ethane Etano
010281 1 Ethers Éteres *
010282 1 Ethyl ether Éter etílico
010283 1 Glycol ether Éteres de glicol
010284 1 Methyl ether Éter metílico
010285 1 Sulfuric ether Éter sulfúrico
010286 1 Stain-preventing chemicals for use on fabrics Substâncias químicas para evitar manchas em tecidos
010287 1 Europium Európio
010288 1 Fire extinguishing compositions Composições extintoras de fogo
010289 1 Flour for industrial purposes Farinha para uso industrial
010290 1 Iron salts Sais de ferro
010291 1 Ferments for chemical purposes Fermentos para uso químico
010292 1 Ferrotype plates [photography] Chapas ferrotípicas [fotografia]
010293 1 Fertilizing preparations Preparações fertilizantes
010293 1 Fertilising preparations
010294 1 Fireproofing preparations Preparações ignífugas
010295 1 Compositions for threading Composições para fiar
010296 1 Filtering preparations for the beverages industry Preparações para filtragem para a indústria de bebidas
010297 1 Fissionable material for nuclear energy Material de fissão para energia nuclear
010298 1 Fixing solutions [photography] Fixadores [fotografia]
010299 1 Flowers of sulfur for chemical purposes Flores de enxofre para uso químico
010301 1 Limestone hardening substances Substâncias para endurecer calcário
010302 1 Fluorine Flúor
010303 1 Fluorspar compounds Compostos de espatoflúor
010304 1 Hydrofluoric acid Ácido fluorídrico
010305 1 Graphite for industrial purposes Grafite para uso industrial
010306 1 Foundry binding substances Aglutinantes para fundição
010307 1 Foundry moulding preparations Preparações para moldagem de fundição
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010307 1 Foundry molding preparations
010308 1 Additives, chemical, to insecticides Aditivos químicos para inseticidas
010308 1 Chemical additives to insecticides
010309 1 Additives, chemical, to fungicides Aditivos químicos para fungicidas
010309 1 Chemical additives to fungicides
010310 1 Formic acid Ácido fórmico
010311 1 Formic aldehyde for chemical purposes Formaldeído para uso químico
010312 1 Fulling preparations for use in the textile industry Preparações para pisoamento para uso na indústria têxtil
010313 1 Fulling preparations Preparações para pisoamento
010314 1 Francium Frâncio
010315 1 Brake fluid Fluidos para freios
010316 1 Lamp black for industrial purposes Negro de fumo para uso industrial [fuligem]
010317 1 Chemical preparations for smoking meat Preparações químicas para defumar carne
010318 1 Gadolinium Gadolínio
010319 1 Gallnuts Nozes de galha [bugalhos]
010320 1 Gallic acid for the manufacture of ink Ácido gálico para manufatura de tinta
010321 1 Gallium Gálio
010322 1 Photographic paper Papel fotográfico
010323 1 Gallotannic acid Ácido galotânico
010324 1 Galvanizing preparations Preparações para galvanização
010325 1 Gambier Gambir
010326 1 Protective gases for welding Gases protetores para solda
010328 1 Solidified gases for industrial purposes Gases solidificados para uso industrial
010329 1 Gelatine for photographic purposes Gelatina para uso fotográfico
010330 1 Gelatine for industrial purposes Gelatina para uso industrial
010331 1 Rock salt Sal gema
010332 1 Getters [chemically active substances] Getters [substâncias reativas]
010333 1 Dry ice [carbon dioxide] Gelo seco [dióxido de carbono]
010334 1 Birdlime Visco
010335 1 Glucosides Glicosídeos
010336 1 Glycerides Glicerídeos
010337 1 Glycol Glicol
010339 1 Fat-bleaching chemicals Substâncias químicas para branquear gorduras
010340 1 Fatty acids Ácidos graxos
010341 1 Grafting mastic for trees Mástique para enxertar árvores
010342 1 Guano Guano
010343 1 Gurjun balsam for use in the manufacture of varnish Bálsamo de gurjun para fabricação de verniz
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010344 1 Helium Hélio
010345 1 Holmium Hólmio
010346 1 Hormones for hastening the ripening of fruit Hormônios para acelerar a maturação de frutos
010347 1 Horticultural chemicals, except fungicides, herbicides, insecticides and parasiticides Substâncias químicas para horticultura, exceto fungicidas, herbicidas, inseticidas e parasiticidas
010348 1 Oils for the preservation of food Óleos para conservação de alimentos
010349 1 Oils for preparing leather in the course of manufacture Óleos para preparar couro no processo de manufatura
010350 1 Oils for tanning leather Óleos para curtimento do couro
010351 1 Petroleum dispersants Dispersantes para petróleo
010352 1 Oil dispersants Dispersantes para óleo
010353 1 Oil-bleaching chemicals Substâncias químicas para branquear óleo
010354 1 Oil-purifying chemicals Substâncias químicas para purificação de óleo
010355 1 Humus Húmus
010356 1 Hydrates Hidratos
010357 1 Carbonic hydrates Hidratos de carbono [carboidratos]
010358 1 Hydrazine Hidrazina
010359 1 Hydrogen Hidrogênio
010360 1 Hypochlorite of soda Hipoclorito de sódio
010361 1 Hyposulfites Hipossulfitos
010362 1 Textile-waterproofing chemicals Substâncias químicas para impermeabilização de têxteis
010363 1 Textile-impregnating chemicals Substâncias químicas para impregnação de têxteis
010364 1 Leather-waterproofing chemicals Substâncias químicas para impermeabilização de couro
010365 1 Iodine for chemical purposes Iodo para uso químico
010366 1 Iodised salts Sais de iodo
010367 1 Iodic acid Ácido iódico
010368 1 Iodine for industrial purposes Iodo para uso industrial
010369 1 Isotopes for industrial purposes Isótopos para uso industrial
010370 1 Kaolin Caulim
010370 1 China slip Caulino
010370 1 China clay
010371 1 Kieselgur Trípole
010372 1 Krypton Criptônio
010373 1 Lactic acid Ácido láctico
010374 1 Milk ferments for chemical purposes Fermentos lácteos para uso químico
010375 1 Lanthanum Lantânio
010377 1 Preparations for preventing the tarnishing of lenses Preparações para prevenir embaciamento de lentes
010378 1 Lithia [lithium oxide] Litina [óxido de lítio]
010379 1 Lithium Lítio
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010380 1 Masonry preservatives, except paints and oils Produtos para conservação de alvenaria, exceto tintas e óleos
010381 1 Brickwork preservatives, except paints and oils Produtos para conservação de tijolos, exceto tintas e óleos
010382 1 Magnesite Magnesita
010383 1 Magnesium chloride Cloreto de magnésio
010384 1 Manganate Manganato
010385 1 Mangrove bark for industrial purposes Casca de mangue para uso industrial
010386 1 Glass-frosting chemicals Substâncias químicas para foscar vidros
010387 1 Mercury Mercúrio
010388 1 Mercury salts Sais de mercúrio
010389 1 Mercuric oxide Óxido de mercúrio
010390 1 Metalloids Metalóides
010391 1 Salts of precious metals for industrial purposes Sais de metais preciosos para uso industrial
010393 1 Metal annealing preparations Preparações para recozer metal
010394 1 Methane Metano
010395 1 Chemical preparations to prevent mildew Preparações químicas para prevenir míldio
010396 1 Mineral acids Ácidos minerais
010397 1 Salts for industrial purposes Sais para uso industrial
010398 1 Moistening [wetting] preparations for use in dyeing Preparações umectantes para uso em tingimento [tinturaria]
010398 1 Wetting preparations for use in dyeing
010399 1 Naphthalene Naftalina
010400 1 Neodymium Neodímio
010401 1 Neon Néon
010402 1 Neptunium Netúnio
010403 1 Toxic gas neutralizers Neutralizadores de gases tóxicos
010404 1 Chemical preparations to prevent wheat blight Preparações químicas para prevenir mangra
010404 1 Chemical preparations to prevent wheat smut Preparações químicas para proteção contra mangra
010405 1 Uranium nitrate Nitrato de urânio
010406 1 Sensitized plates for offset printing Chapas sensibilizadas para impressão em ofsete
010407 1 Oleic acid Ácido oléico
010408 1 Olivine [silicate mineral] Olivina [silicato]
010409 1 Gold salts Sais de ouro
010410 1 Sorrel salt Sal de azedas
010411 1 Oxalates Oxalatos
010412 1 Oxalic acid Ácido oxálico
010413 1 Oxygen for industrial purposes Oxigênio para uso industrial
010414 1 Hydrogen peroxide for industrial purposes Água oxigenada para uso industrial
010414 1 Peróxido de hidrogênio para uso industrial
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010415 1 Palladium chloride Cloreto de paládio
010416 1 Nitrate paper Papel nitrado
010417 1 Photometric paper Papel fotométrico
010418 1 Sensitized paper Papel sensível
010419 1 Litmus paper Papel de tornassol
010420 1 Pectin [photography] Pectina [fotografia]
010421 1 Perborate of soda Perborato de sódio
010422 1 Percarbonates Percarbonatos
010423 1 Perchlorates Perclorato
010424 1 Persulfates Persulfatos
010425 1 Persulfuric acid Ácido persulfúrico
010426 1 Phenol for industrial purposes Fenol para uso industrial
010427 1 Phosphates [fertilizers] Fosfatos [fertilizantes]
010427 1 Phosphates [fertilisers]
010428 1 Slag [fertilizers] Escórias [fertilizantes]
010428 1 Slag [fertilisers]
010429 1 Phosphatides Fosfátidos
010430 1 Phosphorus Fósforo [composto químico]
010431 1 Superphosphates [fertilizers] Superfosfatos [fertilizantes]
010431 1 Superphosphates [fertilisers]
010432 1 Blueprint paper Papel para cópia heliográfica
010433 1 Phosphoric acid Ácido fosfórico
010434 1 Blueprint cloth Tela para impressão heliográfica
010435 1 Photographic developers Reveladores fotográficos
010436 1 Photographic sensitizers Sensibilizadores fotográficos
010437 1 Picric acid Ácido pícrico
010438 1 Plastics, unprocessed Plásticos não processados
010439 1 Plastisols Plastissóis
010440 1 Lead acetate Acetato de chumbo
010441 1 Lead oxide Óxido de chumbo
010442 1 Plutonium Plutônio
010443 1 Polonium Polônio
010444 1 Potato flour for industrial purposes Fécula de batata para uso industrial
010445 1 Peat pots for horticulture Vasos feitos de turfa para horticultura
010446 1 Potash Potassa
010447 1 Potassium Potássio
010448 1 Potash water Água potássica
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010449 1 Praseodymium Praseodímio
010450 1 Promethium Promécio
010451 1 Protactinium Protactínio
010452 1 Protein [raw material] Proteína [matéria-prima]
010453 1 Pyrogallic acid Ácido pirogálico
010454 1 Quebracho for industrial purposes Quebracho para uso industrial
010455 1 Synthetic resins, unprocessed Resinas sintéticas, não processadas
010455 1 Artificial resins, unprocessed
010456 1 Radioactive elements for scientific purposes Elementos radioativos para uso científico
010457 1 Radon Radônio
010458 1 Radium for scientific purposes Rádio para uso científico
010459 1 Refrigerants Preparações frigoríficas
010460 1 By-products of the processing of cereals for industrial purposes Subprodutos do processamento de cereais para uso industrial
010461 1 Acrylic resins, unprocessed Resinas acrílicas, não processadas
010463 1 Rhenium Rênio
010464 1 X-ray films, sensitized but not exposed Filmes para raio x sensibilizados, mas não expostos
010465 1 Compositions for repairing tyres Composições para reparos de pneus
010465 1 Compositions for repairing tires
010466 1 Rubidium Rubídio
010467 1 Foundry sand Areia de fundição
010468 1 Salicylic acid Ácido salicílico
010469 1 Saltpeter Salitre
010469 1 Salpetre
010471 1 Sauce for preparing tobacco Molho para preparar tabaco
010472 1 Soap [metallic] for industrial purposes Sabão [metálico] para uso industrial
010473 1 Scandium Escândio
010474 1 Sebacic acid Ácido sebácico
010475 1 Salts [chemical preparations] Sais [preparações químicas]
010476 1 Salt, raw Sal bruto
010477 1 Chromic salts Sais crômicos
010478 1 Salts [fertilizers] Sais [fertilizantes]
010478 1 Salts [fertilisers]
010479 1 Selenium Selênio
010480 1 Seed preserving substances Substâncias para conservar sementes
010481 1 Silicates Silicatos
010483 1 Silicon Silício
010484 1 Silicones Silicones
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010485 1 Sodium Sódio
010486 1 Sulfides Sulfetos
010487 1 Soldering chemicals Substâncias químicas para solda
010487 1 Welding chemicals
010488 1 Calcined soda Soda calcinada [carbonato de sódio]
010489 1 Caustics for industrial purposes Cáusticos para uso industrial
010490 1 Caustic soda for industrial purposes Soda cáustica para uso industrial
010491 1 Sodium salts [chemical compounds] Sais de sódio [compostos químicos]
010493 1 Sulfur Enxofre
010494 1 Bismuth subnitrate for chemical purposes Subnitrato de bismuto [nitrato básico de bismuto] para uso químico
010495 1 Barytes Baritina
010496 1 Spinel [oxide mineral] Espinelas [óxidos]
010497 1 Stearic acid Ácido esteárico
010498 1 Strontium Estrôncio
010499 1 Soot for industrial or agricultural purposes Fuligem para uso industrial ou agrícola
010500 1 Liquids for removing sulfates from batteries Líquidos para remover sulfatos de baterias
010500 1 Liquids for removing sulfates from accumulators Líquidos para remover sulfatos de acumuladores
010501 1 Sulfonic acids Ácidos sulfônicos
010502 1 Sulfurous acid Ácido sulfuroso
010503 1 Sulfuric acid Ácido sulfúrico
010504 1 Sumac for use in tanning Sumagre para curtume
010505 1 Chemicals for use in forestry, except fungicides, herbicides, insecticides and parasiticidesSubstâncias químicas para uso na silvicultura, exceto fungicidas, herbicidas, inseticidas e parasiticidas
010506 1 Talc [magnesium silicate] Talco [silicato de magnésio]
010507 1 Tan Casca de árvore para curtume [matéria tanante]
010508 1 Tannin Tanino
010509 1 Tanning substances Substâncias para curtir
010510 1 Calcium salts Sais de cálcio
010511 1 Tannic acid Ácido tânico
010512 1 Tapioca flour for industrial purposes Farinha de tapioca para uso industrial
010514 1 Tartar, other than for pharmaceutical purposes Tártaro, exceto para uso farmacêutico
010515 1 Tartaric acid Ácido tartárico
010516 1 Technetium Tecnécio
010517 1 Tellurium Telúrio
010518 1 Tensio-active agents Agentes tensoativos
010518 1 Surface-active chemical agents Agentes químicos tensoativos
010519 1 Terbium Térbio
010521 1 Glass-staining chemicals Substâncias químicas para tingir vidro
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010522 1 Preparations for preventing the tarnishing of glass Preparações para evitar embaciamento de vidro
010523 1 Anti-tarnishing chemicals for windows Substâncias químicas antiembaciantes para janelas
010524 1 Soil for growing Terra para cultivo
010525 1 Fuller's earth for use in the textile industry Terra de pisoeiro para uso na indústria têxtil
010526 1 Rare earths Terras raras [lantanídeos]
010527 1 Loam Marga
010528 1 Carbon tetrachloride Tetracloreto de carbono
010529 1 Tetrachlorides Tetracloretos
010530 1 Moistening [wetting] preparations for use in the textile industry Preparações umectantes para uso na indústria têxtil
010530 1 Wetting preparations for use in the textile industry
010532 1 Thallium Tálio
010533 1 Thiocarbanilide Tiocarbanilida
010534 1 Thulium Túlio
010535 1 Thorium Tório
010536 1 Titanium dioxide for industrial purposes Dióxido de titânio para uso industrial
010537 1 Titanite Titanita
010538 1 Toluol Toluol
010538 1 Toluene Tolueno
010539 1 Peat [fertilizer] Turfa [fertilizante]
010539 1 Peat [fertiliser]
010540 1 Preservatives for tiles, except paints and oils Conservantes para telhas, exceto tintas e óleos
010541 1 Tungstic acid Ácido túngstico
010542 1 Uranium Urânio
010543 1 Uranium oxide Óxido de urânio
010544 1 Water glass [soluble glass] Vidro solúvel [silicato]
010545 1 Meat tenderizers for industrial purposes Produtos amaciadores de carne para uso industrial
010546 1 Chemical preparations to prevent diseases affecting vine plants Preparações químicas para prevenir doenças da vinha
010547 1 Vinic alcohol Álcool vínico
010548 1 Toning salts [photography] Sais de viragem [fotografia]
010549 1 Vulcanizing preparations Preparações para vulcanização
010550 1 Witherite Viterite
010551 1 Xenon Xenônio
010552 1 Ytterbium Itérbio
010553 1 Yttrium Ítrio
010554 1 Chlorides Cloretos
010555 1 Sulfates Sulfatos
010556 1 Zirconia Zircônia [dióxido de zircônio]
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010557 1 Preparations for stimulating cooking for industrial purposes Preparações para acelerar cozimento para uso industrial
010558 1 Ammonia [volatile alkali] for industrial purposes Amoníaco [álcali volátil] para uso industrial
010558 1 Volatile alkali [ammonia] for industrial purposes Álcali volátil [amoníaco] para uso industrial
010559 1 Alkaline iodides for industrial purposes Iodetos alcalinos para uso industrial
010560 1 Alkaline metals Metais alcalinos
010561 1 Salts of alkaline metals Sais de metais alcalinos
010562 1 Alkaloids Alcaloides *
010564 1 Alginates for industrial purposes Alginatos para uso industrial
010565 1 Aluminium acetate Acetato de alumínio *
010566 1 Starch paste [adhesive], other than for stationery or household purposes Pasta de amido [adesiva], exceto para papelaria ou uso doméstico
010567 1 Ammonium salts Sais de amônio
010568 1 Animal carbon Carbono animal
010569 1 Silver nitrate Nitrato de prata
010570 1 Colour-brightening chemicals for industrial purposes Substâncias químicas para avivar cores para uso industrial
010570 1 Color-brightening chemicals for industrial purposes
010571 1 Anti-sprouting preparations for vegetables Preparações antigerminantes para vegetais
010572 1 Nitrates Nitratos
010573 1 Adhesives for wall tiles Substâncias adesivas para ladrilhos
010574 1 Barium sulfate Sulfato de bário
010575 1 Chemicals for the manufacture of paints Substâncias químicas para fabricação de tintas
010576 1 Methyl benzol Benzol metílico
010577 1 Methyl benzene Metilbenzeno
010578 1 Bicarbonate of soda for chemical purposes Bicarbonato de sódio para uso químico
010579 1 Biological preparations, other than for medical or veterinary purposes Preparações biológicas, exceto para uso médico ou veterinário
010580 1 Decolorants for industrial purposes
010580 1 Bleaching preparations [decolorants] for industrial purposes Preparações alvejantes [descolorantes] para uso industrial
010581 1 Sensitized films, unexposed Filmes sensibilizados, mas não expostos
010582 1 Preparations of the distillation of wood alcohol Preparações para destilação de álcool de madeira
010583 1 Brazing fluxes Fundentes para brasagem
010584 1 Soldering fluxes Fundentes para soldagem
010585 1 Bromine for chemical purposes Bromo para uso químico
010586 1 Carbolineum for the protection of plants Carbonila para proteção de plantas
010587 1 Flocculants Floculantes
010588 1 Lecithin [raw material] Lecitina [matéria-prima]
010589 1 Substrates for soil-free growing [agriculture] Substratos para cultivo fora do solo [agricultura]
010590 1 Cellulose esters for industrial purposes Ésteres de celulose para uso industrial
010591 1 Casein for industrial purposes Caseína para uso industrial



INPI - Instituto Nacional da Propriedade Industrial

18

Classificação Internacional de Nice – NCL (13) 2026
Número 
de base Classe English Português (Brasil)

010592 1 Cellulose derivatives [chemicals] Derivados de celulose [substâncias químicas]
010593 1 Cellulose ethers for industrial purposes Éteres de celulose para uso industrial
010594 1 Bacterial preparations, other than for medical and veterinary use Preparações bacterianas, exceto para uso médico ou veterinário
010595 1 Bacteriological preparations, other than for medical and veterinary use Preparações bacteriológicas, exceto para uso médico ou veterinário
010596 1 Cultures of microorganisms, other than for medical and veterinary use Culturas de microrganismos, exceto para uso medicinal ou veterinário
010597 1 Carbon black for industrial purposes Negro de carvão para uso industrial [fragmento de carvão]
010598 1 Cinematographic film, sensitized but not exposed
010598 1 Cinematographic films, sensitized but not exposed Filmes cinematográficos sensibilizados, mas não expostos
010599 1 Cobalt oxide for industrial purposes Óxido de cobalto para uso industrial
010600 1 Glue for industrial purposes Cola para uso industrial
010601 1 Oils for currying leather Óleos para acabamento do couro
010602 1 Creosote for chemical purposes Creosoto para uso químico
010603 1 Compositions for the manufacture of phonograph records Composições para a fabricação de discos fonográficos
010604 1 Preparations for the separation of greases Preparações para dissociar gorduras
010605 1 Dispersions of plastics Dispersões de matérias plásticas
010606 1 Solvents for varnishes Solventes para vernizes
010607 1 Artificial sweeteners for industrial purposes Adoçantes artificiais para fins industriais
010608 1 Water-purifying chemicals Substâncias químicas para purificação de água
010609 1 Emollients for industrial purposes Emolientes para uso industrial
010610 1 Filtering materials of unprocessed plastics Material para filtragem em matérias plásticas não processadas
010611 1 Filtering materials of chemical substances Material para filtragem constituído por preparações químicas
010612 1 Filtering materials of mineral substances Material para filtragem constituído por substâncias minerais
010613 1 Filtering materials of vegetable substances Material para filtragem constituído por substâncias vegetais
010614 1 Glucose for industrial purposes Glicose para uso industrial
010616 1 Gums [adhesives] for industrial purposes Gomas [colas] para fins industriais
010617 1 Damp-proofing chemicals, except paints, for masonry Substâncias químicas, exceto tintas, à prova de umidade para alvenaria
010618 1 Isinglass, other than for stationery, household or alimentary purposes Ictiocola, exceto para papelaria, uso doméstico ou uso alimentar
010619 1 Beer preserving agents Agentes para conservação de cerveja
010620 1 Synthetic materials for absorbing oil Materiais sintéticos para absorção de óleo
010621 1 Ceramic materials in particulate form, for use as filtering media Materiais cerâmicos em partículas para uso como meio de filtragem
010622 1 Compost Adubo composto
010631 1 Compositions for the manufacture of technical ceramics Composições para manufatura de cerâmicas técnicas
010632 1 Diatomaceous earth Terra diatomácea
010633 1 Mordants for metals Mordentes para metais
010634 1 Plant growth regulating preparations Preparações para regularizar o crescimento de plantas
010635 1 Descaling preparations, other than for household purposes Preparações desincrustantes, exceto para uso doméstico
010636 1 Seawater for industrial purposes Água do mar para uso industrial
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010637 1 Preparations of trace elements for plants Preparações de elementos traço para plantas
010638 1 Camphor, for industrial purposes Cânfora para uso industrial
010639 1 Chemical intensifiers for paper Intensificadores químicos para papel
010640 1 Chemical intensifiers for rubber Intensificadores químicos para borracha
010641 1 Humus top dressing Coberturas de húmus
010642 1 Magnetic fluid for industrial purposes Fluido magnético para uso industrial
010643 1 Power steering fluid Fluido para direção hidráulica
010644 1 Transmission fluid Fluido para transmissão
010645 1 Anti-boil preparations for engine coolants Preparações antifervura para substâncias refrigerantes de motores
010646 1 Ceramic compositions for sintering [granules and powders] Composições de cerâmica para sinterização [grânulos e pós]
010647 1 Coolants for vehicle engines Líquidos de arrefecimento para motores de veículos
010648 1 Radiator flushing chemicals Substâncias químicas para esvaziar radiadores
010649 1 Paste fillers for automobile body repair Massas de preenchimento para reparo de carroceria de automóveis
010649 1 Paste fillers for car body repair Massas de preenchimento para reparo de carroceria de carros
010650 1 Electrophoresis gels Géis para eletroforese
010651 1 Glaziers' putty Mástique de vidraceiro
010652 1 Expanded clay for hydroponic plant growing [substrate] Argila expandida para cultura hidropônica [substrato]
010653 1 Wallpaper removing preparations Preparações para remover papel de parede
010654 1 Chemical additives for oils Aditivos químicos para óleos
010656 1 Genes of seeds for agricultural production Genes de sementes para produção agrícola
010657 1 Stem cells, other than for medical or veterinary purposes Células tronco, exceto para uso médico ou veterinário
010658 1 Biological tissue cultures, other than for medical or veterinary purposes Cultura de tecido biológico, exceto para uso médico ou veterinário
010659 1 Fish meal fertilizers Fertilizante de farinha de peixe
010659 1 Fish meal fertilisers
010660 1 Enzyme preparations for the food industry Preparações de enzima para a indústria de alimentos
010661 1 Enzymes for the food industry Enzimas para a indústria de alimentos
010662 1 Glucose for the food industry Glicose para a indústria de alimentos
010663 1 Lecithin for the food industry Lecitina para a indústria de alimentos
010664 1 Lecithin for industrial purposes Lecitina para uso industrial
010665 1 Pectin for the food industry Pectina para a indústria de alimentos
010666 1 Pectin for industrial purposes Pectina para uso industrial
010667 1 Cream of tartar for the food industry Creme de tártaro para a indústria de alimentos
010668 1 Cream of tartar for industrial purposes Creme de tártaro para uso industrial
010669 1 Alginates for the food industry Alginato para indústria de alimentos
010670 1 Gluten for the food industry Glúten para indústria de alimentos
010671 1 Gluten for industrial purposes Glúten para fins industriais
010672 1 Lactose for the food industry Lactose para indústria de alimentos
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010673 1 Lactose for industrial purposes Lactose para uso industrial
010674 1 Lactose [raw material] Lactose [matéria-prima]
010675 1 Milk ferments for the food industry Leite fermentado para a indústria de alimentos
010676 1 Milk ferments for industrial purposes Leite fermentado para uso industrial
010677 1 Casein for the food industry Caseína para indústria de alimentos
010678 1 Sal ammoniac spirits Espírito de sal amoníaco
010679 1 Chemicals for the manufacture of pigments Substâncias químicas para a fabricação de pigmentos
010680 1 Preparations of microorganisms, other than for medical and veterinary use Preparações de microrganismos, exceto para uso medicinal ou veterinário
010681 1 Potting soil Terra preparada para plantio em vasos
010682 1 Metal tempering preparations Preparações para temperar metais
010683 1 Glutamic acid for industrial purposes Ácido glutâmico para fins industriais
010684 1 Tea extracts for use in the manufacture of pharmaceuticals Extratos de chá para uso na fabricação de produtos farmacêuticos
010685 1 Tea extracts for the food industry Extratos de chá para a indústria alimentícia
010686 1 Organic digestate [fertilizer] Compostos orgânicos [fertilizantes]
010686 1 Organic digestate [fertiliser]
010687 1 Tea extracts for use in the manufacture of cosmetics Extratos de chá para uso na fabricação de cosméticos
010688 1 Collagen for industrial purposes Colágeno para fins industriais
010689 1 Silicon carbide [raw material] Carboneto [carbeto] de silício [material em bruto]
010690 1 Adjuvants, other than for medical or veterinary purposes Adjuvantes, exceto para fins médicos ou veterinários
010691 1 Vitamins for use in the manufacture of food supplements Vitaminas para uso na fabricação de suplementos alimentares
010692 1 Vitamins for the food industry Vitaminas para a indústria alimentícia
010693 1 Antioxidants for use in manufacture Antioxidantes para uso em fabricação
010694 1 Antioxidants for use in the manufacture of cosmetics Antioxidantes para uso na fabricação de cosméticos
010695 1 Antioxidants for use in the manufacture of pharmaceuticals Antioxidantes para uso na fabricação de produtos farmacêuticos
010696 1 Antioxidants for use in the manufacture of food supplements Antioxidantes para uso na fabricação de suplementos alimentares
010697 1 Proteins for use in manufacture Proteínas para uso em manufatura
010698 1 Proteins for use in the manufacture of food supplements Proteínas para uso na fabricação de suplementos alimentares
010699 1 Proteins for the food industry Proteínas para a indústria alimentícia
010700 1 Ammonium nitrate Nitrato de amônio
010701 1 Vitamins for use in the manufacture of pharmaceuticals Vitaminas para uso na fabricação de produtos farmacêuticos
010702 1 Vitamins for use in the manufacture of cosmetics Vitaminas para uso na fabricação de cosméticos
010703 1 Flavonoids [phenolic compounds] for industrial purposes Flavonóides [compostos fenólicos] para fins industriais
010704 1 Thymol for industrial purposes Timol para fins industriais
010705 1 Topsoil Terra vegetal
010706 1 Transmission oil Óleo para transmissão
010707 1 Polymer resins, unprocessed Resinas poliméricas, não processadas 
010708 1 Chemical coatings for ophthalmic lenses Revestimentos químicos para lentes oftálmicas
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010709 1 Calomel [mercurous chloride] Calomelo [cloreto de mercúrio]
010710 1 Animal manure Esterco
010711 1 Xylol Xilol
010712 1 Xylene Xileno [xilênio]
010713 1 Benzene Benzeno
010714 1 Benzol Benzol
010715 1 Graphene Grafeno
010716 1 Gypsum for use as a fertilizer Gipsita para uso como fertilizante
010717 1 Nanopowders for industrial purposes Nanopós para fins industriais
010718 1 Dendrimer-based polymers for use in the manufacture of capsules for pharmaceuticalsPolímeros à base de dendrímeros, utilizados na fabricação de cápsulas para produtos farmacêuticos
010719 1 Chemical preparations to prevent diseases affecting cereal plants Preparações químicas para prevenir doenças de plantas cerealíferas
010720 1 Biostimulants for plants Bioestimulantes para plantas
010721 1 Conductive resins, unprocessed Resinas condutoras, não processadas
010722 1 Conductive adhesives Adesivos condutivos
010723 1 Lye water for the food industry Lixívia para a indústria alimentícia
010724 1 Yeast for scientific purposes Levedura para fins científicos
010725 1 Yeast for use in biofuel production Levedura para uso na produção de biocombustível
010726 1 Thermal paste Pasta térmica
010727 1 Diagnostic strips for testing breast milk, other than for medical or veterinary use Tiras de diagnóstico para testar leite materno, exceto para uso médico ou veterinário
010728 1 Plant extracts for the food industry Extratos de plantas para a indústria alimentícia
010729 1 Plant extracts for use in the manufacture of cosmetics Extratos de plantas para uso na fabricação de cosméticos
010730 1 Plant extracts for use in the manufacture of pharmaceuticals Extratos de plantas para uso na fabricação de produtos farmacêuticos
010731 1 Active chemical ingredients Ingredientes químicos ativos
010732 1 Carbon dioxide for industrial purposes Dióxido de carbono para fins industriais
010733 1 Artificial sweeteners for the food industry Adoçantes artificiais para a indústria alimentícia
010734 1 Saccharin for the food industry Sacarina para a indústria alimentícia
010735 1 Aspartame for industrial purposes Aspartame para fins industriais
010736 1 Aspartame for the food industry Aspartame para a indústria alimentícia
010737 1 Dielectric fluids as a chemical preparation for use in metalworking, except oils Fluidos dielétricos como preparação química para uso em metalurgia, exceto óleos
010738 1 Animal extracts for the food industry Extratos de origem animal para a indústria alimentícia
010739 1 Bouillons for bacteriological cultures, other than for medical or veterinary purposes Caldos para culturas bacteriológicas, exceto para fins médicos ou veterinários
010739 1 Media for bacteriological cultures, other than for medical or veterinary purposes Meios para culturas bacteriológicas, exceto para fins médicos ou veterinários
010739 1 Bacteriological culture mediums, other than for medical or veterinary purposes
010740 1 Diagnostic preparations for research laboratory use Preparações de diagnóstico para uso em laboratório de pesquisa
010741 1 Active chemical ingredients for use in the manufacture of pharmaceuticals Ingredientes químicos ativos para uso na fabricação de produtos farmacêuticos
010743 1 Terpenes Terpenos
010742 1 Viruses, other than for medical and veterinary purposes Vírus, exceto para fins médicos e veterinários
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010744 1 Essential oils for use in manufacture Óleos essenciais para uso em fabricação
010745 1 Lithium iron phosphate Fosfato de ferro e lítio
010746 1 Lithium cobalt oxide Óxido de lítio e cobalto
010747 1 Herbal extracts for the food industry Extratos de ervas para a indústria alimentícia
010748 1 Fluorescent dyes for scientific purposes Corantes fluorescentes para fins científicos
010749 1 Musk for use in manufacture Almíscar para uso em fabricação
010750 1 Vanillin for use in manufacture Vanilina para uso em fabricação
020001 2 Paints Tintas *
020002 2 Mordants Mordentes *
020003 2 Varnishes Vernizes *
020004 2 Colourings for beverages Corantes para bebidas
020004 2 Colorings for beverages
020005 2 Food colouring Corantes alimentícios
020005 2 Food coloring Colorantes alimentícios
020006 2 Alizarine dyes Alizarina [corante]
020007 2 Aluminium paints Tintas de alumínio
020008 2 Aluminium powder for painting Pó de alumínio para pintura
020009 2 Asbestos paints Tintas de amianto
020010 2 Anti-corrosive preparations Preparações anticorrosão
020011 2 Fixatives for watercolours Fixadores para aquarelas
020011 2 Fixatives for watercolors
020014 2 Silver paste Pasta de prata
020015 2 Silver emulsions [pigments] Emulsões de prata [pigmentos]
020016 2 Silvering powders Pós para pratear
020017 2 Black japan Betume da judeia
020017 2 Verniz de asfalto
020018 2 Auramine Auramina
020019 2 Bactericidal paints Tintas bactericidas
020020 2 Badigeon Estuque [revestimento texturizado]
020021 2 Anti-corrosive bands Faixas anticorrosão
020022 2 Canada balsam Bálsamo do canadá
020023 2 Colourings for butter Corantes para manteiga
020023 2 Colorings for butter
020024 2 Colourings for beer Corantes para cerveja
020024 2 Colorings for beer
020025 2 Bitumen varnish Verniz betuminoso
020026 2 Wood coatings [paints] Revestimentos para madeira [tintas]
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020027 2 Wood mordants Mordentes para madeira
020028 2 Wood stains Tinturas para madeira
020029 2 Sienna earth Terra de siena [argila]
020031 2 Bronzing lacquers Lacas de bronzagem
020032 2 Bronze powder for painting Pó de bronze para pintura
020033 2 Ink for leather Tintas para couro
020034 2 Caramel [food colouring] Caramelo [corante alimentar]
020034 2 Caramel [food coloring]
020035 2 Malt caramel [food colouring] Malte caramelo [corante alimentar]
020035 2 Malt caramel [food coloring]
020036 2 Coatings for roofing felt [paints] Revestimentos para feltros isolantes de telhados [tintas]
020037 2 Ceramic paints Tintas para cerâmica
020038 2 White lead Alvaiade [branco de chumbo]
020039 2 Carbon black [pigment] Negro de carvão [pigmento]
020040 2 Undercoating for vehicle chassis Primer anticorrosivo para chassis de veículos
020040 2 Undersealing for vehicle chassis Fundos seladores para proteção de chassis de veículos
020041 2 Shoe dyes Tintas para calçado
020042 2 Lime wash Leite de cal
020043 2 Printers' pastes [ink] Pastas para impressão [tintas]
020044 2 Cobalt oxide [colorant] Óxido de cobalto [corante]
020045 2 Cochineal carmine Carmim de cochonilha
020045 2 Carmim de cochinilha
020046 2 Colophony Colofônia [resina natural] *
020047 2 Colorants* Colorantes *
020047 2 Dyestuffs Corantes
020048 2 Malt colorants Corantes de malte
020049 2 Wood preservatives Preparações para conservação de madeira
020050 2 Copal Copal
020052 2 Aniline dyes Anilina [corante]
020053 2 Thinners for paints Tíneres para tintas [diluentes]
020054 2 Thinners for lacquers Tíneres para lacas [diluentes]
020055 2 Thickeners for paints Espessantes para tintas
020056 2 Creosote for wood preservation Creosoto para conservação da madeira
020057 2 Stains for leather Tinturas para couro
020057 2 Mordants for leather Mordentes para couro
020058 2 Dyes Tinturas *
020059 2 Pigments Pigmentos



INPI - Instituto Nacional da Propriedade Industrial

24

Classificação Internacional de Nice – NCL (13) 2026
Número 
de base Classe English Português (Brasil)

020060 2 Turmeric [colorant] Curcuma [corante]
020061 2 Natural resins, raw Resinas naturais em bruto
020062 2 Distempers Têmpera [tinta]
020064 2 Enamels [varnishes] Esmaltes [vernizes]
020065 2 Enamels for painting Esmaltes para pintar
020065 2 Enamel paints
020066 2 Printing ink Tintas para impressão
020067 2 Marking ink for animals Tintas para marcar animais
020068 2 Siccatives [drying agents] for paints Sicativos para tintas
020070 2 Coatings [paints] Revestimentos [tintas]
020072 2 Fixatives [varnishes] Fixadores [vernizes]
020073 2 Lamp black [pigment] Negro de fumo [pigmento]
020074 2 Yellowwood [colorant] Fustete [corante]
020075 2 Glazes [paints, lacquers] Vidrados [tintas, lacas]
020076 2 Gamboge for painting Gomas-gutas para pintura
020077 2 Gum-lac Gomas-lacas
020077 2 Shellac
020078 2 Gum resins Gomas-resinas
020079 2 Anti-rust greases Graxas antiferrugem
020080 2 Engraving ink Tinta para gravura
020081 2 Zinc oxide [pigment] Óxido de zinco [pigmento]
020082 2 Oils for the preservation of wood Óleos para conservação de madeira
020083 2 Anti-rust oils Óleos antiferrugem
020085 2 Fireproof paints Tintas à prova de fogo
020086 2 Indigo [colorant] Índigo [corante]
020087 2 Binding preparations for paints
020087 2 Agglutinants for paints Aglutinantes para tintas
020088 2 Colourings for liqueurs Corantes para licores
020088 2 Colorings for liqueurs
020089 2 Orange lead Óxido de chumbo [pigmento]
020089 2 Litharge Litargírio [pigmento]
020090 2 Metals in powder form for use in painting, decorating, printing and art Metais em pó para uso em pintura, decoração, impressão e arte
020091 2 Mastic [natural resin] Mástique [resina natural]
020092 2 Metal foil for use in painting, decorating, printing and art Folhas metálicas para uso em pintura, decoração, impressão e arte
020093 2 Anti-tarnishing preparations for metals Produtos antiembaciamento para metais
020094 2 Protective preparations for metals Preparações para proteção de metais
020095 2 Red lead Zarcão
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020095 2 Minium Mínio
020096 2 Paper for dyeing eggs Papel para tingir ovos
020098 2 Annotto [dyestuff] Urucum [corante]
020098 2 Annatto [dyestuff] Anato [corante]
020099 2 Saffron [colorant] Açafrão [corante]
020100 2 Sandarac Sandáraca
020101 2 Soot [colorant] Fuligem [corante]
020102 2 Sumac for varnishes Sumagre para vernizes
020106 2 Titanium dioxide [pigment] Dióxido de titânio [pigmento]
020107 2 Anti-rust preparations Preparações antiferrugem
020108 2 Primers Substâncias usadas para preparar uma superfície para pintura [primer]
020110 2 Whitewash Cal branca
020111 2 Dyewood Madeira corante
020111 2 Dye-wood Madeira tintória
020112 2 Dyewood extracts Extratos de madeira tintória
020112 2 Wood dyestuffs
020113 2 Carbonyl for wood preservation Carbolineum [óleo de antraceno] para conservação de madeira
020114 2 Copal varnish Verniz de copal
020115 2 Lacquers* Lacas*
020121 2 Ink for printers and photocopiers Tintas para impressoras e fotocopiadoras
020122 2 Anti-fouling paints Tintas anti-incrustantes
020123 2 Toner cartridges, filled, for printers and photocopiers Cartuchos de toner, abastecidos, para impressoras e fotocopiadoras
020124 2 Turpentine [thinner for paints] Aguarrás [diluente para tintas]
020124 2 Terebintina [diluente para tintas]
020125 2 Repositionable paint patches Pastilhas de pintura removíveis
020126 2 Watercolour paints for use in art Tintas de aquarela para uso em arte
020126 2 Watercolor paints for use in art
020127 2 Oil paints for use in art Tintas a óleo para uso em arte
020128 2 Edible inks Tintas comestíveis
020129 2 Edible ink cartridges, filled, for printers Cartuchos de tintas comestíveis, abastecidos, para impressoras
020130 2 Colorants for the restoration of furniture in the form of markers Corantes sob a forma de caneta para restauração de mobiliário
020131 2 Anti-graffiti coatings [paints] Revestimentos antigrafite [tintas]
020132 2 Toner for printers and photocopiers Toner para impressoras e fotocopiadoras
020133 2 Ink cartridges, filled, for printers and photocopiers Cartuchos de tinta, abastecidos, para impressoras e fotocopiadoras
020134 2 Wood floor finishes Acabamento vitrificador para pisos de madeira
020135 2 Anti-urine paints Tintas antiurina
020136 2 Conductive paints Tintas para pintura condutoras
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020137 2 Conductive inks Tintas para escrita, desenho ou impressão condutoras
020138 2 Tattooing ink Tinta para tatuagem
020139 2 Dyestuffs Corantes
020140 2 Glitter for use in paint Brilho para uso em tinta
020140 2 Glitter para uso em tinta
020140 2 Purpurina para uso em tinta
020141 2 Masking fluid for use in watercolour painting Líquido de mascaramento para uso em pintura em aquarela
020141 2 Masking fluid for use in watercolor painting Máscara líquida para uso em pintura em aquarela
020142 2 Edible varnish for decorating food Verniz comestível para decorar alimentos
030001 3 Adhesives for affixing false hair Substâncias adesivas para fixar cabelos postiços
030002 3 Smoothing stones Pedras para amaciar
030003 3 Grinding preparations
030003 3 Sharpening preparations Preparações para afiar
030005 3 Shaving stones [astringents] Pedra de barbear [adstringente]
030006 3 Almond oil for cosmetic purposes Óleo de amêndoas para uso cosmético
030007 3 Almond soap Sabonete de amêndoas
030009 3 Starch glaze for laundry purposes Goma de amido para brilho [lavanderia]
030010 3 Starch for laundry purposes Goma de amido para lavanderia
030010 3 Laundry starch
030011 3 Polishing rouge Rouge [vermelho] para polimento
030011 3 Jewellers' rouge Rouge de joalheiro
030012 3 Soap Sabões*
030013 3 Soap for brightening textile Sabões de avivamento de cores [têxtil]
030014 3 Laundry blueing Anil para lavanderia
030016 3 Cosmetic preparations for baths Preparações cosméticas para banhos
030017 3 Shaving soap Sabonete para barbear
030018 3 Lipsticks Batons para os lábios
030019 3 Cotton swabs for cosmetic purposes
030019 3 Cotton sticks for cosmetic purposes Hastes com pontas de algodão para fins cosméticos
030020 3 Beauty masks Máscaras de beleza
030022 3 Whiting Branco de espanha [carbonato de cálcio]
030023 3 Skin whitening creams Cremes para clarear a pele
030023 3 Cream for whitening the skin
030025 3 Leather bleaching preparations Produtos para clarear couro
030026 3 Bleaching salts Sais para branquear
030027 3 Bleaching soda Soda para branquear
030028 3 Laundry bleach Produtos para alvejar roupa
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030028 3 Laundry bleaching preparations
030029 3 Laundry glaze Produtos para dar brilho [lavanderia]
030030 3 Scented wood Madeira aromática
030031 3 Mouthwashes, not for medical purposes Enxaguantes bucais, exceto para uso medicinal
030032 3 Nail varnish Esmalte para unhas
030032 3 Nail polish
030033 3 Make-up preparations Produtos para maquiagem
030034 3 Hair lotions Loções capilares*
030035 3 Carbides of metal [abrasives] Carbonetos metálicos [abrasivos]
030036 3 Silicon carbide [abrasive] Carboneto [carbeto] de silício [abrasivo]
030038 3 Volcanic ash for cleaning Cinza vulcânica para limpeza
030039 3 Shoe cream Creme para sapato
030040 3 Hair dyes Tinturas para os cabelos
030040 3 Hair colorants
030041 3 Hair waving preparations Preparações para ondular os cabelos
030041 3 Waving preparations for the hair
030042 3 False eyelashes Cílios postiços
030043 3 Cosmetic preparations for eyelashes Produtos cosméticos para os cílios
030045 3 Polishing preparations Preparações para polimento
030046 3 Shoe wax Cera para sapatos
030047 3 Polish for furniture and flooring Cera para assoalhos e móveis
030048 3 Shining preparations [polish] Produtos para fazer brilhar [lustração]
030049 3 Shoemakers' wax Cera para sapateiros
030050 3 Cobblers' wax Pez para sapateiros
030052 3 Moustache wax Cera para bigode
030052 3 Mustache wax
030053 3 Wax for parquet floors Cera para assoalhos de tacos
030054 3 Polishing wax Cera para polir
030055 3 Tailors' wax Cera para alfaiates
030058 3 Eau de cologne Água de colônia [eau de cologne]
030060 3 Colorants for toilet purposes Colorantes para toalete
030061 3 Leather preservatives [polishes] Conservantes para couro [produtos para polir]
030061 3 Preservatives for leather [polishes]
030062 3 Corundum [abrasive] Coríndon [abrasivo]
030063 3 Cosmetics for animals Cosméticos para animais
030064 3 Make-up palettes containing cosmetics Paletas de maquiagem contendo cosméticos
030065 3 Cosmetics Cosméticos
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030066 3 Cotton wool for cosmetic purposes Algodão para uso cosmético
030067 3 Cleaning chalk Giz para limpeza
030068 3 Stain removers Tira-manchas
030069 3 Cosmetic pencils Lápis para uso cosmético
030070 3 Polishing creams Cremes para polir
030071 3 Cosmetic creams Cremes cosméticos
030072 3 Washing soda, for cleaning Cristais de soda para a limpeza
030073 3 Pastes for razor strops Pastas para afiar navalha
030074 3 Creams for leather Cremes para couro
030074 3 Waxes for leather Cera para couro
030075 3 Detergents, other than for use in manufacturing operations and for medical purposesDetergentes, exceto os utilizados durante processo de fabricação e para uso médico
030076 3 Scouring solutions Soluções para decapagem
030077 3 Degreasing preparations, other than for use in manufacturing processes Preparações desengordurantes, exceto para uso em processos de fabricação
030078 3 Make-up removing preparations Produtos para remover maquiagem
030079 3 Dentifrices Dentifrícios*
030081 3 Descaling preparations for household purposes Preparações desincrustantes para uso doméstico
030082 3 Diamantine [abrasive] Diamantina [abrasivo]
030083 3 Antistatic preparations for household purposes Preparações antiestáticas para uso doméstico
030084 3 Emery paper Lixa de esmeril com costado de papel
030085 3 Lacquer-removing preparations Produtos para remover lacas
030086 3 Emery cloth Lixa de esmeril com costado de pano
030087 3 Colour-removing preparations Produtos descolorantes
030087 3 Color-removing preparations
030088 3 Varnish-removing preparations Produtos para remover vernizes
030089 3 Javelle water Água de javel [solução à base de cloro diluído]
030089 3 Água sanitária [solução à base de cloro diluído]
030089 3 Potassium hypochloride
030091 3 Scented water for fragrancing Água de cheiro para perfumar
030092 3 Toilet water Água de toalete [eaux de toilette]
030093 3 Quillaia bark for washing Casca de quilaia para lavagem
030094 3 Emery Esmeril
030095 3 Incense* Incenso*
030096 3 Depilatory preparations Preparações depilatórias
030096 3 Depilatories
030097 3 Depilatory wax Cera para depilação
030098 3 Laundry soaking preparations Produtos para enxaguar a roupa [lavanderia]
030098 3 Preparations for soaking laundry
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030100 3 Ethereal oils for cosmetic purposes Óleos voláteis para fins cosméticos
030100 3 Essential oils for cosmetic purposes Óleos essenciais para fins cosméticos
030102 3 Make-up Maquiagem para o rosto
030104 3 Cleaning preparations Preparações para limpeza
030109 3 Petroleum jelly for cosmetic purposes Geleia de petróleo para uso cosmético
030111 3 Greases for cosmetic purposes Gorduras para uso cosmético
030112 3 Hydrogen peroxide for cosmetic purposes Água oxigenada [peróxido de hidrogênio] para uso cosmético
030114 3 Oils for cosmetic purposes Óleos para uso cosmético
030117 3 Oils for cleaning purposes Óleos para limpeza
030118 3 Oils for fragrancing Óleos para perfumar
030120 3 Oils for toilet purposes Óleos para toalete
030122 3 Lotions for cosmetic purposes Loções para uso cosmético
030123 3 Cleansing milk for toilet purposes Leites de limpeza para toalete
030124 3 Laundry preparations Produtos para lavanderia
030125 3 Toiletry preparations Preparações para higiene pessoal*
030126 3 Windscreen cleaning liquids Líquidos para limpeza de para-brisa
030126 3 Windshield cleaning liquids
030127 3 Smoothing preparations [starching] Produtos para alisar [engomar]
030131 3 Eyebrow cosmetics Cosméticos para as sobrancelhas
030133 3 Neutralizers for permanent waving Produtos neutralizadores para permanentes nos cabelos
030134 3 Shampoos Xampus*
030135 3 Perfumes Perfumes
030136 3 False nails Unhas postiças
030137 3 Nail care preparations Preparações para o cuidado das unhas
030138 3 Wallpaper cleaning preparations Preparações para limpeza de papel de parede
030139 3 Polishing paper Papel para polir
030140 3 Sandpaper Lixa com costado de papel [lixa de papel]
030140 3 Glass paper
030142 3 Cosmetic preparations for skin care Preparações cosméticas para cuidados da pele
030143 3 Soap for foot perspiration Sabonete antitranspirante para os pés
030144 3 Polishing stones Pedras de polir
030145 3 Pumice stone Pedra-pomes
030146 3 Pomades for cosmetic purposes Pomadas para uso cosmético
030147 3 Make-up powder Pó para maquiagem
030148 3 Shaving preparations Preparações para barbear
030149 3 Deodorant soap Sabonete desodorante
030150 3 Sachets for perfuming linen Sachês para perfumar roupa
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030152 3 Cakes of toilet soap Sabonetes
030152 3 Cakes of soap
030153 3 Soda lye Lixívia de soda
030154 3 Eyebrow pencils Lápis de sobrancelhas
030155 3 Talcum powder, for toilet use Talco para toalete
030156 3 Cosmetic dyes Tinturas cosméticas
030157 3 Turpentine for degreasing Terebintina para desengordurar
030158 3 Oil of turpentine for degreasing Óleo de terebintina para desengordurar
030160 3 Sandcloth Lixa com costado de tecido [lixa pano]
030160 3 Abrasive cloth Tela [tecido] abrasiva
030161 3 Glass cloth [abrasive cloth] Tecido de vidro [tecido abrasivo]
030162 3 Antiperspirants [toiletries] Antitranspirantes [produtos de toalete]
030163 3 Antiperspirant soap Sabonete antitranspirante
030164 3 Tripoli stone for polishing Pedra trípole para polimento
030165 3 Abrasives Abrasivos *
030166 3 Abrasive paper Papel abrasivo
030167 3 Ammonia [volatile alkali] [detergent] Amoníaco [álcali volátil] [detergente]
030167 3 Volatile alkali [ammonia] [detergent] Álcali volátil [amoníaco] [detergente]
030168 3 Alum stones [astringents] Pedras de alúmen [pedras-ume] [adstringente]
030169 3 Almond milk for cosmetic purposes Leite de amêndoas para uso cosmético
030170 3 Rust removing preparations Preparações para remoção de ferrugem
030171 3 Sun-tanning preparations [cosmetics] Preparações para bronzear [cosméticos]
030174 3 Colour-brightening chemicals for household purposes [laundry] Produtos químicos de uso doméstico para avivar cores [lavanderia]
030174 3 Color-brightening chemicals for household purposes [laundry]
030175 3 Bath salts, not for medical purposes Sais de banho, exceto para uso medicinal
030176 3 Beard dyes Tinturas para barba
030177 3 Cosmetic preparations for slimming purposes Preparações cosméticas para emagrecimento
030178 3 Adhesives for affixing false eyelashes Substâncias adesivas para fixar cílios postiços
030179 3 Paint stripping preparations Produtos para remover a pintura
030180 3 Deodorants for human beings or for animals Desodorantes [perfumaria]
030181 3 Decorative transfers for cosmetic purposes Decalques decorativos para uso cosmético
030191 3 Astringents for cosmetic purposes Adstringentes para uso cosmético
030192 3 Bleaching preparations [decolorants] for cosmetic purposes Produtos descolorantes para uso cosmético
030193 3 Fabric softeners for laundry use Amaciantes de tecidos [lavanderia]
030194 3 Preparations for cleaning dentures Preparações para limpeza de próteses dentárias
030195 3 Preparations for unblocking drain pipes Produtos para desentupir canos de esgoto
030196 3 Shampoos for pets [non-medicated grooming preparations] Xampus para animais de estimação [preparações para higiene não medicamentosas]
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030197 3 Tissues impregnated with cosmetic lotions Lenços impregnados com loções cosméticas
030198 3 Denture polishes Produtos para polimento de próteses dentárias
030199 3 Adhesives for cosmetic purposes Substâncias adesivas para uso cosmético
030200 3 After-shave lotions Loções pós-barba
030201 3 Hair spray Laquê para cabelos
030202 3 Mascara Cosmético para dar cor e volume aos cílios
030202 3 Máscaras de cílios
030203 3 Potpourris [fragrances] Mistura de fragrâncias
030204 3 Breath freshening sprays Pulverizadores para refrescar o hálito
030205 3 Dry-cleaning preparations Produtos para lavagem a seco
030206 3 Floor wax removers [scouring preparations] Removedores de cera para assoalhos [produtos para decapagem]
030207 3 Non-slipping wax for floors Cera antiderrapante para pisos
030208 3 Non-slipping liquids for floors Líquidos antiderrapantes para pisos
030209 3 Canned pressurized air for cleaning and dusting purposes Ar comprimido em lata para fins de limpeza
030210 3 Dental bleaching gels Géis para clareamento dental
030211 3 Cloths impregnated with a detergent for cleaning Panos impregnados com detergente para limpeza
030212 3 Preparations to make the leaves of plants shiny Produtos para dar brilho às folhas das plantas
030213 3 Joss sticks Varetas de incenso
030214 3 Drying agents for dishwashing machines Agentes de secagem para máquinas de lavar louças
030214 3 Drying agents for dishwashers Agentes de secagem para lava-louças
030215 3 Air fragrancing preparations Preparações para perfumar ambientes
030216 3 Breath freshening strips Tiras refrescantes para o hálito
030217 3 Deodorants for pets Desodorizante para animais de estimação
030218 3 Douching preparations for personal sanitary or deodorant purposes [toiletries] Preparações de banho para higiene íntima ou para uso desodorante [produtos de higiene pessoal]
030219 3 Aloe vera preparations for cosmetic purposes Preparações de aloe vera para uso cosmético
030219 3 Preparações de babosa para uso cosmético
030220 3 Massage gels, other than for medical purposes Géis de massagem, exceto para uso medicinal
030221 3 Lip glosses Brilho para os lábios
030222 3 Balms, other than for medical purposes Bálsamo, exceto para uso medicinal
030223 3 Dry shampoos Xampu a seco*
030224 3 Nail art stickers Adesivos para enfeitar unhas
030225 3 Sunscreen preparations Preparações para proteção solar
030227 3 Henna [cosmetic dye] Henna [tintura cosmética]
030228 3 Shoe polish Preparações polidoras para calçados
030229 3 Lipstick cases Porta-batom
030230 3 Bath preparations, not for medical purposes Preparações para banho, exceto para fins medicinais
030231 3 Hair conditioners Condicionadores para cabelos
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030232 3 Hair straightening preparations Preparações para alisar cabelos
030233 3 Tissues impregnated with make-up removing preparations Lenços impregnados com preparações para remover maquiagem
030234 3 Collagen preparations for cosmetic purposes Preparações de colágeno para fins cosméticos
030235 3 Teeth whitening strips Tiras para branqueamento dental
030237 3 Phytocosmetic preparations Preparações fitocosméticas
030238 3 Cleansers for intimate personal hygiene purposes, non-medicated Preparações de limpeza para fins de higiene íntima pessoal, não medicinais
030239 3 Herbal extracts for cosmetic purposes Extratos de ervas para fins cosméticos
030240 3 Nail varnish removers Removedores de esmalte de unhas
030240 3 Nail polish removers
030241 3 Floor wax Cera para assoalhos
030242 3 Shampoos for animals [non-medicated grooming preparations] Xampus para animais [preparações higiênicas não medicinais] 
030243 3 Eye-washes, not for medical purposes Produtos para lavar os olhos, não medicinais
030244 3 Vaginal washes for personal sanitary or deodorant purposes Lavagens vaginais para fins de higiene ou desodorização
030245 3 Chemical cleaning preparations for household purposes Produtos químicos de limpeza para uso doméstico
030246 3 Air fragrance reed diffusers Aromatizadores de ambiente com varetas [difusores de aroma]
030247 3 Bleaching preparations [decolorants] for household purposes Produtos alvejantes [descolorantes] para uso doméstico
030248 3 Massage candles for cosmetic purposes Velas de massagem para fins cosméticos
030249 3 Cosmetics for children Cosméticos para crianças
030250 3 Breath freshening preparations for personal hygiene Preparações para refrescar o hálito para higiene pessoal
030251 3 Baby wipes impregnated with cleaning preparations Lenços umedecidos para bebês, impregnados com preparações para limpeza
030252 3 Basma [cosmetic dye] Basma [tintura cosmética]
030253 3 Gel eye patches for cosmetic purposes Parches em gel para os olhos para fins cosméticos
030254 3 Nail glitter Brilho para unhas [glitter]
030255 3 Micellar water Água micelar
030256 3 Body paint for cosmetic purposes Tinta corporal para uso cosmético
030257 3 Liquid latex body paint for cosmetic purposes Látex líquido para tinta corporal para uso cosmético
030258 3 Toothpaste* Pastas de dentes*
030259 3 Cotton wool impregnated with make-up removing preparations Algodão impregnado com preparações demaquilantes
030260 3 Colour run prevention laundry sheets Folhas para máquina de lavar que previnem a descoloração 
030260 3 Color run prevention laundry sheets
030261 3 Antistatic dryer sheets Folhas antiestáticas para máquina de secar
030261 3 Antistatic drier sheets
030262 3 Body glitter Glitter corporal
030262 3 Purpurina corporal
030263 3 Double eyelid tapes Fitas para pálpebra dupla
030263 3 Fitas para realce de côncavo 
030264 3 Cooling sprays for cosmetic purposes Sprays de resfriamento para fins cosméticos
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030265 3 Disposable steam-heated masks, not for medical purposes Máscaras descartáveis aquecidas a vapor, exceto para fins medicinais
030266 3 Detergent tablets for coffee machines Pastilhas de limpeza para máquinas de café
030267 3 Dressings for nail reconstruction Curativos para reconstrução das unhas
030268 3 Wax melts [fragrancing preparations] Cera aromática para derreter [preparações de fragrância]
030269 3 Cosmetic stamps, filled Carimbos cosméticos, abastecidos
030271 3 Bath tea for cosmetic purposes Chá para banho para fins cosméticos
030272 3 Sheet masks for cosmetic purposes Mascaras de tecido [sheet mask] para fins cosméticos
030273 3 Toners for cosmetic purposes Tônicos para fins cosméticos
030275 3 Serums for cosmetic purposes Soros para uso cosmético
030276 3 Teeth whitening pens Canetas para clareamento dental
030277 3 Skin hydrators for cosmetic purposes Hidratantes para a pele para fins cosméticos
030278 3 Laundry balls filled with laundry detergents Esferas de lavanderia abastecidas com sabão para roupas
030278 3 Washing balls filled with laundry detergents
030279 3 Washing-up liquids Detergentes para lavar louça
030279 3 Dish soaps
030280 3 Detergents for dishwashing machines Detergentes para máquinas de lavar louças
030280 3 Dishwasher detergents Detergentes para lava-louças
030281 3 Depilatory sugar paste Pasta de açúcar para depilação
030282 3 Agarwood [incense] Pau-de-águila [incenso]
030283 3 Adhesive tapes for affixing false hair Fitas adesivas para fixar cabelos postiços
030284 3 Eyebrow styling wax Cera para modelagem de sobrancelhas
030285 3 Bath bombs Bombas efervescentes de banho [sal de banho] 
030285 3 Esferas efervescentes de banho [sal de banho]
30286 3 Essential oils for fragrancing Óleos essenciais para perfumar
30286 3 Ethereal oils for fragrancing Óleos voláteis para perfumar

030287 3 Floral water for cosmetic purposes Água floral para fins cosméticos
030288 3 Essences for cosmetic purposes Essências para fins cosméticos
030289 3 Essences for fragrancing Essências para perfumar
030290 3 Special effects wax for make-up Cera de efeitos especiais para maquiagem
040001 4 Beeswax* Cera de abelha*
040002 4 Methylated spirit Álcool metilado
040003 4 Alcohol [fuel] Álcool [combustível]
040004 4 Fuel with an alcohol base Combustível à base de álcool
040005 4 Paper spills for lighting fires Tiras de papel para acender fogo
040006 4 Wood shavings for lighting fires Aparas de madeira para acender fogo
040007 4 Firelighters Isca para acender fogo
040008 4 Anthracite Antracito
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040009 4 Non-slipping preparations for belts Preparações antiderrapantes para correias
040011 4 Grease for arms [weapons] Graxa para armas
040012 4 Dust binding compositions for sweeping Compostos para ligar pó para varredura
040013 4 Firewood Lenha para fogo
040014 4 Charcoal [fuel] Carvão vegetal [combustível]
040015 4 Candles Velas [iluminação]
040015 4 Tapers
040016 4 Coal briquettes Briquetes de carvão
040017 4 Peat briquettes [fuel] Blocos de turfa [combustível]
040018 4 Wood briquettes Briquetes de madeira
040019 4 Combustible briquettes Briquetes combustíveis
040020 4 Vaporized fuel mixtures Misturas combustíveis vaporizadas
040021 4 Carnauba wax Cera de carnaúba
040022 4 Ceresine Ceresina
040023 4 Coal Carvão [combustível]
040024 4 Peat [fuel] Turfa [combustível]
040025 4 Fuel* Combustível*
040026 4 Grease for footwear Graxa para calçados
040027 4 Wax [raw material] Cera [matéria-prima]
040028 4 Belting wax Cera para correias
040029 4 Illuminating wax Cera para iluminação
040030 4 Industrial wax Cera industrial
040031 4 Coke Coque
040032 4 Mineral fuel Combustível mineral
040033 4 Grease for belts Graxa para correias
040034 4 Grease for leather Graxa para couro
040035 4 Industrial grease Graxas industriais
040036 4 Oils for releasing form work [building] Óleos para desmoldar [construção]
040037 4 Tallow Sebo
040038 4 Dust removing preparations Produtos para remover pó
040039 4 Oils for lighting Óleos para iluminação
040040 4 Gas for lighting Gás para iluminação
040041 4 Lighting fuel Combustível para iluminação
040042 4 Lubricating oil Óleo lubrificante
040043 4 Petrol
040043 4 Gasoline Gasolina
040044 4 Petroleum ether Éter de petróleo
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040045 4 Ligroin Ligroína
040046 4 Wicks for candles Pavios para velas
040047 4 Petroleum jelly for industrial purposes Geleia de petróleo para uso industrial
040048 4 Diesel oil Óleo diesel
040048 4 Gas oil Gasóleo
040049 4 Fuel gas Gás combustível
040050 4 Oil-gas Gás de óleo
040052 4 Lubricating graphite Grafite lubrificante
040053 4 Coal tar oil Òleo de coltar [óleo de alcatrão de hulha]
040054 4 Coal naphtha Nafta de carvão
040055 4 Oils for the preservation of masonry Óleos para conservação de alvenaria
040056 4 Moistening oil Óleo umectante
040057 4 Fish oil for industrial purposes Óleo de peixe para uso industrial
040058 4 Soya bean oil preparations for non-stick treatment of cooking utensils Preparações de óleo de soja para tratamento antiaderente de utensílios de cozinha
040059 4 Kerosene Querosene
040060 4 Lubricating grease Graxa lubrificante
040061 4 Lamp wicks Pavios de candeeiro
040062 4 Lignite Linhita
040063 4 Lubricants Lubrificantes
040064 4 Mazut Mazut [óleo pesado combustível]
040065 4 Rape oil for industrial purposes Óleo de colza para uso industrial
040065 4 Colza oil for industrial purposes
040066 4 Naphtha Nafta
040067 4 Bone oil for industrial purposes Óleo de ossos para uso industrial
040068 4 Oleine Oleína
040069 4 Ozokerite Ozocerite
040069 4 Ozocerite
040070 4 Paraffin Parafina
040071 4 Petroleum, raw or refined Petróleo, em bruto ou refinado
040072 4 Coal dust [fuel] Pó de carvão [combustível]
040073 4 Stearine Estearina
040074 4 Wool grease Lanolina
040074 4 Lanolin Suarda [lanolina]
040075 4 Sunflower oil for industrial purposes Óleo de girassol para uso industrial
040076 4 Votive candles Velas votivas
040079 4 Dust laying compositions Compostos para ligar pó
040080 4 Textile oil Óleo para uso têxtil
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040081 4 Carburants Carburantes
040081 4 Motor fuel Combustível para motor
040084 4 Fuel oil Óleo combustível
040084 4 Combustible oil
040085 4 Additives, non-chemical, to motor fuel Aditivos, não químicos, para combustível para motores
040086 4 Greases for the preservation of leather Graxas para conservação de couro
040087 4 Industrial oil Óleo industrial
040088 4 Solidified gases [fuel] Gás solidificado [combustível]
040089 4 Castor oil for industrial purposes Óleo de rícino para uso industrial
040090 4 Oils for the preservation of leather Óleos para conservação de couro
040101 4 Cutting fluids Fluidos de corte
040102 4 Oils for paints Óleos para tintas
040103 4 Producer gas Gás pobre
040104 4 Motor oil Óleo para motor
040105 4 Perfumed candles Velas perfumadas
040106 4 Electrical energy Energia elétrica
040107 4 Ethanol [fuel] Etanol [combustível]
040108 4 Tinder Acendalha
040109 4 Dust absorbing compositions Compostos para absorção de pó
040110 4 Benzine Benzina
040111 4 Biomass fuel Combustível à base de biomassa [biocombustível]
040112 4 Benzene fuel Combustível à base de benzeno
040113 4 Xylene fuel Combustível à base de xileno
040114 4 Wax for skis Cera para esquis
040115 4 Lanolin for use in the manufacture of cosmetics Lanolina para uso na fabricação de cosméticos
040116 4 Beeswax for use in the manufacture of cosmetics Cera de abelha para uso na fabricação de cosméticos
040117 4 Hookah charcoal Carvão para narguilé
040118 4 Gear oil Óleo de transmissão
040118 4 Fluido de transmissão
040119 4 Wood chips for use as fuel Lascas de madeira para uso como combustível
040120 4 Wood chips for smoking and flavouring foods Lascas de madeira para defumar e saborizar alimentos
040120 4 Wood chips for smoking and flavoring foods
040121 4 Soy candles Velas de soja
040122 4 Dielectric oil for use in metalworking Óleo dielétrico para uso em metalurgia
040123 4 Hydrogen fuel Combustível hidrogênio
040124 4 Natural gas Gás natural
050001 5 Dental abrasives Abrasivos dentários
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050002 5 Aconitine Aconitina
050003 5 Adhesives for dentures Adesivos para dentaduras
050005 5 Air purifying preparations Preparações para purificar o ar
050006 5 Albuminous foodstuffs for medical purposes Alimentos à base de albumina para uso medicinal
050007 5 Albuminous preparations for medical purposes Preparações à base de albumina para uso medicinal
050008 5 Medicinal alcohol Álcool para uso medicinal
050009 5 Aldehydes for pharmaceutical purposes Aldeídos para uso farmacêutico
050010 5 Alloys of precious metals for dental purposes Ligas de metais preciosos para uso odontológico
050012 5 Dental amalgams Amálgamas dentários
050013 5 Starch for dietetic or pharmaceutical purposes Amido para uso dietético ou farmacêutico
050017 5 Anaesthetics Anestésicos
050018 5 Dill oil for medical purposes Óleo essencial de endro para uso medicinal
050018 5 Essência de aneto para uso medicinal
050019 5 Adhesive plasters Esparadrapos
050019 5 Sticking plasters
050020 5 Angostura bark for medical purposes Casca de angustura para uso medicinal
050022 5 Asthmatic tea Chá antiasma
050023 5 Frostbite salve for pharmaceutical purposes Pomada protetora contra enregelamento de membros para uso farmacêutico
050023 5 Bálsamo [pomada] contra queimadura produzida pelo frio
050025 5 Haemorrhoid preparations Preparações para hemorróidas
050025 5 Hemorrhoid preparations
050026 5 Preparations for destroying dry rot fungus Preparações para destruir fungos da podridão seca
050028 5 Mothproofing preparations Substâncias contra traças
050029 5 Antiparasitic preparations Preparações antiparasitárias
050030 5 Antiseptics Antissépticos
050031 5 Antiseptic cotton Algodão antisséptico
050032 5 Anti-uric preparations Preparações antiúricas
050033 5 Wart pencils Lápis antiverrugas
050034 5 Aseptic cotton Algodão asséptico
050035 5 Fly catching paper Papel apanha-moscas
050036 5 Bouillons for bacteriological cultures for medical purposes or veterinary purposes Caldos para culturas bacteriológicas para uso médico ou veterinário
050036 5 Media for bacteriological cultures for medical purposes or veterinary purposes Meios para culturas bacteriológicas para uso médico ou veterinário
050036 5 Bacteriological culture mediums for medical purposes or veterinary purposes
050037 5 Bacteriological preparations for medical and veterinary use Preparações bacteriológicas para uso medicinal e veterinário
050038 5 Bacterial poisons Venenos bacterianos
050039 5 Bacterial preparations for medical and veterinary use Preparações bacterianas para uso medicinal ou veterinário
050040 5 Corn rings for the feet Anéis para calos dos pés
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050041 5 Bath preparations for medical purposes Preparações para banhos com fins medicinais
050042 5 Salts for mineral water baths Sais para banhos de água mineral
050043 5 Oxygen baths Banhos de oxigênio
050044 5 Seawater for medicinal bathing Água do mar para banhos medicinais
050045 5 Therapeutic preparations for the bath Preparações terapêuticas para banhos
050046 5 Balsamic preparations for medical purposes Preparações balsâmicas para uso medicinal
050049 5 Bandages for dressings Ataduras para curativos
050050 5 Balms for medical purposes Bálsamos para uso medicinal
050051 5 Cattle washes [insecticides] Produtos para lavar gado [inseticidas]
050052 5 Biocides Biocidas
050053 5 Bismuth preparations for pharmaceutical purposes Preparações de bismuto para uso farmacêutico
050054 5 Lead water Água saturnina [solução aquosa de subacetato de chumbo]
050054 5 Goulard water Água vegetomineral de goulard  [solução aquosa de subacetato de chumbo]
050055 5 Insecticides Inseticidas
050056 5 Charcoal for pharmaceutical purposes Carvão vegetal para uso farmacêutico
050057 5 Candy, medicated Balas [doces] medicinais
050058 5 Medicinal mud Lama medicinal
050058 5 Medicinal sediment [mud] Sedimento medicinal [lama]
050059 5 Mud for baths Lama para banhos
050061 5 Preparations for the treatment of burns Preparações para tratamento de queimaduras
050062 5 Cachou for pharmaceutical purposes Catechu para uso farmacêutico
050063 5 Preparations for callouses Preparações para calos
050064 5 Calomel [fungicide] Calomelano [fungicida]
050065 5 Powder of cantharides Pó de cantáridas
050066 5 Rubber for dental purposes Borracha para uso odontológico
050067 5 Syrups for pharmaceutical purposes Xaropes para uso farmacêutico
050068 5 Capsules for medicines Cápsulas para remédios
050069 5 Pharmaceutical preparations Preparações farmacêuticas
050070 5 Poultices Cataplasmas
050072 5 Wadding for medical purposes Algodão [chumaço] para uso medicinal
050073 5 Lint for medical purposes Bandagem [atadura] para uso medicinal
050074 5 Lime-based pharmaceutical preparations Preparações farmacêuticas à base de cal 
050075 5 Dog washes [insecticides] Produtos para lavar cães [inseticidas]
050076 5 Repellents for dogs Repelentes para cães
050077 5 Chemico-pharmaceutical preparations Preparações químico-farmacêuticas
050079 5 Hydrated chloral for pharmaceutical purposes Cloral hidratado para uso farmacêutico
050080 5 Chloroform Clorofórmio
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050081 5 Tobacco-free cigarettes for medical purposes Cigarros sem tabaco, para uso medicinal
050082 5 Dental cements Cimentos dentários
050083 5 Cement for animal hooves Cimento para cascos de animal
050084 5 Moulding wax for dentists Cera de moldagem para uso odontológico
050084 5 Molding wax for dentists
050086 5 Cocaine for medical purposes Cocaína para fins medicinais 
050087 5 Antiparasitic collars for animals Coleiras antiparasitas para animais
050088 5 Collyrium Colírios
050089 5 Compresses Compressas
050090 5 Vitamin preparations Preparações vitamínicas*
050091 5 Chemical conductors for electrocardiograph electrodes Condutores químicos para eletrodos de eletrocardiógrafo
050092 5 Condurango bark for medical purposes Casca de condurango para uso medicinal
050093 5 Medicines for alleviating constipation Remédios para alívio de constipação
050094 5 Solutions for contact lenses Soluções para lentes de contato
050094 5 Solutions for use with contact lenses
050095 5 Chemical contraceptives Contraceptivos químicos
050096 5 Radiological contrast substances for medical purposes Substâncias para contraste radiológico para uso médico
050098 5 Corn remedies Calicidas [remédios contra calos]
050099 5 Cotton for medical purposes Algodão para uso medicinal
050100 5 Pharmaceutical preparations for treating sunburn Preparações farmacêuticas para tratamento de queimaduras de sol 
050102 5 Caustic pencils Bastões cáusticos
050103 5 Chilblain preparations Preparações para frieiras
050104 5 Haemostatic pencils Bastões hemostáticos
050104 5 Hemostatic pencils
050105 5 Croton bark Casca de cróton
050106 5 Curare Curare
050107 5 Vaccines Vacinas
050108 5 Detergents for medical purposes Detergentes para uso médico
050109 5 Decoctions for pharmaceutical purposes Decocções para uso farmacêutico
050110 5 Teeth filling material Materiais para obturação dentária
050111 5 Dental impression materials Materiais para moldes dentários
050112 5 Dental lacquer Vernizes dentários
050113 5 Dental mastics Mástiques dentários
050114 5 Medical dressings Curativos medicinais
050115 5 Porcelain for dental prostheses Porcelana para próteses dentárias
050116 5 Preparations to facilitate teething Preparações para facilitar a dentição
050117 5 Depuratives Medicamentos depurativos
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050118 5 Disinfectants for hygiene purposes Desinfetantes para uso higiênico
050119 5 Deodorants, other than for human beings or for animals Desodorantes, exceto para seres humanos e animais
050120 5 Preparations for destroying mice Preparações para matar camundongos
050121 5 Diabetic bread adapted for medical use Pão para diabéticos, para fins medicinais
050122 5 Digestives for pharmaceutical purposes Digestivos para uso farmacêutico
050123 5 Digitalin Digitalina
050124 5 Analgesics Analgésicos
050125 5 Drugs for medical purposes Drogas para uso medicinal
050126 5 Medicine cases, portable, filled Estojos portáteis para remédios, abastecidos
050127 5 Magnesia for pharmaceutical purposes Magnésia para uso farmacêutico
050128 5 Melissa water for pharmaceutical purposes Água de melissa para uso farmacêutico
050129 5 Mineral waters for medical purposes Água mineral para uso medicinal
050130 5 Mineral water salts Sais de água mineral
050131 5 Thermal water Água termal
050132 5 Barks for pharmaceutical purposes Cascas de árvore para uso farmacêutico
050133 5 Elixirs [pharmaceutical preparations] Elixires [preparações farmacêuticas]
050134 5 Solvents for removing adhesive plasters Solventes para remover esparadrapo
050135 5 Anticryptogamic preparations Preparações anticriptogâmicas
050136 5 Vulnerary sponges Esponjas vulnerárias
050136 5 Esponjas cicatrizantes
050137 5 Salts for medical purposes Sais para uso medicinal
050138 5 Esters for pharmaceutical purposes Ésteres para uso farmacêutico
050139 5 Ethers for pharmaceutical purposes Éteres para uso farmacêutico
050140 5 Surgical dressings Curativos cirúrgicos
050141 5 Eucalyptol for pharmaceutical purposes Eucaliptol para uso farmacêutico
050142 5 Eucalyptus for pharmaceutical purposes Eucalipto para uso farmacêutico
050143 5 Purgatives Purgantes
050143 5 Evacuants
050144 5 Flour for pharmaceutical purposes Farinhas para uso farmacêutico
050144 5 Meal for pharmaceutical purposes
050145 5 Lacteal flour for babies Farinhas lácteas para bebês
050146 5 Febrifuges Febrífugos
050147 5 Fennel for medical purposes Erva-doce para uso medicinal
050148 5 Medicinal infusions Infusões medicinais
050149 5 Medicinal tea Chás medicinais
050150 5 Cod liver oil Óleo de fígado de bacalhau
050151 5 Fungicides Fungicidas
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050152 5 Nervines Nervinos
050153 5 Guaiacol for pharmaceutical purposes Guaiacol para uso farmacêutico
050154 5 Vermifuges Vermífugos
050154 5 Anthelmintics Anti-helmínticos
050155 5 Gauze for dressings Gaze para curativos
050156 5 Laxatives Laxativos
050157 5 Gelatine for medical purposes Gelatina para uso medicinal
050158 5 Gentian for pharmaceutical purposes Genciana para uso farmacêutico
050159 5 Germicides Germicidas
050160 5 Glycerophosphates Glicerofosfatos
050161 5 Gum for medical purposes Gomas para uso medicinal
050162 5 Linseed for pharmaceutical purposes Linhaça para uso farmacêutico
050162 5 Flaxseed for pharmaceutical purposes
050163 5 Greases for medical purposes Gorduras para uso medicinal
050164 5 Greases for veterinary purposes Gorduras para uso veterinário
050165 5 Milking grease Gordura para ordenhar
050166 5 Chemical preparations for the diagnosis of pregnancy Preparações químicas para diagnóstico de gravidez
050167 5 Medicinal oils Óleos medicinais
050168 5 Haematogen Hematogênio
050168 5 Hematogen
050169 5 Haemoglobin Hemoglobina
050169 5 Hemoglobin
050170 5 Medicinal herbs Ervas medicinais
050171 5 Hormones for medical purposes Hormônios para uso medicinal
050172 5 Mustard oil for medical purposes Óleo de mostarda para uso medicinal
050174 5 Hydrastine Hidrastina
050175 5 Hydrastinine Hidrastinina
050176 5 Absorbent cotton Algodão hidrófilo
050176 5 Absorbent wadding
050177 5 Semen for artificial insemination Sêmen para inseminação artificial
050178 5 Insect repellents Repelentes contra insetos
050179 5 Tincture of iodine Tintura de iodo
050180 5 Peptones for pharmaceutical purposes Peptonas para uso farmacêutico
050181 5 Iodoform Iodofórmio
050182 5 Irish moss for medical purposes Musgo irlandês para uso medicinal
050182 5 Carragena para uso medicinal
050183 5 Jalap Jalapa [vegetal]
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050184 5 Jujube, medicated Jujubas medicinais
050185 5 Liquorice for pharmaceutical purposes Alcaçuz para uso farmacêutico
050186 5 Tobacco extracts [insecticides] Extratos de tabaco [inseticidas]
050187 5 Milk ferments for pharmaceutical purposes Fermentos lácticos para uso farmacêutico
050188 5 Malted milk beverages for medical purposes Bebidas de leite maltado para uso medicinal
050189 5 Animal washes [insecticides] Produtos para lavar animais [inseticidas]
050190 5 Linseed meal for pharmaceutical purposes Farinha de linhaça para uso farmacêutico
050190 5 Flaxseed meal for pharmaceutical purposes
050191 5 Lotions for pharmaceutical purposes Loções para uso farmacêutico
050192 5 Milk sugar for pharmaceutical purposes Açúcar de leite para uso farmacêutico
050192 5 Lactose for pharmaceutical purposes Lactose para uso farmacêutico
050193 5 Larvae exterminating preparations Produtos para exterminar larvas
050194 5 Yeast for pharmaceutical purposes Lêvedo para uso farmacêutico
050195 5 Slug exterminating preparations Preparações para exterminar lesmas
050196 5 Liniments Linimentos [ungüentos]
050197 5 Lupulin for pharmaceutical purposes Lupulina para uso farmacêutico
050198 5 Chewing gum for medical purposes Gomas de mascar para uso medicinal
050199 5 Mangrove bark for pharmaceutical purposes Casca de mangue para uso farmacêutico
050200 5 Sanitary panties Calcinhas higiênicas para menstruação
050200 5 Sanitary pants Calças higiênicas para menstruação
050200 5 Sanitary knickers
050200 5 Menstruation knickers
050201 5 Mint for pharmaceutical purposes Menta para uso farmacêutico
050202 5 Chemical preparations for treating mildew Preparações químicas para tratar mofo
050203 5 Malt for pharmaceutical purposes Malte para uso farmacêutico
050204 5 Herbicides Herbicidas
050204 5 Weedkillers
050204 5 Preparations for destroying noxious plants Preparações para destruir ervas daninhas
050205 5 Sulfur sticks [disinfectants] Bastões de enxofre [desinfetantes]
050207 5 Pomades for medical purposes Pomadas para uso medicinal
050208 5 Tinctures for medical purposes Tinturas para uso medicinal
050209 5 Serums for medical purposes Soros para fins médicos
050210 5 Menthol Mentol
050211 5 Mercurial ointments Ungüentos mercuriais
050212 5 Nutritive substances for microorganisms Substâncias nutritivas para microrganismos
050213 5 Cultures of microorganisms for medical or veterinary use Culturas de microrganismos para uso medicinal ou veterinário
050214 5 Pastilles for pharmaceutical purposes Pastilhas para uso farmacêutico
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050214 5 Lozenges for pharmaceutical purposes
050216 5 Rat poison Veneno para ratos
050217 5 Fly glue Cola para capturar moscas
050217 5 Fly catching adhesives Adesivos para capturar moscas
050218 5 Preparations for destroying flies Preparações para abater moscas
050219 5 Mustard for pharmaceutical purposes Mostarda para uso farmacêutico
050220 5 Lotions for veterinary purposes Loções para uso veterinário
050221 5 Myrobalan bark for pharmaceutical purposes Casca de mirabólano para uso farmacêutico
050222 5 Chemical preparations for treating wheat blight Preparações químicas para tratar ferrugem em plantas
050222 5 Chemical preparations for treating wheat smut Preparações químicas para tratar mangra
050223 5 Narcotics Narcóticos
050224 5 Smelling salts Sais aromáticos
050225 5 Ointments for pharmaceutical purposes Ungüentos para uso farmacêutico
050226 5 Opiates Opiáceos
050227 5 Opium for medical purposes Ópio para fins médicos
050228 5 Opodeldoc Opodeldoque
050229 5 Opotherapy preparations Preparações para opoterapia
050229 5 Organotherapy preparations Preparações para organoterapia
050230 5 Dental amalgams of gold Amálgamas dentários de ouro
050231 5 Pectin for pharmaceutical purposes Pectina para uso farmacêutico
050232 5 Sanitary tampons Absorventes higiênicos internos
050232 5 Menstruation tampons Absorventes internos para menstruação
050234 5 Sanitary towels Toalhas higiênicas para menstruação
050234 5 Sanitary napkins Absorventes higiênicos externos para menstruação
050234 5 Sanitary pads
050236 5 Phenol for pharmaceutical purposes Fenol para uso farmacêutico
050237 5 Paper for mustard plasters Papel para sinapismos
050237 5 Paper for mustard poultices Papel para cataplasmas de mostarda
050238 5 Parasiticides Parasiticidas
050239 5 Pharmaceutical preparations for skin care Preparações farmacêuticas para cuidar da pele
050240 5 Herbal teas for medicinal purposes Chás de ervas para uso medicinal
050241 5 Pharmaceutical preparations for treating dandruff Preparações farmacêuticas para combate à caspa
050242 5 Pepsins for pharmaceutical purposes Pepsinas para uso farmacêutico
050243 5 Cachets for pharmaceutical purposes Comprimidos para uso farmacêutico
050244 5 First-aid boxes, filled Estojos de primeiros socorros, abastecidos
050245 5 Phosphates for pharmaceutical purposes Fosfatos para uso farmacêutico
050246 5 Chemical preparations for treating phylloxera Preparações químicas para tratar filoxera
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050247 5 Remedies for foot perspiration Remédios antitranspirantes para os pés
050248 5 Blood plasma Plasma sanguíneo
050249 5 Poisons Venenos
050251 5 Potassium salts for medical purposes Sais de potássio para uso medicinal
050252 5 Pyrethrum powder Pó de píretro
050253 5 Quebracho for medical purposes Quebracho para uso medicinal
050254 5 Quassia for medical purposes Quássia para uso medicinal
050255 5 Quinquina for medical purposes Quinquina [quina] para uso medicinal
050255 5 Cinchona for medical purposes Cinchona para uso medicinal
050256 5 Quinine for medical purposes Quinino para uso medicinal
050257 5 Chinoline for medical purposes Quinoleína para uso medicinal
050258 5 Radioactive substances for medical purposes Substâncias radioativas para uso medicinal
050259 5 Radium for medical purposes Rádio para uso medicinal
050260 5 Medicinal roots Raízes medicinais
050261 5 Rhubarb roots for pharmaceutical purposes Raízes de ruibarbo para uso farmacêutico
050262 5 Tonics [medicines] Tônicos [medicamento]
050263 5 Bismuth subnitrate for pharmaceutical purposes Subnitrato de bismuto [nitrato básico de bismuto] para uso farmacêutico
050264 5 Sarsaparilla for medical purposes Salsaparrilha para uso medicinal
050265 5 Blood for medical purposes Sangue para uso medicinal
050266 5 Leeches for medical purposes Sanguessugas para uso medicinal
050267 5 Scapulars for surgical purposes Escapulários para uso cirúrgico
050268 5 Sedatives Sedativos
050268 5 Tranquillizers Tranqüilizantes
050269 5 Ergot for pharmaceutical purposes Ergotina para uso farmacêutico
050270 5 Serotherapeutic medicines Medicamentos soroterápicos
050271 5 Mustard plasters Emplastros de mostarda
050271 5 Mustard poultices Cataplasmas de mostarda
050271 5 Sinapismos
050272 5 Soil-sterilizing preparations Preparações para esterilização do solo
050272 5 Soil-sterilising preparations
050273 5 Soporifics Soporíferos
050274 5 Sodium salts for medical purposes Sais de sódio para uso medicinal
050275 5 Sterilizing preparations Preparações para esterilização
050275 5 Sterilising preparations
050276 5 Strychnine Estricnina
050277 5 Styptic preparations Substâncias hemostáticas [estípticos]
050278 5 Sugar for medical purposes Açúcar para uso medicinal
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050279 5 Sulfonamides [medicines] Sulfonamidas [medicamentos]
050280 5 Suppositories Supositórios
050281 5 Tartar for pharmaceutical purposes Tártaro para uso farmacêutico
050282 5 Turpentine for pharmaceutical purposes Terebintina para uso farmacêutico
050283 5 Oil of turpentine for pharmaceutical purposes Óleo de terebintina para uso farmacêutico
050284 5 Thymol for pharmaceutical purposes Timol para uso farmacêutico
050285 5 Remedies for perspiration Remédios contra transpiração
050286 5 Mothproofing paper Papel antitraça
050286 5 Mothproof paper
050287 5 Veterinary preparations Preparações veterinárias
050288 5 Chemical preparations for treating diseases affecting vine plants Preparações químicas para tratar doenças da vinha
050289 5 Preparations for destroying vermin Preparações para destruir pragas
050290 5 Vesicants Vesicantes
050291 5 Acetates for pharmaceutical purposes Acetatos para uso farmacêutico
050292 5 Acids for pharmaceutical purposes Ácidos para uso farmacêutico
050294 5 Adhesive tapes for medical purposes Fitas adesivas para uso medicinal
050294 5 Adhesive bands for medical purposes
050296 5 Alkaloids for medical purposes Alcaloides para uso medicinal
050297 5 Dietetic foods adapted for medical purposes Alimentos dietéticos adaptados para uso medicinal
050298 5 Food for babies Alimentos para bebês
050299 5 Aluminium acetate for pharmaceutical purposes Acetato de alumínio para uso farmacêutico
050300 5 Almond milk for pharmaceutical purposes Leite de amêndoas para uso farmacêutico
050301 5 Sunburn ointments Ungüentos para queimaduras de sol
050302 5 Bath salts for medical purposes Sais de banho para uso medicinal
050303 5 Stick liquorice for pharmaceutical purposes Bastões de alcaçuz para uso farmacêutico
050304 5 Bicarbonate of soda for pharmaceutical purposes Bicarbonato de sódio para uso farmacêutico
050305 5 Biological preparations for medical purposes Preparações biológicas para uso medicinal
050306 5 Bromine for pharmaceutical purposes Bromo para uso farmacêutico
050307 5 Dietetic beverages adapted for medical purposes Bebidas dietéticas adaptadas para uso medicinal
050308 5 Camphor oil for medical purposes Óleo de cânfora para uso medicinal
050309 5 Camphor for medical purposes Cânfora para uso medicinal
050310 5 Candy for medical purposes Açúcar-cande para uso medicinal
050310 5 Açúcar de farmácia para uso medicinal
050311 5 Carbolineum [parasiticide] Carbolineum [parasiticida]
050312 5 Algicides Algicidas
050313 5 Lecithin for medical purposes Lecitina para uso medicinal
050314 5 Gases for medical purposes Gases para uso medicinal
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050315 5 Panty liners [sanitary] Protetores para calcinha [produtos higiênicos]
050316 5 Royal jelly for pharmaceutical purposes Geleia real para uso farmacêutico
050317 5 Medical preparations for slimming purposes Preparações medicinais para emagrecimento
050318 5 Cellulose esters for pharmaceutical purposes Ésteres de celulose para uso farmacêutico
050319 5 Caustics for pharmaceutical purposes Cáusticos para uso farmacêutico
050320 5 Cellulose ethers for pharmaceutical purposes Éteres de celulose para uso farmacêutico
050321 5 By-products of the processing of cereals for dietetic or medical purposes Subprodutos do processamento de grãos de cereais para fins dietéticos ou medicinais
050323 5 Chemical preparations for pharmaceutical purposes Preparações químicas para uso farmacêutico
050324 5 Collodion for pharmaceutical purposes Colódio para uso farmacêutico
050325 5 Cream of tartar for pharmaceutical purposes Creme de tártaro para uso farmacêutico
050326 5 Creosote for pharmaceutical purposes Creosoto para uso farmacêutico
050327 5 Medicines for dental purposes Medicamentos para uso odontológico
050328 5 Medicines for human purposes Medicamentos para uso humano
050329 5 Medicines for veterinary purposes Medicamentos para uso veterinário
050330 5 Diagnostic preparations for medical purposes Preparações para diagnóstico para uso medicinal
050331 5 Glycerine for medical purposes Glicerina para uso medicinal
050332 5 Medicinal drinks Bebidas medicinais
050333 5 Ferments for pharmaceutical purposes Fermentos para uso farmacêutico
050334 5 Flowers of sulfur for pharmaceutical purposes Flores de enxofre para uso farmacêutico
050335 5 Formic aldehyde for pharmaceutical purposes Formaldeído para uso farmacêutico
050336 5 Smoking herbs for medical purposes Ervas para fumar para uso medicinal
050337 5 Inhalants for medical purposes Inalantes para fins médicos
050338 5 Gallic acid for pharmaceutical purposes Ácido gálico para uso farmacêutico
050339 5 Petroleum jelly for medical purposes Geleia de petróleo para uso medicinal
050340 5 Glucose for medical purposes Glicose para uso medicinal
050341 5 Gamboge for medical purposes Gomas-gutas para uso medicinal
050342 5 Gurjun balsam for medical purposes Bálsamo de gurjun para uso medicinal
050343 5 Extracts of hops for pharmaceutical purposes Extratos de lúpulo para uso farmacêutico
050344 5 Castor oil for medical purposes Óleo de rícino para uso medicinal
050345 5 Hydrogen peroxide for medical purposes Peróxido de hidrogênio para uso medicinal
050346 5 Iodine for pharmaceutical purposes Iodo para uso farmacêutico
050347 5 Iodides for pharmaceutical purposes Iodetos para uso farmacêutico
050348 5 Alkaline iodides for pharmaceutical purposes Iodetos alcalinos para uso farmacêutico
050349 5 Isotopes for medical purposes Isótopos para uso medicinal
050350 5 Dietetic substances adapted for medical use Substâncias dietéticas adaptadas para uso medicinal
050351 5 Diapers for incontinence Fraldas higiênicas para pessoas com incontinência
050361 5 Biological preparations for veterinary purposes Preparações biológicas para uso veterinário
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050362 5 Chemical preparations for medical purposes Preparações químicas para uso medicinal
050363 5 Chemical preparations for veterinary purposes Preparações químicas para uso veterinário
050364 5 Chemical reagents for medical or veterinary purposes Reagentes químicos para uso medicinal ou veterinário
050365 5 Contact lens cleaning preparations Preparações para limpeza de lentes de contato
050366 5 Diastase for medical purposes Diástase para uso medicinal
050367 5 Dietary fibre Fibras alimentares
050367 5 Dietary fiber
050368 5 Enzymes for medical purposes Enzimas para uso medicinal
050369 5 Enzymes for veterinary purposes Enzimas para uso veterinário
050370 5 Enzyme preparations for medical purposes Preparações enzimáticas para uso medicinal
050371 5 Enzyme preparations for veterinary purposes Preparações enzimáticas para uso veterinário
050372 5 Pants, absorbent, for incontinence Calças absorventes para pessoas com incontinência
050373 5 Siccatives [drying agents] for medical purposes Sicativos [agentes secantes] para uso medicinal
050374 5 Tissues impregnated with pharmaceutical lotions Lenços impregnados com loções farmacêuticas
050375 5 Preparations of trace elements for human and animal use Preparações de elementos traço para uso humano ou animal
050376 5 Amino acids for medical purposes Aminoácidos para uso medicinal
050377 5 Amino acids for veterinary purposes Aminoácidos para uso veterinário
050378 5 Breast-nursing pads Protetores para seios [amamentação]
050379 5 Cedar wood for use as an insect repellent Cedro para uso como repelente de insetos
050380 5 Disinfectants for chemical toilets Desinfetantes para banheiros químicos
050381 5 Fish meal for pharmaceutical purposes Farinha de peixe para uso farmacêutico
050382 5 Mineral food supplements Suplementos alimentares minerais
050383 5 Mouthwashes for medical purposes Enxaguantes bucais para uso medicinal
050384 5 Nutritional supplements Suplementos nutricionais
050385 5 Bone cement for surgical and orthopaedic purposes Cimento ósseo para usos cirúrgico e ortopédico
050385 5 Bone cement for surgical and orthopedic purposes
050386 5 Insect repellent incense Incenso repelente de insetos
050387 5 Acaricides Acaricidas
050388 5 Antibiotics Antibióticos
050389 5 Appetite suppressants for medical purposes Moderadores de apetite para uso medicinal
050390 5 Bronchodilating preparations Preparações broncodilatadoras
050391 5 Bunion pads Protetores para joanetes
050392 5 Moleskin for medical purposes Molesquim [tecido de algodão] para uso medicinal
050392 5 Fustão de algodão para uso medicinal
050393 5 Vaginal washes for medical purposes Produtos para lavagem vaginal de uso médico
050394 5 Medicinal hair growth preparations Preparações medicinais para crescimento do cabelo
050395 5 Steroids Esteróides
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050396 5 Adjuvants for medical purposes Adjuvantes para uso medicinal
050397 5 Surgical implants comprised of living tissues Implantes cirúrgicos com tecidos vivos
050398 5 Eyepatches for medical purposes Tapa-olhos para uso medicinal
050399 5 Oxygen for medical purposes Oxigênio para fins medicinais
050400 5 Deodorants for clothing and textiles Desodorantes para roupas e materiais têxteis
050401 5 Air deodorizing preparations Preparações para desodorizar ambientes
050401 5 Air deodorising preparations
050402 5 Douching preparations for medical purposes Preparações para higiene íntima para fins medicinais
050403 5 Stem cells for medical purposes Células-tronco para fins medicinais
050404 5 Stem cells for veterinary purposes Células-tronco para fins veterinários
050405 5 Biological tissue cultures for medical purposes Cultura de tecido biológico para fins medicinais
050406 5 Biological tissue cultures for veterinary purposes Cultura de tecido biológico para fins veterinários
050407 5 Cooling sprays for medical purposes Sprays refrescantes para uso medicinal
050408 5 Personal sexual lubricants Lubrificantes sexuais
050409 5 Aloe vera preparations for pharmaceutical purposes Preparações de aloe vera para uso farmacêutico
050409 5 Preparações de babosa para uso farmacêutico
050410 5 Pearl powder for medical purposes Pó de pérola para uso medicinal
050411 5 Preparations for reducing sexual activity Preparações para diminuir a atividade sexual
050412 5 Babies' diapers Fraldas para bebês
050412 5 Babies' napkins
050413 5 Babies' diaper-pants Fraldas-calças para bebês
050413 5 Babies' napkin-pants
050414 5 Medicated eye-washes Preparações para lavagem dos olhos para uso medicinal
050415 5 Appetite suppressant pills Pílulas de inibidor de apetite
050416 5 Slimming pills Pílulas para emagrecimento
050417 5 Tanning pills Pílulas para bronzeamento
050418 5 Antioxidant pills Pílulas antioxidantes
050419 5 Dietary supplements for animals Suplementos alimentares para animais
050420 5 Albumin dietary supplements Suplementos alimentares de albumina
050421 5 Linseed dietary supplements Suplementos alimentares de linhaça
050421 5 Flaxseed dietary supplements
050422 5 Linseed oil dietary supplements Suplementos alimentares de óleo de linhaça
050422 5 Flaxseed oil dietary supplements
050423 5 Wheat germ dietary supplements Suplementos alimentares de germe de trigo
050424 5 Yeast dietary supplements Suplementos alimentares de levedura
050425 5 Royal jelly dietary supplements Suplementos alimentares de geleia real
050426 5 Propolis for pharmaceutical purposes Própolis para fins farmacêuticos



INPI - Instituto Nacional da Propriedade Industrial

49

Classificação Internacional de Nice – NCL (13) 2026
Número 
de base Classe English Português (Brasil)

050427 5 Propolis dietary supplements Suplementos alimentares de própolis
050428 5 Pollen dietary supplements Suplementos alimentares de pólen
050429 5 Enzyme dietary supplements Suplementos alimentares de enzimas
050430 5 Glucose dietary supplements Suplementos alimentares de glicose
050431 5 Lecithin dietary supplements Suplementos alimentares de lecitina
050432 5 Alginate dietary supplements Suplementos alimentares de alginatos
050433 5 Alginates for pharmaceutical purposes Alginatos para uso farmacêutico
050434 5 Casein dietary supplements Suplementos alimentares de caseína
050435 5 Protein dietary supplements Suplementos alimentares de proteína
050436 5 Protein supplements for animals Suplementos de proteína para animais
050437 5 Reagent paper for medical purposes Papel reagente para uso médico
050438 5 Alcohol for pharmaceutical purposes Álcool para uso farmacêutico
050439 5 Pesticides Pesticidas
050440 5 Diapers for pets Fraldas para animais de estimação
050441 5 Disinfectants Desinfetantes
050442 5 Surgical glues Colas cirúrgicas
050443 5 Diagnostic biomarker reagents for medical purposes Reagentes biomarcadores de diagnóstico para uso medicinal
050444 5 Acne treatment preparations Preparações para tratamento da acne
050445 5 Medicated animal feed Ração [forragem], com medicação, para fins veterinários
050446 5 Diagnostic preparations for veterinary purposes Preparações diagnósticas para fins veterinários
050447 5 Cotton swabs for medical purposes Hastes com pontas de algodão para fins médicos
050447 5 Cotton sticks for medical purposes
050448 5 Infant formula Fórmula infantil [preparações alimentares para bebês]
050448 5 Leite artificial para bebês
050449 5 Powdered milk for babies Leite em pó para bebês
050450 5 Transplants [living tissues] Transplantes [tecidos vivos]
050451 5 Collagen for medical purposes Colágeno para fins médicos
050452 5 Plant extracts for pharmaceutical purposes Extratos de plantas para fins farmacêuticos
050453 5 Pharmaceuticals Produtos farmacêuticos
050454 5 Preparations of microorganisms for medical or veterinary use Preparações de microrganismos para uso medicinal ou veterinário
050455 5 Phytotherapy preparations for medical purposes Preparações fitoterápicas para fins medicinais
050456 5 Herbal extracts for medical purposes Extratos de ervas para fins medicinais
050457 5 Sexual stimulant gels Géis para estimulação sexual
050458 5 Immunostimulants Imunoestimulantes
050459 5 Nutraceutical preparations for therapeutic or medical purposes Preparações nutracêuticas para fins medicinais ou terapêuticos
050460 5 Freeze-dried food adapted for medical purposes
050460 5 Lyophilized food adapted for medical purposes Comida liofilizada, adaptada para fins medicinais  
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050460 5 Lyophilised food adapted for medical purposes
050461 5 Homogenized food adapted for medical purposes Comida homogeneizada para fins medicinais
050461 5 Homogenised food adapted for medical purposes
050462 5 Pre-filled syringes for medical purposes Seringas pré-abastecidas para fins medicinais
050463 5 Freeze-dried meat adapted for medical purposes
050463 5 Lyophilized meat adapted for medical purposes Carne liofilizada adaptada para fins medicinais 
050463 5 Lyophilised meat adapted for medical purposes
050464 5 Reagent paper for veterinary purposes Papéis reagentes para fins veterinários
050465 5 Astringents for medical purposes Adstringentes para fins medicinais
050466 5 Medicated dentifrices Dentifrícios medicamentosos
050467 5 Lice treatment preparations [pediculicides] Preparações para tratamento contra piolhos [pediculicida] 
050468 5 Pediculicidal shampoos Xampus contra piolhos 
050469 5 Insecticidal animal shampoos Xampus inseticidas para animais
050470 5 Insecticidal veterinary washes Banhos de uso veterinário com propriedades inseticidas
050471 5 Antibacterial soap Sabonete antibacteriano
050472 5 Antibacterial handwashes Loções antibacterianas para lavagem das mãos
050473 5 Medicated after-shave lotions Loções pós-barba medicinais
050474 5 Medicated shampoos Xampus medicinais
050475 5 Medicated toiletry preparations Preparações medicinais de toucador
050476 5 Medicated hair lotions Loções capilares medicinais
050477 5 Medicated dry shampoos Xampus a seco medicinais
050478 5 Medicated shampoos for pets Xampus medicinais para animais de estimação
050479 5 Disinfectant soap Sabão desinfetante
050480 5 Medicated soap Sabonete medicinal
050481 5 Massage candles for therapeutic purposes Velas de massagem para fins terapêuticos
050482 5 Acai powder dietary supplements Suplementos alimentares à base de pó de açaí
050483 5 Vitamin supplement patches Adesivos transdérmicos com suplementos vitamínicos
050484 5 Dietary supplements with a cosmetic effect Suplementos alimentares com efeito cosmético
050485 5 Nicotine gum for use as an aid to stop smoking Gomas de mascar de nicotina para auxílio no abandono do tabagismo
050486 5 Nicotine patches for use as aids to stop smoking Adesivos transdérmicos de nicotina para auxílio no abandono do tabagismo
050487 5 Capsules made of dendrimer-based polymers, for pharmaceuticals Cápsulas feitas de polímero à base de dendrímeros, para preparações farmacêuticas
050488 5 Chemical preparations for treating diseases affecting cereal plants Preparações químicas para tratar doenças de plantas cerealíferas
050489 5 Injectable dermal fillers Enchimentos cutâneos injetáveis
050489 5 Preenchimentos dérmicos injetáveis
050490 5 Bracelets impregnated with insect repellent Pulseiras impregnadas com repelentes de insetos
050491 5 Medicated toothpaste Pasta de dentes medicamentosa
050492 5 Massage gels for medical purposes Gel de massagem para uso medicinal



INPI - Instituto Nacional da Propriedade Industrial

51

Classificação Internacional de Nice – NCL (13) 2026
Número 
de base Classe English Português (Brasil)

050493 5 Headache relief sticks Bastões para o alívio da dor de cabeça
050494 5 Contraceptive sponges Esponjas contraceptivas
050495 5 Swim diapers, disposable, for babies Fraldas de natação descartáveis para bebês
050495 5 Swim nappies, disposable, for babies
050496 5 Swim diapers, reusable, for babies Fraldas de natação reutilizáveis para bebês
050496 5 Swim nappies, reusable, for babies
050497 5 Diaper changing mats, disposable, for babies Colchonetes, descartáveis, para a troca de fraldas de bebês
050497 5 Nappy changing mats, disposable, for babies
050498 5 Bone void fillers comprised of living tissues Produtos para preenchimento de cavidades ósseas compostos por tecidos vivos
050499 5 Oxygen cylinders, filled, for medical purposes Cilindros de oxigênio, cheios, para fins medicinais
050500 5 Cannabis for medical purposes Cannabis para uso medicinal
050500 5 Marijuana for medical purposes Maconha para uso medicinal
050501 5 Deodorizers for litter trays Desodorizantes para caixas de areia
050501 5 Deodorisers for litter trays
050502 5 Aromatic deodorizers for toilets Desodorizantes aromáticos para toaletes
050502 5 Aromatic deodorisers for toilets
050503 5 Diagnostic strips for testing breast milk for medical purposes Tiras de diagnóstico para testar leite materno para fins medicinais
050504 5 Whey protein dietary supplements Suplementos alimentares de proteína de soro do leite
050505 5 Brewer's yeast dietary supplements Suplementos alimentares de levedura de cerveja
050506 5 Cannabidiol preparations for medical use Preparações de canabidiol para uso medicinal
050507 5 Tetrahydrocannabidinol [thc] for medical use Tetrahidrocanabinol [thc] para uso medicinal
050508 5 Bath tea for therapeutic purposes Chá para banho para fins terapêuticos
050509 5 Disposable absorbent mats for lining pet crates Tapetes higiênicos descartáveis para forrar colchonetes para animais de estimação
050509 5 Disposable absorbent pads for lining pet crates
050510 5 Anti-inflammatories Anti-inflamatórios
050511 5 Disposable housebreaking pads for pets Tapetes higiênicos descartáveis para adestrar animais de estimação
050511 5 Disposable house training pads for pets
050512 5 Moxa rolls for moxibustion Rolos de moxa para moxabustão
050512 5 Moxa sticks for moxibustion Bastões de moxa para moxabustão
050513 5 Dietary supplements for human beings Suplementos alimentares para seres humanos
050514 5 Wipes impregnated with disinfectants for hygiene purposes Lenços impregnados com desinfetantes para uso higiênico
050515 5 Skin hydrators being injectable dermal fillers Hidratantes para a pele enquanto enchimentos cutâneos injetáveis
050516 5 Almond oil for medical purposes Óleo de amêndoas para fins médicos
050517 5 Dermatological preparations Preparações dermatológicas
050518 5 Adhesive nipple patches for medical purposes Adesivos para mamilos para fins médicos
050519 5 Honey-based ointment for medical purposes Pomada à base de mel para fins médicos
050520 5 Diagnostic preparations for medical purposes for use in medical laboratories Preparações de diagnóstico para fins medicinais, para uso em laboratórios médicos
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050521 5 Underwraps for athletic tapes Pré-envoltórios [underwrap] para fitas atléticas
050522 5 Patches impregnated with acne treatment preparations Adesivos impregnados com preparações para tratamento da acne
050523 5 Nicotine pouches for use as aids to stop smoking Bolsas de nicotina para auxílio no abandono do tabagismo
050523 5 Sachês de nicotina para auxílio no abandono do tabagismo
050523 5 Saquinhos de nicotina para auxílio no abandono do tabagismo
050524 5 Impregnated films for the treatment of burns Filmes impregnados para tratamento de queimaduras
050525 5 Aromatherapy oils Óleos de aromaterapia
050526 5 Aromatherapy creams Cremes de aromaterapia
050527 5 Floral water for medicinal purposes Água floral para fins medicinais
050528 5 Sodium hyaluronate gels for medical purposes Géis de hialuronato de sódio para fins médicos
050529 5 Colostrum dietary supplements Suplementos alimentares de colostro
050530 5 Nicotine preparations for use as aids to stop smoking Preparações de nicotina para uso como auxiliares para parar de fumar
050531 5 Fluorescent dyes for medical purposes Corantes fluorescentes para fins médicos
060001 6 Steel, unwrought or semi-wrought Aço, bruto ou semitrabalhado
060002 6 Steel alloys Ligas de aço
060003 6 Steel strip Cintas de aço
060003 6 Hoop steel Folhas de aço
060004 6 Steel wire Fios de aço
060005 6 Cast steel Aço fundido
060006 6 Steel masts Mastros de aço
060009 6 Roller blinds of steel Venezianas de aço
060010 6 Steel sheets Chapas de aço
060011 6 Steel tubes Tubos de aço
060011 6 Steel pipes Canos de aço
060012 6 Machine belt fasteners of metal Prendedores de metal para correias de máquinas
060013 6 Railway points Agulhas para estradas de ferro
060013 6 Railway switches Agulhas para linhas férreas
060014 6 Nozzles* of metal Bocais/bicos* de metal
060016 6 Nickel silver Prata níquel
060016 6 German silver Prata alemã [alpaca]
060017 6 Aluminium Alumínio
060018 6 Bronze Bronze
060019 6 Aluminium wire Fios de alumínio
060020 6 Anchor plates Chapas para ancoragem
060020 6 Tie plates
060021 6 Jets of metal Dosadores de metal
060022 6 Latch bars of metal Lingüetas de metal
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060023 6 Masts of metal Mastros de metal
060024 6 Poles of metal Varas de metal
060025 6 Traps for wild animals Armadilhas para animais selvagens *
060026 6 Braces of metal for handling loads Cintas de metal para sustentação de cargas
060026 6 Harness of metal for handling loads
060027 6 Anti-friction metal Metal antifricção
060028 6 Tree protectors of metal Protetores de metal para árvores
060029 6 Cashboxes [metal or non-metal] Cofres de dinheiro [metálicos ou não metálicos]
060030 6 Silver solder Soldadura de prata
060032 6 Silver-plated tin alloys Liga de estanho prateado
060033 6 Reinforcing materials, of metal, for concrete Materiais de metal para reforço de concreto
060034 6 Safes [metal or non-metal] Cofres-fortes [metálicos ou não metálicos]
060034 6 Strongboxes [metal or non-metal]
060035 6 Window stops of metal Travas de metal para janelas
060036 6 Door stops of metal Travas de metal para portas
060037 6 Washers of metal Anilhos [arruelas] de metal
060038 6 Rings of metal* Anéis de metal*
060038 6 Stop collars of metal Anéis de parada de metal
060039 6 Strap-hinges of metal Gonzos de metal
060040 6 Floor tiles of metal Pisos de metal
060041 6 Barbed wire Arame farpado
060042 6 Bars for metal railings Barras de metal para balaustradas
060043 6 Beryllium [glucinium] Berílio [glucínio]
060043 6 Glucinium [beryllium] Glucínio [berílio]
060044 6 Cattle chains Correntes para gado
060045 6 Beak-irons Bigornas de encaixe
060045 6 Bick-irons
060046 6 White metal Metal branco
060047 6 Armour-plating of metal Chapas de metal para blindagem
060047 6 Armor-plating of metal
060048 6 Box fasteners of metal Fechos de metal para caixa
060049 6 Bolts of metal Parafusos de metal para uso com porcas
060050 6 Bottles [containers] of metal for compressed gas or liquid air Garrafas [recipientes] de metal para gás comprimido ou ar líquido
060051 6 Identification bracelets of metal Pulseiras de metal para identificação
060052 6 Iron slabs Chapas grossas de ferro
060053 6 Brazing alloys Ligas para brasagem
060054 6 Flanges of metal [collars] Flanges [cintas] de metal
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060055 6 Bronzes for tombstones Monumentos de bronze para túmulos
060055 6 Monuments of bronze for tombs Monumentos fúnebres de bronze para túmulos
060056 6 Bronzes [works of art] Bronzes [obras de arte]
060057 6 Telpher cables Cabos teleféricos
060058 6 Rope thimbles of metal Cordagem de metal para cabos
060059 6 Cable joints of metal, non-electric Junções de metal para cabos, não elétricas
060059 6 Cable linkages of metal, non-electric Uniões de metal para cabos, não elétricas
060061 6 Cadmium Cádmio
060062 6 Padlocks of metal, other than electronic Cadeados de metal, não eletrônicos
060063 6 Shims Calços
060064 6 Ferrules of metal for walking sticks Ponteiras de metal para bengalas
060065 6 Containers of metal for storing acids Recipientes de metal para armazenar ácidos
060066 6 Safety cashboxes Cofres de segurança
060067 6 Celtium [hafnium]
060067 6 Hafnium [celtium] Háfnio
060068 6 Chains of metal Correntes de metal *
060071 6 Safety chains of metal Correntes de metal de segurança
060073 6 Couplings of metal for chains Elos de metal para correntes
060074 6 Frames of metal for building Caixilhos de metal para construção
060075 6 Window pulleys of metal Roldanas de metal para janelas
060075 6 Sash pulleys of metal Roldanas de metal para caixilho de janela
060076 6 Ducts of metal, for central heating installations Dutos de metal para instalações de aquecimento central
060076 6 Pipes of metal, for central heating installations Canos de metal para instalações de aquecimento central
060076 6 Ducts and pipes of metal for central heating installations Dutos e canos de metal para instalações de aquecimento central
060077 6 Horseshoe nails Cravos de ferraduras
060078 6 Pegs [pins] of metal Cavilhas de metal
060078 6 Dowels of metal
060078 6 Pins [pegs] of metal
060079 6 Chromium Cromo
060080 6 Chrome iron Cromato de ferro
060080 6 Cromita
060081 6 Chrome ores Minério de cromo [cromita]
060082 6 Cotter pins of metal Chavetas de metal [contrapinos]
060082 6 Contrapinos de metal[chavetas]
060083 6 Keys of metal Chaves de metal
060085 6 Nails of metal Pregos de metal
060086 6 Tacks of metal Pregos pequenos sem cabeça metálicos
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060086 6 Brads of metal Tachas pequenas sem cabeça metálicas
060087 6 Wall plugs of metal Buchas de metal
060088 6 Cobalt, raw Cobalto bruto
060089 6 Railway material of metal Materiais de metal para linhas férreas
060090 6 Pillars of metal for building Colunas metálicas para edificações
060091 6 Water-pipes of metal Canos de metal para água
060092 6 Sleeves [metal hardware] Mangas [ferragem de metal]
060093 6 Tin cans Latas
060093 6 Preserve tins Latas para conservas
060094 6 Containers of metal [storage, transport] Contêineres de metal [armazenagem, transporte]
060095 6 Check rails of metal for railways Contratrilhos de metal
060095 6 Guard rails of metal for railways
060096 6 Chill-moulds [foundry] Moldes em forma de concha [fundição]
060096 6 Chill-molds [foundry]
060097 6 Anvils Bigornas
060098 6 Roof flashing of metal Rufos de metal para telhados
060099 6 Elbows of metal for pipes Joelhos de metal para canos
060100 6 Doors of metal Portas de metal *
060101 6 Belt stretchers of metal Esticadores de metal para correias
060102 6 Cramps of metal [crampons] Ganchos de metal
060102 6 Crampons of metal [cramps]
060103 6 Pot hooks of metal Cremalheiras de metal
060104 6 Window casement bolts Cremonas
060105 6 Hooks [metal hardware] Ganchos [ferragens de metal]
060106 6 Ironwork for windows Guarnições de metal para janelas
060108 6 Wire of common metal Fios de metal comum
060109 6 Copper, unwrought or semi-wrought Cobre, bruto ou semitrabalhado
060110 6 Copper rings Anéis de cobre
060111 6 Tubbing of metal Tubos em metal para revestimento de poços
060112 6 Containers of metal for compressed gas or liquid air Contêineres de metal para gás comprimido ou ar líquido
060113 6 Door scrapers Capachos de metal
060114 6 Drain pipes of metal Canos de metal para drenagem
060115 6 Iron, unwrought or semi-wrought Ferro, bruto ou semitrabalhado
060116 6 Fish plates [rails] Talas de junções para trilhos
060118 6 Screws of metal Parafusos de metal com rosca soberba
060119 6 Tinplate packings Embalagens de folha-de-flandres [latas]
060120 6 Letter boxes of metal Caixas de correio de metal
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060121 6 Door bells of metal, non-electric Campainhas metálicas de porta, não elétricas
060122 6 Spurs Esporas
060123 6 Brackets of metal for building Esquadros de metal para construção
060124 6 Staircases of metal Escadas de metal
060125 6 Window fasteners of metal Trancas de metal para janela
060127 6 Tubes of metal Tubos de metal
060127 6 Pipes of metal Canos de metal
060129 6 Rails of metal Trilhos de metal
060130 6 Fittings of metal for windows Ferragens de metal para janelas
060131 6 Iron strip Fitas de ferro
060131 6 Hoop iron Folhas de ferro em rolo
060132 6 Iron wire Fio de ferro
060133 6 Cast iron, unwrought or semi-wrought Ferro fundido, bruto ou semitrabalhado
060134 6 Iron ores Minério de ferro
060135 6 Door closers of metal, non-electric Mecanismos metálicos para fechar portas, não elétricos
060135 6 Door springs of metal, non-electric Molas metálicas para fechar portas, não elétricas
060136 6 Molybdenum iron Ferromolibdênio
060137 6 Silicon iron Ferrosilício
060138 6 Titanium iron
060138 6 Ferrotitanium Ferrotitânio
060139 6 Tungsten iron Ferrotungstênio
060140 6 Fittings of metal for building Ferragens para construção
060140 6 Ferragens para edificações
060141 6 Pins [metal hardware] Cavilhas [ferragens metálicas]
060143 6 Eye bolts Olhais [ferragens metálicas]
060143 6 Screw rings
060144 6 Locks of metal, other than electric Trancas de metal, exceto elétricas
060145 6 Galena [ore] Galena [minério]
060146 6 Lead seals Selos de chumbo
060147 6 Germanium Germânio
060148 6 Weather- or wind-vanes of metal Cata-ventos de metal
060148 6 Wind vanes of metal
060148 6 Weather vanes of metal
060149 6 Crampons [climbing irons] Grampos para escalada
060150 6 Ice moulds of metal Fôrmas de metal para gelo
060151 6 Grease nipples Bicos de lubrificação
060152 6 Gratings of metal Grades de metal
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060152 6 Grilles of metal
060153 6 Spring locks Fechos de molas
060154 6 Indium Índio
060155 6 Badges of metal for vehicles Emblemas de metal para veículos
060156 6 Jalousies of metal Gelosias [venezianas] de metal
060157 6 Brass, unwrought or semi-wrought Latão, bruto ou semitrabalhado
060158 6 Outdoor blinds of metal Persianas externas de metal
060159 6 Rocket launching platforms of metal Rampas de metal para lançamento de foguetes
060160 6 Laths of metal Ripas de metal
060161 6 Filings of metal Limalhas
060162 6 Stringers [parts of staircases] of metal Vigas de metal para escadas
060163 6 Limonite Limonito
060164 6 Ingots of common metal Lingotes de metal comum
060165 6 Lintels of metal Lintéis de metal
060166 6 Bed casters of metal Rodízios de metal para camas
060167 6 Latches of metal Trincos de metal
060168 6 Blooms [metallurgy] Lingotes [metalurgia]
060169 6 Magnesium Magnésio
060170 6 Buildings, transportable, of metal Construções transportáveis de metal
060172 6 Ferrules of metal for handles Virolas de metal para cabos [empunhaduras]
060173 6 Pipe muffs of metal Mangas de engate metálicas para canos
060173 6 Virolas metálicas para canos
060174 6 Manganese Manganês
060175 6 Handling pallets of metal Paletes de metal para manuseio
060176 6 Transport pallets of metal Paletes de metal para transporte de carga
060177 6 Steps [ladders] of metal Degraus de metal
060179 6 Porches [structures] of metal Marquises [estruturas] de metal 
060180 6 Door knockers of metal Batentes de portas, de metal
060181 6 Handcuffs Algemas
060182 6 Common metals, unwrought or semi-wrought Metais comuns, brutos ou semitrabalhados
060183 6 Ores of metal Minérios de metal
060184 6 Wire cloth Tecidos de fios de metal
060184 6 Wire gauze
060185 6 Pyrophoric metals Metais pirofóricos
060187 6 Furniture casters of metal Rodízios de metal para móveis
060188 6 Sheet piles of metal Pranchas de metal [folhas]
060188 6 Pilings of metal
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060189 6 Molybdenum Molibdênio
060190 6 Monuments of metal Monumentos de metal
060191 6 Vice claws of metal Tenazes [ferragem de metal]
060192 6 Wall claddings of metal for building Revestimentos de parede em placas metálicas para construção
060193 6 Nickel Níquel
060194 6 Niobium Nióbio
060195 6 Flashing of metal for building Rufos de metal para construção
060196 6 House numbers of metal, non-luminous Números de metal para casas, não luminosos
060197 6 Shutters of metal Venezianas de metal
060198 6 Palings of metal Paliçadas de metal [tapumes]
060199 6 Baskets of metal Cestos de metal
060200 6 Signalling panels, non-luminous and non-mechanical, of metal Painéis sinalizadores, não luminosos e não mecânicos, de metal
060201 6 Wall linings of metal for building Revestimentos metálicos de parede para construção
060202 6 Clothes hooks of metal Cabides de metal para vestuário
060203 6 Skating rinks [structures] of metal Rinques de patinação [construções], em metal
060204 6 Lock bolts Lingüetas de fechaduras
060205 6 Posts of metal Postes de metal
060206 6 Springs [metal hardware] Molas [ferragens de metal]
060207 6 Pulleys of metal, other than for machines Roldanas de metal, exceto para máquinas
060208 6 Tent pegs of metal Cavilhas [estacas] de metal para tendas
060209 6 Ceilings of metal Tetos de metal
060210 6 Floors of metal Assoalhos de metal
060211 6 Linings of metal for building Revestimento de metal para construções e edificações
060211 6 Revestimento de metal para edificações
060212 6 Turntables [railways] Placas giratórias [estrada de ferro]
060213 6 Roofing tiles of metal Telhas de metal
060214 6 Lead, unwrought or semi-wrought Chumbo, bruto ou semitrabalhado
060215 6 Diving boards of metal Trampolins de metal
060216 6 Door handles of metal Maçanetas de metal para portas
060217 6 Rivets of metal Rebites de metal
060218 6 Gates of metal Portões de metal
060219 6 Door panels of metal Painéis de metal para portas
060220 6 Door bolts of metal Fecho de metais para portas
060221 6 Split rings of common metal for keys Argolas de metal comum para chaves
060222 6 Telegraph posts of metal Postes telegráficos de metal
060223 6 Zinc Zinco
060224 6 Beams of metal Vigas de metal
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060224 6 Girders of metal
060225 6 Joists of metal Traves [vigas] de metal
060226 6 Platforms, prefabricated, of metal Plataformas, pré-fabricadas, de metal
060227 6 Ironmongery Ferragens de metal, pequenas *
060227 6 Hardware of metal, small
060228 6 Road signs, non-luminous and non-mechanical, of metal Placas sinalizadoras para estrada, exceto luminosas e mecânicas, de metal
060229 6 Junctions of metal for pipes Conexões de metal para canos
060230 6 Wire stretchers [tension links] Tensores de fios de metal [tirantes de tensão]
060231 6 Packaging containers of metal Recipientes de metal para embalagem
060232 6 Tanks of metal Tanques de metal [recipientes]
060232 6 Reservoirs of metal Reservatórios de metal
060233 6 Sills of metal Soleiras de metal
060235 6 Signs, non-luminous and non-mechanical, of metal Sinais, não luminosos e não mecânicos, de metal
060236 6 Greenhouses of metal, transportable Estufas transportáveis de metal
060237 6 Locks of metal for vehicles Fechaduras de metal para veículos
060238 6 Stops of metal Batentes de metal
060239 6 Silos of metal Silos de metal
060240 6 Bells for animals Sinos para animais
060241 6 Bells* Sinos*
060242 6 Soldering wire of metal Fios de metal para soldar
060243 6 Valves of metal, other than parts of machines Válvulas de metal, exceto peças de máquinas
060244 6 Statues of common metal Estátuas de metal comum
060245 6 Railway sleepers of metal Dormentes de metal para linhas férreas
060245 6 Railroad ties of metal Dormentes de metal para estradas de ferro
060246 6 Tantalum [metal] Tântalo [metal]
060247 6 Bolts, flat Fechos
060248 6 Anvils [portable] Bigornas [portáteis]
060249 6 Tension links Tirantes de tensão [tensores]
060251 6 Titanium Titânio
060252 6 Roofing of metal Telhados de metal
060253 6 Tombac Tombac [liga]
060254 6 Tombs of metal Túmulos de metal
060255 6 Turnstiles of metal Catracas [borboletas] de metal, não automáticas
060256 6 Latticework of metal Treliça de metal
060256 6 Trellis of metal
060257 6 Tungsten Tungstênio
060258 6 Pipework of metal Encanamento de metal
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060259 6 Vanadium Vanádio
060260 6 Window ventlights of metal Janelas de batente metálicas
060262 6 Ferrules of metal Virolas
060263 6 Aviaries [structures] of metal Aviários de metal [estruturas]
060264 6 Zirconium Zircônio
060265 6 Balls of steel Esferas de aço
060266 6 Steel buildings Construções de aço
060267 6 Fittings of metal for compressed air lines Armaduras de metal para dutos de ar comprimido
060268 6 Wire of common metal alloys, except fuse wire Fios de ligas de metal comum, exceto fusíveis
060269 6 Alloys of common metal Ligas de metal comum
060270 6 Aluminium foil Folhas de alumínio
060271 6 Mooring bollards of metal Estacas de metal para amarração
060272 6 Floating docks of metal, for mooring boats Cais flutuantes de metal para amarração de barcos
060273 6 Anchors Âncoras *
060274 6 Wainscotting of metal Lambris de metal
060275 6 Reinforcing materials of metal for pipes Materiais de metal para reforço de canos
060276 6 Reinforcing materials of metal for building Materiais de metal para reforço de construção
060277 6 Reinforcing materials of metal for machine belts Materiais de metal para reforço de correias de máquinas
060278 6 Works of art of common metal Obras de arte de metal comum
060279 6 Troughs of metal for mixing mortar Recipientes de metal para misturar argamassa
060280 6 Bird baths [structures] of metal Banheiras para aves [estruturas de metal]
060282 6 Beacons of metal, non-luminous Balizas de metal, não luminosas
060284 6 Stretchers for iron bands [tension links] Esticadores de fitas de ferro [tirantes de tensão]
060285 6 Bands of metal for tying-up purposes Fitas de metal para atar
060285 6 Wrapping or binding bands of metal
060286 6 Thread of metal for tying-up purposes Fios de metal para atar
060287 6 Barrels of metal Barris de metal
060288 6 Barrel hoops of metal Cintas de metal para barris
060289 6 Casks of metal Tonéis de metal
060290 6 Swimming pools [structures] of metal Piscinas [estruturas de metal]
060291 6 Building materials of metal Materiais de metal para construção
060291 6 Construction materials of metal Materiais de metal para construção
060292 6 Shuttering of metal for concrete Armaduras de metal para sustentação de concreto
060293 6 Bicycle parking installations of metal Instalações de metal para estacionar bicicletas
060294 6 Paving blocks of metal Blocos de metal para pavimentação
060295 6 Boxes of common metal Caixas de metal comum
060296 6 Plugs of metal Batoques de metal



INPI - Instituto Nacional da Propriedade Industrial

61

Classificação Internacional de Nice – NCL (13) 2026
Número 
de base Classe English Português (Brasil)

060296 6 Bungs of metal Tampões de metal
060297 6 Sealing caps of metal Tampas de metal para vedação
060298 6 Buckles of common metal [hardware] Fivelas de metal comum [ferragem]
060299 6 Bottle caps of metal Tampas de metal para vedação de garrafas
060300 6 Bottle closures of metal Fechos de metal para garrafas
060300 6 Bottle fasteners of metal
060301 6 Knobs of metal Maçanetas de metal
060302 6 Rods of metal for brazing Varetas de metal para brasagem
060303 6 Rods of metal for brazing and welding Varetas de metal para brasagem e soldagem
060304 6 Rods of metal for welding Varetas de metal para soldagem
060305 6 Straps of metal for handling loads Correias de metal para manuseio de cargas
060305 6 Belts of metal for handling loads
060306 6 Slings of metal for handling loads Lingas de metal para manuseio de cargas
060307 6 Busts of common metal Bustos de metal comum
060308 6 Cabanas of metal Cabines de metal para banho
060310 6 Paint spraying booths of metal Cabines de metal para pintura com pistola
060310 6 Booths of metal for spraying paint
060311 6 Cables of metal, non-electric Cabos de metal, não elétricos
060312 6 Collars of metal for fastening pipes Cintas de metal para prender canos
060312 6 Grampos de metal de parede para prender canos
060312 6 Grampos de metal para prender canos
060313 6 Clips of metal for cables and pipes Abraçadeiras de metal para cabos ou tubos
060313 6 Grampos de metal para cabos ou tubos
060314 6 Binding screws of metal for cables Parafusos de metal para cabos
060315 6 Window frames of metal Caixilhos de metal para janelas
060316 6 Greenhouse frames of metal Caixilhos de metal para estufa
060317 6 Duckboards of metal Estrados de metal para pisos
060318 6 Chimney cowls of metal Coberturas de metal para chaminés
060319 6 Binding thread of metal for agricultural purposes Cintas de metal para uso agrícola
060320 6 Door openers of metal, non-electric Dispositivos metálicos não elétricos para abrir portas 
060321 6 Tiles of metal for building Ladrilhos de metal para construção
060322 6 Tile floorings of metal Ladrilhos de metal
060323 6 Burial vaults of metal Jazigos de metal
060324 6 Fittings of metal for coffins Guarnições de metal para caixões
060325 6 Loading pallets of metal Paletes [plataformas] de metal para carga
060326 6 Loading gauge rods of metal for railway wagons Bitolas de metal para medida de carga em vagões de trem
060326 6 Bitolas de metal para medidas de carga em vagões de trem
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060327 6 Hinges of metal Dobradiças de metal
060328 6 Framework of metal for building Vigas de metal para construção civil
060329 6 Door frames of metal Batentes de metal para porta
060329 6 Door casings of metal
060330 6 Materials of metal for funicular railway permanent ways Materiais de metal para funiculares fixos de ferrovias
060331 6 Chimney pots of metal Capuzes de metal para chaminés
060332 6 Roof gutters of metal Calhas de metal para telhados
060332 6 Canaletas de metal para telhados
060335 6 Drain traps [valves] of metal Tubos de metal para drenagem [válvulas]
060336 6 Partitions of metal Divisórias de metal
060337 6 Casings of metal for oilwells Revestimentos de metal para poços de petróleo
060338 6 Containers of metal for liquid fuel Recipientes de metal para combustível líquido
060339 6 Buildings of metal Construções de metal
060340 6 Floating containers of metal Contêineres flutuantes de metal
060341 6 Ropes of metal Cordas de metal
060343 6 Cornices of metal Cornijas de metal
060344 6 Mouldings of metal for cornices Molduras de metal para cornijas
060344 6 Moldings of metal for cornices
060345 6 Angle irons of metal Cantoneiras de metal
060346 6 Windows of metal Janelas de metal
060347 6 Ironwork for doors Ferragens para portas
060348 6 Runners of metal for sliding doors Rodízios de metal para portas corrediças
060349 6 Manhole covers of metal Tampas de metal para alçapões
060350 6 Roof coverings of metal Coberturas de metal para telhados
060351 6 Hooks of metal for roofing slates Ganchos de metal para telhas de ardósia
060352 6 Hooks of metal for clothes rails Ganchos de metal para cabideiros de roupas
060353 6 Copper wire, not insulated Fios de cobre não isolados
060354 6 Vats of metal Cubas de metal
060355 6 Stair treads [steps] of metal Degraus de metal para escadas
060356 6 Gutter pipes of metal Canos de metal para escoamento de águas
060356 6 Canos de metal para calhas
060357 6 Reels of metal, non-mechanical, for flexible hoses Carretéis não mecânicos de metal para mangueiras flexíveis
060358 6 Towel dispensers of metal Dispensadores de toalha metálicos
060359 6 Water-pipe valves of metal Válvulas de metal para canos de água
060360 6 Scaffolding of metal Andaimes de metal
060361 6 Ladders of metal Escadas [portáteis] de metal
060362 6 Mobile boarding stairs of metal for passengers Escadas móveis de metal para embarque de passageiros
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060363 6 Bindings of metal Abraçadeiras de metal
060364 6 Nuts of metal Porcas de metal
060365 6 Posts of metal for power lines Postes de metal para linhas de transmissão de energia
060365 6 Poles of metal for power lines
060366 6 Branching pipes of metal Canos de metal para ramificação
060367 6 Enclosures of metal for tombs Cercaduras de metal para túmulos
060368 6 Fences of metal Cercas de metal
060370 6 Signboards of metal Sinalizadores de metal
060372 6 Props of metal Escoras de metal
060373 6 Tin Estanho
060374 6 Tinplate Folha-de-flandres
060375 6 Tinfoil Folha de estanho
060376 6 Sheets and plates of metal Chapas e placas de metal
060379 6 Locks of metal for bags Fechos de metal para maletas
060380 6 Fittings of metal for furniture Guarnições de metal para móveis
060381 6 Building panels of metal Painéis de metal para construção
060382 6 Figurines of common metal Figuras de metal comum
060382 6 Statuettes of common metal Estatuetas de metal comum
060383 6 Stretchers for metal bands [tension links] Esticadores de tensão para fios de metal [tirantes de tensão]
060384 6 Foundry moulds of metal Moldes de metal para fundição
060384 6 Foundry molds of metal
060385 6 Grave slabs of metal Lajes funerárias de metal
060385 6 Tomb slabs of metal Lápides de metal
060386 6 Monuments of metal for tombs Monumentos de metal para túmulos
060387 6 Tombstone plaques of metal Placas de metal para túmulos
060388 6 Tombstone stelae of metal Estelas funerárias de metal
060389 6 Memorial plaques of metal Placas comemorativas de metal
060390 6 Furnace fireguards of metal Guarda-fogos de metal para fornos
060391 6 Cask stands of metal Suportes de metal para pipas [tonel]
060393 6 Fittings of metal for beds Guarnições de metal para camas
060394 6 Door fittings of metal Guarnições de metal para portas
060395 6 Closures of metal for containers Fechos de metal para recipientes
060396 6 Sheaf binders of metal Ataduras de metal para feixes
060397 6 Crash barriers of metal for roads Cercas de segurança de metal para ruas e estradas
060398 6 Chests of metal Baús de metal
060398 6 Bins of metal Recipientes de metal
060399 6 Nameplates of metal Placas de metal para identificação
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060399 6 Identity plates of metal
060400 6 Registration plates of metal Placas de metal para licenciamento de veículos
060400 6 Numberplates of metal
060401 6 Cermets Cermet
060402 6 Taps of metal for casks Torneiras de metal para pipas
060402 6 Faucets of metal for casks
060411 6 Advertisement columns of metal Colunas de metal para publicidade
060412 6 Mooring buoys of metal Boias de metal para ancoragem [amarração]
060413 6 Chimneys of metal Chaminés de metal
060414 6 Chimney shafts of metal Hastes de metal para chaminés
060415 6 Ducts of metal for ventilating and air-conditioning installations Dutos de metal para ventilação e instalações de ar condicionado
060416 6 Foils of metal for wrapping and packaging Folhas de metal para embalagem e empacotamento
060417 6 Gold solder Solda de ouro
060418 6 Hoppers of metal, non-mechanical Contêineres de metal, não mecânicos
060419 6 Letters and numerals of common metal, except type Letras e algarismos de metal comum, exceto tipos
060420 6 Manifolds of metal for pipelines Manilhas de metal para encanamentos
060420 6 Tubulações de metal para encanamentos
060421 6 Penstock pipes of metal Condutos forçados [de metal]
060422 6 Telephone booths of metal Cabines telefônicas de metal
060422 6 Telephone boxes of metal
060423 6 Tool boxes of metal, empty Caixas de metal para ferramentas, vazias
060424 6 Tool chests of metal, empty Caixas [baú] de metal tipo gabinete para ferramentas, vazias
060425 6 Chicken-houses of metal Galinheiros de metal
060426 6 Wheel clamps [boots] Trancas para rodas de veículos
060427 6 Wire rope Cabo de aço
060428 6 Insect screens of metal Telas de metal para mosquiteiro
060430 6 Pitons of metal Pitões de metal
060431 6 Firedogs [andirons] Suportes para lenha [trasfogueiro]
060432 6 Wind-driven bird-repelling devices made of metal Dispositivos metálicos para repelir aves, acionados pelo vento
060433 6 Metal cages for wild animals Jaulas de metal para animais selvagens
060434 6 Metals in powder form Metais em pó*
060435 6 Refractory construction materials of metal Materiais de construção refratários, metálicos
060436 6 Arbours [structures] of metal Pérgulas [construções de metal]
060437 6 Stables of metal Estábulos metálicos
060438 6 Pigsties of metal Pocilgas metálicas
060439 6 Prefabricated houses [ready-to-assemble] of metal Casas pré-fabricadas [prontas para montar] de metal
060440 6 Trays of metal Bandejas de metal*
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060441 6 Street gutters of metal Sarjetas metálicas
060442 6 Screw tops of metal for bottles Tampas metálicas de rosca para garrafas
060443 6 Window openers of metal, non-electric Dispositivos metálicos não elétricos para abrir janelas 
060444 6 Window closers of metal, non-electric Dispositivos metálicos não elétricos para fechar janelas
060445 6 Wall tiles of metal Ladrilhos de metal para paredes
060446 6 Paving slabs of metal Lajes de metal
060447 6 Slabs of metal for building Lajes de metal para construção
060448 6 Step stools of metal Escabelos de metal para os pés
060448 6 Banquinhos de metal para os pés
060449 6 Roofing of metal, incorporating photovoltaic cells Telhados de metal, contendo células fotovoltaicas
060450 6 Armoured doors of metal Portas blindadas de metal
060450 6 Armored doors of metal
060451 6 Bathtub grab bars of metal Barras de apoio, metálicas, para banheiras
060452 6 Dispensers of metal for dog waste bags Dispensadores metálicos de sacos para fezes de cachorro
060453 6 Metals in foil or powder form for 3d printers Metais em folha ou pó para impressoras 3d
060454 6 Sash fasteners of metal for windows Fechos de metal para caixilhos de janelas
060455 6 Door fasteners of metal Trancas metálicas para portas
060456 6 Pantiles of metal Telhas metálicas em “s” [ing. pantiles]
060457 6 Balustrades of metal Balaústres de metal
060458 6 Cladding of metal for building Revestimento de metal para proteção externa de construções
060459 6 Hot-rolled steel bars Barras de aço laminadas a quente
060460 6 Bright steel bars Barras de aço polidas
060461 6 Peeled metal bars Barras descascadas de metal
060462 6 Drawn and polished metal bars Barras de metal polidas e trefiladas
060463 6 Bag hangers of metal Ganchos de metal para pendurar bolsas
060464 6 Brackets of metal for furniture Cantoneiras de metal para móveis
060465 6 Labels of metal Etiquetas de metal
060466 6 Jerrycans of metal Galões [recipientes] em metal para combustíveis
060467 6 Stakes of metal for plants or trees Estacas de metal para plantas ou árvores
060468 6 Flagpoles [structures] of metal Mastros [estruturas] para bandeiras metálicos
060469 6 Clips of metal for sealing bags Clipes de metal para fechar pacotes
060470 6 Shoe pegs of metal Pregos de metal para sapatos
060471 6 Shoe dowels of metal Tacos de metal para saltos de sapatos
060472 6 Safes, electronic Cofres eletrônicos
060473 6 Folding doors of metal Portas do tipo camarão metálicas
060474 6 Mouldings of metal for building Molduras de metal para construção
060474 6 Moldings of metal for building
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060475 6 Fireplace mantles of metal Cornijas de metal para lareiras
060476 6 Metal ramps for use with vehicles Rampas de metal para veículos
060477 6 Crucifixes of common metal, other than jewellery Crucifixos de metal comum, exceto joias ou bijuterias
060477 6 Crucifixes of common metal, other than jewelry
060478 6 Swing doors of metal Portas do tipo vai e vem metálicas
060479 6 Oil drainage containers of metal Recipientes de metal para drenagem de óleo
060480 6 Hand-held flagpoles of metal Mastros de bandeira portáteis de metal
060481 6 Stoppers of metal Rolhas de metal
060482 6 Accordion doors of metal Portas sanfonadas de metal
060483 6 Fireplace grates of metal Grelhas metálicas de lareira
060484 6 Soundproof booths, transportable, of metal Cabines metálicas de isolamento acústico, transportáveis
060485 6 Acoustic panels of metal Painéis acústicos metálicos
060486 6 Horticultural frames of metal Miniestufas metálicas
060486 6 Cold frames of metal
060487 6 Zip ties of metal Abraçadeiras para fios, em metal
060487 6 Cables ties of metal Presilhas para fios, em metal
060488 6 Waste dumpsters of metal, other than for medical use Lixeiras de metal, exceto para uso medicinal
060489 6 Commemorative statuary cups of common metal Taças estatuárias comemorativas de metal comum
060490 6 Prize cups of common metal Taças para premiação de metal comum
060491 6 Covers specially made for handling and transport of metal bottles for compressed gasTampas feitas especialmente para manuseio e transporte de garrafas de metal para gás comprimido
060492 6 Recycling bins of metal Recipientes em metal para reciclagem
060493 6 Sew-on tags of metal for clothing Etiquetas de metal costuradas para vestuário
060494 6 Adhesive tags of metal for bags Etiquetas adesivas em metal para bolsas
060495 6 Floating floor boards of metal Pisos laminados de metal
060496 6 Queue ticket dispensers of metal Dispensadores metálicos de bilhete
060497 6 Boxes of metal for dispensing paper towels Caixas de metal para fornecer toalhas de papel
060498 6 Toilet paper dispensers of metal Porta-papel higiênico de metal
060499 6 Casement windows of metal Postigos [janela] de metal
060500 6 Rockfall prevention nets of metal Redes de proteção feitas de metal para rochas
060501 6 Building materials of metal with soundproofing qualities Materiais de metal para construção à prova de som
060501 6 Construction materials of metal with soundproofing qualities
060502 6 Aluminium foil for cooking purposes Folhas de alumínio para fins culinários
060502 6 Aluminum foil for cooking purposes
060503 6 Hand-held supermarket shopping baskets of metal Cestas de compras metálicas para supermercado
060504 6 Mounting frames of metal for solar panels Estruturas de montagem em metal para painéis solares
060505 6 Dustbins of metal, other than for household purposes Latas de lixo de metal, exceto para fins domésticos
060505 6 Trash cans of metal, other than for household purposes Lixeiras de metal, exceto para fins domésticos
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060505 6 Refuse bins of metal, other than for household purposes
060505 6 Garbage cans of metal, other than for household purposes
060506 6 Soap dispensers of metal Dispensadores de metal para sabonete
060507 6 Crates of metal [storage, transport] Engradados de metal [armazenamento, transporte]
060508 6 Vehicle recovery traction boards of metal Pranchas/placas de tração em metal para desatolar veículos
070001 7 Shaft couplings [machines] Acoplamentos de eixos [máquinas]
070002 7 Acetylene cleaning apparatus Aparelhos para purificação de acetileno
070003 7 Converters for steelworks Conversores para siderúrgicas
070004 7 Tape dispensing machines for industrial use Máquinas dispensadoras de fita para uso industrial
070005 7 Aerating pumps for aquaria Bombas de aeração para aquários
070006 7 Aerocondensers Aerocondensadores
070007 7 Agitators Agitadores
070008 7 Agricultural machines Máquinas agrícolas
070009 7 Agricultural elevators Elevadores para agricultura
070010 7 Filters for cleaning cooling air, for engines Filtros para limpeza de ar de resfriamento, para motores
070011 7 Air condensers Condensadores de ar
070012 7 Apparatus for drawing up beer under pressure Aparelhos para tirar cerveja sob pressão
070013 7 Size adjustment cutting machines for industrial purposes Máquinas de corte para ajuste de tamanho para fins industriais 
070014 7 Steamrollers Rolos compressores
070014 7 Road rollers
070015 7 Carburetter feeders Alimentadores para carburadores
070016 7 Igniting devices for internal combustion engines Dispositivos de ignição para motores de combustão interna
070018 7 Alternators Alternadores
070019 7 Valves [parts of machines] Válvulas [peças de máquinas]
070020 7 Axles for machines Eixos de máquinas
070021 7 Crankshafts Virabrequins
070022 7 Transmission shafts, other than for land vehicles Eixos de transmissão, exceto para veículos terrestres
070023 7 Passenger lifts Elevadores de passageiros
070023 7 Passenger elevators
070024 7 Elevators [machines] Elevadores [máquinas]
070026 7 Mixing machines Máquinas misturadoras
070027 7 Self-oiling bearings Rolamentos autolubrificantes
070028 7 Ploughs Arados
070029 7 Aeroplane engines Motores de avião
070030 7 Whitewashing machines Máquinas para caiação
070030 7 Colour-washing machines
070031 7 Grease rings [parts of machines] Anéis para lubrificação [peças de máquinas]
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070032 7 Piston segments Segmentos de êmbolos
070032 7 Piston rings Anéis de êmbolos
070033 7 Dynamo brushes Escovas de dínamo
070034 7 Road sweeping machines, self-propelled Máquinas varredoras de rua, autopropulsoras
070035 7 Saw benches [parts of machines] Bancadas para serrar [partes de máquinas]
070036 7 Belts for conveyors Correias para transportadores
070037 7 Belt conveyors Correias transportadoras
070038 7 Churns Tigelas batedeiras
070039 7 Drums [parts of machines] Tambores [peças de máquinas]
070040 7 Housings [parts of machines] Invólucros [partes de máquinas]
070041 7 Stands for machines Armações para máquinas
070042 7 Mills [machines] Moinhos [máquinas]
070043 7 Threshing machines Debulhadoras
070044 7 Beating machines Máquinas para bater
070045 7 Concrete mixers [machines] Betoneiras [máquinas]
070046 7 Butter machines Máquinas para fazer manteiga
070047 7 Bicycle dynamos Dínamos para bicicletas
070048 7 Connecting rods for machines, motors and engines Bielas para máquinas e motores
070049 7 Ball-bearings Rolamentos de esferas
070050 7 Bitumen making machines Máquinas para fazer betume
070051 7 Harvesting machines Máquinas colheitadeiras
070051 7 Mowing and reaping machines Máquinas ceifeiras
070052 7 Sheaf-binding machines Enfardadeiras
070054 7 Bobbins for weaving looms Bobinas de tear [carretéis]
070054 7 Reels for weaving looms Carretéis de tear
070055 7 Woodworking machines Máquinas para trabalhar madeira
070056 7 Apparatus for aerating beverages Aparelhos para gaseificar bebidas
070057 7 Hosiery looms [machines] Teares de malharia [máquinas]
070058 7 Binding apparatus for hay Enfardadeiras para feno
070058 7 Trussing apparatus for hay
070059 7 Mud catchers and collectors [machines] Coletores de lama [máquinas]
070061 7 Glow plugs for diesel engines Velas para reaquecimento de motores diesel
070062 7 Threading machines Máquinas para rosquear
070063 7 Rinsing machines Máquinas para enxaguar
070064 7 Bottle filling machines Máquinas para encher garrafas
070065 7 Bottle washing machines Máquinas para lavar garrafas
070066 7 Brewing machines Máquinas de cervejaria
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070067 7 Tambours for embroidery machines Tambores para máquinas de bordar
070068 7 Brushes [parts of machines] Escovas [peças de máquinas]
070069 7 Bulldozers Buldôzeres
070070 7 Shovels, mechanical Pás mecânicas
070071 7 Mortising machines Máquinas para malhetar
070071 7 Paring machines
070072 7 Capstans Cabrestantes
070073 7 Automatic grapnels for marine purposes Fateixas automáticas para uso náutico
070074 7 Belts for machines Correias para máquinas
070075 7 Cowlings [parts of machines] Capotas [partes de máquinas]
070075 7 Hoods [parts of machines] Capôs [partes de máquinas]
070075 7 Guards [parts of machines]
070076 7 Type-setting machines [printing] Máquinas componedoras [impressão]
070077 7 Injectors for engines Injetores para motores
070078 7 Carburetters Carburadores
070079 7 Card clothing [parts of carding machines] Guarnições para cardas [peças de máquinas de cardar]
070080 7 Knives being parts of machines Facas enquanto peças de máquinas
070081 7 Boxes for matrices [printing] Caixas para matrizes [impressão]
070082 7 Cinder sifters [machines] Peneiras para cinzas [máquinas]
070083 7 Cream/milk separators Separadores nata/leite
070084 7 Spin dryers [not heated] Secadoras rotativas [centrífugas]
070084 7 Spin driers [not heated]
070085 7 Lubricators [parts of machines] Lubrificadores [peças de máquinas]
070086 7 Centrifugal machines Máquinas centrífugas
070086 7 Centrifuges [machines]
070087 7 Centrifugal mills Moinhos centrífugos
070088 7 Centrifugal pumps Bombas centrífugas
070089 7 Grain husking machines Descascadores de grãos
070089 7 Corn husking machines Descascadores de cereais
070089 7 Corn and grain husking machines Descascadores de grãos e cereais
070090 7 Milling machines Máquinas fresadoras
070091 7 Bearing brackets for machines Mancais de rolamento para máquinas
070092 7 Hangers [parts of machines] Suportes para máquinas
070093 7 Carbon brushes [electricity] Escovas de carvão [eletricidade]
070094 7 Coal-cutting machines Máquinas cortadoras de carvão
070095 7 Hoists Monta-cargas
070096 7 Loading ramps Rampas de carregamento
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070097 7 Sliders for knitting machines Carros corrediça para máquinas de tricotar
070097 7 Slides for knitting machines
070097 7 Carriages for knitting machines
070098 7 Lathes [machine tools] Tornos mecânicos [máquinas-ferramentas]
070099 7 Pulleys Roldanas *
070100 7 Ploughshares Relhas de arado
070101 7 Fittings for engine boilers Acessórios para caldeiras de máquinas
070102 7 Wine presses Prensas de uvas
070102 7 Lagares de vinho
070103 7 Cigarette machines for industrial purposes Máquinas de cigarros para uso industrial
070104 7 Bending machines Máquinas para curvar
070105 7 Shears, electric Tosquiadeiras elétricas
070106 7 Scissors, electric Tesouras elétricas
070107 7 Chisels for machines Formões para máquinas
070108 7 Clack valves [parts of machines] Válvulas para charneiras [peças de máquinas]
070109 7 Filter presses Filtros-prensas
070110 7 Scale collectors for machine boilers Coletores de incrustações para caldeiras de máquinas
070111 7 Pedal drives for sewing machines Comandos de pedal para máquinas de costura
070112 7 Type-setting machines [photocomposition] Máquinas para fotocomposição
070113 7 Compressors [machines] Compressores [máquinas]
070114 7 Turbocompressors Turbocompressores
070115 7 Steam condensers [parts of machines] Condensadores de vapor [peças de máquinas]
070116 7 Condensing installations Instalações de condensação
070117 7 Pulleys [parts of machines] Roldanas [peças de máquinas]
070118 7 Joints [parts of engines] Junções [peças de motor]
070118 7 Sealing joints [parts of engines] Junções para vedação [peças de motor]
070119 7 Cord making machines Máquinas para fazer cordas
070120 7 Typecasting machines Máquinas para fundição de tipos [caracteres tipográficos]
070122 7 Clippers [machines] Tosquiadores [máquinas]
070123 7 Cutters [machines] Cortadores [máquinas]
070124 7 Current generators Geradores de corrente
070125 7 Drilling heads [parts of machines] Coroas de sondagem [partes de máquinas]
070125 7 Coroas diamantadas [partes de máquinas]
070126 7 Dynamo belts Correias para dínamo
070128 7 Stitching machines Máquinas para pontear
070129 7 Air cushion devices for moving loads Dispositivos para almofadas de ar para deslocar cargas
070130 7 Bearings [parts of machines] Rolamentos [partes de máquinas]
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070131 7 Knives, electric Facas elétricas
070132 7 Rack and pinion jacks Macacos para cremalheiras
070133 7 Sifting installations Instalações de peneiramento
070135 7 Jacks [machines] Macacos [máquinas]
070136 7 Leather-working machines Máquinas para trabalhar couro
070137 7 Cylinder heads for engines Cabeças de cilindro para motores
070138 7 Cultivators [machines] Cultivadores [máquinas]
070139 7 Cylinders for machines Cilindros para máquinas
070140 7 Printing cylinders Cilindros para impressão
070141 7 Rolling mill cylinders Cilindros para laminação
070143 7 Sorting machines for industry Máquinas para selecionar de uso industrial
070145 7 Hoppers [mechanical discharging] Tremonhas [descarga mecânica]
070146 7 Cutting machines Máquinas cortadeiras
070147 7 De-aerators for feedwater Desgaseificadores para água de alimentação
070148 7 Turf removing ploughs Removedores de relva
070149 7 Degreasers [machines] Desengorduradores [máquina]
070150 7 Starters for motors and engines Acionadores de partida para motores e máquinas
070151 7 Lace making machines Máquinas rendeiras
070152 7 Steam/oil separators Separadores de vapor/óleo
070153 7 Disintegrators Desintegradores
070154 7 Pressure reducers [parts of machines] Redutores de pressão [partes de máquinas]
070155 7 Reeling apparatus, mechanical Dobadouras mecânicas
070157 7 Leather paring machines Máquinas para adelgaçar couro
070158 7 Drainage machines Máquinas para drenagem
070159 7 Trimming machines Máquinas para aparar
070159 7 Apparatus for machining Máquinas para desbastar
070159 7 Apparatus for dressing
070160 7 Dynamos Dínamos
070162 7 Sewage pulverizers Pulverizadores para esgoto
070162 7 Sewage pulverisers
070163 7 Apparatus for aerating water Aparelhos para gaseificar água
070164 7 Machines for the mineralization of drinking water Aparelhos para a mineralização de água potável
070164 7 Machines for the mineralisation of drinking water
070165 7 Water heaters being parts of machines Aquecedores de água enquanto partes de máquinas
070166 7 Fleshing machines Máquinas para descarnar
070167 7 Die-cutting and tapping machines Máquinas para rosquear e talhar
070167 7 Nut-tapping machines
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070168 7 Stalk separators [machines] Desengaçadores [máquinas]
070169 7 Grain separators Separadores de grãos
070170 7 Ejectors Ejetores
070171 7 Generators of electricity Geradores de eletricidade
070172 7 Elevating apparatus Aparelhos para elevação
070173 7 Swaging machines Embutidoras [máquinas de embutir]
070174 7 Clutches, other than for land vehicles Embreagens, exceto para veículos terrestres
070175 7 Inking apparatus for printing machines Aparatos de entintamento para máquinas de impressão
070176 7 Feeders [parts of machines] Alimentadores [partes de máquinas]
070177 7 Wrapping machines Empacotadoras [máquina]
070178 7 Moving staircases [escalators] Escadas rolantes
070178 7 Escalators
070179 7 Pumps [parts of machines, engines or motors] Bombas [partes de máquinas e motores]
070180 7 Stamping machines Máquinas para selar [estampilhar]
070181 7 Die-stamping machines Máquina para estampar
070182 7 Labellers [machines] Etiquetadores [máquinas]
070183 7 Metal drawing machines Estiradores [máquinas]
070184 7 Excavators Escavadeiras
070185 7 Haulage apparatus [mining]
070185 7 Extractors for mines Extratores para mineração
070186 7 Tedding machines Máquinas para remexer feno
070187 7 Sieves [machines or parts of machines] Peneiras [máquinas ou partes de máquinas]
070188 7 Knives for mowing machines Navalhas para máquinas de cortar grama
070189 7 Blades [parts of machines] Lâminas [partes de máquinas]
070190 7 Spinning machines Máquinas para fiação
070191 7 Spinning wheels Rodas para fiar
070192 7 Filtering machines Máquinas para filtrar
070193 7 Finishing machines Máquinas para acabamento
070194 7 Chucks [parts of machines] Mandris [peças de máquinas]
070195 7 Fodder presses Prensas para forragem
070196 7 Foundry machines Máquinas para fundição
070197 7 Pistons for cylinders Pistões para cilindros
070198 7 Stuffing boxes [parts of machines] Caixas de engaxetamento [peças de máquinas]
070199 7 Blowing machines for the compression, exhaustion and transport of gases Ventiladores [foles] para compressão, aspiração e transporte de gases
070199 7 Ventoinhas [foles] para compressão, aspiração e transporte de gases
070201 7 Lawnmowers [machines] Cortadores de grama [máquinas]
070202 7 Tarring machines Máquinas para alcatroamento
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070203 7 Blowing machines for the compression, sucking and carrying of grain Ventiladores [foles] para compressão, aspiração e transporte de grãos
070203 7 Fans for the compression, sucking and carrying of grain Ventoinhas [foles] para compressão, aspiração e transporte de grãos
070203 7 Blowing machines or fans for the compression, sucking and carrying of grain
070204 7 Grease boxes [parts of machines] Caixas de lubrificação [partes de máquinas]
070205 7 Lubricating pumps Bombas para lubrificação
070206 7 Embossing machines Máquinas para estampagem
070207 7 Engraving machines Máquinas para gravar
070208 7 Notchers [machine tools] Chanfradores
070209 7 Guides for machines Guias para máquinas
070210 7 Straw [chaff] cutters Corta-palhas
070210 7 Chaff cutters
070211 7 Meat choppers, electric Picadores de carne, elétricos 
070211 7 Meat mincers, electric
070212 7 Gears for weaving looms Mecanismos para teares
070213 7 Harrows Grades
070214 7 Atomizing machines Máquinas de pulverização
070214 7 Atomising machines Atomizadores [máquinas]
070214 7 Spraying machines Pulverizadores [máquinas]
070215 7 Hydraulic turbines Turbinas hidráulicas
070216 7 Printing machines for use on sheet metal Máquinas para impressão para uso em chapas metálicas
070217 7 Printing plates Clichês para impressão
070218 7 Printing machines Máquinas para impressão
070219 7 Printing presses Máquinas para impressão tipográfica
070220 7 Printing rollers for machines Rolos de impressão para máquinas
070222 7 Dairy machines Máquinas para laticínios
070223 7 Chaff cutter blades Lâminas para corta-palha
070224 7 Loom shafts Hastes para tear
070225 7 Blade sharpening [stropping] machines Máquinas para afiar lâminas [correia]
070225 7 Stropping machines
070226 7 Saw blades [parts of machines] Lâminas para serras [partes de máquinas]
070227 7 Blade holders [parts of machines] Porta-lâminas [partes de máquinas]
070228 7 Rolling mills Laminadores
070229 7 Thermic lances [machines] Lanças térmicas [máquinas]
070230 7 Cranks [parts of machines] Manivelas [partes de máquinas]
070231 7 Dishwashing machines Máquinas de lavar louças
070231 7 Dishwashers Lava-louças
070233 7 Washing apparatus Aparelhos para lavagem [limpeza]
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070234 7 Washing machines [laundry] Máquinas para lavar [roupas]
070235 7 Washing installations for vehicles Instalações para lavagem de veículos
070235 7 Vehicle washing installations
070236 7 Coin-operated washing machines Máquinas de lavar operadas com moedas
070237 7 Lifting apparatus Máquinas para içamento
070239 7 Wringing machines for laundry Máquinas para torcer roupas
070240 7 Smoothing presses Plainas para alisar
070241 7 Driving motors, other than for land vehicles Motores propulsores, exceto para veículos terrestres
070242 7 Steam engines Máquinas a vapor
070243 7 Machine tools Máquinas-ferramentas
070244 7 Igniting magnetos Magnetos para ignição
070245 7 Handling apparatus for loading and unloading Aparelhos para manuseio de carga e descarga
070246 7 Paper feeders [printing] Margeadores [impressão]
070247 7 Hammers [parts of machines] Martelos [partes de máquinas]
070248 7 Power hammers Martelos mecânicos
070249 7 Pneumatic hammers Martelos pneumáticos
070250 7 Tilt hammers Martinetes [martelos de forja]
070251 7 Derricks Mastros de carga
070252 7 Propulsion mechanisms, other than for land vehicles Mecanismos para propulsão, exceto para veículos terrestres
070253 7 Transmission mechanisms, other than for land vehicles Mecanismos de transmissão, exceto para veículos terrestres 
070254 7 Regulators [parts of machines] Reguladores [partes de máquinas]
070255 7 Tobacco processing machines Máquinas para processar tabaco
070256 7 Crushers for kitchen use, electric Trituradores elétricos para cozinha
070257 7 Pump diaphragms Diafragmas de bombas
070258 7 Metalworking machines Máquinas para trabalhar metais
070259 7 Looms [machines] Teares [máquinas]
070260 7 Spinning frames Máquinas para fiar [ing. spinning frame]
070262 7 Millstones Mós
070263 7 Grinding machines Máquinas moedoras
070263 7 Máquinas trituradoras
070264 7 Mine borers Trados para minas
070265 7 Ore treating machines Aparelhos para processamento de minérios
070266 7 Flour mill machines Máquinas para moagem de farinha
070267 7 Mixers [machines] Misturadoras [batedoras] [máquinas]
070268 7 Reapers Ceifeiras
070269 7 Reapers and binders Ceifeiras enfardadeiras
070270 7 Reapers and threshers Ceifeiras batedeiras
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070271 7 Railway wagon lifts Monta-cargas para vagões [elevadores]
070272 7 Jet engines, other than for land vehicles Motores a jato, exceto para veículos terrestres
070273 7 Anti-pollution devices for motors and engines Dispositivos antipoluentes para motores e máquinas
070274 7 Pistons for engines Pistões para motores
070275 7 Speed governors for machines, engines and motors Reguladores de velocidade para máquinas e motores
070276 7 Moulds [parts of machines] Moldes [partes de máquinas]
070276 7 Molds [parts of machines]
070277 7 Mills for household purposes, other than hand-operated Moinhos para uso doméstico, exceto manuais
070278 7 Moulding machines Máquinas para moldar
070278 7 Molding machines
070279 7 Freewheels, other than for land vehicles Rodas livres, exceto para veículos terrestres
070280 7 Shuttles [parts of machines] Lançadeiras [partes de máquinas]
070281 7 Machines and apparatus for cleaning, electric Máquinas e aparelhos para limpeza, elétricos
070282 7 Suction machines for industrial purposes Máquinas para sucção para uso industrial
070283 7 Hemming machines Máquinas para debruar
070284 7 Hand-held tools, other than hand-operated Ferramentas portáteis, exceto as de propulsão manual
070285 7 Tools [parts of machines] Ferramentas [partes de máquinas]
070286 7 Holding devices for machine tools Porta-ferramentas [partes de máquinas]
070287 7 Tin openers, electric Abridores de latas elétricos
070287 7 Can openers, electric
070288 7 Bread cutting machines Máquinas para cortar pão
070289 7 Journal boxes [parts of machines] Caixas de munhões [peças de máquinas]
070290 7 Bearings for transmission shafts Rolamentos para eixos de transmissão
070291 7 Papermaking machines Máquinas para fabricação de papel
070292 7 Calenders Calandras [máquinas]
070292 7 Mangles
070294 7 Packing machines Máquinas empacotadoras
070295 7 Kneading machines Máquinas amassadeiras
070296 7 Pasta making machines, electric Máquinas elétricas para fazer massas alimentícias
070297 7 Painting machines Máquinas para pintar
070298 7 Spray guns for paint Pistolas para pintar
070299 7 Drilling machines Máquinas para furar
070300 7 Electric hand drills Furadeiras elétricas, manuais
070301 7 Stone-working machines Máquinas para trabalhar pedras
070302 7 Pistons [parts of machines or engines] Pistões [peças de máquinas e motores]
070303 7 Typographic presses Prensas tipográficas
070304 7 Pneumatic transporters Transportadores pneumáticos
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070305 7 Punches for punching machines Punções para máquinas perfuradoras
070306 7 Punching machines Máquinas perfuradoras
070307 7 Pepper mills, other than hand-operated Moinhos de pimenta, exceto operados manualmente
070308 7 Machines and apparatus for polishing [electric] Máquinas e aparelhos para polimento [elétricos]
070309 7 Pumps [machines] Bombas [máquinas]
070310 7 Air pumps [garage installations] Bombas de ar [instalações de oficina]
070311 7 Pumps for heating installations Bombas para instalações de aquecimento
070312 7 Vacuum pumps [machines] Bombas a vácuo [máquinas]
070313 7 Roller bridges Pontes rolantes
070314 7 Adhesive bands for pulleys Correias adesivas para roldanas
070315 7 Beverage preparation machines, electromechanical Aparelhos eletromecânicos para preparar bebidas
070316 7 Presses [machines for industrial purposes] Prensas [máquinas para uso industrial]
070317 7 Pressure regulators [parts of machines] Reguladores de pressão [partes de máquinas]
070318 7 Pressure valves [parts of machines] Válvulas de pressão [partes de máquinas]
070319 7 Puddling machines Máquinas para pudlagem [descarbonização do ferro]
070320 7 Steam traps Purgadores automáticos [separadores de vapor]
070321 7 Planing machines Máquinas para aplainar
070322 7 Rail-laying machines Máquinas para colocação de trilhos
070323 7 Rakes for raking machines Ancinhos para máquinas
070324 7 Raking machines Ancinhos [máquinas]
070325 7 Friezing machines Máquinas para fazer frisos
070326 7 Trueing machines Retificadoras [máquinas-ferramentas]
070327 7 Bookbinding apparatus and machines for industrial purposes Aparelhos e máquinas para encadernação para uso industrial
070328 7 Ironing machines Máquinas para passar roupa
070329 7 Darning machines Máquinas cerzideiras
070330 7 Springs [parts of machines] Molas [peças de máquinas]
070331 7 Curtain drawing devices, electrically operated Dispositivos elétricos para cortinas
070332 7 Riveting machines Máquinas para rebitagem
070333 7 Taps [parts of machines, engines or motors] Torneiras [partes de máquinas ou motores]
070333 7 Faucets [parts of machines, engines or motors]
070334 7 Rotary printing presses Prensas rotativas [tipografia]
070335 7 Machine wheelwork Mecanismos de rodas para máquinas
070336 7 Machine wheels Rodas para máquinas
070337 7 Machine fly-wheels Volantes para máquinas
070338 7 Roller bearings Rolamentos de roletes
070339 7 Ball rings for bearings Anéis de esferas para rolamentos
070340 7 Road making machines Máquinas para construção de estradas
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070340 7 Road building machines
070341 7 Saws [machines] Serras [máquinas]
070342 7 Mineworking machines Máquinas para exploração de minas
070343 7 Belts for motors and engines Correias para motores e máquinas
070344 7 Weeding machines Máquinas para sachar [mondar]
070345 7 Satinizing machines Máquinas para acetinar
070346 7 Sausage making machines Máquinas para fazer salsichas
070347 7 Sealing machines for industrial purposes Máquinas para selar [lacrar] de uso industrial
070348 7 Sowers [machines] Semeadoras [máquinas]
070349 7 Welding machines, electric Máquinas elétricas para soldagem
070350 7 Bellows [parts of machines] Foles [partes de máquinas]
070350 7 Foles [ventiladores] [motores]
070351 7 Forge blowers Foles de forja
070351 7 Sopradores de forja
070352 7 Lasts for shoes [parts of machines] Fôrmas para calçados [peças de máquinas]
070352 7 Shoe lasts [parts of machines]
070353 7 Filling machines Máquinas envasadoras
070353 7 Máquinas para enchimento
070354 7 Stators [parts of machines] Estatores [partes de máquinas]
070355 7 Stereotype machines Máquinas para estereotipar
070356 7 Machines for the production of sugar Máquinas para a produção de açúcar
070358 7 Superchargers Superalimentadores [compressores]
070359 7 Tables for machines Mesas para máquinas
070360 7 Aprons [parts of machines] Correias transportadoras [peças de máquinas]
070360 7 Carriage aprons
070362 7 Dyeing machines Máquinas para tingir
070364 7 Carding machines Máquinas para cardar
070365 7 Slide rests [parts of machines] Suportes para carretas [partes de máquinas]
070366 7 Journals [parts of machines] Munhões [peças de máquinas]
070367 7 Milking machines Ordenhadeiras
070368 7 Suction cups for milking machines Ventosas para ordenhadeiras
070368 7 Teat cups for milking machines
070369 7 Transmissions for machines Transmissões para máquinas
070370 7 Pneumatic tube conveyors Instalações pneumáticas para transporte por tubos
070370 7 Tube conveyors, pneumatic
070371 7 Conveyors [machines] Transportadores [máquinas]
070372 7 Braiding machines Máquinas para trançar
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070373 7 Winches Guinchos [máquinas]
070374 7 Knitting machines Máquinas para tricotar
070375 7 Turbines, other than for land vehicles Turbinas, exceto para veículos terrestres
070376 7 Reels, mechanical, for flexible hoses Carretéis mecânicos para mangueiras flexíveis
070377 7 Tympans [parts of printing presses] Tímpanos [tipografia]
070378 7 Typographic machines Máquinas tipográficas
070379 7 Winnowers Joeiradoras
070380 7 Engines for air cushion vehicles Motores para veículos sobre colchão de ar
070381 7 Fans for motors and engines Ventiladores para motores e máquinas
070382 7 Glass-working machines Máquinas para trabalhar vidro
070383 7 Railroad constructing machines Máquinas para construção de ferrovias
070384 7 Vulcanization apparatus Aparelhos para vulcanização
070385 7 Couplings, other than for land vehicles Acoplamentos, exceto para veículos terrestres
070386 7 Aeronautical engines Motores aeronáuticos
070387 7 Sharpening machines Máquinas para afiar
070388 7 Agricultural implements, other than hand-operated Instrumentos agrícolas, exceto os operados manualmente
070389 7 Grindstones [parts of machines] Pedras para amolar [partes de máquinas]
070389 7 Sharpening wheels [parts of machines]
070390 7 Beer pumps Bombas para cerveja
070391 7 Compressed air engines Motores de ar comprimido
070392 7 Compressed air machines Máquinas de ar comprimido
070393 7 Compressed air pumps Bombas de ar comprimido
070394 7 Sparking plugs for internal combustion engines Velas para ignição de motores a combustão interna
070395 7 Shock absorber plungers [parts of machines] Êmbolos amortecedores [peças de máquinas]
070395 7 Plunger pistons Pistões amortecedores [peças de máquinas]
070395 7 Dashpot plungers [parts of machines]
070396 7 Anti-friction bearings for machines Mancais antifricção para máquinas [chumaceiras]
070396 7 Anti-friction pads for machines Rolamentos antifricção para máquinas [chumaceiras]
070397 7 Diggers [machines] Escavadeiras [máquinas]
070398 7 Air suction machines Máquinas para sucção de ar
070400 7 Fuel economisers for motors and engines Dispositivos economizadores de combustível para motores e máquinas
070401 7 Engines for boats Motores para barcos
070402 7 Motors for boats Motores de combustão interna para barcos
070403 7 Beaters, electric Batedores elétricos
070404 7 Rams [machines] Bate-estacas
070405 7 Brake linings, other than for vehicles Lonas de freios, exceto para veículos
070406 7 Brake shoes, other than for vehicles Sapatas de freios, exceto para veículos
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070407 7 Brake segments, other than for vehicles Segmentos de freios, exceto para veículos
070408 7 Reels [parts of machines] Bobinas para máquinas
070409 7 Gear boxes, other than for land vehicles Caixas de câmbio, exceto para veículos terrestres
070410 7 Bottle stoppering machines Máquinas para tampar garrafas
070411 7 Bottle capping machines Máquina para colocar tampas de garrafas
070412 7 Bottle sealing machines Máquinas para vedação de garrafas
070413 7 Brushes, electrically operated [parts of machines] Escovas elétricas [partes de máquinas]
070414 7 Waste disposal units Trituradores de lixo
070414 7 Garbage disposal units
070415 7 Coffee grinders, other than hand-operated Moedores de café, exceto os operados manualmente
070416 7 Flues for engine boilers Tubos de caldeiras para máquinas
070417 7 Earth moving machines Máquinas para terraplanagem
070418 7 Waste compacting machines Compactadores de lixo
070418 7 Trash compacting machines
070419 7 Shredders [machines] for industrial use Cortadoras [máquinas] para uso industrial
070420 7 Potters' wheels Rodas de oleiro
070421 7 Handling machines, automatic [manipulators] Máquinas manipuladoras industriais, automáticas
070422 7 Industrial robots Robôs industriais
070423 7 Food preparation machines, electromechanical Aparelhos eletromecânicos para preparação de alimentos
070424 7 Cartridges for filtering machines Cartuchos para máquinas de filtrar
070425 7 Drive chains, other than for land vehicles Correntes de comando, exceto para veículos terrestres 
070426 7 Torque converters, other than for land vehicles Conversores de torque, exceto para veículos terrestres
070427 7 Transmission chains, other than for land vehicles Correntes de transmissão, exceto para veículos terrestres
070428 7 Drill chucks [parts of machines] Porta-brocas [peças de máquinas]
070429 7 Steam engine boilers Caldeiras para máquinas a vapor
070430 7 Feeding apparatus for engine boilers Alimentadores para caldeiras de máquinas
070431 7 Shearing machines for animals Máquinas tosquiadoras para animais
070431 7 Hair cutting machines for animals
070431 7 Hair clipping machines for animals
070433 7 Motors, other than for land vehicles Motores, exceto para veículos terrestres
070433 7 Engines, other than for land vehicles
070434 7 Control cables for machines, engines or motors Cabos de controle para máquinas e motores
070435 7 Control mechanisms for machines, engines or motors Mecanismos de controle para máquinas e motores
070436 7 Matrices for use in printing Matrizes para impressão tipográfica
070437 7 Compressors for refrigerators Compressores para refrigeradores
070439 7 Water separators Separadores de águas
070439 7 Drain cocks
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070440 7 Sewing machines Máquinas para costura
070441 7 Fan belts for motors and engines Correias de ventiladores para motores
070442 7 Incubators for eggs Incubadoras para ovos
070443 7 Gears, other than for land vehicles Engrenagens, exceto para veículos terrestres
070444 7 Blenders, electric, for household purposes Liquidificadores elétricos para uso doméstico
070445 7 Kitchen machines, electric Máquinas de cozinha elétricas
070446 7 Cylinders for motors and engines Cilindros para motores e máquinas
070447 7 Reduction gears, other than for land vehicles Engrenagens para redução de velocidade, exceto para veículos terrestres
070448 7 Dividing machines Máquinas divisoras
070449 7 Drilling bits [parts of machines] Brocas [peças de máquinas]
070450 7 Heat exchangers [parts of machines] Trocadores de calor [peças de máquinas]
070451 7 Exhausts for motors and engines Canos de descarga para motores e máquinas
070451 7 Silenciosos para motores e máquinas
070452 7 Motors, electric, other than for land vehicles Motores elétricos, exceto para veículos terrestres
070453 7 Cranes [lifting and hoisting apparatus] Guindastes
070454 7 Peeling machines Máquinas descascadoras
070455 7 Grating machines for vegetables Máquinas raladoras de frutas, legumes e verduras
070456 7 Compressed air guns for the extrusion of mastics Pistolas de ar comprimido, para extrusão de mástique
070457 7 Filters being parts of machines or engines Filtros, enquanto partes de máquinas ou motores
070458 7 Ditchers [ploughs] Enxadas [charruas]
070459 7 Whisks, electric, for household purposes Batedores elétricos, para uso doméstico
070460 7 Fruit presses, electric, for household purposes Espremedores de frutas elétricos para uso doméstico
070461 7 Hydraulic engines and motors Motores e máquinas hidráulicas
070462 7 Drilling rigs, floating or non-floating Sondas para perfuração, flutuantes ou não
070463 7 Fuel conversion apparatus for internal combustion engines Conversores de combustível para motores de combustão interna
070464 7 Radiators [cooling] for motors and engines Radiadores [refrigeração] para motores e máquinas
070471 7 Boiler tubes [parts of machines] Tubos de caldeiras [partes de máquinas]
070472 7 Hydraulic controls for machines, motors and engines Controles hidráulicos para máquinas e motores
070473 7 Pneumatic controls for machines, motors and engines Controles pneumáticos para máquinas e motores
070474 7 Crankcases for machines, motors and engines Cárteres para máquinas e motores
070475 7 Food processors, electric Processadores de alimentos, elétricos
070476 7 Glue guns, electric Pistolas elétricas para cola
070477 7 Guns [tools using explosive cartridges] Pistolas [ferramentas que utilizam cartuchos explosivos] 
070478 7 Net hauling machines [fishing] Aparelhos para içamento de redes [pesca]
070479 7 Universal joints [cardan joints] Juntas universais [juntas de cardan]
070479 7 Juntas cardan
070480 7 Rotary steam presses, portable, for fabrics Calandras rotativas portáteis para tecidos
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070481 7 Machines and apparatus for carpet shampooing, electric Máquinas e aparelhos elétricos para lavagem de tapetes
070482 7 Catalytic converters Conversores catalíticos
070483 7 Central vacuum cleaning installations Instalações centrais de limpeza a vácuo
070484 7 Chain saws Motosserras
070485 7 Cleaning appliances utilizing steam Aparelhos para limpeza a vapor
070486 7 Cutting blow pipes, gas-operated Maçaricos para corte a gás
070487 7 Dust exhausting installations for cleaning purposes Instalações para aspiração de pó para limpeza
070488 7 Dust removing installations for cleaning purposes Instalações para remoção de pó para limpeza
070489 7 Electric hammers Martelos elétricos
070490 7 Electromechanical machines for chemical industry Máquinas eletromecânicas para indústria química
070491 7 Elevator chains [parts of machines] Correntes para elevadores [peças de máquinas]
070492 7 Emergency power generators Geradores de energia de emergência
070493 7 Expansion tanks [parts of machines] Tanques de expansão [peças de máquinas]
070494 7 Glaziers' diamonds [parts of machines] Diamantes de vidraceiro [partes de máquinas]
070495 7 High pressure washers Lavadoras de alta pressão
070496 7 Machines for the textile industry Máquinas para indústria têxtil
070497 7 Exhaust manifold for engines Coletor de descarga para motores
070498 7 Oil refining machines Máquinas para refino de petróleo
070499 7 Packaging machines Máquinas para empacotamento
070500 7 Parquet wax-polishers, electric Enceradeiras elétricas para assoalhos
070501 7 Shoe polishers, electric Máquinas elétricas para engraxar sapatos
070502 7 Snow ploughs Removedores de neve
070503 7 Soldering apparatus, gas-operated Aparelhos para fundir, a gás
070503 7 Welding apparatus, gas-operated Aparelhos para soldagem, a gás
070504 7 Soldering blow pipes, gas-operated Maçarico para solda a gás
070505 7 Soldering irons, gas-operated Ferros de solda, a gás
070506 7 Vacuum cleaner attachments for disseminating perfumes and disinfectants Acessórios para aspirador de pó para disseminação de perfumes e desinfetantes
070507 7 Vacuum cleaner hoses Mangueiras para aspirador de pó
070508 7 Vacuum cleaners Aspiradores de pó
070509 7 Vibrators [machines] for industrial use Vibradores [máquinas] para uso industrial
070510 7 Machines and apparatus for wax-polishing, electric Máquinas elétricas para encerar
070511 7 Racket stringing machines Máquinas para encordoar raquetes
070512 7 Bicycle assembling machines Máquinas para montagem de bicicletas
070513 7 Motorized cultivators Subsoladores motorizados
070514 7 Air brushes for applying colour Aerógrafos para aplicação de cor [máquinas]
070515 7 Door openers, hydraulic Dispositivos hidráulicos para abrir portas
070516 7 Kick starters for motorcycles Pedais de partida para motocicletas
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070517 7 Mechanized livestock feeders Sistema mecânico para alimentação de animais
070518 7 Moving walkways Esteiras rolantes
070518 7 Moving sidewalks
070519 7 Mufflers for motors and engines Abafadores de som para motores e máquinas
070519 7 Silencers for motors and engines
070520 7 Door openers, pneumatic Dispositivos pneumáticos para abrir portas
070521 7 Vacuum cleaner bags Sacos para aspirador de pó
070522 7 Gas-operated blow torches Maçaricos à gás
070523 7 Wind turbines Turbinas eólicas
070524 7 Brake pads, other than for vehicles Pastilhas de freio, exceto para veículos
070525 7 Electrodes for welding machines Eletrodos para máquinas de soldagem
070526 7 Electric welding apparatus Aparelhos para fundir, elétricos
070528 7 Soldering apparatus, electric Aparelhos de soldagem, elétricos
070529 7 Soldering irons, electric Ferros de solda, elétricos
070530 7 Electric arc welding apparatus Aparelhos de fusão a arco elétrico
070531 7 Electric arc cutting apparatus Aparelhos de corte a arco elétrico
070532 7 Soldering lamps Maçarico
070533 7 Basket presses Prensa de frutas
070534 7 Blowing machines Máquinas sopradoras
070535 7 Electroplating machines Máquinas de galvanoplastia
070536 7 Galvanizing machines Máquinas de galvanização
070537 7 Vending machines Máquinas automáticas de venda
070537 7 Máquinas de autosserviço
070538 7 Door closers, electric Dispositivos elétricos para fechar portas
070539 7 Door openers, electric Dispositivos elétricos para abrir portas
070540 7 Passenger lift operating apparatus Dispositivos de comando para elevadores de passageiros
070540 7 Passenger elevator operating apparatus Dispositivos para operar elevadores de passageiros
070541 7 Electrical apparatus for sealing plastics [packaging] Aparelhos elétricos para vedar materiais plásticos [embalagem]
070542 7 Fuel dispensing pumps for service stations Bombas de combustível para postos de combustível
070543 7 Self-regulating fuel pumps Bombas autorreguladoras de combustível
070544 7 Machines for processing plastics Máquinas para o processamento de plásticos
070545 7 Window openers, electric Dispositivos elétricos para abrir janelas
070546 7 Window closers, electric Dispositivos elétricos para fechar janelas
070547 7 Window openers, hydraulic Dispositivos hidráulicos para abrir janelas
070548 7 Window closers, hydraulic Dispositivos hidráulicos para fechar janelas
070549 7 Window openers, pneumatic Dispositivos pneumáticos para abrir janelas
070550 7 Window closers, pneumatic Dispositivos pneumáticos para fechar janelas
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070551 7 Door closers, hydraulic Dispositivos hidráulicos para fechar portas
070552 7 Door closers, pneumatic Dispositivos pneumáticos para fechar portas
070553 7 Kitchen grinders, electric Moedores para cozinha, elétricos
070554 7 Pneumatic jacks Macacos pneumáticos
070555 7 3d printers Impressoras 3d
070556 7 Sifting machines Máquinas de peneirar
070557 7 Engine mounts, other than for land vehicles Coxim de motor, exceto para veículos terrestres
070558 7 Nail extractors, electric Extratores de pregos, elétricos
070558 7 Nail pullers, electric Sacadores de pregos, elétricos
070559 7 Brushes for vacuum cleaners Escovas para aspiradores de pó
070560 7 Ski edge sharpening tools, electric Afiador de esquis, elétricos
070561 7 Crushing machines Trituradores
070562 7 Rammers [machines] Compactadores
070563 7 Suction nozzles for vacuum cleaners Bocais de sucção para aspiradores de pó
070564 7 Pigs for cleaning pipes Pigs para limpeza de dutos
070565 7 Juice extractors, electric Extratores de suco, elétricos
070566 7 Screwdrivers, electric Chaves de fenda, elétricas
070567 7 Joysticks being parts of machines, other than for game machines Joysticks como parte de máquinas, exceto para máquinas de jogos
070568 7 Camshafts for vehicle engines Eixos de comando para motores de veículos
070569 7 Rubber tracks being parts of crawlers on construction machines Esteiras de borracha [lagarta], enquanto peças de mecanismos tratores em máquinas para construção
070570 7 Rubber tracks being parts of crawlers on loading-unloading machines and apparatusEsteiras de borracha [lagarta], enquanto peças de mecanismos tratores em máquinas e aparelhos de carregamento e descarregamento
070571 7 Rubber tracks being parts of crawlers on agricultural machines Esteiras de borracha [lagarta], enquanto peças de mecanismos tratores em máquinas agrícolas
070572 7 Rubber tracks being parts of crawlers on mining machines Esteiras de borracha [lagarta], enquanto peças de mecanismos tratores em máquinas para mineração
070573 7 Rubber tracks being parts of crawlers on snow ploughs Esteiras de borracha [lagarta], enquanto peças de mecanismos tratores em arados para neve
070574 7 Pneumatic waste oil drainers Aspiradores de óleo usado pneumáticos
070575 7 Pumps for counter-current swimming Bombas para natação contracorrente
070576 7 3d printing pens Canetas de impressão em 3d
070577 7 Tilling machines for agricultural purposes Máquinas de arar para uso agrícola
070578 7 Vegetable spiralizers, electric Cortadores de legumes em espirais, elétricos
070579 7 Hydrogen dispensing pumps for service stations Bombas distribuidoras de hidrogênio para postos de combustível
070580 7 Industrial inkjet printing machines Máquinas industriais de impressão a jato de tinta
070581 7 Steam mops Esfregões a vapor
070581 7 Vassouras a vapor
070582 7 Robotic exoskeleton suits, other than for medical purposes Trajes exoesqueléticos robóticos, exceto para fins medicinais
070583 7 Mobile cranes Guindastes móveis
070584 7 Floating production storage and offloading [fpso] units Unidades flutuantes de produção, armazenamento e transferência [FPSO]
070585 7 Cheese slicers, electric Fatiadores de queijo, elétricos
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070586 7 Vegetable peelers, electric Descascadores de legumes, elétricos
070587 7 Grain elevators Elevadores de grãos
070588 7 Laundry washing machines with drying function Máquinas de lavar roupa com função de secagem
070589 7 Portable ultrasonic washing devices for laundry Dispositivos de lavagem ultrassônica portáteis para lavanderia
070590 7 Vegetable slicers, electric Fatiadores de verduras e legumes, elétricos
070590 7 Vegetable shredders, electric
070591 7 Machines for generating gas by electrolysis Máquinas para gerar gás por eletrólise
070592 7 Touchless stationary vacuums Aspiradores de pó estacionários sem contato
070592 7 Aspiradores de cabelo fixos sem contato
070593 7 Bioreactors for use in manufacturing biopharmaceuticals Biorreatores para uso na fabricação de biofármacos
070594 7 Pneumatic or hydraulic linear actuators, other than for land vehicles Atuadores lineares pneumáticos ou hidráulicos, exceto para veículos terrestres
070595 7 Machines for the application of sizing Máquinas para aplicação de goma
070596 7 3d bioprinters Bioimpressoras 3d
070597 7 Portable laser engraving machines Máquinas de gravação a laser portáteis
070598 7 Household cleaning and laundry robots with artificial intelligence Robôs domésticos para limpeza e lavanderia com inteligência artificial
070599 7 Ticket vending machines Máquinas automáticas de venda de bilhetes
070600 7 Fluid dispensing machines for industrial use Máquinas de liberação de fluidos para uso industrial
070601 7 Petrol pumps for service stations Bombas de gasolina para postos de combustível
070601 7 Gas pumps for service stations
070602 7 Needles for knitting machines Agulhas para máquinas para tricotar
070603 7 Needles for sewing machines Agulhas para máquinas de costura
070604 7 Needles for wool combing machines Agulhas para máquinas cardadoras de lã
070605 7 Furnace loading machines Máquinas de carregamento de fornalhas
070606 7 Starter pinions Pinhões de motor de partida
070606 7 Pinhões de motor de arranque
070607 7 Semiconductor manufacturing machines Máquinas para fabricação de semicondutores
070608 7 Semiconductor exposure apparatus for use in manufacture Aparelhos de exposição de semicondutores usados em operações de fabricação
070609 7 Soy sauce making machines Máquinas para fazer molho de soja
070610 7 Miso making machines Máquinas para fazer missô
070611 7 Robotic arms for preparing beverages Braços robóticos para preparar bebidas
070612 7 Sandblasting guns Pistolas para jateamento de areia
070613 7 Passenger boarding bridges, electromechanical Pontes telescópicas para embarque de passageiros, eletromecânicas
070614 7 Automatic tool changers for industrial robots Trocadores automáticos de ferramentas para robôs industriais
070615 7 Electrical discharge machines [EDM] Máquinas de descarga elétrica [EDM]
070616 7 Machining centres for metalworking Centros de usinagem para metalurgia
070616 7 Machining centers for metalworking
070617 7 Mechanical vehicle stacking lifts Elevadores mecânicos para empilhar veículos
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070618 7 Turbochargers for motors Turbocarregadores para motores
070619 7 Optical fibre fusion splicers Splicers de fusão de fibra óptica
070619 7 Optical fiber fusion splicers Emendador de fusão de fibra óptica
070620 7 Fruit pitting machines Máquinas para descaroçar frutas
070621 7 Mechanical seals being parts of machines Vedações mecânicas enquanto peças de máquinas
070622 7 Outboard motors Motores de popa
070623 7 Clutch linings, other than for land vehicles Revestimentos para embreagem, exceto para veículos terrestres
070624 7 Chemical reactors for use in manufacturing Reatores químicos para uso em fabricação
070625 7 Electric vacuum food sealers for household purposes Seladores elétricos a vácuo para alimentos, para uso doméstico
070626 7 Robotic window cleaners Robô limpador de janelas
070627 7 Agricultural harvesting robots Robôs de colheita agrícola
080002 8 Abrading instruments [hand instruments] Instrumentos manuais para esmerilhar
080003 8 Sharpening stones Pedras para amolar
080005 8 Needle files Limas para agulhas
080006 8 Leather strops Correias de couro usadas para afiar
080008 8 Awls Furadores
080008 8 Sovelas
080009 8 Cutter bars [hand tools] Barras de mandrilagem [ferramentas manuais]
080010 8 Reamers Mandris [escareador] [ferramentas manuais]
080011 8 Reamer sockets Mangas [soquete] de mandril [escareador]
080012 8 Extension pieces for braces for screw taps Extensões de berbequins para brocas
080013 8 Palette knives Espátulas para pintura
080014 8 Spatulas [hand tools] Espátulas [ferramentas manuais]
080015 8 Punch rings [knuckle dusters] Socos-ingleses
080015 8 Knuckle dusters Soqueiras
080016 8 Bits [parts of hand tools] Brocas [partes de ferramentas manuais]
080017 8 Squares [hand tools] Esquadros [ferramentas]
080019 8 Instruments and tools for skinning animals Instrumentos e ferramentas para esfolar animais
080020 8 Annular screw plates Tarraxas
080021 8 Bow saws Serras de arco
080022 8 Side arms, other than firearms Armas brancas
080022 8 Armas portáteis, exceto armas de fogo [arma branca]
080023 8 Nail extractors, hand-operated Extratores de pregos, operados manualmente
080023 8 Nail pullers, hand-operated Sacadores de pregos, operados manualmente
080024 8 Lifting jacks, hand-operated Macacos manuais
080025 8 Bayonets Baionetas
080026 8 Beard clippers Máquinas para cortar barba
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080028 8 Hand drills, hand-operated Berbequins manuais a propulsão muscular
080029 8 Mortise chisels Talhadeiras de carpinteiro [cinzel]
080030 8 Holing axes Bisegres
080030 8 Mortise axes
080031 8 Livestock marking tools Instrumentos para marcar gado
080031 8 Cattle marking tools
080033 8 Cattle shearers Tosquiadeiras para gado
080034 8 Nail drawers [hand tools] Arranca-pregos [ferramentas manuais]
080034 8 Extratores de pregos tipo pé de cabra [ferramentas manuais]
080036 8 Pickhammers Camartelos
080036 8 Bushhammers
080037 8 Sharpening steels Amoladores de facas
080037 8 Knife steels
080038 8 Riveting hammers [hand tools] Martelos pena [ferramentas manuais para afixar rebites]
080039 8 Paring irons [hand tools] Puxavantes [ferramentas manuais]
080040 8 Scissors Tesouras *
080042 8 Tweezers Pinças
080043 8 Graving tools [hand tools] Buris [ferramentas manuais]
080044 8 Pickaxes Alviões
080045 8 Caulking irons Ferros para calafetar
080046 8 Penknives Canivetes
080047 8 Stone hammers Martelos de pedra
080048 8 Jig-saws Serras tico-tico
080049 8 Drawing knives Facas de tanoeiro
080050 8 Nail punches Punções para pregos
080051 8 Fullers [hand tools] Degoladores para ferreiros [ferramentas manuais]
080051 8 Fúler (ing. Fuller) [ferramentas manuais]
080052 8 Fulling tools [hand tools] Ferramentas manuais para pisoamento
080053 8 Hunting knives Facas de caça
080054 8 Frames for handsaws Chassis para serras manuais
080055 8 Saws [hand tools] Serras [ferramentas manuais]
080056 8 Lasts [shoemakers' hand tools] Formas de sapateiro
080058 8 Curling tongs Ferros para frisar
080059 8 Table cutlery [knives, forks and spoons] Talheres [facas, garfos e colheres]
080059 8 Tableware [knives, forks and spoons]
080060 8 Shears* Cisalhas [tesoura]*
080061 8 Shear blades Lâminas para tesouras
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080062 8 Perforating tools [hand tools] Perfuradores [ferramentas manuais]
080063 8 Tap wrenches Chaves de boca
080064 8 Spanners [hand tools] Chaves inglesas [ferramentas manuais]
080064 8 Wrenches [hand tools]
080065 8 Ratchets [hand tools] Chaves de fenda do tipo "catraca" [ferramentas manuais]
080066 8 Dies [hand tools] Pentes para abrir roscas [ferramentas manuais]
080066 8 Screw-thread cutters [hand tools] Porta-cossinetes [ferramentas manuais]
080066 8 Screw stocks [hand tools] Porta-tarraxas [ferramentas manuais]
080067 8 Borers Perfuradores [furador]
080068 8 Whetstone holders Suporte para pedras de amolar
080069 8 Axes Machados
080070 8 Table forks Garfos [talheres]
080071 8 Planes Plainas
080072 8 Hand tools, hand-operated Ferramentas manuais
080073 8 Vegetable slicers, hand-operated Fatiadores de verduras e legumes, operados manualmente
080073 8 Vegetable shredders, hand-operated
080074 8 Nail nippers Alicates de unhas
080075 8 Tube cutters [hand tools] Corta-tubos [ferramentas manuais]
080077 8 Cleavers Cutelos de açougueiro
080078 8 Cutlery Cutelaria *
080079 8 Fruit pickers [hand tools] Ferramentas manuais para colher frutos
080080 8 Spoons Colheres *
080081 8 Ladles [hand tools] Conchas [ferramentas manuais]
080082 8 Razor strops Assentadores para navalhas de barbear [correias para afiar navalhas]
080083 8 Earth rammers [hand tools] Maços [ferramentas manuais]
080084 8 Stamping-out tools [hand tools] Ferramentas manuais para estampilhar
080084 8 Stamps [hand tools] Estampilhas [ferramentas manuais]
080085 8 Milling cutters [hand tools] Fresas [ferramentas manuais]
080086 8 Trowels [gardening] Espátulas [jardinagem]
080087 8 Trowels Colheres de pedreiro [trolha]
080088 8 Apparatus for destroying plant parasites, hand-operated Aparelhos para destruir parasitas de plantas operados manualmente
080089 8 Glaziers' diamonds [parts of hand tools] Diamantes de vidraceiros [partes de ferramentas manuais]
080090 8 Expanders [hand tools] Mandris de expansão [ferramentas manuais]
080091 8 Stropping instruments Instrumentos para amolar navalhas
080092 8 Sharpening instruments Instrumentos para afiar [amolar]
080093 8 Blade sharpening instruments Instrumentos para afiar lâminas
080095 8 Scaling knives Facas para escamar
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080096 8 Thistle extractors [hand tools] Escardilhos [ferramentas manuais]
080096 8 Extratores de cardo [ferramentas manuais]
080097 8 Pruning scissors Tesouras para podar [jardinagem]
080097 8 Secateurs
080098 8 Long reach loppers Tesouras de eslagartar
080099 8 Budding knives Facas para enxertar plantas
080100 8 Tree pruners Podadores de árvores
080101 8 Cuticle tweezers Pinças para cutículas
080101 8 Cuticle nippers Alicates para cutículas
080102 8 Hair-removing tweezers Pinças para depilar
080103 8 Marline spikes Cabos para passadores
080104 8 Carpenters' augers Verrumões de carpinteiro [trado comprido]
080105 8 Embossers [hand tools] Estampadores [gravadores] em relevo [ferramentas manuais]
080106 8 Pedicure sets Estojos para pedicure
080107 8 Razor cases Estojos para aparelhos de barbear
080108 8 Hollowing bits [parts of hand tools] Vazadouros [partes de ferramentas manuais]
080109 8 Rakes [hand tools] Ancinhos [ferramentas manuais]
080110 8 Shovels [hand tools] Pás para remover [ferramentas manuais]
080111 8 Spades [hand tools] Pás para cavar [ferramentas manuais]
080112 8 Border shears Podões para aparar bordas
080113 8 Scythes Foices
080114 8 Scythe rings Anéis de foices
080115 8 Scythe stones Pedras para afiar foices
080115 8 Whetstones Pedras para afiar lâminas
080116 8 Irons [non-electric hand tools] Ferros [ferramentas manuais não elétricas]
080117 8 Goffering irons Ferros para gofrar
080118 8 Polishing irons [glazing tools] Ferros para polir e dar lustre
080118 8 Glazing irons
080119 8 Blades for planes Lâminas para plaina guilherme
080120 8 Moulding irons Ferros para moldagem
080120 8 Molding irons
080121 8 Crimping irons Ferros para plissar
080122 8 Branding irons Ferros para marcar a fogo
080124 8 Gimlets [hand tools] Verrumas [brocas] [ferramentas manuais]
080125 8 Sword scabbards Bainhas para espadas
080126 8 Hand implements for hair curling Aparelhos manuais para ondular cabelos
080127 8 Lawn clippers [hand instruments] Cortadores de grama [instrumentos manuais]
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080128 8 Ice picks Picadores de gelo
080129 8 Gouges [hand tools] Goivas [ferramentas manuais]
080130 8 Truncheons Cassetetes
080130 8 Police batons Cassetetes de polícia
080130 8 Bludgeons
080131 8 Engraving needles Buris de oculista
080132 8 Farriers' knives Puxavantes para ferreiros
080133 8 Paring knives Facas de correeiro
080133 8 Trinchetes [faca de sapateiro]
080134 8 Grafting tools [hand tools] Enxertadeiras [facas]
080135 8 Rabbeting planes Plainas guilherme
080136 8 Vegetable choppers Instrumentos para picar verduras e legumes
080137 8 Hatchets Machadinhas
080138 8 Choppers being knives Cutelos enquanto facas
080139 8 Hoop cutters [hand tools] Enxós de tanoeiro
080140 8 Harpoons* Arpão*
080141 8 Adzes [tools] Enxós [ferramentas]
080142 8 Mattocks Enxadões [picaretas]
080143 8 Oyster openers Abridores de ostras
080144 8 Insecticide vaporizers [hand tools] Vaporizadores para inseticidas [ferramentas manuais]
080144 8 Insecticide sprayers [hand tools] Pulverizadores para inseticidas [ferramentas manuais]
080144 8 Insecticide atomizers [hand tools] Atomizadores para inseticidas [ferramentas manuais]
080145 8 Garden tools, hand-operated Ferramentas de jardinagem, operadas manualmente
080146 8 Pruning knives Facas de poda
080147 8 Clamps for carpenters or coopers Grampos para carpinteiros ou tanoeiros
080147 8 Gastalhos para carpinteiros ou tanoeiros
080148 8 Razor blades Lâminas para aparelho de barbear
080149 8 Blades [hand tools] Lâminas [ferramentas manuais]
080150 8 Blades [weapons] Lâminas [armas]
080151 8 Saw blades [parts of hand tools] Lâminas para serras [partes de ferramentas manuais]
080153 8 Levers Alavancas
080154 8 Machetes Machetes [facão ou faca de mato]
080155 8 Mallets [hand instruments] Maços [martelos de madeira]
080156 8 Hammers [hand tools] Martelos [ferramentas manuais]
080157 8 Sledgehammers Martelos de forja [malho]
080158 8 Masons' hammers Martelos de pedreiro
080159 8 Chisels* Cinzéis*
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080160 8 Metal band stretchers [hand tools] Esticadores para fitas metálicas [ferramentas manuais]
080161 8 Braiders [hand tools] Moletas [ferramentas manuais]
080162 8 Money scoops Coletores de dinheiro
080163 8 Mortars for pounding [hand tools] Almofarizes para pilar [ferramentas manuais]
080164 8 Wick trimmers [scissors] Espevitadeiras [tesoura para esmorraçar]
080166 8 Shaving cases Estojos de barbear
080167 8 Numbering punches Pinças para numerar
080168 8 Nail files Lixas para unhas
080169 8 Tin openers, non-electric Abridores de latas, não elétricos
080169 8 Can openers, non-electric
080171 8 Picks [hand tools] Picaretas [ferramentas manuais]
080172 8 Rammers [hand tools] Pilões [ferramentas manuais]
080172 8 Pestles for pounding [hand tools] Mãos de almofariz [ferramentas manuais]
080174 8 Guns [hand tools] Pistolas [ferramentas manuais]
080175 8 Centre punches [hand tools] Punções de centro [ferramentas manuais]
080175 8 Center punches [hand tools] Punções de bico [ferramentas manuais]
080176 8 Foundry ladles [hand tools] Concha ou colher para fundição
080177 8 Plane irons Ferros de plaina
080178 8 Rasps [hand tools] Limas grossas [grosa]
080179 8 Razors, electric or non-electric Aparelhos para barbear, elétricos ou não
080180 8 Pin punches Saca-pinos
080181 8 Fire irons Atiçadores [ferros para atiçar fogo]
080182 8 Riveters [hand tools] Rebitadores [máquina para rebitar] [ferramentas manuais]
080183 8 Hainault scythes Gadanhas
080184 8 Weeding forks [hand tools] Garfos para jardinagem [ferramentas manuais]
080185 8 Hoes [hand tools] Enxadas [ferramentas manuais]
080186 8 Saw holders Porta-serras
080187 8 Hackles [hand tools] Cardas [ferramentas manuais]
080188 8 Bill-hooks Podões [tesouras de podar]
080189 8 Sickles Foicinhas
080191 8 Implements for decanting liquids [hand tools] Aparelhos para decantar líquidos [ferramentas manuais]
080192 8 Edge tools [hand tools] Ferramentas de corte [ferramentas manuais]
080193 8 Taps [hand tools] Machos para fazer roscas [ferramentas manuais]
080194 8 Augers [hand tools] Verrumões [trado] [ferramentas manuais]
080195 8 Screwdrivers, non-electric Chaves de fenda, não elétricas
080196 8 Priming irons [hand tools] Talhadeiras [cinzéis] [ferramentas manuais]
080197 8 Bits [hand tools] Trados [ferramentas manuais]
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080198 8 Tube cutting instruments Instrumentos para cortar tubos [ferramentas]
080199 8 Breast drills Arcos de pua [ferramentas manuais]
080200 8 Agricultural implements, hand-operated Implementos agrícolas manuais
080201 8 Grindstones [hand tools] Pedras para amolar [ferramentas manuais]
080201 8 Sharpening wheels [hand tools] Rebolos [pedras para amolar] [ferramentas manuais]
080202 8 Syringes for spraying insecticides Seringas para pulverizar inseticidas
080203 8 Silver plate [knives, forks and spoons] Prataria [facas, garfos e colheres]
080204 8 Diggers [hand tools] Escavadoras [ferramentas manuais]
080205 8 Knives Facas *
080206 8 Pliers Alicates*
080207 8 Pincers* Alicates [pinças]*
080207 8 Nippers Pinças*
080207 8 Tongs* Tenazes
080208 8 Swords Espadas
080209 8 Sabres Sabres
080211 8 Rams [hand tools] Aríetes [ferramentas manuais]
080212 8 Instruments for punching tickets Instrumentos para perfurar bilhetes
080213 8 Nail files, electric Lixas de unhas, elétricas
080214 8 Fingernail polishers, electric or non-electric Polidores de unhas, elétricos ou não
080214 8 Nail buffers, electric or non-electric
080218 8 Drill holders [hand tools] Porta-brocas [ferramentas manuais]
080219 8 Hair clippers for personal use, electric and non-electric Máquinas de uso pessoal para corte do cabelo, elétricas e não elétricas
080220 8 Agricultural forks [hand tools] Forquilhas para agricultura [ferramentas manuais]
080221 8 Nail clippers, electric or non-electric Cortadores de unhas, elétricos ou não
080222 8 Hair clippers for animals [hand instruments] Máquinas para corte do pelo dos animais [instrumentos manuais]
080223 8 Shearers [hand instruments] Tosquiadores [instrumentos manuais]
080224 8 Clothes irons Ferros de passar
080226 8 Emery grinding wheels Rodas de esmeril [rebolo]
080227 8 Files [tools] Limas [ferramentas]
080228 8 Punch pliers [hand tools] Vazadores [saca-bocados] [ferramentas manuais]
080229 8 Punches [hand tools] Punções [ferramentas manuais]
080230 8 Cutting tools [hand tools] Cortadores [ferramentas manuais]
080231 8 Manicure sets Estojos de manicure [kits]
080232 8 Guns, hand-operated, for the extrusion of mastics Pistolas para extrusão de mástiques, acionadas manualmente
080234 8 Ditchers [hand tools] Ferramentas manuais para abrir valas
080235 8 Scrapers [hand tools] Raspadeiras [ferramentas manuais]
080236 8 Mincing knives Facas picadoras de carne
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080236 8 Fleshing knives Facas moedoras de carne
080236 8 Meat choppers being knives Cutelos de carne enquanto facas 
080237 8 Scraping tools [hand tools] Ferramentas manuais para raspagem
080241 8 Ear-piercing apparatus Aparelho para furar orelhas
080242 8 Depilation appliances, electric and non-electric Aparelhos para depilação, elétricos ou não
080243 8 Manicure sets, electric Kits manicure, elétricos
080244 8 Vices Tornos de bancada
080244 8 Vises
080245 8 Hand pumps Bombas manuais *
080246 8 Daggers Adagas
080247 8 Tool belts Cintos porta-ferramentas
080248 8 Cheese slicers, non-electric Fatiadores de queijo, não elétricos
080249 8 Pizza cutters, non-electric Cortadores de pizza, não elétricos
080250 8 Crow bars Pés de cabra
080251 8 Egg slicers, non-electric Fatiadores de ovos, não elétricos
080252 8 Eyelash curlers Aparelhos para curvar cílios
080253 8 Mitre boxes [hand tools] Caixa de meia esquadria [ferramentas manuais]
080253 8 Miter boxes [hand tools]
080254 8 Sand trap rakes Ancinhos coletores de areia
080255 8 Fireplace bellows [hand tools] Foles para lareira [ferramentas manuais]
080256 8 Apparatus for tattooing Aparelhos para fazer tatuagens
080257 8 Emery files Lixas de esmeril para toalete
080258 8 Fish tapes [hand tools] Guia fio [ferramenta manual]
080258 8 Draw wires [hand tools]
080259 8 Wire strippers [hand tools] Alicates decapadores [ferramentas manuais]
080261 8 Bench vices [hand implements] Tornos de bancada [instrumentos manuais]
080262 8 Non-electric caulking guns Pistolas para calafetar, não elétricas
080263 8 Metal wire stretchers [hand tools] Esticadores para fios metálicos [ferramentas manuais]
080264 8 Hobby knives [scalpels] Estiletes tipo bisturi
080265 8 Air pumps, hand-operated Bombas de ar manuais
080266 8 Ceramic knives Facas de cerâmica
080267 8 Emery boards Lixas de esmeril em papelão para unhas
080268 8 Ski edge sharpening tools, hand-operated Afiador de esquis operado manualmente
080269 8 Tattoo needles Agulhas para tatuagens
080270 8 Spatulas for use by artists Espátulas para uso por artistas
080271 8 Sculptors' chisels Cinzeis para escultores
080272 8 Table knives, forks and spoons of plastic Colheres, garfos e facas de mesa, todos de plástico
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080273 8 Table knives, forks and spoons for babies Colheres, garfos e facas de mesa para bebês
080274 8 Scrapers for skis Raspadores para esquis
080275 8 Handles for hand-operated hand tools Cabos para ferramentas operadas manualmente [empunhaduras]
080276 8 Knife handles Cabos para facas
080277 8 Scythe handles Cabos para foices
080278 8 Hand-operated vegetable spiralizers Espiralizadores manuais de legumes
080279 8 Vegetable peelers, hand-operated Descascadores de legumes, operados manualmente
080280 8 Box cutters Estiletes
080281 8 Hair braiders, electric Aparelhos elétricos para trançar o cabelo
080282 8 Stirring sticks for mixing paint Mexedores de tinta [palito]
080283 8 Hand-operated wine bottle foil cutters Cortadores manuais de cápsulas de garrafas de vinho
080284 8 Fruit segmenters Cortadores de frutas em fatias
080285 8 Fruit corers Descaroçador de frutas
080286 8 Kitchen mandolines Cortador e fatiador de alimentos [mandolin]
080287 8 Meat claws Garras de urso para carnes [garras trinchantes]
080288 8 Sterile body piercing instruments Instrumentos estéreis para piercing corporal
080289 8 Laser hair removal apparatus, other than for medical purposes Dispositivos depilatórios a laser, exceto para fins medicinais
080290 8 Emergency hammers Martelos de emergência
080291 8 Vegetable knives Facas para cortar verduras e legumes
080292 8 Carving forks Garfos trinchantes
080293 8 Carving knives Facas trinchantes
080294 8 Multi-tool knives Facas multiferramentas
080294 8 Facas multifuncionais
080295 8 Hand-operated corn cob strippers Debulhadores de milho manuais
080296 8 Hand-operated fruit slicers Fatiadores de frutas manuais
080297 8 Food processors, hand-operated Processadores de alimentos manuais
080298 8 Portable handlooms, hand-operated Teares manuais portáteis, de propulsão manual
080299 8 Tube squeezers, hand-operated, other than for household purposes Espremedores de tubos manuais, exceto para uso doméstico
080300 8 Hair straightening irons Chapinhas alisadoras de cabelo
080301 8 Fruit pitters, hand-operated Descaroçadores de frutas, operados manualmente
080302 8 Tool vests Coletes para ferramentas
080303 8 Stitching awls Furadores de costura
080304 8 Seam rippers Abridores de costura 
080304 8 Stitch rippers
080305 8 Blunt chisels Cinzéis sem corte
090001 9 Coils, electric Bobinas elétricas
090002 9 Particle accelerators Aceleradores de partícula
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090003 9 Reflective articles for wear, for the prevention of accidents Artigos refletores para uso [vestimenta] para prevenção de acidentes
090005 9 Clothing for protection against accidents, irradiation and fire Roupas para proteção contra acidentes, irradiação e fogo
090007 9 Batteries, electric, for vehicles Baterias elétricas para veículos
090007 9 Accumulators, electric, for vehicles Acumuladores elétricos para veículos [baterias]
090008 9 Battery jars Tanques de baterias
090008 9 Accumulator jars Tanques de acumuladores [baterias]
090009 9 Battery boxes Caixas de baterias [acumuladores]
090009 9 Accumulator boxes Caixas de acumuladores [baterias]
090010 9 Acidimeters for batteries Acidímetros para baterias
090011 9 Hydrometers Hidrômetros
090012 9 Plates for batteries Placas para baterias
090013 9 Whistle alarms Alarmes de apito
090014 9 Acoustic alarms Alarmes acústicos
090014 9 Sound alarms Alarmes sonoros
090015 9 Acoustic conduits Dutos acústicos
090016 9 Phonograph records Discos fonográficos
090016 9 Sound recording discs
090017 9 Speaking tubes Tubos acústicos
090018 9 Actinometers Actinômetros
090019 9 Adding machines Máquinas de somar
090020 9 Aerometers Aerômetros
090021 9 Enlarging apparatus [photography] Aparelhos para ampliação [fotografia]
090022 9 Electro-dynamic apparatus for the remote control of railway points Aparelhos eletrodinâmicos para controle remoto de agulhas ferroviárias
090023 9 Magnets* Ímãs*
090024 9 Electromagnetic coils Bobinas eletromagnéticas
090025 9 Air analysis apparatus Aparelhos para análise do ar
090026 9 Alarms Alarmes *
090027 9 Alcoholmeters Alcoolômetros
090028 9 Alidades Alidades
090029 9 Food analysis apparatus Aparelhos para análise de alimentos
090030 9 Igniting apparatus, electric, for igniting at a distance Aparelhos elétricos para ignição à distância
090030 9 Electric apparatus for remote ignition
090031 9 Ignition batteries Baterias de ignição
090033 9 Altimeters Altímetros
090034 9 Asbestos gloves for protection against accidents Luvas de amianto para proteção contra acidentes
090035 9 Asbestos clothing for protection against fire Roupas de amianto para proteção contra fogo
090036 9 Ammeters Amperímetros
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090037 9 Amplifiers Amplificadores
090038 9 Amplifying tubes Tubos amplificadores [válvulas]
090038 9 Amplifying valves Válvulas amplificadoras
090039 9 Anemometers Anemômetros
090040 9 Calibrating rings Anéis para calibrar
090041 9 Fire extinguishers Extintores de incêndio
090043 9 Anodes Anodos
090044 9 Anode batteries Baterias de anodo
090044 9 High tension batteries Baterias de alta tensão
090045 9 Aerials Antenas
090045 9 Antennas
090047 9 Visors for helmets Viseiras para capacetes
090048 9 Anti-interference devices [electricity] Dispositivos anti-interferência [eletricidade]
090049 9 Transformers [electricity] Transformadores [eletricidade]
090050 9 Apertometers [optics] Apertômetros [óptica]
090053 9 Money counting and sorting machines Máquinas para contar e separar dinheiro
090054 9 Distribution boxes [electricity] Caixas de distribuição [eletricidade]
090055 9 Surveying instruments Instrumentos geodésicos
090056 9 Surveying chains Cadeias de agrimensura
090059 9 Lenses for astrophotography Lentes para astrofotografia
090060 9 Thermionic valves Válvulas termiônicas
090060 9 Thermionic tubes
090061 9 Audiovisual teaching apparatus Aparelhos para ensino audiovisual
090062 9 Juke boxes, musical Juke-boxes [música]
090062 9 Coin-operated musical automata [juke boxes]
090063 9 Mechanisms for coin-operated apparatus Mecanismos para aparelhos acionados por moedas
090064 9 Mechanisms for counter-operated apparatus Mecanismos para aparelhos acionados por fichas
090066 9 Calipers Calibradores [calibres]
090067 9 Comparators Comparadores
090068 9 Fire alarms Alarmes de incêndio
090069 9 Automatic indicators of low pressure in vehicle tyres Indicadores automáticos de baixa pressão nos pneus
090069 9 Automatic indicators of low pressure in vehicle tires
090070 9 Protective suits for aviators Trajes para proteção de aviadores
090071 9 Alarm bells, electric Campainhas elétricas
090071 9 Cigarras [campainhas elétricas]
090072 9 Rods for water diviners Varinhas de adivinho para encontrar água
090074 9 Scales Balanças
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090075 9 Meteorological balloons Balões meteorológicos
090076 9 Demagnetizing apparatus for magnetic tapes Aparelhos desmagnetizadores para fitas magnéticas
090077 9 Tape recorders Gravadores de fita
090078 9 Magnetic tapes Fitas magnéticas
090079 9 Barometers Barômetros
090080 9 Weighing machines Máquinas para pesar
090081 9 Weighbridges Básculas [balança para grandes pesos]
090082 9 Fire beaters Batedores para incêndio
090083 9 Chargers for electric accumulators Carregadores para acumuladores elétricos 
090085 9 Betatrons Betatrons
090086 9 Ticket dispensing terminals, electronic Dispensadores de bilhetes, eletrônicos
090087 9 Cabinets for loudspeakers Caixas para alto-falantes
090088 9 Close-up lenses Lentes close-up
090089 9 Terminals [electricity] Bornes
090090 9 Pressure indicator plugs for valves Bujões indicadores de pressão para válvulas
090092 9 Galvanometers Galvanômetros
090093 9 Push buttons for bells Botões de campainha
090094 9 Branch boxes [electricity] Caixas de distribuição [eletricidade]
090095 9 Tone arms for record players Braços reprodutores para toca-discos
090096 9 Spirit levels Níveis de bolhas de ar
090097 9 Punched card machines for offices Máquinas de cartões perfurados para escritórios
090098 9 Sheaths for electric cables Revestimentos para cabos elétricos
090099 9 Frames for photographic transparencies Molduras para diapositivos [slides] [cromos]
090101 9 Circular slide rules Réguas de cálculo circulares
090102 9 Slide-rules Réguas de cálculo
090103 9 Calculating machines Máquinas de calcular
090104 9 Slide calipers Paquímetros
090105 9 Jigs [measuring instruments] Gabaritos [instrumentos de medição]
090106 9 Blueprint apparatus Aparelhos heliográficos
090107 9 Cinematographic cameras Câmeras cinematográficas
090109 9 Capillary tubes for laboratory use Tubos capilares para uso laboratorial 
090111 9 Sound recording carriers Suportes para gravação de som
090112 9 Protective helmets Capacetes para proteção
090113 9 Respiratory masks, not for medical purposes Máscaras respiratórias, exceto para fins médicos
090114 9 Solderers' helmets Máscaras para proteção de soldador
090116 9 Heat regulating apparatus Aparelhos para controle de calor
090117 9 Darkrooms [photography] Câmaras escuras [fotografia]
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090120 9 Boiler control instruments Instrumentos para controle de caldeira
090122 9 Drying racks [photography] Secadoras [fotografia]
090124 9 Apparatus for editing cinematographic film Aparelhos para montagem de filme cinematográfico
090125 9 Printed circuits Circuitos impressos
090126 9 Flashing lights [luminous signals] Luzes piscantes [sinais luminosos]
090127 9 Signal bells Sinos de sinalização
090128 9 Containers for microscope slides Estojos para lâminas de microscópio
090129 9 Collectors, electric Coletores elétricos
090130 9 Electric installations for the remote control of industrial operations Instalações elétricas para controle remoto de operações industriais
090131 9 Switchboxes [electricity] Caixa de fusíveis [eletricidade]
090132 9 Commutators Comutadores
090133 9 Marine compasses Bússolas marítimas
090134 9 Eyepieces Oculares [instrumentos ópticos]
090136 9 Thread counters Conta-fios
090137 9 Pedometers Podômetros [pedômetro; conta-passos]
090138 9 Counters Contadores [medidores]
090138 9 Meters Medidores [contadores]
090139 9 Metronomes Metrônomos
090140 9 Condensers [capacitors] Condensadores elétricos [capacitores]
090140 9 Capacitors Capacitores [condensadores elétricos]
090141 9 Conductors, electric Condutores elétricos
090142 9 Electricity conduits Condutos de eletricidade [eletrodutos]
090142 9 Eletrodutos [condutos de eletricidade]
090143 9 Circuit closers Conjuntores
090144 9 Connectors [electricity] Conectores [eletricidade]
090145 9 Junction boxes [electricity] Caixas de junção [eletricidade]
090146 9 Switchboards Painéis de distribuição
090148 9 Contacts, electric Contatos elétricos
090149 9 Apparatus to check franking Aparelhos para controle de porte postal
090149 9 Apparatus to check stamping mail Aparelhos para controle de selo postal
090150 9 Regulating apparatus, electric Aparelhos reguladores, elétricos
090151 9 Monitoring apparatus, other than for medical purposes Aparelhos para monitoramento, exceto para fins medicinais
090152 9 Speed checking apparatus for vehicles Aparelhos para controle de velocidade para veículos
090153 9 Converters, electric Conversores elétricos
090154 9 Photocopiers [photographic, electrostatic, thermic] Fotocopiadoras [fotográficas, eletrostáticas, térmicas]
090157 9 Retorts Retortas
090158 9 Retorts' stands Suportes para retortas
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090160 9 Objectives [lenses] [optics] Objetivas [lentes] [óptica]
090161 9 Cosmographic instruments Instrumentos para cosmografia
090162 9 Diving suits* Roupas de mergulho*
090163 9 Electric apparatus for commutation Dispositivos elétricos para comutação
090164 9 Switches, electric Interruptores elétricos
090165 9 Limiters [electricity] Limitadores [eletricidade]
090166 9 Electric plugs Plugues elétricos [conector macho]
090167 9 Current rectifiers Retificadores de corrente [eletricidade]
090168 9 Cell switches [electricity] Chaves combinadoras para baterias [redutores]
090168 9 Reducers [electricity] Redutores [eletricidade]
090169 9 Dressmakers' measures Fitas métricas [apetrechos de costura]
090170 9 Crucibles [laboratory] Cadinhos [laboratórios]
090170 9 Cupels [laboratory] Crisol [laboratórios]
090171 9 Appliances for measuring the thickness of leather Aparelhos para medir a espessura do couro
090172 9 Cyclotrons Ciclotrons
090173 9 Counterfeit coin detectors Detectores de moedas falsas [contrafação]
090174 9 Shutter releases [photography] Disparadores de obturador [fotografia]
090175 9 Densimeters Densímetros
090176 9 Animated cartoons Desenhos animados
090177 9 Laboratory trays Bandejas de laboratório
090178 9 Metal detectors for industrial or military purposes Detectores de metal para uso industrial ou militar
090179 9 Sonars Sonares
090180 9 Detectors Detectores
090181 9 Shutters [photography] Obturadores [fotografia]
090182 9 Diaphragms [acoustics] Diafragmas [acústica]
090183 9 Centering apparatus for photographic transparencies Dispositivos para enquadramento de diapositivos [slide] [cromo]
090184 9 Cameras [photography] Câmeras [fotografia]
090185 9 Transparencies [photography] Diapositivos [slides] [cromos]
090185 9 Slides [photography] Slides [diapositivos] [cromos]
090186 9 Slide projectors Projetores de slides [diapositivos] [cromos]
090186 9 Transparency projection apparatus Projetores de diapositivos [slides] [cromos]
090187 9 Distance measuring apparatus Aparelhos para medir distância
090188 9 Dictating machines Máquinas de ditar
090189 9 Diffraction apparatus [microscopy] Aparelhos para difração [microscopia]
090190 9 Loudspeakers Alto-falantes
090191 9 Circuit breakers Disjuntores
090192 9 Record players Toca-discos
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090193 9 Microscopes Microscópios
090194 9 Distance recording apparatus Aparelhos para registro de distância
090194 9 Apparatus for recording distance
090195 9 Range finders Distanciômetros [telêmetro]
090195 9 Telemeters Telêmetros [distanciômetro]
090197 9 Distribution boards [electricity] Quadros de distribuição [eletricidade]
090198 9 Distribution consoles [electricity] Consoles de distribuição [eletricidade]
090200 9 Compasses for measuring Compassos para medição
090201 9 Measures Medidores
090202 9 Measuring apparatus Aparelhos para medição
090203 9 Dynamometers Dinamômetros
090204 9 Water level indicators Indicadores de nível de água
090205 9 Fire escapes Saídas de incêndio
090206 9 Flash-bulbs [photography] Lâmpadas de flash [fotografia]
090207 9 Telephone receivers Receptores de telefone
090208 9 Fluorescent screens Telas fluorescentes
090209 9 Projection screens Telas de projeção
090210 9 Protective face shields for workers Máscaras protetoras para operários
090211 9 Screens [photography] Telas [fotografia]
090212 9 Drainers for use in photography Escorredores para uso em fotografia
090212 9 Photographic racks
090213 9 Electric loss indicators Indicadores de perda elétrica
090214 9 Measuring devices, electric Aparelhos elétricos medidores
090215 9 Cables, electric Cabos elétricos
090216 9 Ducts [electricity] Dutos [eletricidade]
090217 9 Control panels [electricity] Painéis de comando [eletricidade]
090218 9 Galvanic cells Células galvânicas
090218 9 Elementos galvânicos
090219 9 Connections for electric lines Conexões para linhas elétricas
090220 9 Couplings, electric Conexões elétricas
090220 9 Connections, electric
090222 9 Relays, electric Relés elétricos
090227 9 Transmitters of electronic signals Transmissores de sinais eletrônicos
090228 9 Transmitting sets [telecommunication] Aparelhos de transmissão [telecomunicação]
090230 9 Cleaning apparatus for phonograph records Instrumentos para limpeza de discos fonográficos
090230 9 Cleaning apparatus for sound recording discs
090231 9 Sound recording strips Fitas para gravação de som
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090232 9 Mileage recorders for vehicles Aparelhos para registrar a milhagem de veículos
090232 9 Kilometer recorders for vehicles Aparelhos para registrar a quilometragem de veículos [hodômetro]
090233 9 Spools [photography] Carretéis [fotografia]
090234 9 Mechanical signs Sinais mecânicos
090235 9 Epidiascopes Epidiascópios
090236 9 Test tubes Tubos de ensaio
090237 9 Balancing apparatus Aparelhos para balanceamento
090238 9 Thermostats Termostatos
090239 9 Ergometers Ergômetros
090240 9 Material testing instruments and machines Instrumentos e máquinas para teste de material
090241 9 Egg-candlers Aparelhos para examinar ovos
090242 9 Gauges Aferidores [aferímetro]
090243 9 Gasoline gauges Medidores de gasolina
090243 9 Petrol gauges
090245 9 Spark-guards Para-chispas [veda fagulhas]
090246 9 Cases especially made for photographic apparatus and instruments Estojos especialmente feitos para aparelhos e instrumentos de fotografia
090249 9 Testing apparatus not for medical purposes Aparelhos para teste exceto para uso medicinal
090250 9 Refractometers Refratômetros
090251 9 Exposure meters [light meters] Exposímetros [posímetros]
090251 9 Medidores de exposição [medidores de luz]
090253 9 Fermentation apparatus for laboratory use Aparelhos de fermentação para uso laboratorial 
090254 9 Railway traffic safety appliances Aparelhos para segurança de tráfego ferroviário
090255 9 Wires, electric Fios elétricos
090256 9 Magnetic wires Fios magnéticos
090257 9 Plumb bobs Pesos de prumo
090258 9 Plumb lines Fios de prumo
090259 9 Nets for protection against accidents Redes de proteção contra acidentes
090260 9 Safety nets Redes de segurança
090260 9 Life nets Redes salva-vidas
090261 9 Safety tarpaulins Lonas de segurança
090262 9 Film cutting apparatus Aparelhos para cortar filme
090263 9 Filters for respiratory masks, not for medical purposes Filtros para máscaras respiratórias, exceto para fins médicos
090264 9 Filters for use in photography Filtros para fotografia
090266 9 Battery chargers Carregadores de pilhas e baterias
090267 9 High-frequency apparatus Aparelhos de alta freqüência
090268 9 Frequency meters Frequencímetros
090269 9 Fuses Fusíveis
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090270 9 Radios Rádios
090271 9 Galena crystals [detectors] Detectores de galena
090272 9 Galvanic batteries Pilhas galvânicas
090274 9 Gloves for protection against accidents Luvas para proteção contra acidentes
090275 9 Gloves for divers Luvas para mergulhadores
090276 9 Gloves for protection against x-rays for industrial purposes Luvas para proteção contra raios x, para uso industrial
090278 9 Gas testing instruments Aparelhos para análise de gás
090279 9 Gasometers [measuring instruments] Gasômetros [instrumentos de medição]
090280 9 Surveying apparatus and instruments Aparelhos e instrumentos geodésicos
090281 9 Levelling staffs [surveying instruments] Balizas [instrumentos de topografia]
090281 9 Rods [surveying instruments] Réguas de mira para nivelamento [instrumentos de topografia]
090282 9 Drying apparatus for photographic prints Secadores de cópias fotográficas
090283 9 Glazing apparatus for photographic prints Aparelhos para dar brilho às fotografias
090284 9 Rulers [measuring instruments] Réguas [instrumentos de medida]
090285 9 Measuring glassware Vidros graduados
090285 9 Graduated glassware
090286 9 Screens for photoengraving Retículas para fotogravura [trama]
090287 9 Grids for batteries Grades para baterias
090288 9 Clothing for protection against fire Roupas para proteção contra fogo
090288 9 Garments for protection against fire
090289 9 Audio- and video-receivers Receptores de áudio e de vídeo
090290 9 Heliographic apparatus Aparelhos de heliografia
090291 9 Holograms Hologramas
090292 9 Hygrometers Higrômetros
090293 9 Identification threads for electric wires Fios para identificação para fios elétricos
090294 9 Identification sheaths for electric wires Identificadores para fios elétricos
090295 9 Life-saving apparatus and equipment Dispositivos e equipamentos para salvamento
090296 9 Fire hose nozzles Bicos para mangueiras de incêndio
090298 9 Fire pumps Bombas de incêndio
090299 9 Slope indicators Goniômetros verticais
090299 9 Inclinometers Inclinômetros
090299 9 Gradient indicators Indicadores de gradiente
090299 9 Clinometers Clinômetros
090300 9 Taximeters Taxímetros
090301 9 Quantity indicators Indicadores de quantidade
090302 9 Vacuum gauges Vacuômetros
090303 9 Speed indicators Indicadores de velocidade
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090304 9 Inductors [electricity] Indutores [eletricidade]
090305 9 Armatures [electricity] Rotores [eletricidade]
090306 9 Data processing apparatus Dispositivos para processamento de dados
090307 9 Mirrors for inspecting work Espelhos para inspeção de trabalhos
090308 9 Intercommunication apparatus Aparelhos para intercomunicação
090309 9 Carriers for dark plates [photography] Suportes para chapas escuras [fotogafia]
090310 9 Inverters [electricity] Inversores [eletricidade]
090311 9 Ionization apparatus not for the treatment of air or water Aparelhos de ionização, exceto para tratamento de ar e água
090312 9 Peepholes [magnifying lenses] for doors Olhos mágicos para portas
090313 9 Hemline markers Marcadores de bainha para costura
090315 9 Furniture especially made for laboratories Mobília especialmente feita para laboratórios
090316 9 Lactodensimeters Lactodensímetros
090317 9 Lactometers Lactômetros [galactômetros]
090318 9 Darkroom lamps [photography] Lâmpadas para quarto escuro [fotografia]
090319 9 Optical lanterns Lanternas ópticas
090319 9 Optical lamps Lâmpadas ópticas
090321 9 Magic lanterns Lanternas mágicas
090322 9 Signal lanterns Lanternas de sinalização
090323 9 Lasers, not for medical purposes Laser, exceto para uso médico
090324 9 Optical lenses Lentes ópticas
090325 9 Letter scales Balanças para pesar cartas
090326 9 Logs [measuring instruments] Barquilhas [instrumentos de medição]
090327 9 Sounding lines Linhas de sondas
090328 9 Magnifying glasses [optics] Lentes de aumento
090329 9 Signs, luminous Sinais luminosos
090330 9 Neon signs Luminosos de néon
090333 9 Surveyors' levels Níveis [instrumentos de topografia]
090336 9 Pressure gauges Medidores de pressão, exceto para uso médico
090337 9 Periscopes Periscópios
090338 9 Protective masks, not for medical purposes Máscaras para proteção, exceto para fins medicinais 
090339 9 Mathematical instruments Instrumentos matemáticos
090340 9 Coin-operated mechanisms for television sets Mecanismos para aparelhos de televisão acionados por moedas
090341 9 Megaphones Megafones
090342 9 Computer memory devices Memórias para computador
090343 9 Carpenters' rules Réguas de carpinteiro [corrediça]
090344 9 Mercury levels Níveis de mercúrio
090345 9 Speed measuring apparatus [photography] Instrumentos para medição de velocidade [fotografia]
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090346 9 Precision measuring apparatus Aparelhos medidores de precisão
090347 9 Measuring instruments Instrumentos para medição
090348 9 Meteorological instruments Instrumentos meteorológicos
090349 9 Rules [measuring instruments] Metros [instrumentos de medição]
090350 9 Micrometer screws for optical instruments Parafusos micrométricos para instrumentos ópticos
090351 9 Microphones Microfones
090352 9 Microtomes Micrótomos
090353 9 Time switches, automatic Interruptores cronométricos automáticos
090354 9 Mirrors [optics] Espelhos ópticos
090355 9 Breathing apparatus for underwater swimming Dispositivos respiratórios para nado subaquático
090356 9 Nautical apparatus and instruments Aparelhos e instrumentos náuticos
090357 9 Naval signalling apparatus Aparelhos de sinalização navais
090358 9 Navigational instruments Instrumentos para navegação
090360 9 Batteries, electric Pilhas elétricas
090361 9 Accumulators, electric Acumuladores elétricos
090362 9 Levels [instruments for determining the horizontal] Nível [instrumento para determinar a horizontalidade de um plano]
090363 9 Levelling instruments Instrumentos para nivelamento
090365 9 Prisms [optics] Prismas [óptica]
090366 9 Observation instruments Instrumentos para observação
090367 9 Octants Oitantes
090368 9 Ohmmeters Ohmímetros
090369 9 Wavemeters Ondômetros
090370 9 Optical apparatus and instruments Instrumentos e aparelhos ópticos
090371 9 Optical glass Vidro óptico
090372 9 Computers Computadores
090373 9 Computer programs, recorded Programas de computador, gravados
090374 9 Oscillographs Oscilógrafos
090377 9 Oxygen transvasing apparatus Aparelhos para transvasar oxigênio
090379 9 Micrometers Micrômetros
090379 9 Micrometer gauges
090380 9 Signalling panels, luminous or mechanical Painéis de sinalização, luminosos ou mecânicos
090381 9 Lightning conductors Condutores de raios
090381 9 Lightning rods Para-raios
090383 9 Parking meters Parquímetros
090384 9 Apparatus and instruments for astronomy Aparelhos e instrumentos para astronomia
090386 9 Apparatus for measuring the thickness of skins Aparelhos para medir a espessura da pele
090387 9 Acid hydrometers Acidímetros [instrumentos para medir grau de acidez]
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090388 9 Weighing apparatus and instruments Aparelhos e instrumentos para pesagem
090389 9 Salinometers Salinômetros
090390 9 Washing trays [photography] Bandejas de lavar [fotografia]
090391 9 Stands for photographic apparatus Apoios para aparelhos fotográficos
090392 9 Viewfinders, photographic Visores fotográficos
090393 9 Photometers Fotômetros
090394 9 Phototelegraphy apparatus Aparelhos para fototelegrafia
090395 9 Apparatus and instruments for physics Aparelhos e instrumentos para física
090396 9 Steering apparatus, automatic, for vehicles Dispositivos para direção automática de veículos
090398 9 Laboratory pipettes Pipetas de laboratório
090399 9 Plane tables [surveying instruments] Pranchetas [instrumentos de agrimensura]
090400 9 Planimeters Planímetros
090401 9 Ear plugs for divers Tampões de ouvido para mergulhadores
090402 9 Bells [warning devices] Campainhas [dispositivos de alarme]
090403 9 Weights* Pesos*
090404 9 Polarimeters Polarímetros
090407 9 Radiotelephony sets Aparelhos para radiotelefonia
090408 9 Radiotelegraphy sets Aparelhos para radiotelegrafia
090409 9 Pressure measuring apparatus Medidores de pressão
090410 9 Pressure indicators Indicadores de pressão
090411 9 Projection apparatus Aparelhos para projeção
090412 9 Cathodic anti-corrosion apparatus Dispositivos catódicos anticorrosão
090414 9 Teeth protectors Protetores bucais*
090415 9 Pyrometers Pirômetros
090416 9 Radar apparatus Aparelhos de radar
090417 9 Vehicle radios Rádios para veículos
090418 9 Radiological apparatus for industrial purposes Aparelhos para radiologia para uso industrial
090419 9 Protractors [measuring instruments] Transferidores [instrumentos de medida]
090420 9 Apparatus and installations for the production of x-rays, not for medical purposes Aparelhos e instalações geradores de raios x, exceto para uso médico
090421 9 X-ray tubes not for medical purposes Tubos de raios x exceto para uso médico
090422 9 Protection devices against x-rays, not for medical purposes Dispositivos para proteção contra raios x, exceto para uso médico
090423 9 Telephone apparatus Aparelhos de telefone
090424 9 Refractors Refratores
090425 9 X-ray apparatus not for medical purposes Aparelhos roentgen, exceto para uso médico
090426 9 Spectroscopes Espectroscópios
090427 9 Resistances, electric Resistências elétricas
090429 9 Thermometers, not for medical purposes Termômetros, exceto para uso médico
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090430 9 Respirators for filtering air, not for medical purposes Respiradores para filtragem de ar, exceto para fins médicos
090431 9 Breathing apparatus, not for medical purposes Aparelhos respiratórios, exceto para fins médicos
090432 9 Rheostats Reostatos
090433 9 Balances [steelyards] Balanças romanas
090433 9 Steelyards [lever scales]
090433 9 Lever scales [steelyards]
090434 9 Signals, luminous or mechanical Sinais, luminosos ou mecânicos
090435 9 Saccharometers Sacarímetros
090436 9 Probes for scientific purposes Sondas para uso científico
090437 9 Satellites for scientific purposes Satélites para uso científico
090439 9 Diaphragms for scientific apparatus Membranas para aparelhos científicos
090440 9 Teaching apparatus Aparelhos para ensino
090441 9 Choking coils [impedance] Bobinas de reatância [impedância]
090441 9 Bobinas de autoindução [impedância]
090442 9 Wire connectors [electricity] Conectores de fios [eletricidade]
090443 9 Locks, electric Fechaduras elétricas
090444 9 Sextants Sextantes
090445 9 Signalling whistles Apitos de sinalização
090446 9 Vehicle breakdown warning triangles Triângulos de sinalização para veículos avariados
090447 9 Electro-dynamic apparatus for the remote control of signals Aparelhos eletrodinâmicos para o controle remoto de sinais
090448 9 Simulators for the steering and control of vehicles Simuladores para direção e controle de veículos
090449 9 Sirens Sirenes
090450 9 Sound transmitting apparatus Aparelhos para transmissão de som
090451 9 Sound recording apparatus Aparelhos para gravação de som
090452 9 Sound reproduction apparatus Aparelhos para reprodução de som
090453 9 Sounding apparatus and machines Aparelhos e máquinas para sondagem
090454 9 Sounding leads Chumbos de sondagem
090455 9 Sound locating instruments Sonômetros
090457 9 Spectrograph apparatus Espectrógrafos
090458 9 Spherometers Esferômetros
090460 9 Stereoscopes Estereoscópios
090461 9 Stereoscopic apparatus Aparelhos estereoscópicos
090462 9 Needles for record players Agulhas para toca-discos
090462 9 Styli for record players
090463 9 Sulfitometers Sulfitômetros
090464 9 Teleprinters Tele-impressoras [telex]
090464 9 Teletypewriters Máquinas de telex
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090465 9 Tachometers Tacômetros
090466 9 Screw-tapping gauges Padrões de abertura de roscas [aferidores]
090467 9 Telegraphs [apparatus] Telégrafos [aparelhos]
090468 9 Television apparatus Aparelhos de televisão
090469 9 Telegraph wires Fios telegráficos
090470 9 Remote controls Controles remotos
090471 9 Masts for wireless aerials Mastros para antenas sem fio
090472 9 Teleprompters Teleprompters
090473 9 Telephone transmitters Transmissores telefônicos
090474 9 Telerupters Teleruptores
090475 9 Binoculars Binóculos
090476 9 Telescopes Telescópios
090477 9 Temperature indicators Indicadores de temperatura
090478 9 Time recording apparatus Aparelho para registro de tempo
090479 9 Theodolites Teodolitos
090481 9 Thermostats for vehicles Termostatos para veículos
090484 9 Totalizators Totalizadores
090485 9 Revolution counters Conta-giros [taquímetros]
090486 9 Speed regulators for record players Reguladores de velocidade para toca-discos
090488 9 Transmitters [telecommunication] Transmissores [telecomunicação]
090489 9 Precision balances Balanças de precisão
090490 9 Marking gauges [joinery] Graminhos [marcenaria]
090491 9 Vacuum tubes [radio] Tubos de vácuo [rádio]
090492 9 Urinometers Urinômetros
090493 9 Variometers Variômetros
090494 9 Verniers Verniês [nônio]
090495 9 Videotapes Fitas de vídeo
090496 9 Viscosimeters Viscosímetros
090497 9 Theft prevention installations, electric Instalações elétricas antirroubo
090498 9 Voltage regulators for vehicles Regulador de tensão, para veículos
090499 9 Voting machines Máquinas para votar
090500 9 Voltmeters Voltímetros
090503 9 Apparatus for changing record player needles Aparelhos para trocar agulhas de toca-discos
090504 9 Stills for laboratory experiments Destiladores para experiências em laboratório
090505 9 Fuse wire Fios de fusível
090507 9 Anticathodes Anticátodos
090508 9 Dog whistles Apitos para cães
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090509 9 Sighting telescopes for firearms Miras telescópicas para armas de fogo
090509 9 Telescopic sights for firearms
090511 9 Anti-theft warning apparatus Dispositivos de alarme antirroubo
090512 9 Azimuth instruments Instrumentos azimutais
090513 9 Beacons, luminous Balizas luminosas
090514 9 Holders for electric coils Suportes para bobinas elétricas
090515 9 Films, exposed Filmes, expostos
090516 9 Road signs, luminous or mechanical Placas sinalizadoras para estrada, luminosas ou mecânicas
090517 9 Life buoys Boias salva-vidas
090518 9 Signalling buoys Boias de sinalização
090522 9 Buzzers Campainhas [cigarras]
090523 9 Directional compasses Bússolas
090524 9 Fog signals, non-explosive Sinalizadores de neblina, não explosivos
090525 9 Cash registers Caixas registradoras
090526 9 Radiology screens for industrial purposes Telas radiológicas para uso industrial
090529 9 Identity cards, magnetic Cartões magnéticos para identificação
090531 9 Photovoltaic cells Células fotovoltaicas
090532 9 Densitometers, not for medical purposes Densitômetros, exceto para fins medicinais
090533 9 Disks, magnetic Discos magnéticos
090534 9 Floppy disks Discos flexíveis [disquetes]
090535 9 Head cleaning tapes [recording] Fitas para limpar cabeçotes de gravação
090536 9 Video recorders Aparelhos de videocassetes
090537 9 Computer keyboards Teclados de computador
090538 9 Integrated circuits Circuitos integrados
090539 9 Semiconductors Semicondutores
090540 9 Chips [integrated circuits] Chips [circuitos integrados]
090543 9 Cathodes Catodos
090546 9 Life jackets Coletes salva-vidas
090547 9 Life belts Cintos de salvamento
090549 9 Chemistry apparatus and instruments Aparelhos e instrumentos de química
090550 9 Cinematographic film, exposed Filmes cinematográficos, expostos
090553 9 Materials for electricity mains [wires, cables] Material para condutos elétricos [fios, cabos]
090556 9 Incubators for bacteria culture Incubadoras para cultura bacteriológica
090557 9 Solar batteries Baterias solares
090558 9 Copper wire, insulated Fios de cobre isolados
090559 9 Discharge tubes, electric, other than for lighting Tubos para descargas elétricas, exceto para iluminação
090559 9 Electric discharge tubes, other than for lighting Ampolas para descargas elétricas, exceto para iluminação
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090562 9 Diaphragms [photography] Diafragmas [fotografia]
090564 9 Distillation apparatus for scientific purposes Aparelhos para destilação para uso científico
090565 9 Dosimeters Dosímetros
090566 9 Electric door bells Campainhas elétricas de porta
090568 9 Furnaces for laboratory use Fornalhas para laboratórios
090568 9 Ovens for laboratory use Fornos para laboratórios
090571 9 Optical fibres [light conducting filaments] Fibras ópticas [filamentos condutores de luz]
090571 9 Optical fibers [light conducting filaments]
090572 9 Telephone wires Fios telefônicos
090573 9 X-ray films, exposed Filmes para raios x expostos
090573 9 Filmes roentgen expostos
090574 9 Filters for ultraviolet rays, for photography Filtros para raios ultravioletas [fotografia]
090575 9 Horns for loudspeakers Pavilhões para alto-falantes
090577 9 Tripods for cameras Tripés para câmeras
090581 9 Barcode readers Leitores de código de barras
090582 9 Bullet-proof waistcoats Coletes à prova de bala
090582 9 Bullet-proof vests
090583 9 Marking buoys Boias de marcação
090584 9 Wafers for integrated circuits Plaquetas para circuitos integrados
090585 9 Chromatography apparatus for laboratory use Aparelhos de cromatografia para laboratório
090586 9 Chronographs [time recording apparatus] Cronógrafos [instrumento para medição de tempo]
090587 9 Compact discs [audio-video] Discos compactos [cd] [áudio e vídeo]
090588 9 Compact discs [read-only memory] Discos compactos de memória somente de leitura [cd-rom]
090589 9 Computer operating programs, recorded Programas operacionais para computador, gravados
090590 9 Computer peripheral devices Periféricos de computador
090591 9 Computer software, recorded Softwares de computador, gravados
090592 9 Optical condensers Condensadores ópticos
090593 9 Acoustic couplers Acopladores acústicos
090594 9 Couplers [data processing equipment] Acopladores [processamento de dados]
090595 9 Decompression chambers Câmaras de descompressão
090596 9 Plotters Plotters [traçador gráfico]
090597 9 Divers' masks Máscaras para mergulho
090598 9 Electronic pens for visual display units Canetas eletrônicas para unidades de visualização
090599 9 Encoded magnetic cards Cartões magnéticos codificados
090600 9 Facsimile machines Aparelhos de fac-símile [fax]
090603 9 Interfaces for computers Interfaces para computadores
090604 9 Juke boxes for computers Juke-boxes para computadores
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090605 9 Knee-pads for workers Joelheiras para operários
090606 9 Light dimmers [regulators], electric Dimmers [interruptor de graduação de intensidade luminosa]
090606 9 Light regulators [dimmers], electric Reguladores de intensidade luminosa [dimmer]
090606 9 Interruptores de graduação de intensidade luminosa [dimmer]
090607 9 Magnetic data media Suportes magnéticos para dados
090608 9 Magnetic encoders Codificadores magnéticos
090609 9 Magnetic tape units for computers Unidades de fita magnética para computadores
090610 9 Microprocessors Microprocessadores
090611 9 Modems Modems
090612 9 Monitors [computer hardware] Monitores [periféricos de computador]
090613 9 Monitors [computer programs] Monitores [programas de computador]
090614 9 Computer mice Mouses de computador
090615 9 Optical character readers Leitores ópticos de caractere
090616 9 Optical data media Suportes ópticos para dados
090617 9 Optical discs Discos ópticos
090618 9 Printers for use with computers Impressoras para uso com computadores*
090619 9 Processors [central processing units] Processadores [unidades centrais de processamento] [informática]
090619 9 Central processing units [processors] Unidades centrais de processamento [processadores] [informática]
090620 9 Readers [data processing equipment] Leitores [equipamentos de processamentos de dados]
090621 9 Safety restraints, other than for vehicle seats and sports equipment Cintos de segurança, exceto para veículos ou equipamentos desportivos
090622 9 Scanners for data processing Escâneres [scanner] para processamento de dados
090623 9 Smoke detectors Detectores de fumaça
090624 9 Transistors [electronic] Transistores [eletrônicos]
090625 9 X-ray photographs, other than for medical purposes Radiografias, exceto para uso médico
090626 9 Junction sleeves for electric cables Mangas de junção para cabos elétricos
090627 9 Abacuses Ábacos
090628 9 Electronic agendas Agendas eletrônicas
090629 9 Answering machines Aparelhos de secretária eletrônica
090630 9 Camcorders Câmeras de vídeo
090631 9 Cassette players Toca-fitas
090632 9 Compact disc players Toca-cd [discos compactos]
090633 9 Diagnostic apparatus, not for medical purposes Aparelhos de diagnóstico, exceto para uso médico
090634 9 Disk drives for computers Drives de disquetes para computadores
090635 9 Electrified rails for mounting spot lights Trilhos elétricos para montagem de holofotes
090636 9 Electronic pocket translators Tradutores eletrônicos de bolso
090637 9 Electronic tags for goods Etiquetas eletrônicas para mercadorias
090638 9 Fire blankets Cobertores para incêndio
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090639 9 Flashlights [photography] Flash [fotografia]
090640 9 Integrated circuit cards [smart cards] Cartões com circuito integrado [cartões inteligentes]
090640 9 Smart cards [integrated circuit cards] Cartões inteligentes [cartões com circuito integrado]
090641 9 Measuring spoons Colheres de dosagem
090642 9 Notebook computers Notebook [computadores]
090643 9 Electronic notice boards Quadros eletrônicos para avisos
090644 9 Pocket calculators Calculadoras de bolso
090645 9 Shoes for protection against accidents, irradiation and fire Calçados para proteção contra acidentes, irradiação e fogo
090646 9 Fire sprinklers Sprinklers [jatos aspersores] para incêndio
090647 9 Starter cables for motors Cabos de ignição para motores
090649 9 Time clocks [time recording devices] Relógios de ponto
090650 9 Video cassettes Videocassetes [fitas]
090651 9 Video game cartridges Cartuchos para videogames
090652 9 Video screens Monitores de vídeo
090653 9 Video telephones Videofones
090654 9 Goggles for sports Óculos para esportes
090655 9 Nose clips for divers Prendedores de nariz para mergulho
090656 9 Protective helmets for sports Capacetes de segurança para esportes
090657 9 Electronic publications, downloadable Publicações eletrônicas, baixáveis
090658 9 Computer programs, downloadable Programas de computador baixáveis
090659 9 Navigation apparatus for vehicles [on-board computers] Dispositivos de navegação para veículos [computador de bordo]
090660 9 Decorative magnets Ímãs decorativos
090661 9 Cordless telephones Telefones sem fio
090662 9 Mouse pads Mouse pads [informática]
090663 9 Personal stereos Rádios toca-fitas portáteis
090664 9 Wrist rests for use with computers Apoios para os pulsos [informática]
090665 9 Coaxial cables Cabos coaxiais
090666 9 Fibre optic cables Cabos de fibra óptica
090666 9 Fiber optic cables
090667 9 Covers for electric outlets Protetores de tomada
090668 9 Marine depth finders Medidores de profundidade oceânica
090669 9 Electrified fences Cercas elétricas
090670 9 Computer game software, recorded Programas de jogos de computador, gravados
090671 9 Headphones Fones de ouvido
090672 9 Lighting ballasts Lâmpadas de lastro
090673 9 Radio pagers Pager
090674 9 Satellite navigational apparatus Aparelhos de navegação por satélite
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090675 9 Solenoid valves [electromagnetic switches] Válvulas de solenóide [interruptor eletromagnético]
090676 9 Voltage surge protectors Aparelhos de proteção contra variação de tensão
090677 9 Walkie-talkies Walkie-talkies
090678 9 Wind socks for indicating wind direction Birutas [aparelhos que indicam a direção dos ventos]
090679 9 Light-emitting electronic pointers Indicadores eletrônicos emissores de luz
090680 9 Resuscitation mannequins [teaching apparatus] Manequins de ressuscitação [material de ensino]
090682 9 Stage lighting regulators Aparelhos para controle de iluminação de palco
090683 9 Egg timers [sandglasses] Ampulhetas
090683 9 Hourglasses
090684 9 Dna chips Chips de dna [chips biológicos]
090685 9 Dvd players Tocadores de dvd
090686 9 Automated teller machines [atm] Caixas eletrônicos
090687 9 Traffic-light apparatus [signalling devices] Semáforos [dispositivos de sinalização]
090688 9 Hands-free kits for telephones Kits hands-free para telefones
090689 9 Asbestos screens for firefighters Anteparos de amianto para bombeiros
090690 9 Riding helmets Capacetes de equitação
090691 9 Clothing especially made for laboratories Vestuário especial para uso em laboratórios
090692 9 Encoded identification bracelets, magnetic Braceletes de identificação codificada, magnéticos
090693 9 Transponders Transponder
090694 9 Downloadable ring tones for mobile telephones Toques baixáveis para telefones celulares
090694 9 Downloadable ring tones for cell phones
090695 9 Downloadable music files Arquivos de música baixáveis
090696 9 Downloadable image files Arquivos de imagem baixáveis
090697 9 Crash test dummies Bonecos para teste de colisão
090698 9 Laboratory centrifuges Centrífugas de laboratório
090699 9 Printed circuit boards Placas de circuito impresso
090700 9 Usb flash drives Pen drives
090701 9 Global positioning system [gps] apparatus Aparelhos de gps [sistema de posicionamento global]
090702 9 Portable media players Tocadores portáteis de mídia
090703 9 Straps for mobile telephones Alças para telefones celulares
090703 9 Straps for cell phones
090704 9 Light-emitting diodes [led] Diodos emissores de luz [led]
090705 9 Triodes Tríodos
090706 9 Step-up transformers Transformadores elevadores
090707 9 Laptop computers Laptops
090708 9 Fire hoses Mangueiras de incêndio
090709 9 Bags adapted for laptops Bolsas adaptadas para laptops



INPI - Instituto Nacional da Propriedade Industrial

112

Classificação Internacional de Nice – NCL (13) 2026
Número 
de base Classe English Português (Brasil)

090710 9 Sleeves for laptops Capas para laptops
090711 9 Digital photo frames Porta-retratos digitais
090712 9 Petri dishes Placa de petri
090713 9 Pitot tubes Tubos de pitot
090714 9 Stroboscopes Estroboscópios
090715 9 Traffic cones Cones de sinalização de trânsito
090716 9 Temperature indicator labels, not for medical purposes Etiquetas indicadoras de temperatura, exceto para uso médico
090717 9 Computer software applications, downloadable Aplicativos, baixáveis
090718 9 Electronic book readers Leitores de livros digitais [e-readers]
090719 9 Smartphones Smartphones
090720 9 Toner cartridges, unfilled, for printers and photocopiers Cartuchos vazios para impressoras e fotocopiadoras
090721 9 Baby monitors Babá eletrônica
090722 9 Video baby monitors Babá eletrônica com vídeo
090723 9 Lens hoods Para-sol [parte de câmera fotográfica]
090724 9 Tablet computers Tablets
090725 9 Encoded key cards Cartões [chaves de acesso] codificados
090726 9 3d spectacles Óculos 3d
090727 9 Memory cards for video game machines Cartões de memória para videogames
090728 9 Bullet-proof clothing Vestuário à prova de balas
090729 9 Accelerometers Acelerômetro
090730 9 Electrical adapters Adaptadores elétricos
090731 9 Life-saving capsules for natural disasters Cápsulas salva-vidas para desastres naturais
090732 9 Computer hardware Hardware de computador
090733 9 Solar panels for the production of electricity Painéis solares para produção de eletricidade
090734 9 Mobile telephones Telefones celulares
090734 9 Cellular phones
090734 9 Cell phones
090735 9 Telescopic sights for artillery Miras telescópicas para artilharia
090736 9 Digital signs Painéis digitais
090737 9 Wearable activity trackers Monitores vestíveis de atividade física
090738 9 Chargers for electronic cigarettes Carregadores para cigarros eletrônicos
090739 9 Connected bracelets [measuring instruments] Pulseiras conectadas [instrumentos de medição]
090740 9 Covers for smartphones Capas para smartphones
090741 9 Cases for smartphones Estojos para smartphones
090742 9 Selfie sticks [hand-held monopods] Bastões de selfie [suportes manuais]
090743 9 Calorimeters Calorímetros
090744 9 Flowmeters Medidores de vazão
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090744 9 Fluxímetros
090745 9 Reflective safety vests Coletes salva-vidas refletivos
090746 9 Electronic collars to train animals Coleira eletrônica para adestrar animais
090747 9 Joysticks for use with computers, other than for video games Controles para uso com computadores, exceto para videogames
090748 9 Smartglasses Óculos inteligentes
090749 9 Smartwatches Relógios inteligentes
090750 9 Fire extinguishing apparatus Aparelhos para extinguir fogo 
090751 9 Protective films adapted for computer screens Filmes protetores adaptados para telas de computador
090752 9 Mouth guards for sports Protetores bucais para esportes
090753 9 Head guards for sports Protetores de cabeça para esportes
090754 9 Needles for surveying compasses Ponteiros para bússolas
090755 9 Security token hardware for user authentication Hardware de token de segurança para autenticação de usuários
090756 9 Infrared detectors Detectores infravermelhos
090757 9 Covers for personal digital assistants [pdas] Capas para assistentes pessoais digitais [pdas]
090758 9 Baby scales Balanças para bebês
090759 9 Electronic access control systems for interlocking doors Controle eletrônico de acesso para portas interligadas
090760 9 Thermal imaging cameras Câmeras termográficas
090761 9 Scales with body mass analysers Balanças com avaliadores de massa corporal
090761 9 Scales with body mass analyzers
090762 9 Covers for tablet computers Capas para tablets
090763 9 Black boxes [data recorders] Caixas-pretas [gravadores de dados]
090764 9 Digital weather stations Estações meteorológicas digitais
090765 9 Charging stations for electric vehicles Estações de carga para veículos elétricos
090766 9 Interactive touchscreen terminals Terminais interativos com tela de toque
090767 9 Smart rings Anéis inteligentes
090768 9 Electric and electronic effects units for musical instruments Unidades de efeitos elétricos e eletrônicos para instrumentos musicais
090769 9 Audio interfaces Interfaces de áudio   
090770 9 Equalizers [audio apparatus] Equalizadores [aparelhos de áudio]
090770 9 Equalisers [audio apparatus]
090771 9 Subwoofers Subwoofers
090772 9 Bathroom scales Balanças de banheiro
090773 9 Thermo-hygrometers Termohigrômetros
090774 9 Biochips Biochips
090775 9 Protective films adapted for smartphones Películas protetoras adaptadas para smartphones
090776 9 Virtual reality headsets Headsets de realidade virtual
090777 9 Electronic interactive whiteboards Quadros brancos interativos, eletrônicos
090778 9 Humanoid robots with artificial intelligence for use in scientific research Robôs humanoides com inteligência artificial para uso em pesquisa científica 
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090779 9 Audio mixers Mixers de áudio
090780 9 Batteries for electronic cigarettes Pilhas para cigarros eletrônicos
090781 9 Electronic key fobs being remote control apparatus Chaveiros eletrônicos [aparelhos de controle remoto]
090782 9 Electronic sheet music, downloadable Partitura eletrônica, baixável
090783 9 T-squares for measuring Réguas t para medir
090784 9 Squares for measuring Esquadros para medir  
090785 9 Square rulers for measuring Réguas esquadros para medir
090786 9 Electronic digital displays Telas/painéis [displays] digitais eletrônicos
090787 9 Laboratory robots Robôs de laboratório
090788 9 Teaching robots Robôs didáticos
090788 9 Robôs pedagógicos
090789 9 Security surveillance robots Robôs de vigilância para segurança
090790 9 Personal digital assistants [pdas] Assistentes pessoais digitais [pda]
090790 9 Palmtops [pda]
090791 9 Computer software platforms, recorded or downloadable Plataformas de programas de computador, gravados ou baixáveis
090792 9 Satellite finder meters Localizadores de satélite [medidores de intensidade de sinal]
090793 9 Ring sizers Medidores de anel
090794 9 Finger sizers Medidores de dedo
090795 9 Thin client computers Computadores thin client
090796 9 Rearview cameras for vehicles Câmeras de ré para veículos
090797 9 Hand-held electronic dictionaries Dicionários eletrônicos portáteis
090798 9 Resuscitation training simulators Simuladores para treinamento em ressuscitação
090799 9 Electric wire harnesses for automobiles Chicotes elétricos automotivos
090800 9 Snorkels Esnórquel [snorkel]
090801 9 Sports whistles Apitos para esportes
090802 9 Computer screen saver software, recorded or downloadable Softwares protetores de tela para computadores, gravados ou baixáveis
090802 9 Programas protetores de tela para computadores, gravados ou baixáveis 
090803 9 Selfie lenses Lentes [objetivas] para autorretrato
090804 9 Downloadable graphics for mobile telephones Elementos gráficos baixáveis para telefones celulares
090804 9 Downloadable graphics for cell phones
090805 9 Telecommunication apparatus in the form of jewellery Aparelhos de telecomunicação na forma de joias
090805 9 Telecommunication apparatus in the form of jewelry
090806 9 Wearable computers Computadores vestíveis
090807 9 Wearable video display monitors Monitores de vídeo vestíveis
090808 9 Magnetic resonance imaging [mri] apparatus, not for medical purposes Aparelhos de imagem por ressonância magnética [IRM], exceto para fins médicos
090809 9 Rescue laser signalling flares Sinalizadores a laser para resgate 
090810 9 Ink cartridges, unfilled, for printers and photocopiers Cartuchos de tinta, vazios, para impressoras e fotocopiadoras
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090811 9 Wah-wah pedals Pedais wah-wah
090812 9 Height measuring instruments Instrumentos de medição de altura
090813 9 Hairdressing training heads [teaching apparatus] Cabeças para treinamento de penteados [material de ensino]
090814 9 Devices for the projection of virtual keyboards Dispositivos para a projeção de teclados virtuais
090815 9 Survival blankets Cobertores de sobrevivência
090817 9 Nanoparticle size analysers Dispositivos de análise granulométrica de nanopartículas
090817 9 Nanoparticle size analyzers
090818 9 Ear pads for headphones Almofadas para fones de ouvido
090819 9 Data gloves Luvas de dados
090820 9 Computer trackballs Mouse com trackball para computador
090821 9 Downloadable emoticons for mobile telephones Emoticons baixáveis para telefones celulares
090821 9 Downloadable emoticons for cell phones
090822 9 Telepresence robots Robôs de telepresença
090823 9 Climate control digital thermostats Termostatos digitais para climatização
090824 9 Piezoelectric sensors Sensores piezoelétricos
090825 9 Organic light-emitting diodes [oled] Diodos emissores de luz orgânicos [oled]
090826 9 Quantum dot light-emitting diodes [qled] Diodos emissores de luz quânticos [qled]
090827 9 Droppers for measuring, other than for medical or household purposes Conta-gotas graduados, exceto para uso médico ou doméstico
090828 9 Electric sockets Soquetes elétricos
090829 9 Computer game software, downloadable Programas de jogos de computador baixáveis
090830 9 Rescue flares, non-explosive and non-pyrotechnic Sinalizadores de resgate, não explosivos e não pirotécnicos
090831 9 Stands adapted for laptops Suportes adaptados para laptops
090832 9 Headgear being protective helmets Acessórios para cabeça [capacetes de proteção]
090833 9 Padlocks, electronic Cadeados eletrônicos
090834 9 Weight belts for divers Cintos de lastro para mergulho
090835 9 Earpieces for remote communication Fones de ouvido para comunicação remota
090836 9 Parking sensors for vehicles Sensores de estacionamento para veículos
090837 9 Ticket printers Impressoras de bilhetes
090838 9 Body harnesses for support when lifting loads Cintos corporais para apoio na elevação de cargas
090839 9 Animal signalling rattles for directing livestock Cincerro para guiar rebanho
090840 9 Video projectors Projetores de vídeo

090841 9 Downloadable software for generating cryptographic keys for receiving and 
spending cryptocurrency Software baixável para gerar chaves criptográficas para receber e gastar criptomoedas

090842 9 Downloadable e-wallets Carteiras eletrônicas baixáveis
090843 9 Credit card terminals Máquinas para pagamento com cartão de crédito
090844 9 Biometric passports Passaportes biométricos
090844 9 E-passports
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090845 9 Biometric identity cards Cédulas de identidade biométricas
090846 9 Smart home hubs Centrais [hubs] para casas inteligentes
090846 9 Home automation hubs Centrais [hubs] de automação residenciais
090847 9 Data sets, recorded or downloadable Conjuntos de dados, gravados ou baixáveis
090847 9 Datasets, gravados ou baixáveis
090848 9 Head-up display apparatus for vehicles Aparelhos de exibição projetados no vidro para veículos
090849 9 Smart speakers Alto-falantes inteligentes
090850 9 Biometric locks Fechaduras biométricas
090851 9 Fire-extinguishing balls Bolas extintoras de incêndio
090852 9 Wearable speakers Alto-falantes vestíveis
090853 9 Portable ultrafine dust meters Medidores de poeira ultrafina portáteis
090854 9 Foldable smartphones Smartphones dobráveis
090855 9 Flash lamps for smartphones Lanternas para smartphones
090856 9 3d scanners Escâneres [scanners] 3d
090857 9 Thin film speakers Alto-falantes à base de filmes finos
090858 9 Wireless speaker microphones Microfones de alto-falante sem fio
090859 9 Scanners [apparatus] for performing automotive diagnostics Escâneres [aparelhos scanner] para diagnóstico automotivo
090860 9 Haptic suits, other than for medical purposes Trajes hápticos, exceto para fins medicinais
090861 9 Selfie ring lights for smartphones Anéis de luz [ring lights] de selfie para smartphones
090862 9 Chargers for mobile telephones Carregadores para telefones celulares
090862 9 Chargers for cell phones
090863 9 Screen protectors for mobile telephones Protetores de tela para telefones celulares
090863 9 Screen protectors for cell phones
090864 9 Warning signs [luminous] Sinais de alerta [luminosos]
090865 9 Safety signs [luminous] Sinais de segurança [luminosos]
090866 9 Ring holders for mobile telephones Anéis de dedo para segurar telefones celulares
090866 9 Ring holders for cell phones
090867 9 Ring stands for mobile telephones Anéis suportes para telefones celulares
090867 9 Ring stands for cell phones
090868 9 Headsets Headsets
090869 9 Headsets for playing video games Headsets para jogar videogames
090870 9 Downloadable computer software for managing cryptocurrency transactions using blockchain technologySoftware de computador baixável para gestão de operações de criptomoeda usando tecnologia blockchain
090870 9 Programa de computador baixável para gestão de operações de criptomoeda usando tecnologia blockchain 
090871 9 Electrolysis apparatus for laboratory use Aparelhos de eletrólise para uso laboratorial
090872 9 Apparatus for generating gas for calibration purposes Aparelhos para geração de gás para fins de calibragem
090873 9 Apparatus for testing breast milk, other than for medical or veterinary use Aparelhos para testar leite materno, exceto para uso médico ou veterinário
090874 9 Portable power chargers Carregadores de energia portáteis
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090875 9 Amplifiers for servo motors Amplificadores para servomotores
090876 9 Electronic controllers for servo motors Controladores eletrônicos para servomotores
090877 9 Quantum computers Computadores quânticos
090878 9 Musical instrument digital interface controllers being audio interfaces Controles de interface digital de instrumentos musicais enquanto interfaces de áudio
090879 9 Bioreactors for laboratory use Biorreatores para uso laboratorial
090880 9 Bioreactors for cell culturing for scientific research Biorreatores para cultura celular para pesquisa científica
090881 9 Holders adapted for mobile telephones and smartphones Suportes adaptados para telefones celulares e smartphones
090881 9 Holders adapted for cell phones and smartphones
090882 9 In-car telephone handset cradles Suportes de telefone para carros
090883 9 Head-mounted displays Óculos de realidade virtual [head mounted displays]
090883 9 Óculos de realidade aumentada [head mounted displays]
090884 9 Wireless portable printers for use with laptops and mobile devices Impressoras portáteis sem fio para uso com laptops e dispositivos móveis
090887 9 Airbags for safety purposes for fall protection Airbags para fins de segurança para proteção contra quedas
090888 9 Neural helmets, not for medical purposes Capacetes neurais, exceto para fins medicinais
090889 9 Portable speakers Alto-falantes portáteis
090890 9 Breathalyzers Bafômetros
090891 9 Cooling pads for laptop computers Bases de refrigeração para laptops
090891 9 Bases cooler para laptops
090892 9 Internal cooling fans for computers Ventoinhas [ventiladores] de refrigeração internas para computadores
090893 9 Effects pedals for guitars Pedais de efeitos para violões
090894 9 Software as a medical device [samd], downloadable Software como um dispositivo médico [samd], baixável
090896 9 Dashboard mats adapted for holding mobile telephones and smartphones Tapetes [suporte] para painel de veículo adaptados para telefones celulares e smartphones
090896 9 Dashboard mats adapted for holding cell phones and smartphones
090897 9 Controllers for servo motors Controles para servomotores
090898 9 Dust masks incorporating air purification Máscaras contra pó com purificação do ar
090899 9 Electric actuators Atuadores elétricos
090900 9 Electric linear actuators Atuadores lineares elétricos
090901 9 Insulating gloves for protection against accidents Luvas isolantes para proteção contra acidentes
090902 9 Dosage dispensers, not for medical use [measuring apparatus] Dosímetros, exceto para uso médico [aparelhos de medição]
090903 9 Dry suits Roupas secas para mergulho [dry suit]
090904 9 Dive skins Macacões para mergulho [dive skin]
090905 9 Wet suits Roupas para esportes aquáticos
090906 9 Computer network routers Roteadores para redes de computador
090907 9 Frequency extenders Extensores de frequência
090908 9 Humanoid robots having communication and learning functions for assisting and 

entertaining people
Robôs humanoides com funções de comunicação e aprendizado para auxiliar e entreter 
pessoas

090909 9 Missile warning systems Sistemas de alerta de míssil
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090910 9 Autonomous navigation systems for ships Sistemas de navegação autônoma para navios
090911 9 Self-checkout terminals Terminais de autoatendimento
090912 9 Portable document scanners Escâneres [scanner] de documentos portáteis
090913 9 Cases for smartphones incorporating a keyboard Estojos para smartphones com teclado integrado
090914 9 Wheel alignment meters Medidores de alinhamento de rodas
090915 9 Video mixing desks Mesas para mixar vídeos
090916 9 Humanoid robots with artificial intelligence for preparing beverages Robôs humanoides com inteligência artificial para preparar bebidas
090917 9 User-programmable humanoid robots, not configured Robôs humanoides programáveis pelo usuário, não configurados
090918 9 Downloadable digital image files authenticated by non-fungible tokens [NFTs] Arquivos de imagens digitais baixáveis autenticados por tokens não fungíveis [NFTs]
090919 9 Ozonizers for calibration purposes Ozonizadores para fins de calibragem
090919 9 Ozone generators for calibration purposes Geradores de ozônio para fins de calibragem
090920 9 Lanyards for cell phones Cordões para telefones celulares
090920 9 Lanyards for mobile telephones
090921 9 Gimbals for digital cameras Gimbals para câmeras digitais
090922 9 Gimbals for smartphones Gimbals para smartphones
090924 9 Point-of-sale [POS] terminals Terminais de ponto de venda [PDV]
090924 9 Terminais de ponto de venda [POS]
090925 9 Holographic projection apparatus Aparelhos para projeção holográfica
090926 9 Laboratory burettes Buretas de laboratório
090926 9 Laboratory burets
090927 9 Motion tracking mounts for cameras Suportes com rastreador de movimentos para câmeras
090928 9 Cryptocurrency hardware wallets Carteiras de hardware para criptomoedas
090929 9 Downloadable virtual clothing Vestuário virtual baixável
090930 9 Virtual reality controllers Controles de realidade virtual
090931 9 Sounding rockets Foguetes sonoros
090932 9 Motorcyclists' clothing for protection against accident or injury Vestuário para motociclistas para proteção contra acidentes ou ferimentos
090933 9 Downloadable digital music files authenticated by non-fungible tokens [NFTs] Arquivos de músicas digitais baixáveis autenticados por tokens não fungíveis [NFTs]
090934 9 Downloadable application software for virtual environments Aplicativo baixável para ambientes virtuais
090935 9 Downloadable computer software applications for minting non-fungible tokens [NFTs]Softwares de computador baixáveis para cunhar tokens não fungíveis [NFTs]
090936 9 Dust measuring apparatus Aparelhos para medição de poeira
090937 9 Diagnostic apparatus for research laboratory use Aparelhos de diagnóstico para uso em laboratório de pesquisa
090938 9 Ultrasonic imaging apparatus, not for medical purposes Aparelhos de imagem ultrassônicos, exceto para fins medicinais
090939 9 Capacitive finger sleeves for touchscreen devices Luvas de dedo capacitivas para dispositivos com tela de toque
090939 9 Mangas de dedo capacitivas para dispositivos com tela de toque
090940 9 Music sequencer devices Dispositivos sequenciadores de música
090941 9 Traffic signals for pedestrians Sinais de trânsito para pedestres
090942 9 Electronic shelf labels Etiquetas eletrônicas para prateleira
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090943 9 Electronic storage media Mídia de armazenamento eletrônico
090944 9 Dashboard cameras Câmeras de painéis de instrumentos
090944 9 Dashboard cameras Dash cam
090945 9 Electronic oscillators Osciladores eletrônicos
090946 9 Electronic resonators Ressonadores eletrônicos
090947 9 Polarizing films for displays Filmes polarizadores para painéis [displays]
090948 9 Transparent conductive films for displays Filmes condutores transparentes para painéis [displays]
090949 9 Medical training simulators Simuladores de treinamento médico
090950 9 Downloadable video files Arquivos de vídeo baixáveis
090951 9 Stylus pens for touchscreens Canetas stylus para telas sensíveis ao toque
090952 9 Biometric scanners Escâneres [scanner] biométricos

090953 9 Humanoid robots with artificial intelligence for use in household cleaning and 
laundry Robôs humanoides com inteligência artificial para uso em limpeza doméstica e lavanderia

090954 9 Traffic mirrors Espelhos de tráfego
090954 9 Espelhos convexos de segurança
090955 9 Lightning arresters Dispositivos de proteção contra surtos elétricos
090956 9 Riot shields Escudos antimotim
090957 9 Nuclear batteries Baterias nucleares
090958 9 Life jackets for pets Coletes salva-vidas para animais de estimação
090959 9 Flasks for laboratory use Frascos para uso laboratorial
090960 9 Chemical reactors for laboratory use Reatores químicos para uso laboratorial
090961 9 Virtual mirrors [interactive electronic displays] Espelhos inteligentes/virtuais [tela eletrônica interativa]
090962 9 Emergency drench showers Chuveiros de emergência
090963 9 Regulators for diving Reguladores para mergulho
090964 9 Gene amplification apparatus for scientific research in laboratories Aparelho de amplificação genética para pesquisa científica em laboratórios
090965 9 Near field communication [NFC] tags Etiquetas de comunicação de campo próximo [NFC]
100001 10 Abdominal belts Cintas abdominais
100002 10 Hypogastric belts Cintas hipogástricas
100003 10 Abdominal corsets Coletes abdominais
100004 10 Childbirth mattresses Colchões para parto
100005 10 Hearing aids Aparelhos auditivos
100006 10 Ear trumpets Cornetas acústicas
100007 10 Clips, surgical Agrafos [grampos cirúrgicos]
100008 10 Needles for medical purposes Agulhas para uso medicinal
100009 10 Suture needles Agulhas para sutura
100010 10 Pessaries Pessários
100011 10 Hot air therapeutic apparatus Aparelhos terapêuticos de ar quente
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100012 10 Hot air vibrators for medical purposes Vibradores de ar quente para uso medicinal
100013 10 Draw-sheets for sick beds Lençóis de proteção para leitos hospitalares
100014 10 Incontinence sheets Lençóis para pessoas com incontinência
100015 10 Catheters Cateteres
100017 10 Radium tubes for medical purposes Lâmpadas radiogêneas para uso medicinal
100018 10 Teething rings Anéis para dentição
100020 10 Orthopaedic bandages for joints Bandagens ortopédicas para articulações
100020 10 Orthopedic bandages for joints
100021 10 Splints, surgical Talas [cirurgia]
100022 10 Elastic bandages, not for dressings Bandagens elásticas, exceto para curativos
100023 10 Galvanic belts for medical purposes Cintas galvânicas para uso medicinal
100024 10 X-ray apparatus for medical purposes Aparelhos de raio x para uso médico
100025 10 Bed pans Comadres [bacias higiênicas]
100026 10 Basins for medical purposes Bacias para uso medicinal
100027 10 Obstetric apparatus for cattle Instrumentos obstétricos para gado
100028 10 Feeding bottles Mamadeiras*
100028 10 Babies' bottles
100029 10 Knives for surgical purposes Bisturis para uso cirúrgico
100030 10 Scalpels Escalpelos [bisturis]
100031 10 Boots for medical purposes Botas para uso medicinal
100033 10 Surgical bougies Algálias [sonda, cateter] cirúrgicas
100034 10 Spittoons for medical purposes Escarradores para uso medicinal
100035 10 Catgut Categute
100036 10 Stretchers, wheeled Macas com rodas
100036 10 Gurneys, wheeled Padiolas [macas]
100037 10 Ambulance stretchers
100038 10 Orthopedic articles Artigos ortopédicos
100038 10 Orthopaedic articles
100039 10 Hernia trusses Fundas para hérnia
100039 10 Hernia bandages
100040 10 Arch supports for footwear Suportes de arco plantar para calçados
100041 10 Strait jackets Camisas de força
100042 10 Cannulae Cânulas
100043 10 Gloves for medical purposes Luvas de uso medicinal
100044 10 Appliances for washing body cavities Aparelhos para lavar cavidades do corpo
100045 10 Belts for medical purposes Cintos para uso medicinal
100046 10 Maternity belts Cintas de gravidez
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100047 10 Orthopaedic belts Cintos ortopédicos
100047 10 Orthopedic belts
100048 10 Dentists' armchairs Cadeiras de dentistas
100049 10 Castrating pincers Tesouras para castrar
100050 10 Heating cushions, electric, for medical purposes Almofadas aquecidas eletricamente, para uso medicinal
100050 10 Heating pads, electric, for medical purposes
100051 10 Orthopaedic footwear Calçados ortopédicos
100051 10 Orthopedic footwear
100052 10 Artificial teeth Dentes artificiais
100053 10 Surgical sponges Esponjas cirúrgicas
100054 10 Surgical apparatus and instruments Aparelhos e instrumentos cirúrgicos
100055 10 Instrument cases for use by doctors Estojos de instrumentos para médicos
100056 10 Thread, surgical Fios [cirúrgicos]
100057 10 Anaesthetic apparatus Aparelhos para anestesia
100058 10 Scissors for surgery Tesouras para cirurgia
100059 10 Thermo-electric compresses [surgery] Compressas termelétricas [cirurgia]
100060 10 Compressors [surgical] Compressores [cirurgia]
100061 10 Droppers for medical purposes Conta-gotas para uso medicinal
100062 10 Corn knives Corta-calos
100063 10 Esthetic massage apparatus Aparelhos para massagens estéticas
100064 10 Cushions for medical purposes Almofadas para uso medicinal
100065 10 Surgical cutlery Cutelaria cirúrgica
100067 10 Incubators for medical purposes Incubadoras para uso medicinal
100069 10 Spoons for administering medicine Colheres para administração de remédios
100071 10 Ear picks Limpa-ouvidos
100072 10 Dental burs Brocas para uso odontológico
100073 10 Dental apparatus and instruments Aparelhos e instrumentos odontológicos
100074 10 Pins for artificial teeth Pivôs para dentes artificiais
100076 10 Dentures Dentaduras
100076 10 Sets of artificial teeth Conjuntos de dentes artificiais [próteses]
100077 10 Lancets Lancetas
100078 10 Mirrors for dentists Espelhos para dentistas
100079 10 Fingerstalls for medical purposes Dedeiras para uso medicinal
100079 10 Finger guards for medical purposes Protetores de dedo para fins medicinais 
100080 10 Syringes for injections Seringas para injeção
100081 10 Drainage tubes for medical purposes Drenos para uso medicinal
100082 10 Water bags for medical purposes Bolsa d'água para uso medicinal
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100083 10 Radiology screens for medical purposes Telas radiológicas para uso medicinal
100084 10 Electrocardiographs Eletrocardiógrafos
100085 10 Probes for medical purposes Sondas para uso medicinal
100086 10 Pumps for medical purposes Bombas para uso medicinal
100087 10 Blood testing apparatus Aparelhos para análise sanguínea
100088 10 Armchairs for medical or dental purposes Poltronas para uso medicinal ou odontológico
100089 10 Dropper bottles for medical purposes Frascos conta-gotas para uso medicinal
100090 10 Forceps Fórceps
100091 10 Galvanic therapeutic appliances Aparelhos terapêuticos galvânicos
100092 10 Gloves for massage Luvas para massagens
100093 10 Gastroscopes Gastroscópios
100094 10 Ice bags for medical purposes Bolsas de gelo para uso medicinal
100095 10 Haemocytometers Hemocitômetros
100095 10 Hemocytometers
100096 10 Waterbeds for medical purposes Camas d'água para uso medicinal
100097 10 Hypodermic syringes Seringas hipodérmicas
100098 10 Abdominal pads Almofadas hipogástricas
100099 10 Inhalers Inaladores
100100 10 Injectors for medical purposes Injetores para uso medicinal
100101 10 Soporific pillows for insomnia Travesseiros soporíferos contra insônia
100102 10 Urological apparatus and instruments Aparelhos e instrumentos urológicos
100103 10 Insufflators Insufladores
100104 10 Enema apparatus for medical purposes Aparelhos para enemas para uso medicinal
100105 10 Ultraviolet ray lamps for medical purposes Lâmpadas ultravioleta para uso medicinal
100106 10 Lasers for medical purposes Lasers para uso medicinal
100107 10 Breast pumps Bombas para tirar leite
100108 10 Lamps for medical purposes Lâmpadas para uso medicinal
100109 10 Vaporizers for medical purposes Vaporizadores para uso medicinal
100110 10 Urinals being vessels Urinóis [vasilhas]
100111 10 Artificial jaws Maxilares artificiais
100112 10 Anaesthetic masks Máscaras anestésicas
100113 10 Massage apparatus Aparelhos para massagem
100114 10 Medical apparatus and instruments Aparelhos e instrumentos médicos
100115 10 Receptacles for applying medicines Recipientes para aplicação de medicamentos
100116 10 Cases fitted for medical instruments Maletas especiais para instrumentos médicos
100117 10 Artificial limbs Membros artificiais
100117 10 Próteses
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100118 10 Mirrors for surgeons Espelhos para cirurgiões
100119 10 Furniture especially made for medical purposes Móveis especiais para uso medicinal
100120 10 Obstetric apparatus Aparelhos obstétricos
100121 10 Umbilical belts Cintas umbilicais
100122 10 Keratometers Ceratômetros
100122 10 Ophthalmometers Oftalmômetros
100123 10 Ophthalmoscopes Oftalmoscópios
100124 10 Hearing protectors Protetores de ouvido [audição]
100125 10 Artificial skin for surgical purposes Pele artificial para uso cirúrgico
100126 10 Tips for crutches Pontas de muletas
100127 10 Balling guns Pistolas para medicação [uso veterinário]
100127 10 Bolus guns
100128 10 Condoms Preservativos
100129 10 Sphygmotensiometers Esfigmotensiômetros
100129 10 Sphygmomanometers Esfigmomanômetros
100129 10 Arterial blood pressure measuring apparatus Aparelhos para medir a pressão arterial
100130 10 Quartz lamps for medical purposes Lâmpadas a quartzo para uso medicinal
100131 10 Apparatus and installations for the production of x-rays, for medical purposes Aparelhos e instalações para geração de raios x para uso medicinal
100132 10 X-ray photographs for medical purposes Radiografias para uso medicinal
100133 10 Radiological apparatus for medical purposes Aparelhos de radiologia para uso medicinal
100134 10 Radiotherapy apparatus Aparelhos para radioterapia
100135 10 Resuscitation apparatus Aparelhos para reanimação
100136 10 X-ray tubes for medical purposes Tubos de raios x para uso medicinal
100137 10 Protection devices against x-rays, for medical purposes Dispositivos de proteção contra raios x para uso medicinal
100138 10 Respirators for artificial respiration Respiradores para respiração artificial
100139 10 Apparatus for artificial respiration Aparelhos para respiração artificial
100140 10 Saws for surgical purposes Serras para uso cirúrgico
100141 10 Artificial breasts Seios artificiais [prótese]
100142 10 Uterine syringes Seringas uterinas
100143 10 Vaginal syringes Seringas vaginais
100144 10 Stethoscopes Estetoscópios
100145 10 Dummies for babies Chupetas
100145 10 Pacifiers for babies
100146 10 Supports for flat feet Suportes para pés chatos
100147 10 Apparatus for the treatment of deafness Aparelhos para tratamento de surdez
100148 10 Suspensory bandages Fundas suspensórias
100149 10 Suture materials Material para sutura
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100150 10 Operating tables Mesas de operação
100151 10 Trocars Trocartes [instrumento cirúrgico]
100153 10 Urethral probes Sondas uretrais
100154 10 Urethral syringes Seringas uretrais
100155 10 Cupping glasses Ventosas medicinais
100156 10 Veterinary apparatus and instruments Aparelhos e instrumentos veterinários
100157 10 Bed vibrators Vibradores para camas
100158 10 Vibromassage apparatus Aparelhos de vibromassagem
100159 10 Artificial eyes Olhos artificiais [prótese]
100161 10 Air pillows for medical purposes Travesseiros de ar para uso medicinal
100162 10 Air cushions for medical purposes Almofadas de ar para uso medicinal
100163 10 Air mattresses for medical purposes Colchões de ar para uso medicinal
100164 10 Syringes for medical purposes Seringas para uso medicinal
100165 10 Elastic stockings for surgical purposes Meias elásticas para uso cirúrgico
100166 10 Stockings for varices Meias para varizes
100168 10 Crutches Muletas
100169 10 Feeding bottle valves Tampas de mamadeiras
100170 10 Feeding bottle teats Bicos de mamadeiras
100171 10 Orthopaedic soles Solas ortopédicas
100171 10 Orthopedic soles
100172 10 Sterile sheets, surgical Lençóis estéreis para uso cirúrgico
100173 10 Beds specially made for medical purposes Camas especialmente feitas para uso medicinal
100174 10 Electrodes for medical use Eletrodos para uso medicinal
100175 10 Belts, electric, for medical purposes Cintos medicinais elétricos
100176 10 Physical exercise apparatus for medical purposes Aparelhos para exercícios físicos para uso medicinal
100177 10 Incubators for babies Incubadoras para bebês
100178 10 Brushes for cleaning body cavities Escovas para limpar as cavidades do corpo
100179 10 Dental apparatus, electric Aparelhos odontológicos elétricos
100180 10 Testing apparatus for medical purposes Aparelhos de análises para uso medicinal
100180 10 Apparatus for use in medical analysis Aparelhos de teste para uso medicinal
100181 10 Filters for ultraviolet rays, for medical purposes Filtros para raios ultravioleta de uso medicinal
100182 10 Apparatus for administering inhalants for medical purposes Aparelhos para administração de inalantes para fins médicos
100183 10 Corsets for medical purposes Cintas elásticas para uso medicinal
100184 10 Contraceptives, non-chemical Contraceptivos, exceto os químicos
100191 10 Blankets, electric, for medical purposes Cobertores elétricos para uso medicinal
100192 10 Hair prostheses Próteses capilares
100193 10 Knee bandages, orthopaedic Joelheiras ortopédicas
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100193 10 Knee bandages, orthopedic
100194 10 Lenses [intraocular prostheses] for surgical implantation Lentes [próteses intraoculares] para implantes cirúrgicos
100194 10 Intraocular prostheses [lenses] for surgical implantation Próteses intraoculares [lentes] para implantes cirúrgicos
100195 10 Pads for preventing pressure sores on patient bodies Almofadas para impedir a formação de escaras
100196 10 Physiotherapy apparatus Aparelhos de fisioterapia
100197 10 Spirometers [medical apparatus] Espirômetros [aparelhos médicos]
100198 10 Thermometers for medical purposes Termômetro para uso medicinal
100199 10 Acupuncture needles Agulhas de acupuntura
100200 10 Clothing especially for operating rooms Roupas especiais para salas de cirurgia
100201 10 Diagnostic apparatus for medical purposes Aparelhos de diagnóstico para uso medicinal
100202 10 Electric acupuncture instruments Instrumentos elétricos para acupuntura
100203 10 Heart pacemakers Marcapassos cardíacos
100204 10 Patient lifting hoists Guinchos elevadores de pacientes
100205 10 Masks for use by medical personnel Máscaras utilizadas por pessoal da área médica
100206 10 Plaster bandages for orthopaedic purposes Ataduras para engessar para uso ortopédico
100206 10 Plaster bandages for orthopedic purposes
100207 10 Surgical drapes Lençóis cirúrgicos
100208 10 Surgical implants comprised of artificial materials Implantes cirúrgicos com materiais artificiais
100209 10 Thermal packs for first aid purposes Almofadas térmicas para primeiros socorros
100210 10 Commode chairs Cadeiras sanitárias
100211 10 Defibrillators Desfibriladores
100212 10 Dialyzers Dialisadores
100213 10 Medical guidewires Fios guia médicos
100214 10 Orthodontic appliances Aparelhos ortodônticos
100215 10 Traction apparatus for medical purposes Aparelhos de tração para uso medicinal
100216 10 Containers especially made for medical waste Coletores para descarte de resíduos médicos
100217 10 Slings [support bandages] Tipoias [faixas de sustentação]
100218 10 Douche bags Duchas para higiene íntima
100219 10 Love dolls [sex dolls] Bonecos eróticos
100220 10 Microdermabrasion apparatus for medical or therapeutic purposes Aparelhos de microdermoabrasão para fins médicos ou terapêuticos
100221 10 Body rehabilitation apparatus for medical purposes Aparelhos de reabilitação física de uso médico
100222 10 Pulse meters Medidores de pulso
100222 10 Esfigmômetros
100223 10 Stents Stents [endopróteses vasculares]
100224 10 Ear plugs [ear protection devices] Tampões de ouvido [dispositivo para proteção da audição]
100225 10 Temperature indicator labels for medical purposes Etiquetas indicadoras de temperatura, para uso médico
100226 10 Walking frames for persons with disabilities Andadores para pessoas com dificuldade de locomoção
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100227 10 Tomographs for medical purposes Tomógrafos para fins médicos
100228 10 Apparatus for acne treatment Aparelhos para tratamento da acne
100229 10 Lice combs Pentes para piolhos
100230 10 Quad canes for medical purposes Bengalas de quatro apoios de uso médico
100231 10 Endoscopy cameras for medical purposes Câmeras de endoscopia para fins médicos
100232 10 Heart rate monitoring apparatus Aparelhos de monitoramento cardíaco
100233 10 Compression garments Vestimenta para compressão
100234 10 Sex toys Brinquedos sexuais
100235 10 Brain pacemakers Marcapasso cerebral
100236 10 Implantable subcutaneous drug delivery devices Dispositivos subcutâneos para liberação de medicamentos
100237 10 Biodegradable bone fixation implants Implantes biodegradáveis para fixar ossos
100238 10 Tongue depressors for medical purposes Abaixador de língua para fins médicos
100239 10 Nasal aspirators Aspiradores nasais
100240 10 Teeth protectors for dental purposes Protetores bucais para fins odontológicos
100241 10 Menstrual cups Coletores menstruais
100242 10 Respiratory masks for artificial respiration Máscaras para respiração artificial
100243 10 Orthodontic rubber bands Elásticos ortodônticos
100244 10 Analysers for bacterial identification for medical purposes Equipamentos de análise para identificação de bactérias para fins médicos 
100244 10 Analyzers for bacterial identification for medical purposes
100245 10 Apparatus for dna and rna testing for medical purposes Aparelhos para testes de dna e rna para fins médicos
100246 10 Apparatus for the regeneration of stem cells for medical purposes Aparelhos para a regeneração de células-tronco para fins médicos 
100247 10 Body fat monitors Monitores de gordura corporal
100248 10 Body composition monitors Monitores de composição corporal
100249 10 Toe separators for orthopaedic purposes Separadores de dedos do pé para fins ortopédicos
100249 10 Toe separators for orthopedic purposes
100250 10 Anti-rheumatism bracelets Pulseiras antirreumáticas
100251 10 Anti-rheumatism rings Anéis antirreumáticos
100252 10 Bracelets for medical purposes Pulseiras para uso medicinal
100253 10 Surgical robots Robôs cirúrgicos
100254 10 Baby feeding dummies Alimentadores para bebês
100254 10 Baby feeding pacifiers
100255 10 Anti-nausea wristbands Pulseiras anti-enjoo
100256 10 Wheeled walkers to aid mobility Andadores com rodas
100257 10 Hydrogen inhalers Inaladores de hidrogênio
100258 10 Magnetic resonance imaging [mri] apparatus for medical purposes Aparelhos de imagem por ressonância magnética [IRM] para uso medicinal
100259 10 Air beds for medical purposes Colchões infláveis para uso medicinal
100260 10 Cooling patches for medical purposes Adesivos de resfriamento para uso medicinal
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100261 10 Cooling pads for first aid purposes Almofadas de resfriamento para primeiros socorros
100262 10 Portable hand-held urinals Mictórios portáveis
100263 10 Walking sticks for medical purposes Bengalas para uso medicinal
100263 10 Canes for medical purposes
100264 10 Robotic exoskeleton suits for medical purposes Trajes exoesqueléticos robóticos para uso médico
100265 10 Acupressure bands Faixas de acupressão
100266 10 Clips for dummies Prendedores de chupeta
100266 10 Clips for pacifiers
100267 10 Cholesterol meters Medidores de colesterol
100268 10 Patient examination gowns Camisolas de exames para pacientes
100269 10 Biomagnetic rings for therapeutic or medical purposes Anéis biomagnéticos para fins terapêuticos ou médicos
100270 10 Therapeutic facial masks Máscaras faciais terapêuticas
100271 10 Gum massagers for babies Massageadores de gengivas para bebês
100272 10 Pill crushers Trituradores de comprimidos
100273 10 Glucometers Glicosímetros
100273 10 Glucose meters Medidores de glicose
100274 10 Curing lamps for medical purposes Lâmpadas de secagem para uso médico
100275 10 Bone void fillers comprised of artificial materials Produtos para preenchimento de cavidades ósseas à base de materiais artificiais
100276 10 Chambers for inhalers Câmaras de inalação
100276 10 Spacers for inhalers Espaçadores para inaladores
100277 10 Medical examination tables Mesas de exame clínico
100278 10 Nanorobots for medical purposes Nanorrobôs para fins médicos
100278 10 Nanites for medical purposes Nanites [nanomáquinas] para uso medicinal
100279 10 Kinesiology tapes Fitas de cinesiologia
100280 10 Medical cooling apparatus for treating heatstroke Aparelhos médicos de refrigeração para tratamento de insolação
100281 10 Medical cooling apparatus for use in therapeutic hypothermia Aparelhos médicos de refrigeração para uso em hipotermia terapêutica
100282 10 Pill cutters Cortadores de comprimidos
100283 10 Protective masks for medical purposes Máscaras para proteção para uso medicinal 
100284 10 Led masks for therapeutic purposes Máscaras de led para fins terapêuticos
100285 10 Oxygen concentrators for medical purposes Concentradores de oxigênio para fins médicos
100286 10 Support bandages Bandagem de suporte
100287 10 Laser therapy helmets for treating alopecia Capacetes para terapia a laser para tratar alopecia
100288 10 Disposable steam-heated masks for therapeutic purposes Máscaras descartáveis aquecidas a vapor para fins terapêuticos
100289 10 Disposable steam-heated patches for therapeutic purposes Adesivos descartáveis aquecidos a vapor para fins terapêuticos
100290 10 Contraceptive implants Implantes contraceptivos
100291 10 Intrauterine devices Dispositivos intrauterinos
100292 10 Diabetic monitoring apparatus Aparelhos de monitoramento de diabetes
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100293 10 Audiometers Audiômetros
100294 10 Haptic suits for medical purposes Trajes hápticos para fins medicinais
100295 10 Apparatus for testing breast milk for medical purposes Aparelhos para testar leite materno para fins medicinais
100296 10 Capillary tubes for medical use Tubos capilares para uso medicinal
100297 10 Crystals for therapeutic purposes Cristais para fins terapêuticos
100298 10 Drug-coated stents for thrombosis Stents [endopróteses vasculares] revestidos com medicamentos para trombose 
100298 10 Drug-eluting stents for thrombosis
100299 10 Portable earpicks with endoscopy function Fones de ouvido portáteis com função de endoscopia
100300 10 Electric massage guns Pistolas de massagem elétricas
100301 10 Neural helmets for medical purposes Capacetes neurais para fins medicinais
100302 10 Sanitary masks Máscaras higiênicas
100303 10 Reusable sanitary masks made of gauze Máscaras higiênicas reutilizáveis feitas de gaze
100304 10 Electric facial aesthetic treatment apparatus, other than facial steamers Aparelhos elétricos para tratamento estético facial, exceto vaporizadores faciais
100305 10 Spoons for patients with tremor Colheres para pacientes com tremor
100306 10 Dosage dispensers for medical use Dosímetros para uso médico
100307 10 Nebulisers for medical purposes / nebulizers for medical purposes Nebulizadores para fins médicos
100308 10 Filters for respiratory masks for medical purposes Filtros para máscaras respiratórias para fins médicos
100309 10 Respirators for filtering air for medical purposes Respiradores para filtragem de ar para fins médicos
100310 10 Respiratory masks for medical purposes Máscaras respiratórias para fins médicos
100311 10 Breathing apparatus for medical purposes Aparelhos de respiração para fins médicos
100312 10 Therapeutic magnets Ímãs terapêuticos
100313 10 Hospital beds Camas de hospital
100314 10 Massage chairs with built-in massage apparatus Cadeiras de massagem com aparelhos para massagem embutidos
100316 10 Ear plugs for swimmers Tampões de ouvido para nadadores
100317 10 Densitometers for medical purposes Densitômetros para fins médicos
100318 10 Nipple shields for breastfeeding Protetores de mamilo para amamentação
100319 10 Diagnostic apparatus for medical purposes for use in medical laboratories Aparelhos de diagnóstico para fins medicinais, para uso em laboratórios médicos
100320 10 Ultrasonic imaging apparatus for medical purposes Aparelhos de imagem ultrassônicos para fins médicos
100321 10 Bath boards adapted for persons with physical disabilities Pranchas de banho adaptadas para pessoas com deficiências físicas
100322 10 Athletic tapes Fitas atléticas
100323 10 Isolation booths fitted with medical equipment Cabines de isolamento equipadas com equipamentos médicos
100324 10 Electrolarynxes Eletrolaringe
100324 10 Laringe eletrônica
100325 10 Cryogenic treatment apparatus for medical purposes Aparelhos de tratamento criogênico para fins médicos
100326 10 Cryogenic treatment apparatus for veterinary purposes Aparelhos de tratamento criogênico para fins veterinários
100327 10 Pet walking aids Andadores para animais de estimação
100328 10 Spectacles* Óculos*
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100328 10 Eyeglasses
100329 10 Spectacle lenses Lentes de óculos
100329 10 Eyeglass lenses
100330 10 Spectacle frames Armação de óculos
100330 10 Eyeglass frames
100331 10 Spectacle chains Correntes para pincenê
100331 10 Eyeglass chains Correntes para óculos
100332 10 Spectacle cords Cordões para óculos
100332 10 Eyeglass cords
100333 10 Spectacles for correcting colour vision deficiency Óculos para correção do daltonismo
100333 10 Spectacles for correcting color vision deficiency
100334 10 Spectacle cases Estojos de óculos
100334 10 Eyeglass cases
100335 10 Contact lenses Lentes de contato
100336 10 Containers for contact lenses Estojos para lentes de contato
100337 10 Contact lens cases incorporating ultrasonic cleaning functions Estojos para lentes de contato com funções de limpeza ultrassônica
100338 10 Corrective lenses Lentes corretivas
100339 10 Sunglasses Óculos de sol
100340 10 Sunglasses for pets Óculos de sol para animais de estimação
100341 10 Anti-glare spectacles Óculos antirreflexo
100341 10 Anti-glare eyeglasses
100342 10 Pince-nez Pincenê
100343 10 Nose clips for swimmers Prendedores de nariz para natação
100344 10 Smart walking sticks for persons with a visual impairment Bengalas inteligentes para pessoas com deficiência visual
100345 10 Automatic vaccination apparatus for livestock Aparelhos automáticos de vacinação para gado
100346 10 Walking aids for medical purposes Andadores para fins médicos
100347 10 Blackhead extractors for medical purposes Extratores de cravos para uso médico
100347 10 Comedone extractors for medical purposes Extratores de comedões para uso médico
100348 10 Facial rollers for massage Rolos faciais para massagem
100349 10 Teeth whitening apparatus for dental purposes Aparelhos profissionais de clareamento dental para uso odontológico
100350 10 Mouth guards for protection against teeth grinding Protetor bucal/placa para bruxismo
100351 10 Cooling mats for pets for veterinary purposes Tapetes de resfriamento para animais de estimação para fins veterinários
110001 11 Watering installations, automatic Instalações automáticas para irrigar
110002 11 Heat accumulators Acumuladores de calor
110003 11 Acetylene burners Queimadores de acetileno
110004 11 Acetylene generators Geradores de acetileno
110005 11 Acetylene flares Chamas de acetileno



INPI - Instituto Nacional da Propriedade Industrial

130

Classificação Internacional de Nice – NCL (13) 2026
Número 
de base Classe English Português (Brasil)

110006 11 Ventilation hoods Dutos de ventilação
110007 11 Lighting installations for air vehicles Instalações de iluminação para veículos aéreos
110008 11 Hot air ovens Aerotermos
110009 11 Air deodorizing apparatus Aparelhos para desodorização do ar
110009 11 Air deodorising apparatus
110010 11 Air cooling apparatus Aparelhos para resfriamento do ar
110011 11 Filters for air conditioning Filtros para ar-condicionado
110012 11 Air reheaters Reaquecedores de ar
110013 11 Air dryers Secadores de ar
110013 11 Air driers
110014 11 Air-conditioning installations Instalações de ar-condicionado
110015 11 Air filtering installations Instalações para filtragem de ar
110016 11 Hot air apparatus Aparelhos de ar quente
110018 11 Friction lighters for igniting gas Acendedores por fricção para ignição de gás
110019 11 Gas lighters Acendedor de gás
110021 11 Light bulbs Lâmpadas de bulbo
110022 11 Light bulbs, electric Lâmpadas de bulbo, elétricas
110023 11 Arc lamps Lâmpadas de arco
110024 11 Electric lamps Luminárias elétricas
110025 11 Structural framework for ovens Armações estruturais para fornos
110026 11 Refrigerating cabinets Armários frigoríficos
110027 11 Lights for vehicles Luzes para veículos
110031 11 Headlights for automobiles Faróis para automóveis
110032 11 Coolers for furnaces Resfriadores para fornalhas
110032 11 Cooling vats for furnaces Recipientes de refrigeração para fornalhas
110033 11 Bath tubs Banheiras
110035 11 Bath tubs for sitz baths Banheiras para banhos de assento
110036 11 Turkish bath cabinets, portable Cabines portáteis para banhos turcos
110037 11 Bath fittings Acessórios para banhos
110038 11 Heaters for baths Aquecedores para banho
110039 11 Bath installations Instalações de banheiros
110039 11 Bath plumbing fixtures
110040 11 Lamps Lâmpadas
110041 11 Lanterns for lighting Lanternas para iluminação
110042 11 Lamp mantles Camisas de candeeiro
110042 11 Lamp casings
110043 11 Incandescent burners Queimadores incandescentes
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110044 11 Burners for lamps Bicos queimadores para candeeiros
110045 11 Bicycle lights Lanternas para bicicleta
110046 11 Bidets Bidês [aparelho sanitário]
110047 11 Boilers, other than parts of machines Caldeiras, exceto peças de máquinas
110048 11 Kilns Fornos [cozedores]
110049 11 Hydrants Hidrantes
110050 11 Radiator caps Tampões para radiadores
110051 11 Electric torches Lanternas elétricas
110051 11 Electric flashlights
110052 11 Water heaters* Aquecedores de água*
110053 11 Bakers' ovens Fornos de padarias
110055 11 Anti-splash tap nozzles Quebra-jato para torneiras
110056 11 Roasting jacks Espetos giratórios para assar
110057 11 Roasting spits Espetos para assar
110058 11 Laboratory burners Queimadores de laboratório
110059 11 Flare stacks for use in the oil industry Tubos flamejantes para a indústria do petróleo
110060 11 Burners* Queimadores
110061 11 Germicidal burners Queimadores germicidas
110063 11 Laundry room boilers Caldeiras de lavanderia
110063 11 Washing coppers
110064 11 Toilets, portable Banheiros transportáveis
110065 11 Fans [air-conditioning] Ventiladores [ar-condicionado]
110066 11 Coffee roasters Torrefadores de café
110067 11 Heating apparatus Aparelhos de aquecimento
110068 11 Taps for pipes and pipelines Torneiras para tubos e tubulações
110068 11 Spigots for pipes and pipelines
110068 11 Faucets for pipes and pipelines
110068 11 Cocks for pipes and pipelines
110069 11 Heat regenerators Recuperadores de calor
110070 11 Oven fittings made of fireclay Acessórios para forno de barro refratário
110071 11 Light bulbs for directional signals for vehicles Lâmpadas para luzes direcionais para veículos
110072 11 Carbon for arc lamps Carvão para lâmpadas de arco
110073 11 Heating installations Instalações de aquecimento
110075 11 Flushing tanks Caixas de descarga [sanitários]
110076 11 Heating installations [water] Instalações de aquecimento de água
110076 11 Hot water heating installations
110077 11 Heating boilers Caldeiras de aquecimento [boilers]
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110078 11 Boiler pipes [tubes] for heating installations Tubos de caldeira para instalações de aquecimento
110079 11 Air conditioners for vehicles Aparelhos de ar-condicionado para veículos
110080 11 Heating apparatus for solid, liquid or gaseous fuels Aparelhos de aquecimento para combustíveis sólidos, líquidos ou gasosos
110081 11 Heaters for vehicles Aquecedores para veículos
110082 11 Heating apparatus, electric Aparelhos elétricos de aquecimento
110083 11 Central heating radiators Radiadores de aquecimento central [calefação]
110084 11 Humidifiers for central heating radiators Umidificadores para radiadores de aquecimento central
110085 11 Heating elements Elementos aquecedores
110086 11 Heaters for heating irons Aquecedores para ferros
110087 11 Footwarmers, electric or non-electric Esquenta-pés, elétricos ou não elétricos
110089 11 Plate warmers Aquecedores de pratos
110090 11 Immersion heaters Aquecedores de imersão
110091 11 Lamp glasses Vidros para luminárias
110092 11 Lamp chimneys Mangas de luminárias
110093 11 Chimney flues Canos de chaminés
110094 11 Chimney blowers Gavetas [sopradores] de chaminés
110095 11 Hair dryers Secadores de cabelo
110095 11 Hair driers
110096 11 Water distribution installations Instalações para distribuição de água
110097 11 Drying apparatus Aparelhos secadores
110099 11 Air-conditioning apparatus Aparelhos de ar-condicionado
110100 11 Glue-heating appliances Aparelhos para esquentar cola
110101 11 Distillation columns Colunas para destilação
110103 11 Pipes [parts of sanitary installations] Canos [peças de instalações sanitárias]
110103 11 Water-pipes for sanitary installations Canos de água para instalações sanitárias
110104 11 Water conduits installations Instalações para canos de água
110105 11 Toilets Toaletes
110105 11 Water closets
110106 11 Freezers Congeladores [freezers]
110107 11 Cooking utensils, electric Utensílios para cozinhar, elétricos
110108 11 Cooking stoves Fogões de cozinha
110108 11 Cookers
110109 11 Cooking apparatus and installations Aparelhos e instalações para cozimento
110110 11 Motorcycle lights Lanternas para motocicletas
110111 11 Discharge tubes, electric, for lighting Tubos para descargas elétricas para iluminação
110112 11 Defrosters for vehicles Degeladores para veículos
110115 11 Disinfectant apparatus Aparelhos de desinfecção



INPI - Instituto Nacional da Propriedade Industrial

133

Classificação Internacional de Nice – NCL (13) 2026
Número 
de base Classe English Português (Brasil)

110116 11 Desalination plants Usinas de dessalinização
110117 11 Desiccating apparatus Aparelho de dessecação
110118 11 Light diffusers Difusores de luz
110119 11 Beverage cooling apparatus Aparelhos resfriadores de bebidas
110120 11 Distillation apparatus Aparelhos de destilação
110121 11 Showers* Chuveiros*
110122 11 Sockets for electric lights Bocais para lâmpadas elétricas
110123 11 Water purification installations Instalações para purificação de água
110124 11 Water filtering apparatus Aparelhos para filtragem de água
110125 11 Cooling installations for water Instalações de resfriamento para água
110126 11 Fountains Fontes [chafariz]
110127 11 Pressure water tanks Tanques de água sob pressão
110128 11 Water sterilizers Esterilizadores de água
110128 11 Water sterilisers
110129 11 Heat exchangers, other than parts of machines Trocadores de calor, exceto partes de máquinas
110130 11 Lighting apparatus and installations Aparelhos e instalações de iluminação
110133 11 Chandeliers Lustres
110135 11 Purification installations for sewage Instalações de purificação de esgoto
110136 11 Ceiling lights Iluminação de teto
110137 11 Radiators, electric Radiadores elétricos
110138 11 Gas scrubbing apparatus Aparelhos para depuração de gás
110141 11 Drying apparatus for fodder and forage Aparelhos secadores de forragem
110141 11 Forage drying apparatus
110142 11 Evaporators Evaporadores
110143 11 Stoves [heating apparatus] Fogões [aparelhos de aquecimento]
110145 11 Filaments for electric lamps Filamentos para lâmpadas elétricas
110147 11 Filters for drinking water Filtros para água potável
110148 11 Flaming torches Tochas
110149 11 Forges, portable Forjas portáteis
110150 11 Furnaces, other than for laboratory use Fornalhas, exceto para uso em laboratório
110150 11 Ovens, other than for laboratory use Fornos, exceto para uso em laboratório
110151 11 Fittings, shaped, for furnaces Acessórios moldados para fornalhas
110151 11 Shaped fittings for ovens Acessórios moldados para fornos
110151 11 Shaped fittings for furnaces
110151 11 Fittings, shaped, for ovens
110152 11 Furnace grates Barras de grelha
110153 11 Hearths Pisos de lareiras
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110154 11 Furnace ash boxes
110154 11 Ash pits for furnaces Cinzeiros de lareiras
110155 11 Refrigerating apparatus and machines Máquinas e aparelhos refrigeradores
110156 11 Refrigerating chambers Câmaras frigoríficas
110156 11 Walk-in refrigerators
110157 11 Refrigerating containers Recipientes frigoríficos
110158 11 Curling lamps Lamparinas para frisar
110159 11 Fruit roasters Torrefadores de frutas
110160 11 Gas scrubbers [parts of gas installations] Depuradores de gás [partes de instalações de gás]
110160 11 Scrubbers [parts of gas installations]
110161 11 Gas burners Queimadores de gás
110162 11 Gas boilers Caldeiras a gás
110163 11 Gas lamps Lâmpadas a gás
110165 11 Steam boilers, other than parts of machines Caldeiras de vapor, exceto partes de máquinas
110166 11 Germicidal lamps for purifying air Lâmpadas germicidas para purificação de ar
110167 11 Ice machines and apparatus Aparelhos e máquinas de gelo
110168 11 Cool boxes, electric Minigeladeira portátil [caixa térmica], elétrica
110168 11 Coolers, electric
110169 11 Lamp globes Globos para lâmpadas
110169 11 Globes for lamps
110170 11 Hot plates Placas aquecedoras
110171 11 Bread toasters Torradeiras para pão
110171 11 Toasters Torradeiras
110172 11 Roasting apparatus Aparelhos para grelhar [grelhadores]
110172 11 Grills [cooking appliances]
110172 11 Griddles [cooking appliances]
110173 11 Incinerators Incineradores
110174 11 Ionization apparatus for the treatment of air or water Aparelhos de ionização para tratamento de ar ou água
110175 11 Ornamental fountains Chafarizes ornamentais
110176 11 Laboratory lamps Lâmpadas de laboratório
110177 11 Milk cooling installations Instalações para resfriamento de leite
110178 11 Pasteurisers Pasteurizadores
110179 11 Oil lamps Lâmpadas a óleo
110180 11 Ultraviolet ray lamps, not for medical purposes Lâmpadas de raios ultravioleta, exceto para uso medicinal
110182 11 Safety lamps Lâmpadas de segurança
110183 11 Lamp reflectors Refletores de lâmpadas
110185 11 Chinese lanterns Lampiões para decoração [lanternas chinesas]
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110186 11 Wash-hand basins [parts of sanitary installations] Lavatórios [partes de instalações sanitárias]
110186 11 Wash-hand bowls [parts of sanitary installations] Cubas para lavabos [partes de instalações sanitárias]
110188 11 Cooling installations for liquids Instalações de resfriamento para líquidos
110189 11 Luminous tubes for lighting Tubos luminosos para iluminação
110190 11 Magnesium filaments for lighting Filamentos de magnésio para iluminação
110191 11 Malt roasters Torrefadores de malte
110192 11 Miners' lamps Lâmpadas de mineiros
110193 11 Installations for processing nuclear fuel and nuclear moderating material Instalações para processamento de combustíveis nucleares e materiais moderadores nucleares
110194 11 Level controlling valves in tanks Válvulas reguladoras de nível em reservatórios
110196 11 Luminous house numbers Números de casas luminosos
110197 11 Oxyhydrogen burners Queimadores de gás oxídrico
110198 11 Radiators [heating] Radiadores [aquecimento]
110199 11 Oil burners Queimadores de óleo
110200 11 Vehicle headlights Faróis de veículos
110201 11 Heating plates Chapas de aquecimento
110202 11 Searchlights Holofotes
110203 11 Polymerisation installations Instalações de polimerização
110204 11 Kitchen ranges [ovens] Fornalhas de cozinha [fogões]
110205 11 Air valves for steam heating installations Purgadores para instalação de aquecimento a vapor
110206 11 Water purifying apparatus and machines Aparelhos e máquinas para purificação de água
110207 11 Air purifying apparatus and machines Aparelhos e máquinas para purificação de ar
110208 11 Refining towers for distillation Torres de refino para destilação
110209 11 Cooling installations and machines Instalações e máquinas para resfriamento
110210 11 Cooking rings Fogareiros
110212 11 Vehicle reflectors Refletores para veículos [faróis]
110213 11 Refrigerating appliances and installations Aparelhos e instalações de refrigeração
110214 11 Cooling appliances and installations Aparelhos e instalações para resfriamento
110215 11 Dampers [heating] Reguladores de chaminé [aquecimento]
110216 11 Regulating accessories for water or gas apparatus and pipes Acessórios de regulagem para aparelhos e canos de água ou gás
110217 11 Safety accessories for water or gas apparatus and pipes Acessórios de segurança para aparelhos e canos de água ou gás
110218 11 Taps Torneiras *
110218 11 Faucets
110219 11 Washers for water taps Arruelas para torneiras
110219 11 Washers for water faucets
110220 11 Rotisseries Assadeiras
110221 11 Sanitary apparatus and installations Aparelhos e instalações sanitários
110222 11 Drying apparatus and installations Aparelhos e instalações para secagem
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110223 11 Hand drying apparatus for washrooms Aparelhos secadores de mão para banheiros
110224 11 Coils [parts of distilling, heating or cooling installations] Serpentinas [partes de instalações de destilação, aquecimento ou resfriamento]
110225 11 Fans [parts of air-conditioning installations] Ventiladores [peças de instalações de ar-condicionado]
110226 11 Sterilizers Esterilizadores
110226 11 Sterilisers
110227 11 Cooling installations for tobacco Instalações de resfriamento para tabaco
110228 11 Tobacco roasters Torrefadores de tabaco
110229 11 Lighting apparatus for vehicles Aparelhos de iluminação para veículos
110230 11 Roasters Torrefadores
110231 11 Ash conveyor installations, automatic Instalações automáticas para transportar cinzas
110232 11 Steam generating installations Instalações geradoras de vapor
110233 11 Ventilation [air-conditioning] installations and apparatus Instalações e aparelhos de ventilação [ar-condicionado]
110234 11 Ventilation [air-conditioning] installations for vehicles Instalações e aparelhos de ventilação [ar-condicionado] para veículos
110235 11 Toilet bowls Vasos sanitários
110236 11 Toilet seats Assentos para vasos sanitários
110237 11 Lampshades Cúpulas para luminárias
110238 11 Lampshade holders Bases de abajur
110238 11 Bases de luminária
110239 11 Mixer taps for water pipes Torneiras misturadoras para canos de água
110239 11 Mixer faucets for water pipes
110240 11 Regulating and safety accessories for gas pipes Acessórios de regulagem e segurança para canos de gás
110241 11 Regulating and safety accessories for water apparatus Acessórios de regulagem e segurança para aparelhos de água
110242 11 Steam accumulators Acumuladores de vapor
110243 11 Water softening apparatus and installations Aparelhos e instalações para abrandamento da água
110244 11 Ventilation hoods for laboratories Dutos de ventilação para laboratórios
110245 11 Air sterilizers Esterilizadores de ar
110245 11 Air sterilisers
110246 11 Stills Destiladores *
110247 11 Alcohol burners Queimadores de álcool
110249 11 Anti-glare devices for vehicles [lamp fittings] Dispositivos antirreflexo para veículos [acessórios para lanternas]
110249 11 Anti-dazzle devices for vehicles [lamp fittings] Dispositivos antiofuscantes para veículos [acessórios para lanternas]
110250 11 Heating apparatus for defrosting vehicle windows Dispositivos de aquecimento para descongelar janelas de veículos
110251 11 Brackets for gas burners Suportes para queimadores de gás
110252 11 Water supply installations Instalações para fornecimento de água
110253 11 Nuclear reactors Reatores nucleares
110254 11 Autoclaves, electric, for cooking Autoclaves, elétricas, para cozinhar
110254 11 Pressure cookers, electric Panelas de pressão, elétricas
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110256 11 Lights for automobiles Luzes para automóveis
110256 11 Automobile lights
110257 11 Heaters, electric, for feeding bottles Aquecedores elétricos para mamadeiras
110258 11 Waffle irons, electric Aparelhos elétricos para fazer waffles (ingl.)
110259 11 Regulating and safety accessories for gas apparatus Acessórios de regulagem e segurança para aparelhos de gás
110261 11 Coffee percolators, electric Percoladores elétricos de café
110262 11 Coffee machines, electric Máquinas elétricas de café
110263 11 Street lamps Postes de iluminação pública
110263 11 Standard lamps Lampadários [iluminação pública]
110264 11 Flues for heating boilers Tubos para caldeiras de aquecimento
110265 11 Barbecues Churrasqueiras
110266 11 Deep fryers, electric Frigideiras elétricas
110267 11 Fireplaces, domestic Lareiras, domésticas
110268 11 Heat pumps Bombas de calor
110269 11 Solar thermal collectors [heating] Coletores solares [aquecimento]
110270 11 Solar furnaces Fogões solares [fornalhas]
110271 11 Tanning beds Camas de bronzeamento
110272 11 Water flushing installations Instalações de descargas sanitárias
110272 11 Flushing apparatus Aparelhos de descarga sanitária
110273 11 Feeding apparatus for heating boilers Aparelhos alimentadores de caldeiras de aquecimento
110274 11 Refrigerators Refrigeradores [geladeiras]
110275 11 Deodorizing apparatus, not for personal use Aparelhos de desodorização, exceto para uso pessoal
110275 11 Deodorising apparatus, not for personal use
110276 11 Water intake apparatus Aparelho para entrada de água
110277 11 Oil-scrubbing apparatus Aparelhos para depuração de óleo
110278 11 Facial steamers Vaporizadores faciais
110278 11 Facial saunas Saunas faciais
110279 11 Kiln furniture [supports] Suportes para fornos
110280 11 Pocket warmers Escalfetas de bolso
110291 11 Spa baths [vessels] Banheiras de hidromassagem
110292 11 Chromatography apparatus for industrial purposes Aparelhos de cromatografia para uso industrial
110293 11 Heating filaments, electric Filamentos elétricos de aquecimento
110294 11 Gas condensers, other than parts of machines Condensadores de gás, exceto peças de máquinas
110296 11 Heating cushions, electric, not for medical purposes Almofadas aquecidas eletricamente, exceto para uso medicinal
110296 11 Heating pads, electric, not for medical purposes
110297 11 Sauna bath installations Instalações para sauna
110298 11 Shower cubicles Boxes para chuveiros
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110298 11 Shower enclosures
110299 11 Sinks Pias
110301 11 Urinals being sanitary fixtures Mictórios [urinóis], enquanto instalações sanitárias
110302 11 Hot water bottles Bolsas de água quente
110303 11 Kettles, electric Chaleiras elétricas
110304 11 Bed warmers Aquecedores de camas
110305 11 Blankets, electric, not for medical purposes Cobertores elétricos, exceto para uso medicinal
110306 11 Warming pans Esquentadores [caçarola de aquecimento]
110307 11 Aquarium filtration apparatus Aparelhos para filtragem de aquário
110308 11 Aquarium heaters Aquecedores para aquário
110309 11 Aquarium lights Iluminação para aquário
110310 11 Electrically heated carpets Tapetes aquecidos eletricamente
110311 11 Dental ovens Fornos odontológicos
110312 11 Electric appliances for making yogurt Aparelhos elétricos para fazer iogurte
110312 11 Electric appliances for making yoghurt
110313 11 Expansion tanks for central heating installations Tanques de expansão para instalações de aquecimento central [calefação]
110314 11 Extractor hoods for kitchens Exaustores para cozinha
110315 11 Electric fans for personal use Ventiladores elétricos de uso pessoal
110316 11 Laundry dryers, electric Secadoras de roupa, elétricas
110316 11 Laundry driers, electric
110317 11 Microwave ovens [cooking apparatus] Fornos de micro-onda [aparelhos de cozinha]
110318 11 Swimming pool chlorinating apparatus Aparelhos de cloração para piscinas
110319 11 Thermostatic valves [parts of heating installations] Válvulas de termostatos [partes de instalações de aquecimento]
110320 11 Whirlpool-jet apparatus Aparelhos para hidromassagem
110321 11 Apparatus for dehydrating food waste Aparelho para desidratar restos de alimentos
110322 11 Diving lights Luzes de mergulho
110323 11 Drip irrigation emitters [irrigation fittings] Aparelhos de irrigação por gotejamento [acessórios de irrigação]
110325 11 Clean chambers [sanitary installations] Câmaras estéreis [instalações sanitárias]
110326 11 Lava rocks for use in barbecue grills Pedras de lava para grelhas de churrasco
110327 11 Watering machines for agricultural purposes Máquinas para irrigar, para fins agrícolas
110328 11 Microwave ovens for industrial purposes Fornos de micro-ondas para fins industriais
110329 11 Bread baking machines Máquinas para assar pão
110330 11 Refrigerating display cabinets Vitrines refrigeradas
110331 11 Fabric steamers Passadeiras a vapor
110332 11 Bread-making machines Máquinas de fazer pão
110333 11 Light-emitting diode [LED] lighting apparatus Aparelhos de iluminação de LED [diodo emissor de luz]
110334 11 Hydromassage bath apparatus Aparelhos para banho de hidromassagem
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110335 11 Heated display cabinets Balcões aquecidos
110336 11 Multicookers Panelas elétricas
110337 11 Food steamers, electric Panelas elétricas de cozimento a vapor
110338 11 Tortilla presses, electric Máquinas para fazer tortilhas, elétricas
110339 11 Book sterilization apparatus Aparelhos para esterilizar livros
110339 11 Book sterilisation apparatus
110340 11 Heat guns Sopradores térmicos
110341 11 Chocolate fountains, electric Fontes de chocolate, elétricas
110342 11 Disinfectant apparatus for medical purposes Aparelho desinfetante para fins médicos
110343 11 Wine cellars, electric Adegas elétricas
110344 11 Fairy lights for festive decoration Luzes pisca-pisca para decoração de festas
110344 11 String lights for festive decoration Mangueiras luminosas para decoração de festas
110346 11 Head torches Lanternas de cabeça
110346 11 Portable headlamps Lanternas frontais
110347 11 Nail lamps Lâmpadas para manicures
110348 11 Sous-vide cookers, electric Fogões a vácuo elétricos [sous-vide]
110349 11 Microbubble generators for baths Geradores de microbolhas para banhos
110350 11 Heating and cooling apparatus for dispensing hot and cold beverages Aparelhos aquecedores e resfriadores para distribuição de bebidas quentes e frias
110352 11 Pounded rice cake making machines, electric, for household purposes Máquinas elétricas para a preparação de bolo de arroz batido [mochi]
110353 11 Wicks adapted for oil stoves Pavios adaptados para fogões [lareira] a óleo
110354 11 Electric cooktops Fogões cooktop elétricos
110355 11 Candle lanterns Lanternas a vela
110356 11 Air fryers Fritadeiras a ar
110357 11 Ice-cream making machines Máquinas de fazer sorvete
110358 11 Directional lights for bicycles Luzes direcionais para bicicletas
110359 11 Refrigerators, cooling apparatus and freezers for medical storage purposes Refrigeradores, aparelhos de refrigeração e congeladores para fins de armazenamento médico
110360 11 Curing lamps, not for medical purposes Lâmpadas de cura, exceto para uso medicinal
110361 11 Hydroponic growing systems Sistemas de cultivo hidropônico
110362 11 Electric thermo-pots Potes térmicos elétricos
110363 11 Food dehydrators, electric Desidratadores de alimentos, elétricos
110364 11 Usb-powered hand warmers Aquecedores de mão alimentados por usb
110365 11 Usb-powered cup heaters Aquecedores de xícara alimentados por usb
110366 11 Couscous cookers, electric Panelas de cuscuz, elétricas
110367 11 Floor lamps Luminárias de chão
110367 11 Standard lamps
110368 11 Tajines, electric Tagines [panela marroquina], elétricas
110368 11 Tagines, electric
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110369 11 Light projectors Projetores de luz
110370 11 Fog machines Máquinas de fumaça baixa
110371 11 Underfloor heating apparatus and installations Aparelhos e instalações sob piso para aquecimento
110372 11 Humidifiers Umidificadores de ar
110373 11 Soya milk making machines, electric Máquinas elétricas para fazer leite de soja
110374 11 Coffee capsules, empty, for electric coffee machines Cápsulas de café, vazias, para máquinas elétricas de café
110375 11 Beverage urns, electric Samovares elétricos 
110376 11 Dehumidifiers Desumidificadores
110377 11 Disinfectant apparatus for dispensing solutions into water-pipes for sanitary installationsAparelhos de desinfecção para liberação de soluções em canos de água para instalações sanitárias
110378 11 Membranes for reverse osmosis units Membranas para unidades de osmose reversa
110379 11 Membrane filtration units for water treatment apparatus Unidades de filtração por membranas para aparelhos de tratamento de água
110380 11 Filters for water filtering apparatus Filtros para aparelhos de filtragem de água
110381 11 Reverse osmosis membrane filters for water treatment Filtros com membranas de osmose reversa para tratamento de água
110382 11 Kitchen sinks incorporating integrated worktops Pias de cozinha com bancadas integradas
110383 11 Coffee machines incorporating water purifiers Máquinas de café com purificadores de água
110384 11 Lightsticks, battery-operated Bastões de luz, à bateria
110385 11 Reverse osmosis units Unidades de osmose reversa
110386 11 Apparatus for making ices and ice cream, electric Recipientes elétricos para fazer gelados e sorvetes 
110387 11 Cooking pots, electric Panelas elétricas
110388 11 Adsorption apparatus for generating gas Aparelhos de adsorção para geração de gás
110389 11 Membrane apparatus for generating gas Aparelhos de membrana para geração de gás
110390 11 Bioreactors for use in the treatment of wastewater Biorreatores para uso no tratamento de águas residuais
110391 11 Fermentation apparatus for industrial purposes Aparelhos de fermentação para fins industriais
110392 11 Apparatus for fertilizer irrigation Aparelhos para irrigação de fertilizantes
110393 11 Electrically heated mugs Canecas aquecidas eletricamente
110394 11 Running lights for vehicles Faróis de rodagem para veículos
110395 11 Snow cannons Canhões de neve
110395 11 Snow-making machines Máquinas para fazer neve
110396 11 Beer brewing machines, electric, for household purposes Máquinas para fazer cerveja, elétricas, para fins domésticos
110397 11 Bioreactors for use in the treatment of waste Biorreatores para uso no tratamento de resíduos
110398 11 Heat-stabilized polypropylene pipes for heating installations Tubos de polipropileno estabilizado por calor para instalações de aquecimento
110399 11 Glow sticks for lighting Bastões de luz para iluminação
110400 11 Venturi scrubbers Lavadores Venturi
110401 11 Filters for water filtering apparatus Filtros para aparelhos para filtragem de água
110402 11 Smart light bulbs Lâmpadas de bulbo inteligentes
110403 11 Full-body drying apparatus Aparelhos para secar o corpo
110404 11 Ozonizers for sanitizing purposes Ozonizadores para fins sanitários
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110404 11 Ozone generators for sanitizing purposes Geradores de ozônio para fins sanitários
110405 11 Sterilizers for medical instruments / sterilisers for medical instruments Esterilizadores para instrumentos médicos
110406 11 Smokers [cooking apparatus] Defumadores [aparelhos para cozinhar]
110407 11 Heated carving stations Estações aquecidas para cortes de alimentos
110408 11 Personal cooling packs, not for medical purposes Embalagens de resfriamento de uso pessoal, exceto para fins médicos
110409 11 Smoke machines Máquinas de fumaça
110410 11 Coffeepots, electric Cafeteiras, elétricas
110411 11 Frying pans, electric Frigideiras, elétricas
110412 11 Electric hot pots Panelas elétricas para hot pot
110413 11 Glue pots, electric Potes aquecedores de cola, elétricos
110414 11 Light-emitting diode [LED] light bulbs Lâmpadas de bulbo de diodos emissores de luz [LED]
110415 11 Cryogenic apparatus* Aparelhos criogênicos*
110416 11 Dish drying machines Máquinas de secagem de louças
110417 11 Smart refrigerators Refrigeradores [geladeiras] inteligentes
110418 11 Sprayers being disinfectant apparatus Pulverizadores enquanto aparelhos desinfetantes
110419 11 Cooling mats for pets, not for veterinary purposes Tapetes de resfriamento para animais de estimação, exceto para fins veterinários
110420 11 Phytolamps for growing plants Lâmpadas para cultivo de plantas
110421 11 Steam cabinets for cleaning and freshening clothing Armários a vapor para limpeza e desodorização de roupas
110422 11 Electric night-lights Luzes noturnas elétricas
120001 12 Forklift trucks Empilhadeiras de garfo
120002 12 Railway couplings Engates de vagões
120003 12 Couplings for land vehicles Engates para veículos terrestres
120004 12 Aerial conveyors Transportadores aéreos
120005 12 Air vehicles Veículos aéreos
120006 12 Hot air balloons Balões de ar quente
120007 12 Inner tubes for pneumatic tyres Câmaras de ar para pneumáticos
120007 12 Inner tubes for pneumatic tires
120008 12 Repair outfits for inner tubes Equipamentos para conserto de câmaras de ar [pneumáticos]
120009 12 Air pumps [vehicle accessories] Bombas de ar [acessórios de veículos]
120010 12 Suspension shock absorbers for vehicles Amortecedores para suspensão de veículos
120011 12 Shock absorbing springs for vehicles Molas amortecedoras para veículos
120012 12 Amphibious airplanes Aviões anfíbios
120013 12 Non-skid devices for vehicle tyres Dispositivos antiderrapantes para pneus de veículos
120013 12 Non-skid devices for vehicle tires
120014 12 Anti-skid chains Correntes antiderrapantes
120015 12 Head-rests for vehicle seats Apoios de cabeça para assentos de veículos
120016 12 Sprinkling trucks Caminhões borrifadores
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120017 12 Trailer hitches for vehicles Atrelagem de reboque para veículos
120018 12 Motor buses Ônibus para transporte urbano
120019 12 Motor coaches Ônibus de turismo
120021 12 Boats Barcos
120022 12 Lorries Caminhões
120022 12 Trucks
120025 12 Automobile chassis Chassi de automóvel
120026 12 Reversing alarms for vehicles Alarmes de marcha à ré para veículos
120027 12 Aeroplanes Aviões
120028 12 Ferry boats Barcas
120029 12 Luggage carriers for vehicles Porta-bagagem para veículos
120030 12 Airships Aeróstatos
120030 12 Dirigible balloons Balões dirigíveis
120031 12 Tyres for vehicle wheels Pneus para rodas de veículo
120031 12 Tires for vehicle wheels
120032 12 Valves for vehicle tyres Válvulas para pneus de veículo
120032 12 Valves for vehicle tires
120033 12 Flanges for railway wheel tyres Flanges para aros de rodas de ferrovia
120033 12 Flanges for railway wheel tires
120034 12 Torsion bars for vehicles Barras de torção para veículos
120035 12 Ship hulls Cascos de navio
120036 12 Boat hooks Ganchos de barcos
120037 12 Steering gears for ships Lemes de navio
120038 12 Disengaging gear for boats Dispositivos para soltar barcos
120039 12 Inclined ways for boats Planos inclinados para barcos
120040 12 Screw-propellers for boats Propulsores a hélice para barcos
120041 12 Oars Remos
120042 12 Tipping bodies for lorries Carrocerias basculantes [caçambas basculantes]
120042 12 Tipping bodies for trucks
120043 12 Mine cart wheels Rodas de vagonete
120044 12 Bicycles* Bicicletas*
120046 12 Bicycle kickstands Estribos de bicicleta
120047 12 Bogies for railway cars Truques para veículos ferroviários
120048 12 Davits for boats Turcos para barcos
120049 12 Mudguards Para-lamas
120050 12 Two-wheeled trolleys Carrinhos de duas rodas para transportar bagagem
120050 12 Sack-barrows
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120050 12 Luggage trucks Carrinhos para transportar bagagem
120051 12 Cars for cable transport installations Carros para instalações de transporte por cabo
120052 12 Caissons [vehicles] Carrinhos para transporte de munição
120053 12 Vehicle wheels Rodas de veículo
120054 12 Hoods for vehicle engines Capôs para motores de veículos
120054 12 Bonnets for vehicle engines
120055 12 Hoods [folding roofs] for vehicles Capôs dobráveis para veículos
120055 12 Tops [folding roofs] for vehicles
120056 12 Caravans Trailers [caravan]
120057 12 Trailers [vehicles] Trailers [reboque]
120058 12 Crankcases for land vehicle components, other than for engines Cárteres para componentes de veículos, exceto para motores
120059 12 Safety belts for vehicle seats Cintos de segurança para assentos de veículos
120060 12 Hubs for vehicle wheels Eixos para rodas de veículos
120060 12 Vehicle wheel hubs
120061 12 Bicycle chains Correntes de bicicletas
120062 12 Wheelchairs Cadeiras de rodas
120063 12 Barges Barcaças [chatas]
120064 12 Launches Lanchas
120065 12 Handling carts Carros de manutenção
120066 12 Hose carts Carros enroladores de mangueira
120067 12 Casting carriages Carros torpedo
120067 12 Ladle cars
120067 12 Ladle carriages
120067 12 Casting cars
120068 12 Golf carts [vehicles] Carrinhos de golfe [veículos]
120068 12 Golf cars [vehicles]
120069 12 Vehicle chassis Chassi de veículo
120070 12 Rudders Leme
120071 12 Rolling stock for funicular railways Material circulante para funiculares
120072 12 Rolling stock for railways Material circulante para ferrovias
120073 12 Funnels for ships Chaminés de navios
120074 12 Treads for vehicles [tractor type] Lagartas para veículos
120074 12 Treads for vehicles [roller belts]
120075 12 Tractors Tratores
120076 12 Mine cars Vagões
120077 12 Vehicle bumpers Para-choques de veículos
120078 12 Buffers for railway rolling stock Tampões de choque [material ferroviário rodante]
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120079 12 Hydraulic circuits for vehicles Circuitos hidráulicos para veículos
120080 12 Bicycle handlebars Guidões de bicicleta
120081 12 Sleeping berths for vehicles Cabines-dormitório para veículos
120082 12 Timbers [frames] for ships Madeiras para navios [armações]
120084 12 Bicycle tyres Pneus de bicicleta
120084 12 Bicycle tires
120085 12 Gears for bicycles Coroas [engrenagem] para bicicletas
120086 12 Bicycle brakes Freios de bicicleta
120087 12 Bicycle mudguards Para-lamas de ciclos e ciclomotores [veículos]
120088 12 Rims for bicycle wheels Aros de roda de bicicleta
120088 12 Bicycle wheel rims
120089 12 Bicycle cranks Manivelas para bicicletas
120090 12 Bicycle motors Motores para bicicletas
120091 12 Hubs for bicycle wheels Eixos para rodas de bicicletas
120091 12 Bicycle wheel hubs
120092 12 Bicycle pedals Pedais de bicicletas
120093 12 Pumps for bicycle tyres Bombas para pneus de bicicletas
120093 12 Pumps for bicycle tires
120094 12 Spokes for bicycle wheels Raios de rodas de bicicleta
120094 12 Bicycle wheel spokes
120095 12 Bicycle wheels Rodas de bicicletas
120096 12 Bicycle saddles Selins de bicicleta
120097 12 Motorcycle kickstands Estribos de motocicletas
120103 12 Gearing for land vehicles Engrenagem para veículos terrestres
120105 12 Dredgers [boats] Dragas [barcos]
120106 12 Handcars Troles [dresinas]
120109 12 Motors, electric, for land vehicles Motores elétricos para veículos terrestres
120110 12 Electric vehicles Veículos elétricos
120111 12 Clutches for land vehicles Embreagens para veículos terrestres
120112 12 Safety seats for children, for vehicles Assentos veiculares de segurança para crianças
120113 12 Parachutes Paraquedas
120114 12 Casings for pneumatic tyres Lonas para pneumáticos
120114 12 Casings for pneumatic tires
120116 12 Balance weights for vehicle wheels Contrapesos para rodas de veículo
120117 12 Space vehicles Veículos espaciais
120118 12 Spars for ships Mastros para navios
120119 12 Axles for vehicles Eixos para veículos
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120120 12 Axle journals Fusos de eixo
120121 12 Windshield wipers Limpadores de para-brisa
120121 12 Windscreen wipers
120122 12 Dress guards for bicycles Redes para bicicletas
120123 12 Luggage nets for vehicles Redes porta-bagagem para veículos
120124 12 Hub caps Calotas das rodas
120125 12 Vans [vehicles] Furgões [veículos]
120126 12 Brakes for vehicles Freios para veículos
120127 12 Bands for wheel hubs Anéis de eixos de roda
120128 12 Refrigerated vehicles Veículos refrigerados
120129 12 Refrigerated railway wagons Vagões frigoríficos
120130 12 Engines for land vehicles Motores para veículos terrestres
120130 12 Motors for land vehicles
120131 12 Sculls Remos [gingas]
120131 12 Stern oars
120132 12 Seat covers for vehicles Capas de assento para veículos
120133 12 Portholes Vigias [náutico]
120134 12 Seaplanes Hidroaviões
120135 12 Hydroplanes Hidroplanos
120136 12 Sleeping cars Carros dormitórios
120138 12 Locomotives Locomotivas
120139 12 Driving motors for land vehicles Motores de propulsão para veículos terrestres
120140 12 Railway carriages Vagões [estradas de ferro]
120141 12 Vehicle running boards Estribos de veículos
120142 12 Transmission mechanisms for land vehicles Mecanismos de transmissão para veículos terrestres 
120143 12 Propulsion mechanisms for land vehicles Mecanismos de propulsão para veículos terrestres
120144 12 Military vehicles for transport Veículos militares para transporte
120145 12 Jet engines for land vehicles Motores a jato para veículos terrestres
120147 12 Motorcycles Motocicletas
120148 12 Freewheels for land vehicles Rodas livres para veículos terrestres
120149 12 Water vehicles Veículos náuticos
120150 12 Ships Navios
120151 12 Screws [propellers] for ships Hélices de navios
120153 12 Paddles for canoes Remos para canoas
120154 12 Windscreens Para-brisas
120154 12 Windshields
120155 12 Spikes for tyres Pregos para pneus
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120155 12 Spikes for tires
120156 12 Treads for retreading tyres Banda de rodagem para recauchutar pneus
120156 12 Treads for retreading tires
120157 12 Pneumatic tyres Pneus
120157 12 Pneumatic tires
120159 12 Pontoons Barcas
120160 12 Doors for vehicles Portas para veículos
120161 12 Ski carriers for cars Porta-esquis para automóveis
120162 12 Delivery tricycles Triciclos para entregas
120162 12 Carrier tricycles Triciclos transportadores
120163 12 Pushchairs Carrinhos de bebê
120163 12 Strollers
120164 12 Pushchair covers Toldos para carrinhos para bebês
120164 12 Stroller covers
120165 12 Pushchair hoods Capotas para carrinhos de bebês
120165 12 Stroller hoods
120166 12 Screw-propellers Propulsores de hélice
120168 12 Vehicle wheel spokes Raios para rodas de veículos
120169 12 Spoke clips for wheels Esticadores de raio para rodas
120170 12 Ski lifts Elevadores para esqui
120171 12 Vehicle suspension springs Molas de suspensão para veículos
120172 12 Dining carriages Vagões restaurante
120172 12 Dining cars
120173 12 Rearview mirrors Espelhos retrovisores
120174 12 Rims for vehicle wheels Aros para rodas de veículos
120174 12 Vehicle wheel rims
120175 12 Motorcycle saddles Selins para motocicletas
120176 12 Side cars Side cars
120177 12 Vehicle seats Assentos para veículos
120178 12 Sports cars Carros esportivos
120179 12 Cleats [nautical] Cunhos [náutica]
120180 12 Chairlifts Assentos de teleféricos
120182 12 Rowlocks Toletes [cavilhas do remo]
120182 12 Oarlocks
120183 12 Tilting-carts Veículos basculantes
120184 12 Aircraft Aeronaves
120185 12 Undercarriages for vehicles Chassi de veículos
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120186 12 Sleighs [vehicles] Trenós [veículos]
120187 12 Tramcars Bondes
120188 12 Cable transport apparatus and installations Aparelhos e instalações de transporte por cabo
120189 12 Funiculars Funiculares
120190 12 Telpher railways [cable cars] Teleféricos
120190 12 Cable cars
120191 12 Tricycles Triciclos
120192 12 Turbines for land vehicles Turbinas para veículos terrestres
120193 12 Vehicles for locomotion by land, air, water or rail Veículos para locomoção por via terrestre, aérea, fluvial, marítima ou ferroviária 
120194 12 Adhesive rubber patches for repairing inner tubes Remendos adesivos para consertar câmaras de ar
120195 12 Upholstery for vehicles Estofamentos para veículos
120196 12 Mopeds Bicicleta a motor
120198 12 Windows for vehicles Janelas para veículos
120199 12 Cars Carros
120199 12 Motor cars
120199 12 Automobiles Automóveis
120200 12 Anti-theft devices for vehicles Dispositivos antirroubo para veículos
120201 12 Tipping apparatus [parts of railway wagons] Dispositivos basculantes, partes de vagões e caminhões
120202 12 Yachts Iates
120203 12 Aeronautical apparatus, machines and appliances Aparelhos, máquinas e dispositivos aeronáuticos
120204 12 Anti-glare devices for vehicles* Dispositivos antirreflexo para veículos*
120204 12 Anti-dazzle devices for vehicles* Dispositivos antiofuscantes para veículos*
120206 12 Automobile tyres Pneus de automóvel
120206 12 Automobile tires
120207 12 Automobile bodies Carrocerias de automóvel
120209 12 Bumpers for automobiles Para-choques para automóveis
120210 12 Shock absorbers for automobiles Amortecedores para automóveis
120211 12 Anti-theft alarms for vehicles Alarme antirroubo para veículos
120212 12 Horns for vehicles Buzinas para veículos
120213 12 Concrete mixing vehicles Betoneiras
120214 12 Inner tubes for bicycle tyres Câmaras de ar para pneu de bicicletas
120214 12 Inner tubes for bicycle tires
120215 12 Brake linings for vehicles Lonas de freio para veículos
120216 12 Brake shoes for vehicles Sapatas de freio para veículos
120217 12 Gear boxes for land vehicles Caixas de câmbio para veículos terrestres
120218 12 Wheelbarrows Carrinhos de mão
120219 12 Carts* Carroças
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120221 12 Bicycle frames Quadros de bicicletas [chassi]
120222 12 Bodies for vehicles Carrocerias
120223 12 Ejector seats for aircraft Assentos ejetáveis para aeronaves
120224 12 Vehicle covers [shaped] Coberturas [capa] moldadas para veículos
120225 12 Driving chains for land vehicles Correntes de comando para veículos terrestres
120226 12 Transmission chains for land vehicles Correntes de transmissão para veículos terrestres
120227 12 Torque converters for land vehicles Conversor de torque para veículos terrestres
120228 12 Signal arms for vehicles Luzes direcionais para veículos
120229 12 Funnels for locomotives Chaminés de locomotivas
120230 12 Steering wheels for vehicles Volantes para veículos
120232 12 Saddle covers for bicycles Coberturas de selim para bicicletas
120233 12 Ambulances Ambulâncias
120234 12 Tubeless tyres for bicycles Pneus sem câmara de ar para ciclos e ciclomotores [veículos]
120234 12 Tubeless tires for bicycles
120235 12 Reduction gears for land vehicles Engrenagens de redução para veículos terrestres
120236 12 Brake segments for vehicles Segmentos de freio para veículos
120237 12 Air cushion vehicles Veículos sobre colchão de ar
120241 12 Caps for vehicle fuel tanks Tampas para tanques de combustível de veículos
120242 12 Connecting rods for land vehicles, other than parts of motors and engines Bielas para veículos terrestres, exceto peças de motores
120243 12 Tailboard lifts [parts of land vehicles] Painel elevador de carroceria [partes de veículos terrestres]
120243 12 Elevating tailgates [parts of land vehicles]
120243 12 Power tailgates [parts of land vehicles]
120244 12 Security harness for vehicle seats Arneses de segurança para assentos de veículos
120245 12 Sun-blinds adapted for automobiles Para-sóis adaptados para automóveis
120246 12 Transmission shafts for land vehicles Eixos de transmissão para veículos terrestres
120247 12 Air bags [safety devices for automobiles] Airbag [dispositivos de segurança para automóveis]
120248 12 Baskets adapted for bicycles Cestas adaptadas para bicicletas
120249 12 Camping cars Veículos motorizados para acampamento [motor home]
120249 12 Motor homes
120250 12 Casters for trolleys [vehicles] Rodas para carrinhos
120250 12 Casters for carts [vehicles]
120251 12 Cleaning trolleys Carrinhos de limpeza
120252 12 Fenders for ships Defensas para navios [monelhas]
120253 12 Kick sledges Trenós de pé [tobogã]
120254 12 Panniers adapted for bicycles Baús para bicicletas
120255 12 Shopping trolleys Carrinhos de compras
120255 12 Shopping carts
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120256 12 Snowmobiles Snowmobiles
120256 12 Motoneves
120257 12 Remote control vehicles, other than toys Veículos de controle remoto, exceto de brinquedo
120258 12 Push scooters [vehicles] Patinetes [veículos]
120259 12 Masts for boats Mastros para barcos
120260 12 Covers for vehicle steering wheels Capas para volantes de veículos
120261 12 Spoilers for vehicles Spoilers para veículos
120262 12 Headlight wipers Limpadores de faróis
120263 12 Brake pads for automobiles Pastilhas de freio para veículos
120264 12 Spare wheel covers Capas para estepes
120264 12 Spare tyre covers
120264 12 Spare tire covers
120265 12 Tilt trucks Carros basculantes
120266 12 Cigar lighters for automobiles Acendedores de charuto para automóveis
120266 12 Acendedores de cigarro para automóveis
120267 12 Brake discs for vehicles Discos de freio para veículos
120268 12 Saddlebags adapted for bicycles Alforjes adaptados para bicicletas*
120269 12 Bicycle bells Campainhas de bicicletas
120271 12 Armoured vehicles Veículos blindados
120271 12 Armored vehicles
120272 12 Engine mounts for land vehicles Coxim de motor para veículos terrestres
120273 12 Military drones Drones militares
120274 12 Canoes Canoas
120275 12 Civilian drones Drones civis
120276 12 Side view mirrors for vehicles Retrovisores laterais para veículos
120277 12 Fitted pushchair mosquito nets Mosquiteiros para uso em carrinhos de bebê
120277 12 Fitted stroller mosquito nets
120278 12 Vehicle joysticks Controles [joysticks] para veículos
120279 12 Autonomous cars Carros autônomos
120279 12 Self-driving cars Carros autoconduzidos
120280 12 Motor scooters Scooters
120281 12 Mobility scooters Scooters de mobilidade
120282 12 Ashtrays for automobiles Cinzeiros para automóveis
120283 12 Motorcycle chains Correntes para motocicletas
120284 12 Motorcycle frames Quadros de motocicleta
120285 12 Motorcycle handlebars Guidões de motocicleta
120286 12 Motorcycle engines Motores de motocicleta
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120287 12 Panniers adapted for motorcycles Cestas adaptadas para motocicletas
120288 12 Solid tyres for vehicle wheels Pneus maciços para rodas de veículos
120288 12 Solid tires for vehicle wheels
120289 12 Prams Carrinhos de bebês
120289 12 Baby carriages
120290 12 Fitted footmuffs for prams Sacos térmicos de dormir para carrinhos de bebê
120290 12 Fitted footmuffs for baby carriages Sacos térmicos de dormir para carrinhos de bebê tipo berço
120291 12 Fitted footmuffs for pushchairs Sacos térmicos de dormir para carrinhos de bebê tipo passeio
120291 12 Fitted footmuffs for strollers Sacos térmicos de dormir para carrinhos de bebê tipo reversível
120292 12 Tyre mousse inserts Câmara tipo mousse para pneus
120292 12 Tire mousse inserts
120293 12 Bags adapted for pushchairs Bolsas adaptadas para carrinhos de bebê
120293 12 Bags adapted for strollers
120294 12 Remotely operated vehicles for underwater inspections Veículos operados remotamente para inspeções subaquáticas
120295 12 Autonomous underwater vehicles for seabed inspections Veículos autônomos submarinos para inspeções do fundo do mar
120296 12 Bellows for articulated buses Sanfonas para ônibus articulados
120297 12 Electric bicycles Bicicletas elétricas
120298 12 Saddle covers for motorcycles Capas para bancos de motos
120299 12 Motor racing cars Carros de corrida
120300 12 Robotic cars Carros robotizados
120301 12 Camera drones Drones com câmera
120301 12 Photography drones
120302 12 Fishing trolleys Carrinhos de pesca
120303 12 Roll cage trolleys Carrinhos tipo gaiola
120304 12 Lug nuts for vehicle wheels Porcas para rodas de veículos
120305 12 Clips adapted for fastening automobile parts to automobile bodies Grampos adaptados para prender partes de automóvel ao corpo do automóvel
120306 12 Rescue sleds Trenós de resgate
120307 12 Tow trucks Caminhões de reboque [caminhões guincho]
120307 12 Wreckers for transport
120308 12 Rubbish trucks Caminhões de lixo
120308 12 Garbage trucks
120309 12 Trailers for transporting bicycles Trailers para transporte de bicicletas
120309 12 Reboques para transporte de bicicletas
120310 12 Bicycle trailers Trailers para transporte por bicicletas
120310 12 Reboques para transporte por bicicletas
120311 12 Pet strollers Carrinhos de passeio para animais de estimação
120312 12 Trucks incorporating a crane Caminhões com guindaste integrado
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120313 12 Delivery drones Drones para entrega
120314 12 Helicams Helicópteros de controle remoto com câmera embutida
120315 12 Gyrocopters Autogiros
120315 12 Girocópteros
120316 12 Helicopters Helicópteros
120317 12 Self-balancing scooters Diciclos elétricos, com direção baseada no autoequilíbrio
120318 12 Self-balancing boards Skates elétricos [hoverboard]
120319 12 Self-balancing electric unicycles Monociclos elétricos, com direção baseada no autoequilíbrio
120320 12 Vehicle bonnet pins Pinos para travar capôs de veículos
120320 12 Vehicle hood pins
120321 12 Tyres for snow ploughs Pneus para limpa-neves 
120321 12 Tires for snow ploughs
120322 12 Diving bells Sinos de mergulho
120323 12 Cup holders for vehicles Porta-copos para veículos
120324 12 Trolleys* Carrinhos
120325 12 Horse-drawn carriages Carruagens puxadas por cavalos
120326 12 Amphibious vehicles Veículos anfíbios
120327 12 All-terrain vehicles Veículos todo o terreno
120327 12 Veículos fora de estrada
120327 12 Veículos off-road
120328 12 Hydrogen-fueled cars Carros movidos a hidrogênio
120329 12 Water scooters [personal watercraft] Scooters aquáticos [embarcação de uso pessoal]
120330 12 Surveillance towers specially adapted for vehicles Torres de vigilância especialmente adaptadas para veículos
120331 12 Pulks for transportation Trenós tipo “pulk” para transporte
120332 12 Rescue boats Barcos de resgate
120333 12 Snow-going vehicles Veículos para neve
120334 12 Fitted dashboard covers for vehicles Capas adaptadas para painel de veículos
120335 12 Self-driving robots for delivery Robôs autônomos para entregas
120336 12 Pneumatic or hydraulic linear actuators for land vehicles Atuadores lineares pneumáticos ou hidráulicos para veículos terrestres
120337 12 Straddle carriers Transportadores de carga do tipo pórticos
120338 12 Swamp-going vehicles Veículos para superfícies movediças [swamp-going]
120339 12 Motorized skateboards Skates motorizados
120340 12 Bearings [parts of vehicles] Rolamentos [peças de veículos]
120341 12 Fuel tanks for vehicles Tanques de combustível para veículos
120342 12 Autonomous land vehicles Veículos terrestres autônomos
120343 12 Battleships Navios de guerra
120344 12 Aircraft carriers Porta-aviões
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120345 12 Horse trailers Trailers para cavalos
120346 12 Kickbikes Bicicletas tipo patinete
120346 12 Kickbikes
120346 12 Bicinetes
120347 12 Horse vans Furgões para cavalos
120348 12 Kayaks Caiaques
120349 12 Aerial ropeways for handling loads Teleféricos aéreos para manuseio de cargas
120352 12 Fire engines Carros de bombeiro
120353 12 Fire boats Barcos de combate a incêndio
120354 12 Life-saving rafts Botes salva-vidas
120355 12 Lifeboats Barcos de salvamento
120356 12 Evacuation chairs Cadeiras de evacuação
120358 12 Surf skis Surf skis [caiaque]
120350 12 Clutch linings for land vehicles Revestimentos para embreagem para veículos terrestres
120351 12 Atmospheric diving suits Trajes de mergulho atmosférico (ADS)
120357 12 Pet safety barriers in the nature of vehicle partitions Barreiras de segurança para animais de estimação na forma de divisórias de veículos
120359 12 Rooftop tents adapted for vehicles Barracas de teto concebidas para veículos
130001 13 Acetyl-nitrocellulose Acetil-nitrocelulose
130002 13 Gun carriages [artillery] Carretas de canhões [artilharia]
130003 13 Explosive cartridges Cartuchos explosivos
130005 13 Ammonium nitrate explosives Explosivos de nitrato de amônio
130006 13 Detonators Detonadores
130007 13 Motorized weapons Armas motorizadas
130008 13 Tear-gas weapons Armas de gás lacrimogêneo
130009 13 Firearms Armas de fogo
130010 13 Cleaning brushes for firearms Escovas para limpar armas de fogo
130013 13 Fireworks Fogos de artifício
130014 13 Artillery guns [cannons] Peças de artilharia [canhões]
130015 13 Ballistic weapons Armas balísticas
130015 13 Ballistic missiles Mísseis balísticos
130016 13 Apparatus for filling cartridge belts Aparelhos para encher cartucheiras
130017 13 Bengal lights Fogos de bengala
130018 13 Detonating plugs Buchas detonadoras
130019 13 Cartridge cases Estojos [cápsulas] de cartucho
130020 13 Cannons Canhões
130021 13 Rifle barrels Canos de espingardas
130021 13 Gun barrels Canos de armas de fogo
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130022 13 Rifles Espingardas
130022 13 Carbines Carabinas
130023 13 Cartridges* Cartuchos*
130024 13 Cartridge loading apparatus Aparelhos para carregar cartuchos
130025 13 Cartridge pouches Cartucheiras
130026 13 Hunting firearms Armas de fogo de caça
130026 13 Sporting firearms
130027 13 Ammunition Munições
130028 13 Hammers for guns and rifles Cães de armas de fogo
130028 13 Hammers for rifles Cães de espingardas
130028 13 Hammers for guns
130029 13 Powder horns Cornos de pólvora
130030 13 Guncotton Algodão-pólvora
130030 13 Pyroxylin Piroxilina
130031 13 Breeches of firearms Culatras de armas de fogo
130032 13 Dynamite Dinamite
130033 13 Rifle cases Estojos para espingarda
130033 13 Gun cases Estojos para armas de fogo
130034 13 Explosives Explosivos
130035 13 Signal rocket flares Fogos sinalizadores
130036 13 Guns [weapons] Armas de fogo
130037 13 Gunstocks Coronhas [armas de fogo]
130038 13 Sighting mirrors for guns and rifles Espelhos de pontaria para armas de fogo
130038 13 Sighting mirrors for rifles Espelhos de pontaria para espingardas
130038 13 Sighting mirrors for guns
130040 13 Trigger guards for guns and rifles Guarda-matos para armas de fogo
130040 13 Trigger guards for rifles Guarda-matos para espingardas
130041 13 Lead shot for hunting Chumbo de caça [granalha]
130041 13 Granalha [chumbo de caça]
130042 13 Ammunition for firearms Munições para armas de fogo
130043 13 Rocket launchers Lança-mísseis
130044 13 Fuses for explosives, for use in mines Mechas de minas [explosivos]
130045 13 Mines [explosives] Minas [explosivos]
130046 13 Machine guns Metralhadoras
130047 13 Mortars [firearms] Morteiros [armas de fogo]
130048 13 Shells [projectiles] Obuses
130049 13 Pistols [arms] Pistolas [armas]
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130050 13 Gunpowder Pólvora
130051 13 Explosive powders Pós explosivos
130052 13 Projectiles [weapons] Projéteis [armas]
130053 13 Pyrophoric substances Matérias pirofóricas
130054 13 Pyrotechnic products Produtos pirotécnicos
130055 13 Revolvers Revólveres
130056 13 Trunnions for heavy weapons Munhões para armas pesadas
130057 13 Firing platforms Plataformas de tiro
130058 13 Sights, other than telescopic sights, for firearms Miras, exceto telescópicas, para armas de fogo
130059 13 Air pistols [weapons] Pistolas de ar [armas]
130060 13 Fuses for explosives Mechas de inflamação para explosivos
130060 13 Estopins
130061 13 Primings [fuses] Escorvas
130062 13 Detonating fuses for explosives Cordéis detonantes para explosivos
130062 13 Firing lanyards for explosives
130063 13 Shoulder straps for weapons Alças de ombro para armas
130063 13 Bandoliers for weapons Bandoleiras para armas
130064 13 Fog signals, explosive Sinais de neblina explosivos
130065 13 Sights, other than telescopic sights, for artillery Miras, exceto telescópicas, para artilharia
130066 13 Detonating caps, other than toys Espoletas, exceto de brinquedo
130066 13 Percussion caps, other than toys
130068 13 Rockets [projectiles] Foguetes [projéteis]
130069 13 Harpoon guns Lança-arpões
130070 13 Noise-suppressors for guns Silenciadores para armas
130071 13 Tanks [weapons] Tanques [carros de combate]
130072 13 Firecrackers Fogos de artifício pequenos
130073 13 Sprays for personal defense purposes Sprays para fins de defesa pessoal
130073 13 Sprays for personal defence purposes
130074 13 Belts adapted for ammunition Cintos porta-munição
130075 13 Automatic firearm ammunition belts Cintos de munição para armas automáticas
130076 13 Torpedoes Torpedos
130077 13 Side arms [firearms] Armas ligeiras [arma de fogo]
130077 13 Armas portáteis [arma de fogo]
130078 13 Hand grenades Granadas de mão
130079 13 Flare pistols Pistolas lançadoras de foguetes
130080 13 Rescue flares, explosive or pyrotechnic Sinalizadores de resgate, explosivos ou pirotécnicos
130081 13 Starter pistols Pistolas de largada 
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130082 13 Harpoons adapted for harpoon guns Arpões adaptados para lança-arpões
130083 13 Cruise missiles Mísseis de cruzeiro
140001 14 Agates Ágatas
140002 14 Clock hands Ponteiros 
140003 14 Ingots of precious metals Lingotes de metais preciosos
140004 14 Jewellery of yellow amber Joias e bijuterias de âmbar amarelo
140004 14 Jewelry of yellow amber
140005 14 Pearls made of ambroid [pressed amber] Pérolas de ambroide [âmbar prensado]
140006 14 Amulets [jewellery] Amuletos [joias e bijuterias]
140006 14 Amulets [jewelry]
140008 14 Spun silver [silver wire] Prata fiada
140009 14 Silver thread [jewellery] Fios de prata [joias e bijuterias]
140009 14 Silver thread [jewelry]
140011 14 Clocks Relógios [de parede ou de sala]
140013 14 Pendulums [clock- and watchmaking] Pêndulos [relojoaria]
140014 14 Barrels [clock- and watchmaking] Tambores [relojoaria]
140015 14 Bracelets [jewellery] Pulseiras [joias e bijuterias]
140015 14 Bracelets [jewelry]
140016 14 Wristwatches Relógios de pulso
140017 14 Watch bands Pulseiras de relógios
140017 14 Watch straps
140017 14 Straps for wristwatches
140018 14 Jewellery charms Berloques para joias e bijuterias
140018 14 Charms for jewelry Pingentes para joias e bijuterias
140018 14 Charms for jewellery
140018 14 Jewelry charms
140019 14 Brooches [jewellery] Broches [joias e bijuterias]
140019 14 Brooches [jewelry]
140021 14 Dials [clock- and watchmaking] Mostradores de relógios
140022 14 Sundials Relógios de sol
140023 14 Clockworks Mecanismos de relógios
140024 14 Chains [jewellery] Correntes [joias e bijuterias]
140024 14 Chains [jewelry]
140025 14 Watch chains Correntes de relógios
140027 14 Chronographs [watches] Cronógrafos [relógios]
140028 14 Chronometers Cronômetros [relógios de precisão]
140029 14 Chronoscopes Cronoscópios
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140030 14 Chronometric instruments Instrumentos cronométricos
140031 14 Necklaces [jewellery] Colares [joias e bijuterias]
140031 14 Necklaces [jewelry]
140032 14 Clocks and watches, electric Relógios elétricos
140033 14 Tie clips Prendedores de gravatas
140034 14 Coins Moedas
140035 14 Diamonds* Diamantes*
140040 14 Threads of precious metal [jewellery] Fios de metal precioso [joias e bijuterias]
140040 14 Threads of precious metal [jewelry]
140040 14 Wire of precious metal [jewelry]
140040 14 Wire of precious metal [jewellery]
140042 14 Atomic clocks Relógios atômicos
140043 14 Control clocks [master clocks] Relógios de controle
140043 14 Master clocks
140044 14 Clock cases Caixas de relógios [de parede ou de sala]
140045 14 Iridium Irídio
140046 14 Ivory jewellery Adereços de marfim [joias e bijuterias]
140046 14 Ivory jewelry Joias e bijuterias de marfim
140047 14 Ornaments of jet Ornamentos de azeviche
140048 14 Jet, unwrought or semi-wrought Azeviche bruto ou semitrabalhado
140049 14 Copper tokens Fichas de cobre
140050 14 Jewellery Artigos de joalheria / bijuteria
140050 14 Jewelry
140051 14 Lockets [jewellery] Medalhões [joias e bijuterias]
140051 14 Lockets [jewelry]
140052 14 Medals Medalhas
140055 14 Precious metals, unwrought or semi-wrought Metais preciosos não trabalhados ou semitrabalhados
140057 14 Watches* Relógios de uso pessoal
140058 14 Watch springs Molas de relógios
140059 14 Watch glasses Vidros de relógios
140059 14 Watch crystals
140060 14 Movements for clocks and watches Movimentos de relojoaria
140062 14 Olivine [gems] Olivina [gemas]
140062 14 Peridot Peridoto
140063 14 Gold, unwrought or beaten Ouro, não trabalhado ou batido
140064 14 Gold thread [jewellery] Fios de ouro [joalheria]
140064 14 Gold thread [jewelry]
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140066 14 Osmium Ósmio
140067 14 Palladium Paládio
140069 14 Ornamental pins Alfinetes de adereço
140070 14 Pearls [jewellery] Pérolas [joias e bijuterias]
140070 14 Pearls [jewelry]
140073 14 Semi-precious stones Pedras semipreciosas
140074 14 Precious stones Pedras preciosas
140075 14 Platinum [metal] Platina [metal]
140082 14 Alarm clocks Relógios despertadores
140083 14 Rhodium Ródio
140085 14 Ruthenium Rutênio
140095 14 Spinel [precious stones] Espinélio [pedras preciosas]
140096 14 Statues of precious metal Estátuas de metal precioso
140097 14 Paste jewellery Imitações de pedras preciosas
140097 14 Paste jewelry [costume jewelry]
140104 14 Alloys of precious metal Ligas de metal precioso
140106 14 Anchors [clock- and watchmaking] Âncoras [relojoaria]
140107 14 Rings [jewellery] Anéis [joias e bijuterias]
140107 14 Rings [jewelry]
140109 14 Works of art of precious metal Objetos de arte de metal precioso
140113 14 Boxes of precious metal Caixas de metal precioso
140117 14 Hat jewellery Joias e bijuterias para chapéus
140117 14 Hat jewelry Ornamentos de chapéus [de metal precioso]
140118 14 Earrings Brincos
140119 14 Shoe jewellery Joias e bijuterias para calçados
140119 14 Shoe jewelry Ornamentos de metal precioso para calçados
140122 14 Cuff links Abotoaduras
140123 14 Busts of precious metal Bustos de metal precioso
140144 14 Watch cases [parts of watches] Caixas de relógios de pulso [partes de relógios]
140145 14 Presentation boxes for watches Estojos para apresentação de relógios de pulso
140146 14 Figurines of precious metal Estatuetas de metal precioso
140146 14 Statuettes of precious metal
140150 14 Pins [jewellery] Alfinetes de metal precioso
140150 14 Pins [jewelry]
140151 14 Tie pins Alfinetes de gravatas
140152 14 Badges of precious metal Emblemas de metal precioso
140162 14 Key rings [split rings with trinket or decorative fob] Chaveiros de bijuteria
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140162 14 Key chains [split rings with trinket or decorative fob]
140163 14 Silver, unwrought or beaten Prata semitrabalhada ou batida
140164 14 Stopwatches Cronômetros [cronógrafo]
140165 14 Cloisonné jewellery Joias esmaltadas [cloisonné]
140165 14 Cloisonné jewelry
140166 14 Jewellery boxes Porta-joias
140166 14 Jewelry boxes
140167 14 Beads for making jewellery Contas para a fabricação de joias e bijuterias
140167 14 Beads for making jewelry
140168 14 Clasps for jewellery Fechos para joias e bijuterias
140168 14 Clasps for jewelry
140169 14 Jewellery findings Peças para montagem de joias e bijuterias
140169 14 Jewelry findings
140170 14 Jewellery rolls Pastas [estojos] dobráveis para joias e bijuterias
140170 14 Jewelry rolls
140171 14 Cabochons Cabochão
140172 14 Split rings of precious metal for keys Argolas de metal precioso para chaveiros
140173 14 Presentation boxes for jewellery Caixas para apresentação de joias
140173 14 Presentation boxes for jewelry
140174 14 Watch hands Ponteiros de relógio de pulso
140175 14 Misbaha [prayer beads] Misbaha [espécie de rosário]
140176 14 Bracelets made of embroidered textile [jewellery] Pulseiras feitas de matéria têxtil bordada [joalheria]
140176 14 Bracelets made of embroidered textile [jewelry]
140177 14 Charms for key rings Berloques para chaveiros
140177 14 Charms for key chains Enfeites [pingentes] para chaveiros
140178 14 Rosaries Rosários e terços
140178 14 Chaplets
140179 14 Crucifixes of precious metal, other than jewellery Crucifixos de metal precioso, exceto joias
140179 14 Crucifixes of precious metal, other than jewelry
140180 14 Crucifixes as jewellery Crucifixos enquanto joias
140180 14 Crucifixes as jewelry
140181 14 Retractable key rings Chaveiros retráteis
140181 14 Retractable key chains
140182 14 Jewellery hat pins Alfinetes de chapéu [joias e bijuterias]
140182 14 Jewelry hatpins
140183 14 Commemorative statuary cups of precious metal Taças estatuárias comemorativas de metal precioso
140184 14 Prize cups of precious metal Taças para premiação de metal precioso
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140185 14 Sew-on tags of precious metal for clothing Etiquetas de metal precioso costuradas para vestuário
140186 14 Lanyards for keys Cordões de pescoço para chaves
140187 14 Jewellery for pets Joias e bijuterias para animais de estimação
140187 14 Jewelry for pets
140188 14 Chess clocks Relógios de xadrez
140189 14 Clairvoyance pendulums Pêndulos de clarividência
150001 15 Accordions Acordeões
150002 15 Tuning hammers Chaves de afinar
150003 15 Reeds Palhetas de instrumento de sopro
150004 15 Bows for musical instruments Arcos para instrumentos musicais
150005 15 Bow nuts for musical instruments Nozes de arco para instrumentos musicais
150006 15 Sticks for bows for musical instruments Varetas de arcos para instrumentos musicais
150007 15 Horsehair for bows for musical instruments Crinas de cavalos para arcos de instrumentos musicais
150008 15 Pianos Pianos
150009 15 Conductors' batons Batutas
150010 15 Drumsticks Baquetas de tambor
150011 15 Bandonions Bandônios
150012 15 Barrel organs Realejos
150013 15 Basses [musical instruments] Baixos
150014 15 Harmonicas Harmônicas [gaitas de boca]
150015 15 Catgut for musical instruments Corda de tripa para instrumentos musicais
150016 15 Buccins [trumpets] Buzinas grandes [trombetas]
150017 15 Carillons [musical instruments] Carrilhões [instrumentos musicais]
150018 15 Castanets Castanholas
150019 15 Hats with bells [musical instruments] Chapéus chineses [instrumento musical]
150020 15 Kettledrum frames Cavaletes para tímpanos
150021 15 Pegs for musical instruments Cravelhas
150022 15 Zithers Cítaras
150023 15 Clarionets Clarinetes
150024 15 Keyboards for musical instruments Teclados para instrumentos musicais
150025 15 Musical instruments Instrumentos musicais
150026 15 Concertinas Concertinas
150027 15 Double basses Contrabaixos
150028 15 Strings for musical instruments Cordas para instrumentos musicais
150029 15 Stringed musical instruments Instrumentos musicais de corda
150030 15 Horns [musical instruments] Cornetas [instrumentos musicais]
150031 15 Cornets [musical instruments] Cornetins [instrumentos musicais]
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150032 15 Cymbals Pratos
150033 15 Tuning forks Diapasões
150034 15 Mouthpieces for musical instruments Boquilhas para instrumentos musicais
150035 15 Cases for musical instruments Estojos para instrumentos musicais
150036 15 Flutes Flautas
150037 15 Gongs Gongos
150038 15 Jews' harps [musical instruments] Berimbau de boca
150039 15 Guitars Violões
150040 15 Harmoniums Harmônio [pequeno órgão de sala]
150041 15 Harps Harpas
150042 15 Harp strings Cordas de harpa
150043 15 Oboes Oboés
150044 15 Electronic musical instruments Instrumentos musicais eletrônicos
150045 15 Intensity regulators for mechanical pianos Reguladores de intensidade para pianos mecânicos
150046 15 Lyres Liras
150048 15 Plectrums Palhetas
150048 15 Picks for stringed instruments Palhetas para instrumentos de corda
150049 15 Mandolins Bandolins
150050 15 Chin rests for violins Apoios de queixo para violinos
150051 15 Bagpipes Gaitas-de-fole
150052 15 Musical boxes Caixas de música
150053 15 Turning apparatus for sheet music Aparelhos para virar páginas de caderno de música
150054 15 Bridges for musical instruments Cavaletes para instrumentos musicais
150055 15 Triangles [musical instruments] Triângulos [instrumentos musicais]
150056 15 Ocarinas Ocarinas
150057 15 Organs Órgãos
150058 15 Wind pipes for organs Foles para órgãos [tubos]
150059 15 Drumheads Couros de tambores
150059 15 Skins for drums Peles de tambor
150060 15 Pedals for musical instruments Pedais para instrumentos musicais
150061 15 Piano keyboards Teclados de piano
150062 15 Piano strings Cordas de piano
150063 15 Piano keys Teclas de piano
150064 15 Bellows for musical instruments Foles para instrumentos musicais
150065 15 Mutes for musical instruments Surdinas para instrumentos musicais
150065 15 Dampers for musical instruments
150066 15 Drums [musical instruments] Tambores [baterias]
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150067 15 Tambourines Pandeiros
150068 15 Tom-toms Tantãs
150069 15 Kettledrums Tímpanos
150070 15 Trombones Trombones
150071 15 Clarions Clarins
150072 15 Trumpets Trompetes
150073 15 Valves for musical instruments Válvulas para instrumentos musicais
150074 15 Violas Violas
150075 15 Violins Violinos
150076 15 Xylophones Xilofones
150077 15 Keys for musical instruments Teclas para instrumentos musicais
150078 15 Music rolls Rolos musicais
150079 15 Perforated music rolls Rolos musicais perfurados
150080 15 Music stands Estantes [pedestais] para partitura
150081 15 Huqin [chinese violins] Hugin [violino chinês]
150082 15 Bamboo flutes Flautas de bambu
150083 15 Pipa [chinese guitars] Pipa [violão, guitarra chinesa]
150084 15 Sheng [chinese musical wind instruments] Sheng [instrumento de sopro chinês]
150085 15 Suona [chinese trumpets] Suona [trompete chinês]
150086 15 Handbells [musical instruments] Sinos de mão [instrumentos musicais]
150087 15 Music synthesizers Sintetizadores de música
150088 15 Stands for musical instruments Suportes para instrumentos musicais
150089 15 Saxophones Saxofones
150090 15 Balalaikas [stringed musical instruments] Balalaicas [instrumentos de cordas]
150091 15 Banjos Banjos
150092 15 Melodicas Escaletas
150093 15 Colophony for stringed musical instruments Colofônia [breu] para instrumentos musicais de corda
150093 15 Rosin for stringed musical instruments Resina [breu] para instrumentos musicais de corda
150094 15 Robotic drums Baterias robóticas [instrumentos musicais]
150095 15 Mallets for musical instruments Baquetas do tipo mallet, para instrumentos musicais
150096 15 Straps for musical instruments Correias [straps] para instrumentos musicais
150097 15 Singing bowls Tigelas tibetanas
150098 15 Drum machines Percussões eletrônicas
150098 15 Caixas de ritmos
150099 15 Musical instruments for children Instrumentos musicais para crianças
160001 16 Steel letters Letras de aço
160002 16 Steel pens Penas de aço
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160003 16 Adhesive tape dispensers [office requisites] Porta fita adesiva [material de escritório]
160004 16 Address stamps Selos para endereço
160005 16 Addressing machines Máquinas para endereçar
160006 16 Paper Papel *
160007 16 Posters Cartazes [pôsteres]
160008 16 Advertisement boards of paper or cardboard Quadros de avisos, de papel ou papelão
160009 16 Franking machines for office use Máquinas de franquear para uso em escritório
160009 16 Postage meters for office use
160010 16 Clips for offices Clipes para papel
160010 16 Staples for offices Grampos para papel
160011 16 Pen clips Clipes para canetas
160012 16 Stapling presses [office requisites] Grampeadores [material de escritório]
160013 16 Albums Álbuns
160013 16 Scrapbooks Álbuns de recortes
160014 16 Pictures Imagens [representações gráficas]
160015 16 Prints [engravings] Impressos [gravuras]
160016 16 Cigar bands Anéis de charutos
160017 16 Pencil sharpening machines, electric or non-electric Máquinas apontadoras de lápis, elétricas ou não elétricas
160018 16 Bookends Suportes de livros
160019 16 Hand-rests for painters Descansos de mão para pintores
160020 16 Aquarelles Aquarelas [pinturas]
160020 16 Watercolours [paintings]
160020 16 Watercolors [paintings]
160021 16 Architects' models Maquetes de arquitetura
160022 16 Document files [stationery] Pastas de arquivo
160023 16 Writing slates Lousas para escrever
160024 16 Slate pencils Lápis para lousa
160026 16 Modelling clay Argila para modelar
160027 16 Printed arithmetical tables Tabelas aritméticas impressas
160027 16 Printed calculating tables Tabelas de cálculo impressas
160028 16 Engravings Gravuras
160029 16 Lithographic works of art Objetos de arte litografados
160030 16 Paintings [pictures], framed or unframed Pinturas [quadros] com ou sem moldura
160031 16 Pencils* Lápis*
160032 16 Newspapers Jornais
160033 16 Periodicals Periódicos
160034 16 Atlases Atlas
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160035 16 Loose-leaf binders Fichários para papéis soltos
160035 16 Ring binders Fichários de argolas
160036 16 Gummed tape [stationery] Fitas gomadas [papelaria]
160037 16 Mats of paper for beer glasses Descansos de papel para copos de cerveja
160038 16 Tickets Bilhetes
160039 16 Biological samples for use in microscopy [teaching materials] Amostras biológicas para uso em microscopia [material didático]
160040 16 Printing blocks Clichês para tipografia
160041 16 Drawing pads Blocos para desenho
160042 16 Pads [stationery] Blocos [papelaria]
160043 16 Spools for inking ribbons Bobinas para fitas de tinta
160045 16 Wristbands for the retention of writing instruments Braçadeiras para instrumentos de escrever
160046 16 Pamphlets Folhetos
160047 16 Embroidery designs [patterns] Bordados [modelos]
160048 16 Drawing pins Percevejos [tachas]
160048 16 Thumbtacks
160049 16 Moisteners [office requisites] Umedecedores [material de escritório]
160050 16 Painters' brushes Pincéis para pintores
160051 16 Blotters Mata-borrões
160052 16 Stamps [seals] Carimbos [selos]
160053 16 Sealing stamps Selos para carimbar
160054 16 Inking pads Almofadas de tinta para carimbos
160055 16 Sealing wax Cera para lacrar
160056 16 Sealing machines for offices Máquinas para lacrar para escritório
160057 16 Sealing compounds for stationery purposes Materiais para lacrar para papelaria
160058 16 Writing or drawing books Livros para escrever ou desenhar
160059 16 Trays for sorting and counting money Bandejas para ordenar e contar dinheiro
160061 16 Tracing patterns Decalques
160062 16 Tracing paper Papel para decalque
160063 16 Tracing cloth Tela para decalque
160064 16 Fingerstalls for office use Dedeiras de escritório
160064 16 Dedais de escritório
160065 16 Printing type Caracteres de tipografia
160066 16 Carbon paper Papel carbono
160067 16 Paper for recording machines Papel para máquinas registradoras
160068 16 Note books Cadernos de anotações
160069 16 Square rulers for drawing Réguas esquadros para desenho
160070 16 Cards Cartões *
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160070 16 Charts
160071 16 Teaching materials, except apparatus Materiais didáticos, exceto aparelhos
160072 16 Index cards [stationery] Fichas [papelaria]
160074 16 Paper sheets [stationery] Folhas de papel [papelaria]
160075 16 Cardboard Papelão *
160076 16 Hat boxes of cardboard Papelão para caixas para chapéus
160077 16 Perforated cards for jacquard looms Cartões perfurados para teares de jacquard
160078 16 Cardboard tubes Tubos de papelão
160080 16 Catalogues Catálogos
160081 16 Tags for index cards Etiquetas para fichas
160082 16 Song books Livros de canções [song books (ingl.)]
160084 16 Composing frames [printing] Chassis para composição tipográfica
160085 16 Folders for papers Pastas para papéis
160085 16 Jackets for papers
160087 16 Painters' easels Cavaletes para pintura
160088 16 Numbers [type] Números [caracteres de tipografia]
160089 16 Indian inks Tinta nanquim
160090 16 Chromolithographs [chromos] Cromolitografias
160090 16 Chromos Cromos
160091 16 Modelling wax, not for dental purposes Massa para modelar, exceto para uso odontológico
160092 16 Files [office requisites] Arquivos [material de escritório]
160093 16 Office perforators Máquinas para perfurar [material de escritório]
160094 16 Toilet paper Papel higiênico
160094 16 Hygienic paper
160095 16 Books Livros
160096 16 Compasses for drawing Compassos para desenhar
160097 16 Type [numerals and letters] Tipos [numerais e letras de tipografia]
160097 16 Letters [type] Letras e números [caracteres de tipografia]
160098 16 Composing sticks Componedores
160101 16 Letter trays Bandejas para correspondência
160102 16 Conical paper bags Cartuchos de papel, de forma cônica
160103 16 Correcting fluids [office requisites] Líquidos corretivos [material de escritório]
160104 16 Correcting ink [heliography] Tintas para corrigir [heliografia]
160105 16 Pencil leads Minas de lápis
160106 16 Histological sections for teaching purposes Cortes histológicos para fins didáticos
160107 16 French curves Curvas francesas
160108 16 Covers [stationery] Capas [papelaria]
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160108 16 Wrappers [stationery] Envoltórios [papelaria]
160109 16 Writing chalk Giz para escrever
160110 16 Chalk for lithography Giz para litografia
160111 16 Tailors' chalk Giz para alfaiates
160112 16 Chalk holders Porta giz
160113 16 Pencil holders Lapiseiras
160114 16 Pencil lead holders Porta minas de lápis
160115 16 Cream containers of paper Embalagens de papel para cremes
160116 16 Paper clasps Colchetes para papel
160118 16 Rollers for typewriters Cilindros para máquinas de escrever
160119 16 Transfers [decalcomanias] Decalcomania
160119 16 Decalcomanias
160121 16 Graphic prints Desenhos impressos
160122 16 Graining combs Pentes para marmorear
160123 16 Drawing boards Pranchetas para desenho
160124 16 Drawing materials Artigos para desenhar
160125 16 Drawing instruments Instrumentos para desenhar
160126 16 Diagrams Diagramas
160127 16 Envelopes [stationery] Envelopes [papelaria]
160128 16 Duplicators Duplicadores [mimeógrafo;hectógrafo]
160129 16 Etchings Águas-fortes [gravuras]
160130 16 Wrapping paper Papel para embalagem
160130 16 Packing paper Papel para embrulho
160131 16 Nibs Canetas
160132 16 Typewriters, electric or non-electric Máquinas de escrever, elétricas ou não elétricas
160133 16 Pen cases Caixas para canetas
160133 16 Boxes for pens Estojos para canetas
160134 16 Nibs of gold Ponta de pena de escrever de ouro
160135 16 Erasing products Produtos para apagar
160136 16 Writing materials Artigos para escrever
160137 16 Shields [paper seals] Brasões [sinetes]
160138 16 Erasing shields Moldes para apagar
160139 16 Erasers Borrachas para apagar
160140 16 Electrocardiograph paper Papel para eletrocardiógrafos
160141 16 Punches [office requisites] Furadores [material de escritório]
160142 16 Ink Tintas *
160143 16 Inking ribbons Fitas de tinta
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160144 16 Inkwells Tinteiros
160146 16 Envelope sealing machines for offices Máquinas de escritório para fechar envelopes
160147 16 Photographs [printed] Fotografias [impressos]
160148 16 Pen wipers Limpa penas [canetas]
160149 16 Seals [stamps] Selos [sinetes]
160150 16 Fabrics for bookbinding Tecidos para encadernação
160153 16 Ledgers [books] Livros razão
160154 16 Indexes Fichas de arquivo
160155 16 Figurines of papier mâché Estatuetas de papel machê
160155 16 Statuettes of papier mâché
160156 16 Filter paper Filtro de papel
160157 16 Filtering materials of paper Materiais filtrantes feitos de papel
160158 16 Forms, printed Formulários [impressos]
160159 16 Office requisites, except furniture Materiais de escritório, exceto móveis
160160 16 Charcoal pencils Lápis de carvão
160161 16 Stencils [stationery] Estênceis [papelaria]
160162 16 Galley racks [printing] Galés [tipografia]
160163 16 Electrotypes Clichês de galvanotipia
160164 16 Printed geographical maps Mapas geográficos impressos
160165 16 Terrestrial globes Globos terrestres
160166 16 Artists' watercolour saucers Godês para aquarelas
160166 16 Artists' watercolor saucers
160167 16 Graphic reproductions Reproduções gráficas
160168 16 Graphic representations Representações gráficas
160169 16 Scrapers [erasers] for offices Raspadeiras de escritório [apagadores]
160170 16 Engraving plates Chapas ou placas para gravar
160171 16 Hectographs Hectógrafos
160172 16 Printed timetables Horários impressos
160173 16 Moisteners for gummed surfaces [office requisites] Umedecedores para superfícies gomadas [material de escritório]
160174 16 Postcards Cartão postal
160175 16 Printed matter Material impresso
160176 16 Hand labelling appliances Aparelhos manuais para etiquetar
160177 16 Printers' blankets, not of textile Blanquetas para tipografia, exceto de tecido
160179 16 Printed publications Publicações impressas
160180 16 Manuals [handbooks] Manuais [impressos]
160180 16 Handbooks [manuals]
160182 16 Writing paper Papel de carta
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160183 16 Paperweights Pesos para papel
160184 16 Tracing needles for drawing purposes Estiletes para traçar para desenho
160185 16 Drawing pens Canetas para desenho
160186 16 Table linen of paper Toalhas de mesa e guardanapos, de papel
160187 16 Lithographs Litografias
160188 16 Lithographic stones Pedras litográficas
160189 16 Booklets Brochuras
160190 16 Luminous paper Papel luminoso
160191 16 Papier mâché Papel machê
160192 16 Manifolds [stationery] Blocos de papel em múltiplas vias [papelaria]
160193 16 Marking chalk Giz para marcar
160195 16 Plastics for modelling Matérias plásticas para modelar
160196 16 Modelling materials Materiais para modelar
160197 16 Modelling paste Pasta para modelar
160198 16 Handkerchiefs of paper Lenços de papel
160199 16 Inking sheets for duplicators Telas de tinta para duplicadores
160200 16 Tablecloths of paper Toalhas de papel para mesa
160201 16 Blackboards Quadros-negros
160202 16 Paper-clips Clipes de papel
160203 16 Numbering apparatus Numeradores [máquinas para numerar]
160204 16 Oleographs Oleografias
160205 16 Binding strips [bookbinding] Tiras de encadernação
160206 16 Sealing wafers Obreias para cartas
160207 16 Palettes for painters Paletas para pintores
160208 16 Pantographs [drawing instruments] Pantógrafos [instrumentos para desenho]
160209 16 Stationery Artigos de papelaria
160210 16 Parchment paper Papel-pergaminho
160211 16 Pastels [crayons] Pastéis [lápis ou bastões]
160212 16 Sewing patterns Moldes para costura
160214 16 Stencil cases Estojos para moldes
160215 16 House painters' rollers Rolos para pintores de parede
160216 16 Canvas for painting Telas para pintura
160217 16 Paint boxes for use in schools Estojos de tintas [material escolar]
160218 16 Plastic film for wrapping Filme plástico para embrulhar
160219 16 Apparatus for mounting photographs Aparelhos para emoldurar fotografias
160221 16 Photo-engravings Fotogravuras
160223 16 Blueprints Cópias heliográficas [plantas]
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160223 16 Plans Plantas [impressos]
160224 16 Paper creasers [office requisites] Vincadores de papel [material de escritório]
160225 16 Fountain pens Canetas-tinteiro
160226 16 Stencil plates Clichê estêncil
160227 16 Stencils Estênceis
160228 16 Portraits Retratos
160229 16 Flower-pot covers of paper Papel para cobrir vasos de flores
160229 16 Covers of paper for flower pots
160230 16 Mimeograph apparatus and machines Aparelhos e máquinas para mimeografar
160231 16 Paper tapes and cards for the recordal of computer programmes Fitas de papel e cartões para gravação de programas de computador
160232 16 Prospectuses Prospectos
160233 16 Paper for radiograms Papel para radiogramas
160234 16 Drawing rulers Réguas para desenhar
160235 16 Printers' reglets Regretas [componedores]
160236 16 Bookbinding material Artigos para encadernação
160238 16 Cloth for bookbinding Tela para encadernação
160238 16 Bookbinding cloth
160239 16 Cords for bookbinding Fios para encadernação
160239 16 Bookbinding cords
160241 16 Inking sheets for document reproducing machines Telas de tinta para máquinas de reprodução de documentos
160242 16 Pens [office requisites] Canetas [material de escritório]
160243 16 Magazines [periodicals] Revistas [periódicos]
160244 16 Paper ribbons, other than haberdashery or hair decorations Fitas de papel, exceto artigos de armarinho ou fitas para cabelo
160245 16 Typewriter ribbons Fitas para máquinas de escrever
160246 16 Bags [envelopes, pouches] of paper or plastics, for packaging Sacos [invólucros, sacolas] de papel ou plástico para embalar
160247 16 Stamp pads Almofadas para carimbos
160248 16 School supplies [stationery] Material escolar [papelaria]
160249 16 Bookmarkers Marcadores de livros
160249 16 Bookmarks Marcadores de páginas 
160250 16 Greeting cards Cartões de felicitações
160251 16 Steatite [tailor's chalk] Esteatita [giz para alfaiates]
160253 16 Balls for ball-point pens Esferas para canetas esferográficas
160254 16 Tablemats of paper Descansos de papel redondos para mesa
160255 16 Desk mats Risque e rabisque [material de escritório]
160257 16 Typewriter keys Teclas para máquinas de escrever
160258 16 Holders for stamps [seals] Suportes para carimbos
160259 16 Cases for stamps [seals] Caixas para carimbos [selos]
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160259 16 Caixas para selos
160260 16 Postage stamps Selos de correio
160261 16 Stamp stands Placas para carimbar
160262 16 Transparencies [stationery] Transparências [papelaria]
160263 16 Vignetting apparatus Aparelhos para fazer vinhetas
160265 16 Adhesives [glues] for stationery or household purposes Substâncias adesivas [colas] para papelaria ou uso doméstico
160266 16 Adhesive tapes for stationery or household purposes Fitas adesivas para papelaria ou para uso doméstico
160268 16 Address plates for addressing machines Placas de endereçamento para máquinas de endereçar
160269 16 Almanacs Almanaques
160270 16 Calendars Calendários
160271 16 Starch paste [adhesive] for stationery or household purposes Cola de amido, para papelaria ou uso doméstico
160273 16 Paintbrushes Pincéis [brochas]
160274 16 Self-adhesive tapes for stationery or household purposes Fitas autoadesivas enquanto artigo de papelaria ou para uso doméstico
160275 16 Elastic bands for offices Elásticos para escritório
160276 16 Bibs of paper Babadores de papel
160278 16 Wood pulp board [stationery] Quadros de pasta [polpa] de madeira [papelaria]
160279 16 Wood pulp paper Papelão de pasta [polpa] de madeira
160280 16 Boxes of paper or cardboard Caixas de papel ou papelão
160281 16 Stands for pens and pencils Suportes para canetas e lápis
160282 16 Bottle envelopes of paper or cardboard Invólucros de papel ou papelão para garrafas
160283 16 Coasters of paper Descansos em papel para copos ou garrafas
160284 16 Announcement cards [stationery] Cartões de participação [papelaria]
160285 16 Plastic blister packs for packaging Embalagens de plástico-bolha
160285 16 Plastic bubble packs for packaging
160286 16 Flags of paper Bandeiras [de papel]
160287 16 Paper shredders for office use Fragmentadoras de papel [artigos de escritório]
160288 16 Sheets of reclaimed cellulose for wrapping Folhas de celulose reciclada para embrulhar
160289 16 Desktop cabinets for stationery [office requisites] Caixas-arquivo de mesa para papéis [material de escritório]
160290 16 Glue for stationery or household purposes Colas para papelaria ou uso doméstico
160290 16 Pastes for stationery or household purposes Pastas [colas] para escritório ou uso doméstico
160291 16 Paper knives [letter openers] Espátulas para cortar papel [abridores de carta]
160292 16 Garbage bags of paper or of plastics Sacos de lixo, de papel ou plástico
160293 16 Pencil sharpeners, electric or non-electric Apontadores de lápis, elétricos ou não elétricos
160294 16 Tissues of paper for removing make-up Lenços de papel para retirar maquiagem
160295 16 Table napkins of paper Guardanapos de papel
160296 16 Place mats of paper Jogo americano de papel para mesa
160297 16 Squares for drawing Esquadros para desenho
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160298 16 T-squares for drawing Réguas t para desenho
160299 16 Penholders Porta-canetas
160300 16 Writing cases [stationery] Estojos para artigos de escrever [material de escritório]
160301 16 Inkstands Tinteiros porta-canetas
160303 16 Handwriting specimens for copying Modelos de escrita
160304 16 Bottle wrappers of paper or cardboard Embalagens de papel ou papelão para garrafas
160305 16 Placards of paper or cardboard Letreiros de papel ou cartão
160306 16 Towels of paper Papel toalha
160307 16 Face towels of paper Toalhas de rosto, de papel
160308 16 Labels of paper or cardboard Etiquetas de papel ou papelão
160309 16 Etching needles Buril para gravar água-forte
160310 16 Viscose sheets for wrapping Folhas de viscose para embalar
160311 16 Gums [adhesives] for stationery or household purposes Gomas [substâncias adesivas] para papelaria ou uso doméstico
160312 16 Gummed cloth for stationery purposes Telas gomadas para papelaria
160313 16 Isinglass for stationery or household purposes Ictiocola para escritório ou uso doméstico
160324 16 Paper coffee filters Filtros de papel para café
160325 16 Plastic cling film, extensible, for palletization Filme plástico, extensível, para uso em paletização
160327 16 Signboards of paper or cardboard Sinalizadores de papel ou papelão
160328 16 Stickers [stationery] Etiquetas adesivas [papelaria]
160330 16 Bookbinding apparatus and machines [office equipment] Equipamentos e máquinas para encadernação [equipamento de escritório]
160331 16 Comic books Revistas em quadrinhos
160332 16 Copying paper [stationery] Papel para cópias [papelaria]
160333 16 Holders for cheque books Porta-talão de cheques
160333 16 Holders for checkbooks
160334 16 Ink sticks Bastões de tinta
160335 16 Ink stones [ink reservoirs] Pedras de tinta [recipientes de tintas]
160336 16 Musical greeting cards Cartões musicais de felicitações
160337 16 Newsletters Circulares
160338 16 Packaging material made of starches Material de embalagem, feito de amido
160339 16 Waxed paper Papel encerado
160340 16 Passport holders Porta passaporte
160342 16 Writing brushes Pincéis para escrever
160343 16 Writing instruments Equipamentos para escrever
160344 16 Drawer liners of paper, perfumed or not Revestimento de papel para gavetas [perfumado ou não]
160345 16 Credit card imprinters, non-electric Máquinas não elétricas para boletos de cartão de crédito
160346 16 Document laminators for office use Plastificadoras de documento [material de escritório]
160347 16 Papers for painting and calligraphy Papéis para pintura e caligrafia
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160348 16 Writing board erasers Apagadores para quadros
160349 16 Clipboards Pranchetas
160350 16 Chart pointers, non-electronic Indicadores não eletrônicos para quadros
160351 16 Paper bows, other than haberdashery or hair decorations Laços de papel, exceto artigos de armarinho ou laços para cabelo
160352 16 Moulds for modelling clays [artists' materials] Moldes para argila de modelagem [material para artistas]
160352 16 Molds for modelling clays [artists' materials]
160353 16 Money clips Prendedores para dinheiro
160354 16 Trading cards, other than for games Figurinhas, exceto para jogos
160355 16 Absorbent sheets of paper or plastic for foodstuff packaging Folhas absorventes de papel ou de plástico para embalar produtos alimentícios
160356 16 Humidity control sheets of paper or plastic for foodstuff packaging Folhas reguladoras de umidade, feitas de papel ou de plástico, para embalar produtos alimentícios
160357 16 Correcting tapes [office requisites] Fitas corretivas [artigos de escritório]
160358 16 Paint trays Bandejas para pintura de parede
160359 16 Marking pens [stationery] Marcadores de texto [artigos de papelaria]
160360 16 Flyers Panfletos
160361 16 Document holders [stationery] Pastas para documentos [artigos de papelaria]
160362 16 Page holders Acessórios para marcar e/ou prender páginas de livros
160363 16 Polymer modelling clay Argila de polímero para modelar
160364 16 Obliterating stamps Carimbos obliteradores
160365 16 Packing [cushioning, stuffing] materials of paper or cardboard Materiais para embalagem [enchimento, amortecimento] em papel ou papelão
160366 16 Padding materials of paper or cardboard Enchimento de papel ou papelão
160366 16 Stuffing of paper or cardboard
160367 16 Banknotes Cédulas 
160368 16 Spray chalk Giz em spray
160369 16 Printed coupons Cupons impressos
160370 16 Rice paper Papel de arroz*
160371 16 Plastic bags for pet waste disposal Sacos plásticos para dejetos de animais de estimação
160372 16 Washi Washi [espécie de papel japonês]
160373 16 Table runners of paper Caminhos de mesa em papel
160374 16 Printed sheet music Partitura impressa
160375 16 Banners of paper Banners [faixas] de papel
160376 16 Bunting of paper Bandeirolas de papel
160377 16 Animation cels Folhas de celulóide para animação
160378 16 Paper bags for use in the sterilization of medical instruments Sacos de papel para uso na esterilização de instrumentos médicos 
160378 16 Paper bags for use in the sterilisation of medical instruments
160379 16 Name badge holders [office requisites] Porta-crachás [material de escritório]
160380 16 Retractable reels for name badge holders [office requisites] Porta-crachás retráteis [material de escritório]
160381 16 Clips for name badge holders [office requisites] Presilhas para porta-crachás [material de escritório]
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160382 16 Paper for medical examination tables Papel para mesas de exames clínicos
160383 16 Dental tray covers of paper Papel para cobrir bandejas odontológicas
160384 16 Bibs, sleeved, of paper Babadores com mangas, em papel
160385 16 Paper cutters [office requisites] Guilhotinas para cortar papel [material de escritório]
160386 16 Stencils for decorating food and beverages Estênceis para decoração de comidas e bebidas
160387 16 Name badges [office requisites] Crachás de identificação [material de escritório]
160388 16 Barcode ribbons Bobinas para códigos de barra
160389 16 Glitter for stationery purposes Purpurina para papelaria
160390 16 Baggage claim check tags of paper Etiquetas em papel para a restituição de bagagem
160391 16 Paper wipes for cleaning Lenços de papel para limpeza
160392 16 Protective covers for books Capas de proteção para livros
160393 16 Colouring books Livros de colorir
160393 16 Coloring books
160394 16 Coloring pictures Imagens para colorir
160394 16 Colouring pictures
160395 16 Origami folding paper Papel dobrável para origami
160396 16 Shopping bags of paper or plastic Sacolas de compras em papel ou plástico
160396 16 Carrier bags of paper or plastic Sacolas de papel ou plástico
160397 16 Mezuzah parchments Pergaminhos para mezuzá
160398 16 Mezuzah cases Estojos para mezuzá
160399 16 Baking paper Papel manteiga
160400 16 Magnetic boards being office requisites Quadros magnéticos enquanto materiais de escritório
160401 16 Flip charts Cavaletes para apresentação [flip-chart]
160402 16 Souvenir banknotes Cédulas colecionáveis
160403 16 Plantable seed paper [stationery] Papel semente plantável [artigos de papelaria]
160403 16 Papel plantável [artigos de papelaria]
160404 16 Floor decals Decalques de chão
160405 16 Seaweed-based film for wrapping Filme à base de algas para embalar
160406 16 Plastic bubble film for wrapping Plástico-bolha para embalagem
160407 16 Pens [writing implements] incorporating tips for operating touchscreen devices Canetas [materiais para escrita] com pontas para uso em dispositivos com tela de toque
160408 16 Tissue paper Papel de seda
160409 16 Food bags of paper or plastics Sacos de alimentos de papel ou plástico
160410 16 Paper party decorations Decorações de festa em papel
160411 16 Blank punch cards for knitting machines Cartões perfurados virgens para máquinas de tricô
160412 16 Craft chenille stems Hastes de chenille para artesanato
170001 17 Cellulose acetate, semi-processed Acetato de celulose [semiprocessado]
170002 17 Acrylic resins, semi-processed Resinas acrílicas, semiprocessadas
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170003 17 Asbestos safety curtains Cortinas de segurança de amianto
170003 17 Safety curtains of asbestos
170004 17 Rings of rubber Anéis de borracha
170005 17 Asbestos slate Ardósia de amianto
170005 17 Slate asbestos
170006 17 Watering hoses Mangueiras de água
170008 17 Soundproofing materials Materiais à prova de som
170009 17 Water-tight rings Anéis de estanqueidade
170009 17 Stuffing rings Anéis de vedação
170010 17 Balata Balata [látex]
170011 17 Waterproof packings Elementos de vedação estanques
170012 17 Rubber seals for jars Borrachas de vedação para potes herméticos
170013 17 Draught excluder strips Tiras para calafetar
170013 17 Weatherstripping
170014 17 Padding materials of rubber or plastics Enchimentos de borracha ou plástico
170014 17 Stuffing of rubber or plastics
170015 17 Weatherstripping compositions Composições para calafetar
170016 17 Non-conducting materials for retaining heat Materiais não condutores para conservar calor
170017 17 Rubber, raw or semi-worked Borracha, bruta ou semitrabalhada
170018 17 Rubber stoppers Rolhas de borracha
170018 17 Tampões de borracha
170019 17 Clack valves of rubber Válvulas de chapeletas de borracha
170020 17 Synthetic rubber Borracha sintética
170021 17 Shock-absorbing buffers of rubber Amortecedores de impacto feitos de borracha
170022 17 Flexible hoses, not of metal Mangueiras flexíveis, não metálicas
170023 17 Insulating materials Materiais isolantes
170024 17 Compositions to prevent the radiation of heat Composições para impedir irradiação de calor
170025 17 Hoses of textile material Mangueiras de matérias têxteis
170026 17 Boiler composition to prevent the radiation of heat Substâncias para impedir irradiação de calor nas caldeiras
170029 17 Paper for electrical capacitors Papel para capacitores elétricos
170030 17 Pipe gaskets Gaxetas para canos
170030 17 Joint packings for pipes Juntas de vedação para canos
170031 17 Cords of rubber Cordas de borracha
170032 17 Cotton wool for packing [caulking] Lã de algodão para calafetar
170033 17 Cylinder jointings Juntas para cilindros
170034 17 Dielectrics [insulators] Dielétricos [isolantes]
170035 17 Asbestos sheets Folhas de amianto
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170036 17 Ebonite Ebonite
170037 17 Bark coverings for sound insulation Revestimentos de cortiça para isolamento acústico
170038 17 Elastic yarns, other than for textile use Fibras elásticas, exceto para uso têxtil
170038 17 Elastic threads, other than for textile use Fios elásticos, exceto para uso têxtil
170040 17 Caulking materials Materiais para calafetar
170041 17 Expansion joint fillers Enchimento para juntas de expansão
170041 17 Fillers for expansion joints
170042 17 Chemical compositions for sealing leaks Composições químicas para vedar vazamentos
170043 17 Gaskets Gaxetas*
170043 17 Joint packings Juntas de vedação
170044 17 Asbestos felt Feltro de amianto
170045 17 Insulating felt Feltro de isolamento
170046 17 Vulcanized fibre Fibra vulcanizada
170046 17 Vulcanized fiber
170047 17 Threads of plastic for soldering Fios para soldar de matérias plásticas
170047 17 Soldering threads of plastic
170048 17 Brake lining materials, partly processed Materiais parcialmente processados para lona de freio
170050 17 Gutta-percha Guta-percha
170051 17 Insulating oil for transformers Óleo isolante para transformadores
170052 17 Insulating oils Óleos isolantes
170053 17 Foil of regenerated cellulose, other than for wrapping Folha de celulose regenerada, exceto para embalar
170053 17 Sheets of regenerated cellulose, other than for wrapping Lâminas de celulose regenerada, exceto para embalar
170055 17 Insulating paper Papel isolante
170056 17 Insulating fabrics Tecidos isolantes
170057 17 Insulating varnish Vernizes isolantes
170058 17 Substances for insulating buildings against moisture Substâncias para isolamento de construções contra umidade
170059 17 Foils of metal for insulating Folhas metálicas para isolamento
170059 17 Metal foil for insulation
170060 17 Insulating paints Tintas isolantes
170061 17 Slag wool [insulator] Lã de escória [isolante]
170062 17 Mineral wool [insulator] Lã mineral [isolante]
170063 17 Glass wool for insulation Lã de vidro para isolamento
170064 17 Latex [rubber] Látex [borracha]
170065 17 Canvas hose pipes Canos de mangueira de lona
170066 17 Lute Luto
170067 17 Pipe muffs, not of metal Mangas de engate não metálicas para canos
170067 17 Pipe jackets, not of metal Luvas não metálicas para canos
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170067 17 Virolas não metálicas para canos
170068 17 Rubber sleeves for protecting parts of machines Mangas de borracha para proteção de partes de máquinas
170068 17 Sleeves of rubber for protecting parts of machines
170069 17 Sealant compounds for joints Compostos selantes para juntas
170070 17 Mica, raw or partly processed Mica, bruta ou semiprocessada
170071 17 Asbestos paper Papel de amianto
170072 17 Plastic film, other than for wrapping Filme plástico, exceto para embalar
170073 17 Junctions, not of metal, for pipes Conexões não metálicas para canos 
170074 17 Connecting hose for vehicle radiators Mangueiras de conexão para radiadores de veículos
170075 17 Synthetic resins, semi-processed Resinas sintéticas, semiprocessadas
170075 17 Artificial resins, semi-processed Resinas artificiais, semiprocessadas
170076 17 Washers of rubber or vulcanized fibre Arruelas de borracha ou fibra vulcanizada
170076 17 Washers of rubber or vulcanized fiber
170077 17 Bags [envelopes, pouches] of rubber, for packaging Sacos [invólucros, sacolas] de borracha, para embalar
170078 17 Asbestos coverings Revestimentos de amianto
170079 17 Asbestos fabrics Tecidos de amianto
170080 17 Asbestos cloth Telas de amianto
170081 17 Asbestos packing Gaxetas de amianto
170082 17 Valves of india-rubber or vulcanized fibre Válvulas de borracha ou fibra vulcanizada
170082 17 Valves of india-rubber or vulcanized fiber
170083 17 Viscose sheets, other than for wrapping Folhas de viscose, exceto para embalar
170084 17 Insulators for railway tracks Isolantes para trilhos de ferrovias
170085 17 Adhesive tapes, other than stationery and not for cosmetic, medical or household purposesFitas adesivas, exceto de papelaria e exceto para uso cosmético, medicinal ou doméstico
170086 17 Fittings, not of metal, for compressed air lines Conexões não metálicas para canos para ar comprimido
170087 17 Asbestos millboards Papelão de amianto
170088 17 Asbestos fibres Fibras de amianto
170088 17 Asbestos fibers Filamentos de amianto
170089 17 Reinforcing materials, not of metal, for pipes Materiais não metálicos de reforço para canos
170091 17 Asbestos Amianto
170092 17 Self-adhesive tapes, other than stationery and not for cosmetic, medical or household purposesFitas autoadesivas, exceto de papelaria e exceto para uso cosmético, medicinal ou doméstico
170093 17 Stops of rubber Batedores [bloqueador] de borracha
170094 17 Insulators for cables Isolantes para cabos
170095 17 Threads of rubber, other than for textile use Fios de borracha, exceto  para uso têxtil
170096 17 Carbon fibres, other than for textile use Fibras de carbono, exceto para uso têxtil
170096 17 Carbon fibers, other than for textile use
170097 17 Plastic substances, semi-processed Substâncias plásticas, semiprocessadas
170098 17 Insulators for electric mains Isolantes para cabos de eletricidade
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170099 17 Insulators Isolantes
170100 17 Ebonite moulds Moldes de ebonite
170100 17 Ebonite molds
170101 17 Packing [cushioning, stuffing] materials of rubber or plastics Materiais de borracha ou plástico para embalagem [enchimento, amortecimento]
170102 17 Plastic fibres, other than for textile use Fibras plásticas, exceto para uso têxtil
170102 17 Plastic fibers, other than for textile use Filamentos plásticos, exceto para uso têxtil
170103 17 Fibreglass for insulation Fibra de vidro para isolamento
170103 17 Glass fibers for insulation
170103 17 Glass fibres for insulation
170103 17 Fiberglass for insulation
170104 17 Fibreglass fabrics for insulation Tecidos de fibra de vidro para isolamento
170104 17 Fiberglass fabrics for insulation
170105 17 Threads of plastic materials, other than for textile use Fios de materiais plásticos, exceto para uso têxtil
170106 17 Filtering materials of semi-processed foams of plastic Materiais filtrantes feitos de espumas plásticas semiprocessadas
170107 17 Insulating tapes Fitas isolantes
170108 17 Floating anti-pollution barriers Barreiras flutuantes antipoluição
170109 17 Rubber material for recapping tyres Materiais de borracha para recauchutagem de pneus
170109 17 Rubber material for recapping tires
170110 17 Insulating plaster Argamassa isolante
170111 17 Plastic sheeting for agricultural purposes Coberturas de plástico para uso na agricultura
170112 17 Foam supports for flower arrangements [semi-finished products] Suportes de espuma para arranjos de flores [produtos semiacabados]
170113 17 Liquid rubber Borracha líquida
170114 17 Rubber solutions Soluções de borracha
170115 17 Tinted anti-glare films for windows Películas tingidas antirreflexo para janelas
170115 17 Tinted anti-dazzle films for windows Películas tingidas antiofuscantes para janelas
170116 17 Insulating refractory materials Materiais refratários isolantes
170117 17 Gum, raw or semi-worked Goma bruta ou semitrabalhada
170118 17 Duct tapes Fita adesiva multiuso
170119 17 Door stops of rubber Batedores [bloqueador] de borracha para portas
170120 17 Window stops of rubber Batedores [bloqueador] de borracha para janelas
170121 17 Fittings, not of metal, for flexible pipes Conexões não metálicas para tubos flexíveis
170122 17 Fittings, not of metal, for rigid pipes Conexões não metálicas para tubos rígidos
170123 17 Dock bumpers of rubber Amortecedores de borracha para uso em paredes de cais
170124 17 Filtering materials of semi-processed films of plastic Materiais filtrantes feitos de filmes plásticos semiprocessados
170125 17 Plastic filaments for 3d printing Filamentos plásticos para impressão 3d
170126 17 Insulating inks Tintas isolantes
170127 17 Acrylic glass, semi-processed Vidro acrílico, semiprocessado
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170128 17 Organic glass, semi-processed Vidro orgânico, semiprocessado
170129 17 Sew-on tags of rubber for clothing Etiquetas costuradas de borracha para roupas
170130 17 Oil seals Vedações para óleo
170131 17 O-rings Anéis o-ring
170132 17 Non-slip pads of rubber Tapetes de borracha antiderrapantes
170133 17 Insulating films Filmes isolantes
170134 17 Electromagnetic interference [EMI] shielding films Películas de proteção contra interferência eletromagnética [EMI]
170135 17 Acoustic insulating materials Materiais para isolamento acústico
170136 17 Liquid sealants for transmissions Selantes líquidos para transmissões
170137 17 Electromagnetic wave absorbing sheets Folhas de absorção de ondas eletromagnéticas
170138 17 Hazard warning tapes, adhesive Fitas de alerta de perigo, adesivas
170139 17 Caulking putty Massa de calafetagem
170140 17 Spun polyester fibres for insulation Fibras de poliéster fiadas para isolamento 
170140 17 Spun polyester fibers for insulation
170141 17 Nozzles for watering hoses Bocais/bicos para mangueiras de água
180001 18 Mountaineering sticks Bastões para alpinismo
180001 18 Alpenstocks Bastões de alpinista
180002 18 Animal skins Peles de animais
180002 18 Pelts
180003 18 Umbrella rings Argolas para guarda-chuva
180004 18 Saddle trees Armações de selas
180005 18 Leather leashes Coleiras de couro
180005 18 Leather leads
180006 18 Fastenings for saddles Presilhas de selas
180007 18 Ribs for hand-held umbrellas or parasols Varetas para guarda-chuva ou guarda-sol de mão
180008 18 Goldbeaters' skin Película de tripas de bois ou carneiros
180010 18 Purses Bolsas
180011 18 Bridoons Bridões
180012 18 Straps for soldiers' equipment Correias para equipamento militar
180013 18 Music cases Pastas para partituras
180014 18 Umbrella sticks Cabos de guarda-chuvas
180015 18 Walking sticks Bengalas*
180015 18 Canes
180016 18 Walking stick seats Bengalas-assento
180017 18 Bits for animals [harness] Freios para animais
180018 18 Frames for hand-held umbrellas or parasols Armações para guarda-chuva ou para guarda-sol de mão
180019 18 Game bags [hunting accessories] Bolsas de caça



INPI - Instituto Nacional da Propriedade Industrial

178

Classificação Internacional de Nice – NCL (13) 2026
Número 
de base Classe English Português (Brasil)

180020 18 School bags Bolsas escolares
180020 18 School satchels Pastas escolares
180020 18 Sacolas escolares
180021 18 Card cases [notecases] Porta-cartão
180022 18 Leatherboard Cartão-couro [imitação de couro]
180023 18 Hat boxes of leather Caixas de couro para chapéus
180025 18 Horse collars Rédeas para cavalos
180026 18 Horse blankets Capas para cavalos
180027 18 Kid Pele de cabrito
180028 18 Muzzles Focinheira
180030 18 Collars for animals Coleiras para animais*
180031 18 Leather cord Cordões de couro
180031 18 Cadarços [cordel] de couro
180032 18 Curried skins Peles curtidas
180033 18 Harness straps Correias de arreios
180033 18 Harness traces
180034 18 Straps of leather [saddlery] Tiras de couro [selaria]
180035 18 Straps for skates Correias para patins
180036 18 Leather straps Correias de couro
180036 18 Leather thongs Tiras de couro
180038 18 Butts [parts of hides] Couro curtido
180039 18 Leather, unworked or semi-worked Couro não trabalhado ou semitrabalhado
180041 18 Trimmings of leather for furniture Enfeites de couro para móveis
180041 18 Leather trimmings for furniture
180042 18 Imitation leather Imitações de couro
180043 18 Umbrellas* Guarda-chuva*
180044 18 Sling bags for carrying infants Mochilas à tiracolo para transportar bebês
180045 18 Parts of rubber for stirrups Peças de borracha para estribos
180046 18 Stirrup leathers Estribos de couro
180047 18 Tool bags, empty Bolsas de couro para ferramentas, vazias
180049 18 Whips Chicotes
180050 18 Nose bags [feed bags] Embornais [saco para alimentação animal]
180051 18 Umbrella covers Capas de guarda-chuvas
180052 18 Casings, of leather, for springs Bainhas de couro para molas
180052 18 Casings, of leather, for plate springs
180053 18 Knee-pads for horses Joelheiras para cavalos
180054 18 Covers for animals Capas para animais
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180055 18 Harness for animals Arreios para animais
180056 18 Blinkers [harness] Antolhos
180056 18 Blinders [harness]
180057 18 Traces [harness] Tirantes [arreio]
180058 18 Rucksacks Mochilas
180058 18 Backpacks
180059 18 Halters Cabrestos
180059 18 Head-stalls Cabrestos para cavalos
180060 18 Walking stick handles Empunhaduras de bengalas
180060 18 Walking cane handles
180061 18 Cat o' nine tails Chicote de nove tiras
180062 18 Chin straps, of leather Fitas de couro para chapéus
180063 18 Moleskin [imitation of leather] Molesquim [imitação de couro]
180065 18 Frames for bags [structural parts of bags] Armações para bolsas [peças estruturais de bolsas]
180065 18 Estruturas para bolsas [peças estruturais de bolsas]
180066 18 Hand-held parasols Sombrinha [guarda-sol de mão]
180067 18 Fur Peles
180067 18 Fur-skins
180068 18 Umbrella handles Empunhaduras de guarda-chuvas
180069 18 Pocket wallets Carteiras de bolso
180070 18 Wheeled shopping bags Sacolas de compras com rodas
180071 18 Reusable shopping bags Sacolas de compras reutilizáveis 
180072 18 Reins Rédeas
180073 18 Attaché cases Maletas para documentos
180074 18 Bags for climbers Bolsas para alpinistas
180075 18 Bags for campers Bolsas para campistas
180076 18 Beach bags Bolsas de praia
180077 18 Handbags Bolsas de mão
180078 18 Travelling bags Bolsas de viagem
180079 18 Bags [envelopes, pouches] of leather, for packaging Sacos [invólucros, sacolas] de couro, para embalar
180079 18 Invólucros de couro para embalagem
180080 18 Girths of leather Barrigueiras de couro [montaria]
180081 18 Riding saddles Selas para montaria
180082 18 Saddlery Selaria
180083 18 Briefcases Pastas [malas]
180085 18 Suitcases Malas de viagem
180086 18 Suitcase handles Alças de malas
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180086 18 Alças de valises
180087 18 Valves of leather Válvulas de couro
180088 18 Cattle skins Peles de gado
180089 18 Boxes of leather or leatherboard Caixas de couro ou de cartão-couro
180090 18 Chain mesh purses Bolsas de malhas
180091 18 Cases of leather or leatherboard Estojos de couro ou de cartão-couro
180092 18 Trunks [luggage] Baús [bagagem]
180093 18 Vanity cases, not fitted Estojos de cosméticos [frasqueiras], vazios
180094 18 Chamois leather, other than for cleaning purposes Peles de camurça, exceto para limpeza
180094 18 Skins of chamois, other than for cleaning purposes
180096 18 Shoulder belts [straps] of leather Correias de couro usadas a tiracolo
180096 18 Leather shoulder straps
180096 18 Leather shoulder belts
180097 18 Covers for horse saddles Capas de proteção para selas de cavalo
180098 18 Boxes of vulcanized fibre Caixas de fibra vulcanizada
180098 18 Boxes of vulcanized fiber
180100 18 Haversacks Bornais [mochilas]
180111 18 Garment bags for travel Capas protetoras de roupas para viagem
180112 18 Bridles [harness] Freios [arreios]
180113 18 Key cases Porta-chaves
180114 18 Net bags for shopping Sacolas de rede para compras
180115 18 Valises Valises
180116 18 Furniture coverings of leather Capas de couro para móveis
180117 18 Pads for horse saddles Mantas para selas de cavalo
180118 18 Bags for sports Bolsas para equipamentos esportivos*
180119 18 Stirrups Estribos
180120 18 Harness fittings Componentes de arreios
180121 18 Horseshoes Ferraduras
180122 18 Slings for carrying infants Slings para carregar bebês
180123 18 Pouch baby carriers Bolsas para carregar bebês [slings]
180124 18 Bags Bolsas*
180125 18 Credit card cases [wallets] Porta-cartões de crédito [carteiras]
180126 18 Business card cases Porta-cartões de visita
180127 18 Randsels [japanese school satchels] Randsel [mochila escolar típica japonesa]
180128 18 Luggage tags Etiquetas de bagagem
180128 18 Baggage tags
180129 18 Saddlecloths for horses Xairéis para selas de cavalos
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180130 18 Labels of leather Etiquetas de couro
180131 18 Grips for holding shopping bags Alças porta sacolas de compras
180132 18 Tefillin [phylacteries] Tefilin [filactérios]
180133 18 Suitcases with wheels Malas com rodinhas
180134 18 Saddlebags* Alforjes*
180135 18 Clothing for pets Roupas para animais de estimação
180136 18 Reins for guiding children Correias para guiar crianças
180137 18 Motorized suitcases Malas motorizadas
180138 18 Compression cubes adapted for luggage Cubos de compressão para bagagens [bolsas de compressão]
180139 18 Conference folders Pastas para conferências
180139 18 Conference portfolios
180140 18 Hiking sticks Bastões de caminhada
180140 18 Trekking sticks Bastões de trekking
180141 18 Leathercloth Panos de couro
180142 18 Backpacks for carrying infants Mochilas para carregar bebês
180143 18 Toilet bags, not fitted Nécessaires, não adaptadas
180144 18 Suitcase packing organizers Organizadores para malas de viagem
180144 18 Luggage organizers
180145 18 Vegan leather Couro vegano
180146 18 Sew-on tags of leather for clothing Etiquetas costuradas de couro para roupas
180147 18 Adhesive tags of leather for bags Etiquetas adesivas de couro para bolsas
180148 18 Dog waste bag dispensers adapted for use with leashes Dispensadores de sacos para fezes de cachorros, adaptados para uso com guias
180149 18 Mycelium-based imitation leather Imitações de couro à base de micélio
180150 18 Frames for coin purses [structural parts of coin purses] Estruturas para porta-moedas [peças estruturais de porta-moedas]
180151 18 Smart suitcases Malas de viagem inteligentes
180152 18 Wallet chains Correntes para carteira
180153 18 Nordic walking poles Bastões de caminhada nórdica 
180153 18 Nordic walking stick
190001 19 Advertisement columns, not of metal Suportes não metálicos para afixação de anúncios
190002 19 Alabaster glass for building Vidro de alabastro para construção
190003 19 Alabaster Alabastro
190004 19 Asbestos cement Cimento de amianto [fibrocimento]
190005 19 Asbestos mortar Argamassa de amianto
190006 19 Slate* Ardósia*
190007 19 Roofing slates Ardósias para telhados
190008 19 Slate powder Pó de ardósia
190009 19 Hips for roofing Caibros para telhados
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190010 19 Silver sand Areia argentífera
190011 19 Potters' clay Argila de oleiro
190012 19 Fire burrs Pedras refratárias
190012 19 Refractory bricks Tijolos refratários
190013 19 Asphalt Asfalto
190014 19 Asphalt paving Pavimentos de asfalto
190015 19 Furrings of wood Lambris [madeira]
190016 19 Balustrades, not of metal Balaústres, não metálicos
190017 19 Bitumen Betume
190018 19 Tarred strips for building Tiras alcatroadas para construção
190019 19 Huts Barracas
190020 19 Fair huts Barracas de feiras
190021 19 Roofing shingles Ripas de telhado
190022 19 Folding doors, not of metal Portas do tipo camarão não metálicas 
190023 19 Concrete Concreto
190024 19 Concrete building elements Elementos de concreto para construção
190025 19 Bituminous products for building Produtos betuminosos para construção
190026 19 Wood, semi-worked Madeira semitrabalhada
190027 19 Building timber Madeira para construção
190027 19 Lumber Tábuas
190028 19 Plywood Compensados de madeira
190029 19 Manufactured timber Madeira manufaturada
190030 19 Wood for making household utensils Madeira para fabricação de utensílios domésticos
190031 19 Sawn timber Madeira serrada
190032 19 Wood paving Pavimentos de madeira
190033 19 Wood veneers Folhas de madeira compensada
190033 19 Veneers
190034 19 Veneer wood Madeira para compensados
190035 19 Wood panelling Revestimentos de madeira
190036 19 Cement Cimento *
190037 19 Pitch Piche [breu]
190038 19 Bricks Tijolos
190039 19 Earth for bricks Barro para tijolos
190040 19 Binding agents for making briquettes Aglutinantes para ladrilhagem
190040 19 Binding agents for making stones Aglutinantes para tijolos
190041 19 Telephone booths, not of metal Cabines telefônicas, não metálicas
190041 19 Telephone boxes, not of metal
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190042 19 Caissons for construction work under water Caixa para construção debaixo d'água
190043 19 Limestone Pedra calcária
190043 19 Calcareous stone
190044 19 Roof gutters, not of metal Calhas de telhado não metálicas
190044 19 Canaletas não metálicas para telhados
190045 19 Paperboard for building Papelão para construção
190045 19 Building cardboard
190046 19 Bitumen paper for building Papelão betumado para construção
190048 19 Fireclay Argila refratária
190048 19 Grog [fired refractory material] Chamota [argila cerâmica refratária]
190049 19 Fireplace mantles, not of metal Molduras de lareira, não metálicas
190050 19 Framework, not of metal, for building Estruturas não metálicas para construção
190051 19 Materials for making and coating roads Materiais para construção e revestimento de ruas
190052 19 Lime* Cal*
190053 19 Mortar for building Argamassa para construção
190053 19 Grout Argamassa
190054 19 Plaster Gesso *
190055 19 Chimneys, not of metal Chaminés não metálicas
190056 19 Fireproof cement coatings Revestimentos de cimento à prova de fogo
190057 19 Cement slabs Placas de cimento
190058 19 Cement posts Postes de cimento
190059 19 Schists Xistos
190060 19 Partitions, not of metal Divisórias não metálicas
190061 19 Buildings, not of metal Construções não metálicas
190062 19 Building paper Papel de construção
190063 19 Building glass Vidro de construção
190064 19 Cornices, not of metal Cornijas não metálicas
190065 19 Mouldings, not of metal, for cornices Molduras não metálicas para cornijas
190065 19 Moldings, not of metal, for cornices
190066 19 Roof flashing, not of metal Rufos não metálicos para telhados
190067 19 Angle irons, not of metal Cantoneiras não metálicas
190068 19 Windows, not of metal Janelas não metálicas
190069 19 Doors, not of metal Portas não metálicas *
190070 19 Manhole covers, not of metal Tampas não metálicas para alçapões
190071 19 Roof coverings, not of metal Coberturas não metálicas para telhados
190072 19 Raw chalk Giz bruto
190073 19 Quartz for building Quartzo para construção
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190074 19 Stair-treads [steps], not of metal Degraus não metálicos para escadas
190075 19 Gutter pipes, not of metal Canos não metálicos para calha
190076 19 Water-pipes, not of metal Encanamentos não metálicos de água
190078 19 Scaffolding, not of metal Andaimes não metálicos
190079 19 Posts, not of metal, for power lines Postes não metálicos para linhas de transmissão de energia
190079 19 Poles, not of metal, for power lines
190080 19 Branching pipes, not of metal Canos não metálicos de ramificação
190081 19 Tomb or grave enclosures, not of metal Cercaduras não metálicas para sepulturas
190081 19 Grave or tomb enclosures, not of metal Cercaduras não metálicas para túmulos
190082 19 Bituminous coatings for roofing Revestimentos betuminosos para telhados
190083 19 Beams, not of metal Traves [vigas] não metálicas
190083 19 Girders, not of metal Vigas não metálicas
190084 19 Pigsties, not of metal Pocilgas não metálicas
190085 19 Stables, not of metal Estábulos não metálicos
190086 19 Props, not of metal Escoras não metálicas
190088 19 Grave slabs, not of metal Lápides não metálicas para túmulos
190088 19 Tomb slabs, not of metal Placas não metálicas para túmulos
190089 19 Memorial plaques, not of metal Placas comemorativas, não metálicas
190090 19 Felt for building Feltro para construção
190091 19 Foundry moulds, not of metal Moldes não metálicos para fundição
190091 19 Foundry molds, not of metal
190092 19 Cement for furnaces Cimento para fornalhas
190093 19 Cement for blast furnaces Cimento para alto-fornos
190094 19 Stone* Pedra*
190095 19 Plate glass [windows] for building Vidros para construção [vidraças]
190096 19 Clay Argila *
190097 19 Coal tar Alcatrão de hulha
190098 19 Granite Granito
190099 19 Gravel Cascalho
190100 19 Sandstone for building Arenito para construção
190101 19 Sandstone pipes Tubos para arenito
190102 19 Gypsum [building material] Gipsita [material de construção]
190103 19 Jalousies, not of metal Gelosias [venezianas] não metálicas
190104 19 Slag [building material] Escórias [materiais de construção]
190105 19 Clinker ballast Balastro [brita de escória]
190106 19 Parquet floor boards Tacos de assoalho em parquete
190107 19 Outdoor blinds, not of metal and not of textile Persianas de exterior, não metálicas ou têxteis
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190108 19 Rocket launching platforms, not of metal Rampas não metálicas para lançamento de foguetes
190109 19 Laths, not of metal Ripas não metálicas
190110 19 Binding material for road repair Aglutinantes para conservação de estradas
190111 19 Agglomerated cork for building Cortiça aglomerada para construção
190112 19 Parquet flooring Assoalhos em parquetes
190113 19 Stringers [parts of staircases], not of metal Vigas de suporte não metálicas [partes de escadas]
190114 19 Lintels, not of metal Lintéis não metálicos
190115 19 Luminous paving blocks Blocos para pavimentação luminosos
190116 19 Macadam Macadame
190117 19 Monuments, not of metal Monumentos, não metálicos
190118 19 Magnesia cement Cimento de magnésia
190119 19 Buildings, transportable, not of metal Construções transportáveis não metálicas
190120 19 Marble Mármore
190121 19 Glass granules for road marking Granulados de vidro para marcação de estradas
190121 19 Glass granules for marking out roads
190122 19 Road marking sheets and strips of synthetic material Folhas e placas de material sintético para marcação de estradas
190123 19 Porches [structures], not of metal Marquises [estruturas] não metálicas para construção
190124 19 Masts [poles], not of metal Mastros [postes] não metálicos
190125 19 Cask wood Tacos para assoalho
190125 19 Stave wood
190126 19 Mosaics for building Mosaicos para construção
190127 19 Mouldable wood Madeira moldável
190127 19 Moldable wood
190128 19 Mouldings, not of metal, for building Caixilhos não metálicos para construção
190128 19 Moldings, not of metal, for building Molduras não metálicas para construção
190129 19 Coatings [building materials] Revestimentos [materiais de construção]
190130 19 Wall claddings, not of metal, for building Revestimentos não metálicos para paredes e muros
190131 19 Flashing, not of metal, for building Rufos não metálicos para construção
190132 19 Olivine for building Olivina para construção
190133 19 Shutters, not of metal Venezianas não metálicas
190134 19 Palings, not of metal Cercas de paliçadas, não metálicas
190134 19 Palisading, not of metal Paliçadas não metálicas
190135 19 Fences, not of metal Cercas não metálicas
190136 19 Pilings, not of metal Estaca-pranchas não metálicas
190136 19 Sheet piles, not of metal Estacas não metálicas
190137 19 Signalling panels, non-luminous and non-mechanical, not of metal Painéis sinalizadores não mecânicos, não luminosos e não metálicos
190138 19 Wall linings, not of metal, for building Revestimentos não metálicos para paredes, para construção
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190139 19 Skating rinks [structures], not of metal Rinques de patinação [estruturas], não metálicos
190140 19 Perches Poleiros
190141 19 Building stone Pedras de construção
190142 19 Artificial stone Pedra artificial
190143 19 Slag stone Pedras de escórias
190143 19 Clinker stone
190144 19 Gravestones Lajes tumulares [lápides]
190144 19 Tombstones Lápides [pedras funerárias]
190145 19 Tufa Tufo [calcário]
190146 19 Works of stonemasonry Trabalhos de pedra
190147 19 Floors, not of metal Pisos não metálicos
190148 19 Ceilings, not of metal Tetos não metálicos
190149 19 Planks of wood for building Pranchas de madeira para construção
190150 19 Linings, not of metal, for building Forros [revestimentos] não metálicos para construção
190150 19 Revestimentos não metálicos para construção
190151 19 Roofing tiles, not of metal Telhas não metálicas
190152 19 Diving boards, not of metal Pranchas não metálicas para saltos
190153 19 Gates, not of metal Portais não metálicos
190154 19 Door panels, not of metal Painéis não metálicos para portas
190155 19 Telegraph posts, not of metal Postes telegráficos não metálicos
190156 19 Chicken-houses, not of metal Galinheiros não metálicos
190157 19 Joists, not of metal Traves não metálicas
190158 19 Platforms, prefabricated, not of metal Plataformas pré-fabricadas não metálicas
190160 19 Tanks of masonry Reservatórios de alvenaria
190161 19 Road coating materials Materiais para revestimento de ruas
190162 19 Sills, not of metal Soleiras não metálicas
190163 19 Reeds for building Junco para construção
190164 19 Road signs, non-luminous and non-mechanical, not of metal Placas sinalizadoras para estrada, exceto luminosas e mecânicas, não metálicas
190165 19 Non-luminous and non-mechanical signs, not of metal Sinalização não luminosa, não mecânica e não metálica
190166 19 Sand, except foundry sand Areia, exceto areia para fundição
190167 19 Greenhouses, transportable, not of metal Estufas transportáveis não metálicas
190168 19 Silica [quartz] Sílica [quartzo]
190169 19 Silos, not of metal Silos não metálicos
190170 19 Statues of stone, concrete or marble Estátuas de pedra, concreto ou mármore
190171 19 Tar Alcatrão
190172 19 Terra-cotta [building material] Terracota [material de construção]
190173 19 Roofing, not of metal Telhados não metálicos
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190174 19 Tombs, not of metal Túmulos não metálicos
190175 19 Arbours [structures], not of metal Caramanchões [estruturas], não metálicos
190175 19 Pérgulas [construções não metálicas]
190176 19 Railway sleepers, not of metal Dormentes não metálicos para estradas de ferro
190176 19 Railroad ties, not of metal Travessas não metálicas para estradas de ferro
190177 19 Latticework, not of metal Grade [treliça] não metálica
190177 19 Trellises, not of metal Treliças não metálicas
190178 19 Rigid pipes, not of metal, for building Canos rígidos não metálicos para construção
190179 19 Window ventlights, not of metal Janelas de batente, não metálicas
190180 19 Insulating glass for building Vidro isolante para construção
190181 19 Window glass, other than vehicle window glass Janelas de vidro, exceto para janelas de automóveis
190181 19 Vidraças, exceto vidros para janelas de automóveis
190182 19 Stained-glass windows Vitrais
190183 19 Window glass for building Vidraças para construção
190184 19 Aviaries [structures], not of metal Aviários não metálicos [estruturas]
190185 19 Scantlings [carpentry] Caibros [carpintaria]
190186 19 Xylolith Xilólito
190187 19 Mooring bollards, not of metal Cabeços para amarração, não metálicos
190188 19 Floating docks, not of metal, for mooring boats Cais flutuantes não metálicos para amarração de embarcações
190189 19 Wainscotting, not of metal Lambris não metálicos
190190 19 Aquaria [structures] Aquários [estruturas]
190191 19 Reinforcing materials, not of metal, for building Materiais de reforço não metálicos para construção
190192 19 Safety glass Vidro de segurança
190193 19 Works of art of stone, concrete or marble Objetos de arte de pedra, concreto ou mármore
190194 19 Bird baths [structures], not of metal Banheiras para aves [estruturas], não metálicas
190195 19 Beacons, not of metal, non-luminous Balizas não luminosas e não metálicas
190196 19 Swimming pools [structures], not of metal Piscinas [estruturas não metálicas]
190197 19 Building materials, not of metal Materiais de construção, não metálicos
190197 19 Construction materials, not of metal
190198 19 Shuttering, not of metal, for concrete Cofragens não metálicas para concreto
190199 19 Bicycle parking installations, not of metal Bicicletários não metálicos
190200 19 Paving blocks, not of metal Blocos não metálicos para pavimentação
190201 19 Wood pulp board for building Papelão de pasta de madeira para construções
190202 19 Busts of stone, concrete or marble Bustos de pedra, concreto ou mármore
190203 19 Cabanas, not of metal Cabines de banho não metálicas
190205 19 Paint spraying booths, not of metal Cabines não metálicas para pintura à pistola
190206 19 Posts, not of metal Postes não metálicos
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190208 19 Window frames, not of metal Caixilhos para janelas, não metálicos
190209 19 Door frames, not of metal Caixilhos para portas, não metálicos
190209 19 Door casings, not of metal Batentes para portas, não metálicos
190210 19 Greenhouse frames, not of metal Estruturas para estufa, não metálicas
190211 19 Calcareous marl Calcário argiloso
190211 19 Marga calcária
190212 19 Chimney cowls, not of metal Chapéus de chaminés, não metálicos
190213 19 Tiles, not of metal, for building Azulejos não metálicos para construção
190213 19 Ladrilhos não metálicos para construção
190214 19 Floor tiles, not of metal Ladrilhos não metálicos para piso
190214 19 Pisos não metálicos para construção
190215 19 Burial vaults, not of metal Câmaras mortuárias, não metálicas, para sepultamento
190216 19 Chimney pots, not of metal Proteção para chaminés não metálica
190217 19 Lengthening pieces, not of metal, for chimneys Prolongamentos não metálicos de chaminés
190218 19 Chimney shafts, not of metal Tubos de chaminés, não metálicos
190219 19 Paving slabs, not of metal Lajes não metálicas para pavimentação
190220 19 Drain pipes, not of metal Canos para drenagem, não metálicos
190222 19 Staircases, not of metal Escadas não metálicas
190223 19 Building panels, not of metal Painéis não metálicos para construção
190224 19 Figurines of stone, concrete or marble Estatuetas de pedra, concreto ou mármore
190224 19 Statuettes of stone, concrete or marble
190225 19 Tombs [monuments], not of metal Monumentos funerários não metálicos
190226 19 Tombstone stelae, not of metal Estelas funerárias não metálicas
190227 19 Crash barriers, not of metal, for roads Cercas não metálicas para segurança em estradas
190228 19 Letter boxes of masonry Caixas de correspondência, de alvenaria
190231 19 Agglomerated bagasses of cane [building material] Aglomerados de bagaços de cana-de-açúcar [material de construção]
190232 19 Penstock pipes, not of metal Condutos forçados, não metálicos
190233 19 Aquarium gravel Seixos para aquários
190234 19 Aquarium sand Areia para aquários
190235 19 Ducts, not of metal, for ventilating and air-conditioning installations Dutos não metálicos para instalações de ventilação e ar condicionado
190236 19 Geotextiles Geotêxteis
190237 19 Rubble Pedras de alvenaria
190238 19 Vinyl siding Tapume de vinil
190239 19 Insect screens, not of metal Mosquiteiros não metálicos
190240 19 Roofing, not of metal, incorporating photovoltaic cells Telhado, não metálico, contendo células fotovoltaicas
190241 19 Duckboards, not of metal Decks modulares, não metálicos
190242 19 Refractory construction materials, not of metal Materiais de construção refratários, não metálicos
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190243 19 Prefabricated houses [ready-to-assemble], not of metal Casas pré-fabricadas [prontas para montar], exceto de metal
190244 19 Porphyry [stone] Pórfiros [rochas]
190245 19 Street gutters, not of metal Sarjeta, não metálica
190246 19 Turnstiles, not of metal Catracas não metálicas
190247 19 Tombstone plaques, not of metal Lápides não metálicas
190248 19 Wooden floor boards Tábuas de assoalho em madeira
190249 19 Tile floorings, not of metal Cerâmicas para piso
190250 19 Pantiles, not of metal Telhas não metálicas em “s” [ing. pantile]
190251 19 Wall tiles, not of metal Ladrilhos para paredes, não metálicos
190252 19 Slabs, not of metal, for building Lajes não metálicas para construção
190253 19 Rock crystal Cristal de rocha
190254 19 Armoured doors, not of metal Portas blindadas, não metálicas
190254 19 Armored doors, not of metal
190255 19 Enamelled glass, for building Vidro esmaltado para construção
190256 19 Pillars, not of metal, for building Pilares, não metálicos, para construção
190257 19 Brackets, not of metal, for building Suportes triangulares, não metálicos, para construção
190258 19 Cladding, not of metal, for building Revestimento não metálico para proteção externa de construções
190259 19 Plastic landscape edgings Limitadores plásticos de grama
190260 19 Rubber bearings for seismic isolation of buildings Rolamentos de borracha para o isolamento sísmico de construções
190261 19 Armour-plating, not of metal Blindagem, não metálica
190261 19 Armor-plating, not of metal
190262 19 Flagpoles [structures], not of metal Mastros [estruturas] para bandeira, não metálicos
190263 19 Swing doors, not of metal Portas do tipo vai e vem, não metálicas
190264 19 Accordion doors, not of metal Portas sanfonadas não metálicas
190265 19 Soundproof booths, transportable, not of metal Cabines transportáveis à prova de som, não metálicas
190266 19 Acoustic panels, not of metal Painéis acústicos, não metálicos
190267 19 Horticultural frames, not of metal Miniestufas, não metálicas
190267 19 Cold frames, not of metal
190268 19 Floating floor boards, not of metal Pisos laminados, não metálicos
190269 19 Play sand Areia para brincar
190270 19 Casement windows, not of metal Postigos [janela], não metálicos
190271 19 Building materials with soundproofing qualities, not of metal Materiais de construção à prova de som, não metálicos
190271 19 Construction materials with soundproofing qualities, not of metal
190272 19 Commemorative statuary cups of stone, concrete or marble Taças estatuárias comemorativas, de pedra, concreto ou mármore
190273 19 Prize cups of stone, concrete or marble Taças para premiação, de pedra, concreto ou mármore
190274 19 Smart glass for building Vidro inteligente para construção
190275 19 Mounting frames, not of metal, for solar panels Estruturas de montagem, não metálicas, para painéis solares



INPI - Instituto Nacional da Propriedade Industrial

190

Classificação Internacional de Nice – NCL (13) 2026
Número 
de base Classe English Português (Brasil)

190276 19 Adhesive tapes for road surface marking Fitas adesivas para marcação de superfícies de estradas
190277 19 Firestone for building Pedra refratária para construção
190278 19 Plastic profiles for building Perfis de plástico para construção
200001 20 Beehives Colmeias de abelhas
200002 20 Display boards Painéis de afixação
200003 20 Decorations of plastic for foodstuffs Decorações de matérias plásticas para alimentos
200005 20 Yellow amber Âmbar amarelo
200006 20 Stuffed animals Animais empalhados
200007 20 Beds for household pets Camas para animais domésticos
200007 20 Casinhas para animais domésticos
200008 20 Nesting boxes for household pets Ninhos para animais domésticos
200009 20 Kennels for household pets Canis para animais domésticos
200010 20 Animal claws Garras de animais
200011 20 Curtain rings Anéis de cortinas
200013 20 Silvered glass [mirrors] Vidro prateado [espelhos]
200014 20 Cupboards Armários [guarda-louças]
200015 20 Medicine cabinets Armários para medicamentos
200016 20 Clips, not of metal, for cables and pipes Grampos não metálicos para cabos ou canos
200017 20 Casks of wood for decanting wine Tinas de madeira para decantar vinho
200018 20 Whalebone, unworked or semi-worked Barbatana de baleia, não trabalhada ou semitrabalhada
200019 20 Bamboo, unworked or semi-worked Bambu, não trabalhado ou semitrabalhado 
200020 20 Benches [furniture] Bancos [móveis]
200021 20 Fishing baskets Cestos de pesca [samburás]
200022 20 Playpens for babies Cercados para bebê
200023 20 Bassinets Berços
200023 20 Cradles
200024 20 Library shelves Prateleiras para bibliotecas
200025 20 Reels of wood for yarn, silk, cord Carretéis de madeira para fio, seda e cordão
200026 20 Bedsteads of wood Estrados [madeira] para cama
200027 20 Wood ribbon Fitas de madeira
200030 20 Corks Rolhas de cortiça
200031 20 Bottle racks Garrafeiras
200032 20 Embroidery frames Bastidores para bordar
200033 20 Brush mountings Armações para escovas
200034 20 Sideboards Aparadores [bufê]
200035 20 Animal horns Chifres de animais
200036 20 Desks Mesas para escrever
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200037 20 Office furniture Móveis para escritório
200038 20 Costume stands Manequins para vestuário
200039 20 Artificial honeycombs for beehives Favos artificiais para colmeias
200040 20 Sections of wood for beehives Quadros para colmeias de abelhas
200041 20 Furniture Peças de mobiliário
200042 20 Taps, not of metal, for casks Torneiras não metálicas para pipas
200042 20 Faucets, not of metal, for casks
200043 20 Index cabinets [furniture] Arquivos para fichas [móveis]
200044 20 Filing cabinets Arquivos [móveis]
200045 20 Imitation tortoiseshell Imitações de casco de tartaruga
200046 20 Screens for fireplaces [furniture] Guarda-fogo para chaminés [mobília]
200047 20 Coffins Caixões [esquifes]
200048 20 Coffin fittings, not of metal Guarnições não metálicas para caixões
200049 20 Stag antlers Chifres de veado
200049 20 Esgalhos
200050 20 Seats* Assentos [cadeiras]*
200050 20 Chairs [seats] Cadeiras [assentos]*
200051 20 Chaise longues Chaise longues [chaises]
200051 20 Chaise lounges
200052 20 Head-rests [furniture] Apoio de cabeça [móveis]
200053 20 Hat stands Porta-chapéus
200054 20 Loading pallets, not of metal Paletes [plataformas] não metálicos para carga
200055 20 Loading gauge rods, not of metal, for railway wagons Bitolas não metálicas para medidas de carga para vagões de ferrovias
200056 20 Hinges, not of metal Dobradiças não metálicas
200057 20 Display stand furniture Vitrines [mobiliário]
200057 20 Expositores [mobiliário]
200058 20 Dog kennels Canis para cães
200059 20 Coat hangers Cabides para vestuário
200059 20 Clothes hangers
200062 20 Shelves for file cabinets Prateleiras para arquivos 
200063 20 Armchairs* Poltronas*
200064 20 Tailors' dummies Bustos [manequins] de costura
200064 20 Dressmakers' dummies Manequins de costura
200064 20 Mannequins* Manequins*
200065 20 Containers, not of metal, for liquid fuel Recipientes não metálicos para combustíveis líquidos
200066 20 Chests of drawers Cômodas com gavetas
200067 20 Counters [tables] Balcões
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200068 20 Containers, not of metal [storage, transport] Contêineres não metálicos [armazenagem e transporte]
200069 20 Floating containers, not of metal Contêineres flutuantes, não metálicos
200070 20 Tables Mesas *
200071 20 Coral Coral
200072 20 Trays, not of metal Bandejas não metálicas *
200074 20 Horn, unworked or semi-worked Chifre, não trabalhado ou semitrabalhado
200076 20 Corozo Corozo
200076 20 Vegetal ivory Marfim vegetal
200077 20 Bedding, except linen Artigos para cama, exceto roupa de cama
200078 20 Cushions* Almofadas*
200079 20 Mattresses Colchões *
200080 20 Coathooks, not of metal Ganchos não metálicos para cabideiros
200080 20 Hooks, not of metal, for clothes rails
200081 20 Vats, not of metal Cubas não metálicas
200082 20 Tea trolleys Carrinhos de chá
200082 20 Tea carts
200083 20 Drafting tables Mesas para desenho
200084 20 Towel dispensers, not of metal Dispensadores não metálicos de toalhas
200085 20 Divans Divãs
200087 20 Staves of wood Aduelas de madeira
200088 20 Cabinet work Trabalhos de marcenaria
200089 20 Tortoiseshell Casco de tartaruga
200090 20 Oyster shells Conchas de ostras
200091 20 Stakes, not of metal, for plants or trees Tanchões [estacas, esteio de videira] não metálicos
200092 20 Ladders of wood or plastics Escadas portáteis, de madeira ou plástico
200093 20 Mobile boarding stairs, not of metal, for passengers Escadas móveis não metálicas para embarque de passageiros
200094 20 School furniture Mobiliário escolar
200095 20 Typing desks Mesas para datilografia
200095 20 Shelves for typewriters Prateleiras para máquinas de escrever
200096 20 Placards of wood or plastics Letreiros de madeira ou plástico [cartazes]
200097 20 Nuts, not of metal Porcas [parafusos], não metálicas
200098 20 Meerschaum Espuma-do-mar [sepiolita]
200099 20 Removable covers for sinks Coberturas removíveis para pias 
200100 20 Packaging containers of plastic Recipientes de plástico para embalagem
200101 20 Wall-mounted curtain holders Suportes de cortina para parede
200102 20 Beds Camas *
200103 20 Reels, not of metal, non-mechanical, for flexible hoses Carretéis não metálicos e não mecânicos para mangueiras flexíveis
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200105 20 Stair rods Barras para passadeiras de escadas
200106 20 Work benches Bancadas de trabalho
200108 20 Racks [furniture] Racks
200109 20 Nesting boxes Ninhos [viveiros de criação]
200109 20 Viveiros de criação
200110 20 Fans for personal use, non-electric Leques
200112 20 Closures, not of metal, for containers Fechos não metálicos de recipientes
200113 20 Furniture fittings, not of metal Guarnições não metálicas para móveis
200115 20 Flower-stands [furniture] Jardineiras [móveis]
200116 20 Flower-pot pedestals Pedestais para vasos de flores
200117 20 Fodder racks Manjedouras para forragem
200118 20 Gun racks Prateleiras para armas
200119 20 Casks, not of metal Tonéis não metálicos
200120 20 Cask stands, not of metal Suportes não metálicos para pipas
200121 20 Curtain rollers Rodízios para cortinas
200122 20 Meat safes Guarda-comidas 
200123 20 Window fittings, not of metal Guarnições não metálicas para janelas
200124 20 Bed fittings, not of metal Guarnições não metálicas para camas
200125 20 Door fittings, not of metal Guarnições não metálicas para portas
200126 20 Chopping blocks [tables] Tábuas de carne [mesas de açougue]
200128 20 Crates, not of metal [storage, transport] Engradados não metálicos [armazenamento, transporte]
200129 20 Covers for clothing [wardrobe] Capas para vestuário [guarda-roupa]
200130 20 Registration plates, not of metal Placas não metálicas de licenciamento para veículos
200130 20 Numberplates, not of metal
200132 20 Furniture of metal Móveis de metal
200133 20 Rattan, unworked or semi-worked Rattan, não trabalhado ou semitrabalhado
200134 20 Newspaper display stands Mostradores de jornais [display]
200135 20 Magazine racks Porta-revistas
200136 20 Slatted indoor blinds Persianas de lamelas de interior
200137 20 Washstands [furniture] Bancadas de lavatório [mobiliário]
200139 20 Bed casters, not of metal Rodízios não metálicos para camas
200140 20 Latches, not of metal Lingüetas não metálicas
200141 20 Lecterns Atril [leitoril]
200144 20 Coatstands Cabideiros tipo mancebo
200145 20 Transport pallets, not of metal Paletes não metálicos para transporte de cargas
200146 20 Handling pallets, not of metal Paletes não metálicos para manuseio
200147 20 Steps [ladders], not of metal Degraus não metálicos [escadas portáteis]
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200148 20 Furniture partitions of wood Divisórias de madeira para móveis
200148 20 Partitions of wood for furniture
200149 20 Furniture casters, not of metal Rodízios não metálicos para móveis
200151 20 Mobiles [decoration] Móbiles [decoração]
200152 20 Standing desks Mesas para trabalhar em pé [escrivaninha]
200153 20 Mother-of-pearl, unworked or semi-worked Madrepérola, não trabalhada ou semitrabalhada
200154 20 Nameplates, not of metal Placas não metálicas de identidade
200154 20 Identity plates, not of metal
200155 20 House numbers, not of metal, non-luminous Números de casas, não luminosos e não metálicos
200156 20 Stuffed birds Aves empalhadas
200157 20 Pillows* Travesseiros*
200158 20 Air pillows, not for medical purposes Travesseiros de ar, exceto para uso medicinal
200159 20 Straw mattresses Colchões de palha
200159 20 Straw mattress
200160 20 Plaited straw, except matting Palha entrançada, exceto esteiras
200161 20 Straw plaits Tranças de palha
200162 20 Straw edgings Fitas de palha
200163 20 Bakers' bread baskets Cestos de pão para padeiros
200164 20 Umbrella stands Suportes para guarda-chuvas
200165 20 Screens [furniture] Biombos
200166 20 Clothes hooks, not of metal Cabideiros [ganchos] para vestuário, não metálicos
200167 20 Bead curtains for decoration Cortinas de contas para decoração
200168 20 Tent pegs, not of metal Estacas não metálicas para tendas
200169 20 Table tops Bandejas de mesas
200170 20 Doors for furniture Portas para móveis
200171 20 Curtain rails Trilhos para cortinas
200172 20 Furniture shelves Prateleiras para móveis
200173 20 Edgings of plastic for furniture Acabamentos de plástico para móveis
200174 20 Reservoirs, not of metal nor of masonry Reservatórios, exceto de metal ou alvenaria
200174 20 Tanks, not of metal nor of masonry Tanques, exceto de metal ou alvenaria
200175 20 Curtain rods Varas para cortinas
200176 20 Curtain hooks Ganchos para cortinas
200177 20 Curtain tie-backs, not of textile Pateras para cortinas, exceto de tecido
200177 20 Curtain holdbacks, not of textile Prendedores para cortinas, exceto de tecido
200178 20 Reeds [plaiting materials] Junco [material para entrançar]
200179 20 Animal hooves Cascos de animais
200180 20 Writing desks Escrivaninhas [secretária]
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200181 20 Locks, not of metal, for vehicles Fechaduras não metálicas para veículos
200182 20 Seats of metal Assentos de metal
200183 20 Sofas Sofás
200184 20 Settees Canapés [móveis]
200185 20 Bed bases Bases para camas
200186 20 Valves of plastic, other than parts of machines Válvulas de plástico, exceto peças de máquinas
200187 20 Statues of wood, wax, plaster or plastic Estátuas de madeira, cera, gesso ou plástico
200188 20 Tables of metal Mesas de metal
200189 20 Dressing tables Penteadeiras
200190 20 Mouldings for picture frames Molduras para quadros
200190 20 Moldings for picture frames
200191 20 Shelves for storage Prateleiras para armazenagem
200192 20 Lockers [furniture] Armários [mobiliário]
200192 20 Guarda-volumes [mobiliário]
200192 20 Cacifos [mobiliário]
200193 20 Mirrors [looking glasses] Espelhos
200194 20 Deck chairs Espreguiçadeiras
200195 20 Bolsters Rolos de cama [travesseiros]
200196 20 Trestles [furniture] Cavaletes [mobiliário]
200197 20 Keyboards for hanging keys Quadros para pendurar chaves
200198 20 Plate racks [furniture] Guarda-louças [mobiliário]
200199 20 Wickerwork Cestaria
200200 20 Showcases [furniture] Vitrines [móveis]
200201 20 Air cushions, not for medical purposes Almofadas de ar, exceto para uso medicinal
200202 20 Air mattresses, not for medical purposes Colchões de ar, exceto para uso medicinal
200203 20 Ambroid bars Barras de ambarino
200204 20 Ambroid plates Chapas de ambarino
200205 20 Works of art of wood, wax, plaster, plastic or resin Obras de arte em madeira, cera, gesso, plástico ou resina
200206 20 Troughs, not of metal, for mixing mortar Caixões não metálicos para argamassa
200207 20 Bins, not of metal Baús não metálicos
200207 20 Chests, not of metal Cofres não metálicos
200209 20 Vice benches [furniture] Bancadas de tornos [móveis]
200210 20 Barrels, not of metal Barris não metálicos
200211 20 Cask hoops, not of metal Aros não metálicos para pipas
200211 20 Barrel hoops, not of metal Aros não metálicos para barris
200212 20 Stands for calculating machines Suportes para máquinas de calcular
200213 20 Plugs, not of metal Rolhas, não metálicas
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200213 20 Bungs, not of metal Batoques, não metálicos
200214 20 Sealing caps, not of metal Cápsulas não metálicas para vedação
200215 20 Screws, not of metal Parafusos não metálicos
200216 20 Rivets, not of metal Rebites não metálicos
200217 20 Dowels, not of metal Cavilhas não metálicas
200217 20 Pins [pegs], not of metal Chavetas não metálicas
200217 20 Pegs [pins], not of metal Pinos guias não metálicos
200218 20 Bolts, not of metal Pernos não metálicos
200219 20 Bottle caps, not of metal Tampas não metálicas para garrafas
200220 20 Bottle closures, not of metal Fechos não metálicos para garrafas
200220 20 Bottle fasteners, not of metal
200221 20 Identification bracelets, not of metal Pulseiras não metálicas de identificação
200222 20 Dinner wagons [furniture] Carrinhos de servir à mesa [móveis]
200223 20 Busts of wood, wax, plaster or plastic Bustos de madeira, cera, gesso ou plástico
200224 20 Binding screws, not of metal, for cables Bornes de união [terminal], não metálicos, para cabos
200224 20 Bornes de união, não metálicos, para cabos
200225 20 Picture frames Molduras [encaixilhamentos]
200225 20 Quadros [encaixilhamentos]
200226 20 Picture frame brackets Caixilhos para molduras [ripas]
200226 20 Picture rods [frames] Ripas para molduras [caixilhos]
200229 20 Massage tables Mesas de massagem
200230 20 Waterbeds, not for medical purposes Camas d'água, exceto para uso medicinal
200231 20 Drain traps [valves] of plastic Válvulas de plástico para tubos de drenagem
200232 20 Plugs [dowels], not of metal Cavilhas [tampões] não metálicas
200232 20 Wall plugs, not of metal Tampões [cavilhas] não metálicos
200233 20 Shells Conchas
200235 20 Stools Tamborete
200236 20 Water-pipe valves of plastic Válvulas de matérias plásticas para encanamentos de água
200238 20 Bottle casings of wood Invólucros de madeira para garrafas
200239 20 Figurines of wood, wax, plaster or plastic Estatuetas de madeira, cera, gesso ou plástico
200239 20 Statuettes of wood, wax, plaster or plastic
200240 20 Locks, not of metal, other than electric Fechaduras não metálicas, exceto elétricas
200241 20 Hairdressers' chairs Cadeiras para cabeleireiros
200242 20 Poles, not of metal Varas não metálicas
200243 20 Baskets, not of metal Cestos não metálicos
200244 20 Letter boxes, not of metal or masonry Caixas de correio, exceto de metal ou alvenaria
200251 20 Mooring buoys, not of metal Bóias não metálicas para ancoragem
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200252 20 Garment covers [storage] Capas para vestuário [armazenamento]
200253 20 Signboards of wood or plastics Sinalizadores de madeira ou plástico
200254 20 Trolleys [furniture] Carrinhos [mobiliário]
200255 20 Bamboo curtains Cortinas de bambu
200256 20 Chests for toys Baú para brinquedos
200257 20 High chairs for babies Cadeiras altas para bebês
200258 20 Infant walkers Andadores para bebês
200259 20 Inflatable publicity objects Objetos de publicidade infláveis
200260 20 Plastic key cards, not encoded and not magnetic Cartões de plástico [chaves de acesso] não codificados e não magnéticos
200261 20 Mirror tiles Placas de vidro para espelho
200262 20 Pulleys of plastics for blinds Roldanas de plástico para persianas
200263 20 Saw horses Cavalete de serrador
200264 20 Scratching posts for cats Postes de arranhar para gatos
200265 20 Shoulder poles [yokes] Cangalhas
200266 20 Trolleys for computers [furniture] Mesas com rodinhas para computadores
200266 20 Carts for computers [furniture]
200267 20 Funerary urns Urnas funerárias
200268 20 Wind chimes [decoration] Móbiles sonoros [decoração]
200268 20 Sinos-dos-ventos [decoração]
200269 20 Indoor window blinds of woven wood Persianas internas, feitas de madeira trançada
200269 20 Indoor window shades of woven wood
200270 20 Book rests [furniture] Porta-livros [móveis]
200271 20 Pet cushions Almofadas para animais de estimação
200272 20 Indoor window blinds [furniture] Persianas internas [mobiliário]
200272 20 Indoor window shades [furniture]
200273 20 Door handles, not of metal Maçanetas de porta, não metálicas
200274 20 Hand-held mirrors [toilet mirrors] Espelhos portáteis [espelhos para banheiro]
200275 20 Mats for infant playpens Tapetes para cercadinhos infantis
200276 20 Towel stands [furniture] Toalheiros de chão [móveis]
200277 20 Knobs, not of metal Maçanetas, não metálicas
200278 20 Wall-mounted baby changing platforms Bancada, presa à parede, para troca de fraldas
200279 20 Reusable baby changing mats Colchonetes reutilizáveis para troca de fraldas 
200280 20 Door bolts, not of metal Ferrolhos não metálicos
200281 20 Indoor window blinds of paper Persianas internas, feitas de papel
200281 20 Indoor window shades of paper
200282 20 Indoor window blinds of textile Persianas internas, feitas de matéria têxtil
200282 20 Indoor window shades of textile
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200283 20 Door bells, not of metal, non-electric Campainhas de porta não metálicas, não elétricas
200284 20 Freestanding partitions [furniture] Divisórias [móveis]
200285 20 Screw tops, not of metal, for bottles Tampas de rosca não metálicas
200286 20 Door knockers, not of metal Aldravas de porta, exceto metálicas
200287 20 Saw benches [furniture] Bancadas para marcenaria
200288 20 Inflatable furniture Mobília inflável
200289 20 Step stools, not of metal Banquinhos para os pés
200290 20 Bathtub grab bars, not of metal Barras de apoio não metálicas para banheiras
200291 20 Collars, not of metal, for fastening pipes Braçadeiras, exceto de metal, para prender tubos
200292 20 Jewellery organizer displays Painéis organizadores de joalheria e bijuteria
200292 20 Jewelry organizer displays
200293 20 Sleeping pads Colchonetes
200293 20 Sleeping mats
200294 20 Split rings, not of metal, for keys Argolas, não metálicas, para chaves
200295 20 Dispensers, not of metal, for dog waste bags Dispensadores não metálicos de sacos para fezes de cachorro
200296 20 Door stops, not of metal or rubber Prendedores de porta, exceto de metal ou borracha
200297 20 Window stops, not of metal or rubber Prendedores de janela, exceto de metal ou borracha
200298 20 Sash fasteners, not of metal, for windows Fechos de caixilhos, não metálicos, para janelas
200299 20 Window fasteners, not of metal Trancas não metálicas para janelas
200300 20 Door fasteners, not of metal Trancas não metálicas para portas
200301 20 Tool boxes, not of metal, empty Caixas de ferramentas, não metálicas, vazias
200302 20 Tool chests, not of metal, empty Arca para ferramentas, não metálicas, vazias
200303 20 Shelving units Estante modular
200304 20 Bag hangers, not of metal Ganchos para pendurar bolsas, não metálicos
200305 20 Plastic keys Chaves de plástico
200306 20 Brackets, not of metal, for furniture Cantoneiras não metálicas para móveis
200307 20 Labels of plastic Etiquetas de plástico
200308 20 Console tables Mesas de parede
200309 20 Bookcases Armários para livros
200310 20 Valet stands Arara para roupas
200311 20 Jerrycans, not of metal Latões de gasolina, não metálicos
200312 20 Birdhouses Casas de passarinhos
200313 20 Clips of plastic for sealing bags Clipes de plástico para fechar pacotes
200314 20 Bumper guards for cots, other than bed linen Protetores de berço, exceto roupa de cama
200314 20 Bumper guards for cribs, other than bed linen
200315 20 Boxes of wood or plastic Caixas de madeira ou plástico
200316 20 Cots for babies Berços para bebês
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200316 20 Cribs for babies
200317 20 Moses baskets Moisés [berço portátil]
200318 20 Legs for furniture Pernas para mobília
200319 20 Feet for furniture Pés para mobília
200320 20 Wardrobes Guarda-roupas
200321 20 Footstools Escabelos
200322 20 Shoe pegs, not of metal Pregos não metálicos para sapatos
200323 20 Shoe dowels, not of metal Tacos não metálicos para saltos de sapatos
200324 20 Crucifixes of wood, wax, plaster or plastic, other than jewellery Crucifixos de madeira, cera, gesso ou plástico, exceto joias
200324 20 Crucifixes of wood, wax, plaster or plastic, other than jewelry
200325 20 Oil drainage containers, not of metal Recipientes para drenagem de óleo, não metálicos
200326 20 Air beds, not for medical purposes Camas infláveis, exceto para uso medicinal
200327 20 Camping mattresses Colchões para acampamento
200328 20 Plastic ramps for use with vehicles Rampas plásticas para uso em veículos
200329 20 Shower chairs Cadeiras para banho
200330 20 Head support cushions for babies Almofada encosto de cabeça para bebês
200331 20 Anti-roll cushions for babies Almofadas antigiro para bebês
200332 20 Head positioning pillows for babies Travesseiros posicionadores de cabeça para bebês
200333 20 Hand-held flagpoles, not of metal Mastros portáteis, não metálicos
200334 20 Stoppers, not of glass, metal or rubber Rolhas, exceto de vidro, metal ou borracha
200335 20 Door closers, not of metal, non-electric Molas para fechar portas, não metálicas, não elétricas
200335 20 Door springs, not of metal, non-electric
200336 20 Runners, not of metal, for sliding doors Rodízios não metálicos para portas corrediças
200337 20 Bath seats for babies Cadeiras de banho para bebês
200338 20 Lap desks Mesas de apoio para usar notebook sobre as pernas
200339 20 Portable desks Escrivaninhas portáteis
200340 20 Door openers, not of metal, non-electric Dispositivos não metálicos, não elétricos, para abrir  portas
200341 20 Window openers, not of metal, non-electric Dispositivos não metálicos, não elétricos, para abrir janelas
200342 20 Window closers, not of metal, non-electric Dispositivos não metálicos, não elétricos, para fechar janelas
200343 20 Window pulleys, not of metal Roldanas não metálicas para janelas
200343 20 Sash pulleys, not of metal Roldanas não metálicas para caixilho de janela
200344 20 Padlocks, not of metal, other than electronic Cadeados não metálicos, exceto eletrônicos
200345 20 Bathroom vanities [furniture] Toucadores para banheiro [móveis]
200346 20 Drawers for furniture Gavetas para móveis
200347 20 Luggage lockers Guarda-volumes para malas
200347 20 Cacifos para malas
200347 20 Armários para malas
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200348 20 Containers, not of metal, for compressed gas or liquid air Recipientes, não metálicos, para gás comprimido ou ar líquido
200349 20 Bottles [containers], not of metal, for compressed gas or liquid air Garrafas [recipientes] não metálicas para gás comprimido ou ar líquido
200350 20 Bathroom stools Bancos para banheiro
200351 20 Kitchen dressers [furniture] Armários de cozinha [mobiliário]
200352 20 Mats, removable, for sinks Tapetes removíveis para pias
200353 20 Drawer organizers Organizadores de gaveta
200354 20 Hanging closet organizers Organizadores de pendurar para armários
200355 20 Covers specially made for handling and transport of bottles, not of metal, for compressed gasTampas feitas especialmente para manuseio e transporte de garrafas, não metálicas, para gás comprimido
200356 20 Cushions for lining pet crates Almofadas para forrar colchonetes para animais de estimação
200357 20 Sneeze guards Protetores de respingos provenientes de espirros
200358 20 Waste dumpsters, not of metal, other than for medical use Caçambas de lixo não metálicas, exceto para uso médico
200359 20 Recycling bins, not of metal Lixeiras para recicláveis, não metálicas
200360 20 Sew-on tags of plastic for clothing Etiquetas costuradas de plástico para roupas
200361 20 Queue ticket dispensers, not of metal Dispensadores de bilhetes, exceto de metal
200362 20 Boxes, not of metal, for dispensing paper towels Caixas, exceto de metal, para liberação de toalhas de papel
200363 20 Toilet paper dispensers, not of metal Porta-papel higiênico, exceto de metal
200364 20 Ergonomic chairs for seated massage Cadeiras ergonômicas para massagem na posição sentada
200365 20 Commemorative statuary cups of wood, wax, plaster or plastic Taças estatuárias comemorativas, de madeira, cera, gesso ou plástico
200366 20 Racks for storing cardboard Prateleiras para armazenar papelão
200367 20 Prize cups of wood, wax, plaster or plastic Taças para premiação, de madeira, cera, gesso ou plástico
200368 20 Sleeping mats of bamboo or straw Tapetes de dormir de bambu ou palha
200369 20 Nails, not of metal Pregos, não metálicos
200370 20 Tacks, not of metal Pregos pequenos sem cabeça, não metálicos
200370 20 Brads, not of metal Tachas pequenas sem cabeça, não metálicas
200371 20 Cat trees Árvores de gato
200372 20 Hand-held supermarket shopping baskets, not of metal Cestas de compras não metálicas para supermercado
200373 20 Base stands for patio umbrellas Suportes de base para guarda-sóis de pátio
200374 20 Bath pillows Travesseiros de banho
200375 20 Computer keyboard trays Bandejas [suporte] para teclado de computador
200376 20 Dustbins, not of metal, other than for household purposes Latas de lixo, não metálicas, exceto para fins domésticos
200376 20 Garbage cans, not of metal, other than for household purposes Lixeiras, não metálicas, exceto para fins domésticos
200376 20 Trash cans, not of metal, other than for household purposes
200377 20 Nursing pillows Travesseiros para amamentação
200378 20 Soap dispensers, not of metal Dispensadores de sabonete, exceto de metal
200379 20 Nozzles*, not of metal Bocais/bicos*, exceto feitos de metal
200380 20 Vehicle recovery traction boards, not of metal Pranchas/placas de tração para desatolar veículos, exceto de metal
200381 20 Meditation cushions Almofadas de meditação
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200382 20 Yoga cushions Almofadas de ioga
200382 20 Yoga pillows Travesseiros de ioga
200383 20 Meditation benches Bancos de meditação
200384 20 Yoga bolsters Rolos de ioga
200385 20 Altars [furniture] Altares [mobiliário]
200386 20 Figurines made of seeds Estatuetas feitas de sementes
210001 21 Drinking troughs Bebedouros
210002 21 Feeding troughs Manjedouras
210005 21 Steel wool for cleaning Lã de aço para limpeza
210006 21 Washing boards Tábuas de lavar
210007 21 Thermally insulated containers for food Recipientes isolantes térmicos para alimentos
210008 21 Carpet beaters [hand instruments] Batedores para tapetes [instrumentos manuais]
210009 21 Glass bulbs [receptacles] Ampolas de vidro [recipientes]
210009 21 Glass vials [receptacles]
210010 21 Animal bristles [brushware] Cerdas de animais
210011 21 Poultry rings Anilhos para aves domésticas
210014 21 Brushes Escovas *
210015 21 Sprinklers* Pulverizadores [sprinklers]*
210016 21 Watering cans Regadores
210017 21 Bread baskets for household purposes Cestos de pão para uso doméstico 
210018 21 Rings for birds Anilhos para aves
210019 21 Bird baths Banheiras para aves *
210020 21 Brooms Vassouras
210021 21 Carpet sweepers Vassouras mecânicas
210022 21 Glass flasks [containers] Frascos de vidro [recipientes]
210023 21 Buckets Baldes
210023 21 Pails Caçambas
210025 21 Basins [receptacles] Bacias [recipientes]
210027 21 Pouring spouts Bicos dosadores
210028 21 Currycombs Rascadeiras
210030 21 Butter dishes Manteigueiras
210031 21 Butter-dish covers Tampas para manteigueiras
210032 21 Beer mugs Canecas para cerveja
210033 21 Glass jars [carboys] Garrafão de vidro
210033 21 Jarras de vidro
210034 21 Drinking vessels Recipientes para beber
210035 21 Heat-insulated containers for beverages Recipientes isolantes térmicos para bebidas
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210037 21 Soap boxes Porta sabonetes
210038 21 Tea caddies Caixas para chá
210039 21 Bowls [basins] Bacias [tigelas]
210039 21 Basins [bowls] Tigelas [bacias]
210040 21 Demijohns Garrafão revestido de trançado de vime
210040 21 Carboys
210041 21 Boot jacks Descalçadeiras para botas
210042 21 Glass stoppers Rolhas de vidro
210043 21 Corkscrews, electric and non-electric Saca-rolhas, elétricos e não elétricos
210044 21 Decorative glass spheres Esferas de vidro decorativas
210045 21 Bottles* Garrafas*
210046 21 Insulating flasks Garrafas térmicas
210046 21 Vacuum bottles
210047 21 Refrigerating bottles Garrafas para refrigerar
210048 21 Bottle openers, electric and non-electric Abridores de garrafas, elétricos e não elétricos
210049 21 Cooking skewers of metal Espetos de metal para cozinha
210049 21 Cooking pins of metal
210050 21 Nail brushes Escovinhas para as unhas
210051 21 Toilet brushes Escovas de toalete
210052 21 Lamp-glass brushes Escovas para vidros de luminárias
210054 21 Material for brush-making Materiais para fabricação de escovas
210055 21 Hair for brushes Pêlos para escovas
210056 21 Perfume burners, electric and non-electric Defumadores [perfumadores], elétricos e não elétricos
210056 21 Incensários [perfumadores], elétricos e não elétricos
210057 21 Cruets Galhetas
210058 21 Cabarets [trays] Bandejas
210059 21 Birdcages Gaiolas para pássaros
210061 21 Sifters [household utensils] Peneiras de farinha [utensílios domésticos]
210062 21 Heat-insulated containers Recipientes isolantes térmicos
210063 21 Decanters Recipientes decantadores
210064 21 Menu card holders Porta-cardápios
210065 21 Stew-pans Caldeiras [panelas]
210066 21 Saucepan scourers of metal Esfregões metálicos para arear
210067 21 Cinder sifters [household utensils] Peneiradores de cinzas [utensílios domésticos]
210068 21 Ceramics for household purposes Cerâmicas para uso doméstico
210069 21 Fly swatters Mata-moscas [mecânicos]
210070 21 Cauldrons Caldeirões
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210071 21 Shoe brushes Escovas para sapatos
210073 21 Horse brushes Escovas para cavalos
210074 21 Mangers for animals Manjedouras para animais
210075 21 Combs for animals Pentes para animais
210076 21 Combs Pentes*
210077 21 Cloths for cleaning Panos de limpeza
210077 21 Rags for cleaning
210078 21 China ornaments Enfeites de porcelana
210079 21 Moulds [kitchen utensils] Formas [utensílios de cozinha]
210079 21 Molds [kitchen utensils]
210080 21 Apparatus for wax-polishing, non-electric Enceradeiras não elétricas
210082 21 Cocktail shakers Batedeiras [coqueteleiras]
210082 21 Coqueteleiras
210084 21 Glue pots, non-electric Potes para cola, não elétricos
210085 21 Glasses [receptacles] Vidros [recipientes]
210086 21 Drinking horns Chifres para beber
210087 21 Cosmetic utensils Utensílios para cosméticos
210088 21 Strainers for household purposes Coadores para uso doméstico
210088 21 Crivos para uso doméstico
210088 21 Escorredores para uso doméstico
210089 21 Fruit bowls Fruteiras
210090 21 Knife rests for the table Descansos de talheres para mesa
210091 21 Closures for pot lids Fechos para tampas de panelas
210092 21 Pot lids Tampas de pote
210093 21 Ironing board covers, shaped Capas para tábuas de passar
210094 21 Tie presses Prensas para gravatas
210096 21 Blenders, non-electric, for household purposes Misturadores não elétricos para uso doméstico
210097 21 Sieves [household utensils] Peneiras [utensílios de uso doméstico]
210098 21 Crystal [glassware] Cristais [vidraçaria]
210099 21 Ice cube moulds Formas para cubos de gelo
210099 21 Ice cube molds
210100 21 Polishing leather Couro para polimento
210101 21 Cooking pots, non-electric Panelas não elétricas
210102 21 Scoops for household purposes Pás de uso doméstico
210103 21 Cookery moulds Formas de cozinha
210103 21 Cookery molds
210104 21 Cleaning instruments, hand-operated Instrumentos de limpeza manuais
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210105 21 Toothpicks Palitos de dentes
210106 21 Washtubs Bacias para lavar roupa
210107 21 Plates to prevent milk boiling over Chapas para impedir o transbordo de leite
210108 21 Cutting boards for the kitchen Tábuas de cortar para cozinha
210110 21 Large-toothed combs for the hair Pentes com dentes largos para os cabelos
210111 21 Dusting apparatus, non-electric Aspiradores de pó, não elétricos
210112 21 Stands for clothes irons Descansos para ferros de passar
210114 21 Powdered glass for decoration Vidro em pó para decoração
210115 21 Toilet cases Estojos de toalete
210115 21 Fitted vanity cases Frasqueiras equipadas com artigos de toalete
210115 21 Nécessaires equipadas com artigos de toalete
210117 21 Soap dispensing bottles Frascos dispensadores de sabão
210118 21 Siphon bottles for carbonated water Garrafas sifão para adição de gás
210118 21 Siphon bottles for aerated water Garrafas sifão para água gaseificada
210119 21 Enamelled glass, not for building Vidro esmaltado, exceto para construção
210120 21 Shoe trees Formas para alargar sapatos
210121 21 Funnels Funis
210122 21 Spice sets Conjuntos de porta-condimentos
210123 21 Bath sponges Esponjas de banho
210124 21 Sponge holders Esponjeiras
210125 21 Furniture dusters Espanadores de móveis
210126 21 Drying racks for laundry Varais de roupa
210127 21 Buckets made of woven fabrics Baldes de tecidos fiados
210128 21 Comb cases Estojos para pentes
210129 21 Earthenware Louça de cerâmica
210129 21 Crockery Louça de faiança
210132 21 Holders for flowers and plants [flower arranging] Suportes para arranjos de plantas e flores
210133 21 Flower pots Vasos para flores
210134 21 Whisks, non-electric, for household purposes Batedores não elétricos, para uso doméstico
210135 21 Mops Esfregões
210136 21 Frying pans, non-electric Frigideiras, não elétricas
210137 21 Scrubbing brushes Escovas para esfregar
210138 21 Fruit presses, non-electric, for household purposes Espremedores de frutas não elétricos, para uso doméstico
210139 21 Smoke absorbers for household purposes Aparelho para absorver fumaça para uso doméstico
210140 21 Mess-tins Gamelas [vasilhas]
210141 21 Glove stretchers Formas para alargar luvas
210142 21 Cake moulds Formas para bolos
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210142 21 Cake molds
210143 21 Plate glass [raw material] Vidros [matérias-primas]
210144 21 Drinking bottles for sports Frascos de bebidas para esportes
210144 21 Cantis
210145 21 Grills [cooking utensils] Grelhas [utensílios para cozinhar]
210145 21 Griddles [cooking utensils]
210146 21 Grill supports Suportes para grelhas
210146 21 Gridiron supports
210147 21 Tar-brushes, long handled Brochas de alcatrão, com cabo longo
210148 21 Powder puffs Esponjas para pó-de-arroz
210149 21 Glass, unworked or semi-worked, except building glass Vidro, não trabalhado ou semitrabalhado, exceto vidro para construção
210150 21 Insect traps Armadilhas para insetos
210152 21 Glass wool, other than for insulation Lã de vidro, exceto para isolamento
210153 21 Pots Potes
210154 21 Vegetable dishes Travessas para frutas, legumes e verduras
210155 21 Liqueur sets Baixelas [serviços] para licores
210156 21 Basting spoons [cooking utensils] Colheres para banhar alimentos [utensílios para cozinhar]
210157 21 Majolica Maiólica
210158 21 Kitchen grinders, non-electric Moedores para cozinha, não elétricos
210159 21 Utensils for household purposes Utensílios de uso doméstico
210160 21 Crumb trays Apanha-migalhas
210161 21 Mosaics of glass, not for building Mosaicos de vidro, exceto para construção
210162 21 Mills for household purposes, hand-operated Moinhos manuais para uso doméstico
210163 21 Wool waste for cleaning Refugos de lã para limpeza
210164 21 Nest eggs, artificial Indez [ovos artificiais]
210165 21 Egg cups Oveiros
210166 21 Opal glass Vidros opalas
210167 21 Opaline glass Opalinas
210168 21 Scouring pads Esfregões para limpeza
210168 21 Pads for cleaning
210169 21 Bread boards Tábuas para pão
210170 21 Fitted picnic baskets, including dishes Cestas para piqueniques, com louça
210171 21 Trouser presses Prensas para calças
210173 21 Paper plates Pratos de papel
210175 21 Rolling pins, domestic Rolos para massa [domésticos]
210176 21 Electric combs Pentes elétricos
210177 21 Pie servers Espátulas para tortas



INPI - Instituto Nacional da Propriedade Industrial

206

Classificação Internacional de Nice – NCL (13) 2026
Número 
de base Classe English Português (Brasil)

210177 21 Tart scoops
210178 21 Wine-tasting pipettes Pipetas [provadores de vinho]
210178 21 Wine-tasting siphons Provadores de vinho [pipetas]
210179 21 Ironing boards Tábuas para passar roupa
210180 21 Trays of paper, for household purposes Bandejas de papel para uso doméstico
210181 21 Earthenware saucepans Tachos de barro
210183 21 Nozzles for watering cans Bicos de regadores
210183 21 Roses for watering cans
210184 21 Pepper mills, hand-operated Moedores manuais para pimenta
210185 21 Pepper pots Pimenteiras
210186 21 Polishing apparatus and machines, for household purposes, non-electric Aparelhos e máquinas não elétricos para polir, para uso doméstico
210187 21 Polishing materials for making shiny, except preparations, paper and stone Materiais para polir, exceto preparações, papel e pedra
210189 21 Porcelain ware Porcelanas
210190 21 Vases Vasos
210191 21 Soap dishes Saboneteiras
210192 21 Chamber pots Urinóis
210193 21 Pottery Cerâmica
210194 21 Dustbins for household purposes Latas de lixo para uso doméstico
210194 21 Trash cans for household purposes Lixeiras para uso doméstico
210194 21 Refuse bins for household purposes
210194 21 Garbage cans for household purposes
210195 21 Powder compacts, empty Estojos para pó compacto, vazios
210196 21 Ice buckets Baldes para gelo
210196 21 Ice pails
210196 21 Coolers [ice pails]
210197 21 Graters for kitchen use Raladores para cozinha
210198 21 Rat traps Armadilhas para ratos
210198 21 Ratoeiras
210199 21 Containers for household or kitchen use Recipientes para cozinha ou uso doméstico
210200 21 Napkin rings Argolas para guardanapos
210203 21 Salad bowls Saladeiras
210204 21 Salt cellars Saleiros
210204 21 Salt shakers
210206 21 Syringes for watering flowers and plants Aspersores para regar flores e plantas
210207 21 Services [dishes] Serviços [baixela]
210208 21 Dishes Louças
210209 21 Tea services [tableware] Serviços de chá [utensílio de mesa]
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210210 21 Table napkin holders Porta-guardanapos de mesa
210211 21 Vessels for making ices and ice cream, non-electric Recipientes para fazer gelados e sorvetes, não elétricos
210212 21 Saucers Pires
210213 21 Shoe horns Calçadeiras para sapatos
210214 21 Soup tureens Terrinas para sopa 
210215 21 Eyebrow brushes Escovas para sobrancelhas
210216 21 Mouse traps Armadilhas para camundongos
210217 21 Statues of porcelain, ceramic, earthenware, terra-cotta, clay or glass Estátuas de porcelana, cerâmica, faiança, terracota, argila ou vidro
210218 21 Sugar bowls Açucareiros
210219 21 Epergnes Adornos para centros de mesa
210220 21 Cups Taças
210221 21 Clothing stretchers Esticadores de vestuário
210221 21 Stretchers for clothing
210222 21 Teapots Bules de chá
210223 21 Buttonhooks Abotoadeiras
210224 21 Piggy banks Cofres de porquinho
210226 21 Beverage urns, non-electric  Samovares não elétricos 
210227 21 Tableware, other than knives, forks and spoons Utensílios de mesa, exceto facas, garfos e colheres
210228 21 Perfume vaporizers Vaporizadores de perfume
210228 21 Perfume sprayers
210229 21 Glass incorporating fine electrical conductors Vidro incorporado com finos condutores elétricos
210230 21 Painted glassware Vidro pintado
210231 21 Glass for vehicle windows [semi-finished product] Vidro para janelas de veículos [produtos semi-acabados]
210232 21 Mugs Canecas
210234 21 Works of art of porcelain, ceramic, earthenware, terra-cotta, clay or glass Obras de arte de porcelana, cerâmica, faiança, terracota, argila ou vidro
210235 21 Table plates Pratos
210236 21 Autoclaves, non-electric, for cooking Autoclaves para cozinha, não elétricas
210236 21 Pressure cookers, non-electric
210238 21 Beaters, non-electric Batedores não elétricos
210239 21 Heaters for feeding bottles, non-electric Aquecedores não elétricos para mamadeiras
210240 21 Shaving brushes Pincéis para barba
210241 21 Shaving brush stands Suportes para pincéis para barba
210241 21 Stands for shaving brushes
210242 21 Candle drip rings Arandelas
210242 21 Bobeches
210243 21 Boxes of glass Caixas de vidro
210244 21 Candy boxes Bomboneiras
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210244 21 Boxes for sweets Caixas para doces
210245 21 Candelabra [candlesticks] Candelabros
210245 21 Candlesticks
210246 21 Kettles, non-electric Chaleiras não elétricas
210248 21 Tea infusers Infusores de chá
210248 21 Tea balls
210250 21 Toothbrushes Escovas de dentes
210251 21 Electric brushes, except parts of machines Escovas elétricas, exceto de partes de máquina
210252 21 Busts of porcelain, ceramic, earthenware, terra-cotta, clay or glass Bustos de porcelana, cerâmica, faiança, terracota, argila ou vidro
210253 21 Flower-pot covers, not of paper Cachepôs, exceto de papel, para vasos de flores
210253 21 Covers, not of paper, for flower pots
210254 21 Coffee grinders, hand-operated Moedores manuais para café
210255 21 Coffee services [tableware] Serviços de café [utensílio de mesa]
210256 21 Coffee filters, non-electric Coadores não elétricos para café
210257 21 Coffee percolators, non-electric Máquinas não elétricas de café
210258 21 Coasters, not of paper or textile Descansos para copos ou garrafas, exceto de papel ou tecido
210259 21 Abrasive pads for kitchen purposes Esfregões abrasivos para cozinha
210260 21 Deep fryers, non-electric Fritadeiras, não elétricas
210261 21 Portable cool boxes, non-electric Caixas refrigeradoras portáteis, não elétricas
210261 21 Portable coolers, non-electric Geleiras portáteis, não elétricas
210262 21 Water apparatus for cleaning teeth and gums Aparelhos para higiene bucal
210263 21 Chamois leather for cleaning Camurça para limpeza
210263 21 Skins of chamois for cleaning Peles de camurça para limpeza
210263 21 Buckskin for cleaning
210264 21 Wax-polishing appliances, non-electric, for shoes Aparelhos não elétricos para engraxar sapatos
210265 21 Cheese-dish covers Redomas para queijeira
210266 21 Baskets for household purposes Cestos para uso doméstico
210267 21 Trays for household purposes Bandejas para uso doméstico
210268 21 Cotton waste for cleaning Estopa de algodão para limpeza
210269 21 Dish covers Campânulas para refeições [cloches]
210269 21 Covers for dishes
210270 21 Trivets [table utensils] Bases para pratos [utensílios de mesa]
210271 21 Jugs Moringas [bilhas]
210271 21 Pitchers Cântaros
210272 21 Kitchen containers Recipientes para cozinha
210273 21 Kitchen utensils Utensílios para cozinha
210274 21 Cooking utensils, non-electric Utensílios não elétricos para cozinhar
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210275 21 Toothpick holders Paliteiros
210276 21 Toothbrushes, electric Escovas de dentes, elétricas
210277 21 Deodorizing apparatus for personal use Aparelhos de desodorização para uso pessoal
210277 21 Deodorising apparatus for personal use
210278 21 Brushes for cleaning tanks and containers Escovas para limpar tanques e recipientes
210279 21 Signboards of porcelain or glass Sinalizadores de porcelana ou vidro
210280 21 Sponges for household purposes Esponjas para uso doméstico
210281 21 Feather-dusters Espanadores de pó, de penas
210282 21 Dusting cloths [rags] Panos de pó
210283 21 Vitreous silica fibres, other than for textile use Fibras de sílica vitrificada, exceto para uso têxtil
210283 21 Vitreous silica fibers, other than for textile use
210284 21 Fibreglass, other than for insulation or textile use Fibra de vidro, exceto para isolamento ou uso têxtil
210284 21 Fiberglass, other than for insulation or textile use
210285 21 Figurines of porcelain, ceramic, earthenware, terra-cotta, clay or glass Figuras de porcelana, cerâmica, faiança, terracota, argila ou vidro
210285 21 Statuettes of porcelain, ceramic, earthenware, terra-cotta, clay or glass Estatuetas de porcelana, cerâmica, faiança, terracota, argila ou vidro
210286 21 Fibreglass thread, other than for textile use Linha de fibra de vidro, exceto para uso têxtil
210286 21 Fiberglass thread, other than for textile use
210287 21 Coffeepots, non-electric Cafeteiras não elétricas
210288 21 Tea strainers Coadores de chá [filtros]
210289 21 Flasks* Frascos*
210290 21 Gloves for household purposes Luvas para uso doméstico
210291 21 Tankards Canecas
210292 21 Cruet sets for oil and vinegar Galheteiros
210294 21 Polishing gloves Luvas para polir
210295 21 Candle extinguishers Apagadores de velas
210301 21 Baby baths, portable Banheiras para bebês [portáteis]
210302 21 Cages for household pets Gaiolas para animais de estimação
210303 21 Cloth for washing floors Panos para limpeza de chão
210304 21 Dishwashing brushes Escovas para lavar louça
210305 21 Indoor terrariums [plant cultivation] Terrários de interiores [cultura de plantas]
210306 21 Litter boxes for pets Caixas para asseio de animais de estimação
210306 21 Litter trays for pets Bandejas para asseio de animais de estimação
210308 21 Fused silica [semi-worked product], other than for building Sílica fundida [produtos semitrabalhados], exceto para construção
210309 21 Waffle irons, non-electric Chapas de ferro não elétricas para waffles
210310 21 Bread bins Porta-pão
210311 21 Chopsticks Pauzinhos para comida oriental
210312 21 Cleaning tow Estopa para limpeza
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210313 21 Clothes-pegs Pregadores para roupa
210313 21 Clothes-pins
210314 21 Cocktail stirrers Pauzinhos para mexer coquetéis
210315 21 Decorating bags for confectioners Sacos de confeiteiros
210315 21 Piping bags Sacos de confeitar
210315 21 Pastry bags
210316 21 Cookie [biscuit] cutters Cortadores modeladores de biscoito [artigo de cozinha]
210317 21 Cookie jars Potes de biscoitos
210318 21 Cups of paper or plastic Copos de papel ou de plástico
210319 21 Drinking glasses Copos para beber
210320 21 Floss for dental purposes Fio dental
210321 21 Gardening gloves Luvas de jardinagem
210322 21 Non-electric hot pots Panelas não elétricas para hot pot
210323 21 Isothermic bags Bolsas isotérmicas
210324 21 Lazy susans Bandejas giratórias de mesa
210325 21 Lunch boxes Merendeiras [lancheiras]
210326 21 Mixing spoons [kitchen utensils] Colheres para misturar [utensílios de cozinha]
210327 21 Noodle machines, hand-operated Aparelhos manuais para fazer noodle
210328 21 Pastry cutters Cortadores de massa [espátula de padeiro]
210329 21 Plungers for clearing blocked drains Desentupidores de pia
210330 21 Spatulas for kitchen use Espátulas [utensílios de cozinha]
210331 21 Abrasive sponges for scrubbing the skin Esponjas abrasivas para limpar a pele
210332 21 Garlic presses [kitchen utensils] Espremedores de alho [utensílio de cozinha]
210333 21 Disposable table plates Pratos descartáveis
210334 21 Towel rails and rings Trilhos e argolas para pendurar toalhas
210335 21 Toilet paper holders Porta-toalha para mesa
210336 21 Indoor aquaria Aquários para interiores
210336 21 Tanks [indoor aquaria]
210337 21 Aquarium hoods Tampas para aquário
210338 21 Indoor terrariums [vivariums] Terrários [viveiros] para interiores
210339 21 Mop wringers Esfregões com sistema de torção
210340 21 Waste paper baskets Cestos para papel
210341 21 Window-boxes Jardineiras para janelas
210342 21 Straws for drinking Canudos para bebidas
210342 21 Drinking straws
210343 21 Tea cosies Abafadores para chaleiras
210344 21 Make-up removing appliances Instrumentos para remover maquiagem
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210345 21 Electric devices for attracting and killing insects Dispositivos elétricos para atrair e matar insetos
210346 21 Baking mats Tapetes culinários
210347 21 Boot trees Formas para alargar botas
210348 21 Hip flasks Cantis de bolso
210349 21 Cosmetic spatulas Espátulas para cosméticos
210350 21 Dripping pans Bandeja de gotejamento
210351 21 Fly traps Armadilhas para moscas
210352 21 Candle jars [holders] Porta-velas
210353 21 Food steamers, non-electric Panelas não elétricas de cozimento a vapor
210354 21 Make-up sponges Esponjas para maquiagem
210355 21 Crushers for kitchen use, non-electric Trituradores para uso na cozinha, não elétricos
210356 21 Potholders Pega-panelas
210357 21 Oven mitts Luvas térmicas para cozinha, para retirada de objetos do forno
210357 21 Kitchen mitts Luvas térmicas para cozinha
210357 21 Barbecue mitts Luvas térmicas para cozinha, para uso no preparo de churrascos
210358 21 Basting brushes Pincéis para culinária
210359 21 Bulb basters Seringas para temperar alimentos
210360 21 Car washing mitts Luvas para limpar veículos
210361 21 Make-up brushes Pincéis de maquiagem
210362 21 Mop wringer buckets Baldes para esfregões com sistema de torção
210363 21 Tortilla presses, non-electric [kitchen utensils] Máquinas para fazer tortilhas, não elétricas [utensílio de cozinha]
210364 21 Ski wax brushes Escovas para cera de esqui
210365 21 Eyelash brushes Escovas para cílios
210366 21 Egg separators, non-electric, for household purposes Separadores de gemas e claras, não elétricos, para fins domésticos
210367 21 Foam toe separators for use in pedicures Separadores de dedos do pé para uso por pedicures
210368 21 Plug-in diffusers for mosquito repellents Difusores de repelentes de mosquitos, para uso com tomada
210369 21 Cold packs for chilling food and beverages Bolsas de gelo para conservar comida e bebidas
210370 21 Reusable ice cubes Cubos de gelo reutilizáveis
210371 21 Tablemats, not of paper or textile Jogos americanos, exceto de papel ou tecido
210372 21 Place mats, not of paper or textile Jogos americanos, exceto de papel ou tecido
210373 21 Decanter tags Etiquetas identificadoras para decantadores
210374 21 Wine aerators Aeradores de vinho
210375 21 Heads for electric toothbrushes Refis para escovas de dente elétricas
210376 21 Coin banks Cofrinhos de moeda
210377 21 Lint removers, electric or non-electric Papa-bolinhas, elétricos ou não
210378 21 Polishing cloths Panos para polimento
210379 21 Pig bristles for brush-making Cerdas de porco para fabricação de escovas
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210380 21 Horsehair for brush-making Crina de cavalo para fabricação de escovas
210381 21 Ice tongs Pegadores de gelo
210382 21 Salad tongs Pegadores de salada
210383 21 Serving ladles Conchas para servir
210384 21 Pestles for kitchen use Pilões para uso na cozinha
210385 21 Mortars for kitchen use Almofarizes para uso na cozinha
210386 21 Ice cream scoops Colheres para sorvete
210387 21 Nutcrackers Quebra-nozes
210388 21 Sugar tongs Pinças para açúcar
210389 21 Broom handles Cabos para vassouras
210390 21 Ladles for serving wine Conchas para servir vinho
210391 21 Inflatable bath tubs for babies Banheiras infláveis para bebês
210392 21 Stands for portable baby baths Suportes para banheiras portáteis de bebê
210393 21 Tea bag rests Descansos para sachê de chá
210394 21 Cake decorating tips and tubes Decoradores e bicos para decorar e confeitar bolos
210395 21 Rotary washing lines Varais giratórios
210396 21 Cooking mesh bags Sacos de malha para uso culinário
210397 21 Droppers for cosmetic purposes Conta-gotas para uso cosmético
210398 21 Droppers for household purposes Conta-gotas para uso doméstico
210399 21 Couscous cooking pots, non-electric Cuscuzeiras, não elétricas
210400 21 Tajines, non-electric Tagines [panela marroquina], não elétricas
210400 21 Tagines, non-electric
210401 21 Egg yolk separators Separadores de gema de ovo
210402 21 Reusable silicone food covers Coberturas [vedadores] em silicone para alimentos, reutilizáveis
210403 21 Animal grooming gloves Luvas para escovação de animais
210404 21 Squeegees [cleaning instruments] Rodos [instrumentos de limpeza]
210405 21 Egg poachers Formas para ovo poché
210406 21 Aromatic oil diffusers, other than reed diffusers, electric and non-electric Difusores de óleos aromáticos, exceto varetas difusoras, elétricos e não elétricos
210407 21 Plates for diffusing aromatic oil Pratos para difusão de óleos aromáticos
210408 21 Hand-operated pasta makers Máquinas manuais para fazer macarrão
210409 21 Diaper disposal pails Lixeiras para descarte de fraldas 
210409 21 Nappy disposal bins
210410 21 Disposable aluminium foil containers for household purposes Recipientes descartáveis em folha de alumínio para uso doméstico 
210410 21 Disposable aluminum foil containers for household purposes
210411 21 Roller tubes for peeling garlic Tubos cilíndricos para descascar alho 
210413 21 Wine pourers Vertedores para garrafa de vinho
210413 21 Wine pourers Bicos dosadores para garrafa de vinho
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210414 21 Pet feeding bowls Tigelas para alimentação de animais de estimação
210415 21 Pet feeding bowls, automatic Tigelas automáticas para alimentação de animais de estimação
210416 21 Candle warmers, electric and non-electric Aquecedores de velas, elétricos e não elétricos 
210417 21 Dishcloths Panos para lavar louça
210418 21 Abrasive mitts for scrubbing the skin Luvas abrasivas para esfoliar a pele
210419 21 Baking cases of paper Forminhas para assar de papel
210420 21 Baking cases of silicone Forminhas para assar de silicone
210421 21 Soup bowls Tigelas de sopa
210422 21 Ultrasonic pest repellers Repelentes de pragas ultrassônicos
210423 21 Water flossers Irrigadores orais
210424 21 Smart medicine bottles, empty Frascos inteligentes de remédios, vazios
210425 21 Valet trays [receptacles for small objects] for household purposes Bandejas organizadoras [recipientes para pequenos objetos] para fins domésticos
210426 21 Tube squeezers for household purposes Espremedores em tubo para uso doméstico
210427 21 Figurines of porcelain, ceramic, earthenware, terra-cotta or glass for cakes Estatuetas de porcelana, cerâmica, louça de cerâmica, terracota ou vidro para bolos
210428 21 Roaster pans Assadeiras
210429 21 Meat grinders, non-electric Moedores de carne, não elétricos
210430 21 Cosmetic stamps, empty Carimbos cosméticos, vazios
210431 21 Mats, not of paper or textile, for beer glasses Descansos, exceto de papel ou tecido, para copos de cerveja
210432 21 Automatic opening and closing trash cans for household purposes Lixeiras com abertura e fechamento automáticos para fins domésticos
210433 21 Sound wave vibration hairbrushes Escova de cabelo com vibração de ondas sonoras
210434 21 Pie funnels Funis para torta
210435 21 Barbecue tongs Pinças de churrasco
210436 21 Serving forks Garfos de servir
210437 21 Serving spoons Colheres de servir
210438 21 Barbecue forks Garfos para churrasco
210439 21 Cages for collecting insects Gaiolas para pegar insetos
210440 21 Insect collectors' boxes Caixas para colecionadores de insetos
210441 21 Cosmetic apparatus for microdermabrasion Aparelhos cosméticos para microdermoabrasão
210442 21 Covers for tissue boxes Capas para caixas de lenços
210443 21 Bags for use in cooking Sacos para uso em culinária
210444 21 Sticks for frozen confections Palitos para doces congelados
210445 21 Laundry balls, empty Esferas para uso em lavanderia, vazias
210445 21 Washing balls, empty
210446 21 Mug cosies Protetores de caneca
210446 21 Mug sleeves
210447 21 Commemorative statuary cups of porcelain, ceramic, earthenware, terra-cotta or 

glass
Taças estatuárias comemorativas, de porcelana, cerâmica, faiança, terracota ou vidro
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210448 21 Disposable portable potties for adults and children Penicos portáteis descartáveis para adultos e crianças
210449 21 Zesters Raspadores
210450 21 Prize cups of porcelain, ceramic, earthenware, terra-cotta or glass Taças para premiação, de porcelana, cerâmica, faiança, terracota ou vidro
210451 21 Alabaster glass, not for building Vidro de alabastro, exceto para construção
210452 21 Stainless steel soap Sabonete de aço inoxidável
210453 21 Potties for children Penicos para crianças
210454 21 Dryer balls Bolas de secagem
210455 21 Dish drying racks Escorredores de louças
210456 21 Dustpans Pazinhas de lixo
210457 21 Adhesive rollers for cleaning Rolos adesivos para limpeza
210458 21 Adhesive refill sheets for rollers for cleaning Refil de folhas adesivas para rolos de limpeza
210459 21 Facial cleansing brushes, electric and non-electric Escovas para limpeza facial, elétricas e não elétricas
210460 21 Shampoo shields Viseiras de proteção contra xampu
210461 21 Pill organizers for personal use Organizadores de comprimidos para uso pessoal
210462 21 Electronic pill organizers for personal use Organizadores eletrônicos de comprimidos para uso pessoal
210463 21 Personal hydration packs comprising a fluid reservoir and a delivery tube Mochilas de hidratação para uso pessoal abrangendo um reservatório para líquidos e um canudo
210464 21 Eyebrow thread Linha para sobrancelhas
210465 21 Eyelash separators Separadores de cílios
210466 21 Thermally insulated lunch bags Merendeiras [lancheiras] com isolamento térmico
210467 21 Jam spoons Colheres de geleia
210468 21 Simmer rings [cooking utensils] Anéis de cozimento [utensílios para cozinhar]
210469 21 Cake stands Suportes para bolos
210470 21 Bathroom ladles Conchas para banheiro
210471 21 Stirring rods for hot bath water Varetas de agitação para água quente de banho
210472 21 Fishing nets for aquaria Redes de pesca para aquários
210473 21 Pet lick mats Tapetes de lamber para animais de estimação
210474 21 Candle holders* Castiçais*
210475 21 Honey dippers Colher para mel
210476 21 Paper towel holders Suportes para toalha de papel
210477 21 Electric facial cleansers Limpadores faciais elétricos
210478 21 Heating packs for preparing food and beverages Bolsas [almofadas] aquecedoras para preparar comidas e bebidas
210479 21 Tongue scrapers Raspadores de língua
210480 21 Pasta boards Tábuas para massa
210481 21 Tablecloth weights Pesos para toalhas de mesa
210482 21 Blackhead extractors for cosmetic purposes Extratores de cravos para fins cosméticos
210482 21 Comedone extractors for cosmetic purposes Extratores de comedão para fins cosméticos
210483 21 Soy sauce pitchers Frascos para servir molho de soja
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210483 21 Soya sauce pitchers
210484 21 Protective mats for induction hobs Tapetes de proteção para fogão de indução
210484 21 Protective mats for induction cooktops Tapetes de proteção para cooktops de indução
210485 21 Hydroponic growing containers for household purposes Recipientes de cultivo hidropônico para uso doméstico
210486 21 Spectacle cloths Lenços para óculos 
210486 21 Eyeglass cloths Panos para óculos 
220001 22 Brattice cloth Tela de tecido para tabiques de ventilação
220002 22 Tarpaulins* Oleados [tecidos]*
220003 22 Strips for tying-up vines Tiras para atar videiras
220004 22 Wood shavings for stuffing Aparas de madeira para enchimento
220005 22 Wood wool Palha de madeira
220006 22 Sawdust Serragem de madeira
220007 22 Flock [stuffing] Enchimentos [estofos]
220007 22 Flocos [enchimento]
220008 22 Raw silk Seda crua
220009 22 Nets for camouflage Redes para camuflagem
220010 22 Raw fibrous textile Fibras têxteis em bruto
220011 22 Commercial fishing nets Redes de pesca comerciais
220012 22 Camel hair Pêlos de camelo
220013 22 Hemp fibers Fibras de cânhamo 
220014 22 Tow Estopa
220015 22 Hemp bands Correias de cânhamo
220016 22 Schappe [raw silk waste] Fios de resíduos de seda
220016 22 Silk waste Resíduos de seda
220018 22 Coconut fibre Fibra de coco
220018 22 Coconut fiber
220019 22 Cocoons Casulos
220020 22 Ropes, not of metal Cordas não metálicas
220021 22 Ropes Cordas *
220022 22 Whipcord Corda de chicote
220023 22 Rope ladders Escadas de corda
220025 22 Raw cotton Algodão cru
220026 22 Cotton tow Estopa de algodão
220027 22 Horsehair Crina de cavalo*
220028 22 Down [feathers] Penugem [plumas]
220029 22 Eiderdown Penugem de eider [plumas]
220030 22 Padding materials, not of rubber, plastics, paper or cardboard Materiais para estofamento, exceto de borracha, materiais plásticos, papel ou papelão
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220030 22 Stuffing, not of rubber, plastics, paper or cardboard
220031 22 Packing [cushioning, stuffing] materials, not of rubber, plastics, paper or cardboard Material para embalagem [enchimento, acolchoamento] exceto de borracha, matérias plásticas, papel ou papelão
220032 22 Packing string Barbantes [cordel] para embalagem
220033 22 Upholstery wool [stuffing] Lã para estofamento [acolchoamento]
220035 22 String Barbantes [cordel]
220036 22 Sail gaskets Enxárcias de embarcações
220037 22 Vitreous silica fibres for textile use Fibras de sílica vitrificada para uso têxtil
220037 22 Vitreous silica fibers for textile use
220038 22 Twine made of paper Cordéis feitos de papel
220039 22 Twine for nets Cordéis para redes
220040 22 Silk flock Flocos de seda
220041 22 Wool flock Flocos de lã
220042 22 Sheaf-binding yarns Fios para amarrar feixes
220043 22 Hammocks Redes para dormir
220044 22 Grasses for upholstering Ervas para estofamento
220045 22 Ladder tapes for jalousies Fitas de gelosias [lamelas de persianas]
220045 22 Webbing for jalousies
220046 22 Jute Juta
220047 22 Kapok Paina
220048 22 Snares [nets] Laços [redes, entrelaçamentos]
220050 22 Raw or treated wool Lã crua ou tratada
220051 22 Carded wool Lã cardada
220052 22 Combed wool Lã penteada
220054 22 Liber Líber
220055 22 Wax ends Linhol [fio grosso, untado em cerol]
220056 22 Raw linen [flax] Linho em bruto [fibra do linho]
220057 22 Feathers for bedding Plumas [penugem] para enchimento [artigos de cama]
220058 22 Awnings of textile Toldos de matérias têxteis
220059 22 Sails Velas de navios
220060 22 Wadding for filtering Fibras em rama para filtragem
220061 22 Wadding for padding and stuffing upholstery Fibras em rama para estofamento e enchimento
220062 22 Straw for stuffing upholstery Palha para estofamento
220064 22 Feathers for stuffing upholstery Penas para estofamento [plumas]
220065 22 Animal hair Pêlos de animais
220066 22 Ramie fibre Fibras de rami
220066 22 Ramie fiber
220067 22 Raffia Ráfia
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220068 22 Sacks for the transport and storage of materials in bulk Sacos para transporte e armazenamento de mercadorias a granel
220069 22 Bags [envelopes, pouches] of textile, for packaging Sacos [invólucros, sacolas] de matéria têxtil, para embalar
220070 22 Esparto grass Esparto [grama]
220071 22 Tents Tendas*
220071 22 Toldos*
220072 22 Fleece wool Lã [velo]
220073 22 Shorn wool Lã tosquiada
220074 22 Seaweed for stuffing Algas do mar [material de estofamento]
220074 22 Sargaço [material de estofamento]
220075 22 Vehicle covers, not fitted Capas para veículos, não adaptadas
220076 22 Textile fibres Fibras têxteis
220076 22 Textile fibers
220077 22 Sisal Sisal
220078 22 Wrapping or binding bands, not of metal Fitas não metálicas para embrulhar ou atar
220079 22 Thread, not of metal, for wrapping or binding Fios não metálicos para atar ou embalar
220080 22 Straw wrappers for bottles Embalagens de palha para garrafas
220080 22 Packing, of straw, for bottles Invólucros de palha para garrafas
220080 22 Bottle envelopes of straw
220081 22 Braces, not of metal, for handling loads Braçadeiras não metálicas para sustentação de cargas
220081 22 Harness, not of metal, for handling loads
220082 22 Straps, not of metal, for handling loads Correias não metálicas para sustentação de cargas
220082 22 Belts, not of metal, for handling loads
220083 22 Slings, not of metal, for handling loads Lingas não metálicas para sustentação de cargas
220084 22 Cables, not of metal Cabos não metálicos
220085 22 Covers for camouflage Coberturas para camuflagem
220086 22 Binding thread, not of metal, for agricultural purposes Cintas não metálicas para uso agrícola
220087 22 Carbon fibres for textile use Fibras de carbono para uso têxtil
220087 22 Carbon fibers for textile use
220088 22 Sash cords Cordões para caixilhos de janelas de guilhotina
220089 22 Cords for hanging pictures Cordões para pendurar quadros
220090 22 Cotton waste [flock] for padding and stuffing Resíduos de algodão [estopa] para estofamentos
220091 22 Packing rope Corda para embalagem
220092 22 Plastic fibres for textile use Fibras plásticas para uso têxtil
220092 22 Plastic fibers for textile use
220093 22 Glass fibres for textile use Fibras de vidro para uso têxtil
220093 22 Glass fibers for textile use
220094 22 Nets Redes *
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220101 22 Linters Fibras curtas de algodão
220102 22 Awnings of synthetic materials Toldos de material sintético
220103 22 Car towing ropes Cordas para reboque de carros
220104 22 Mail bags Sacos postais
220105 22 Sails for snowkiting Velas para snowkite
220105 22 Sails for kite skiing Velas para kite esqui
220106 22 Mesh bags for washing laundry Sacos em malha para lavagem de roupa
220107 22 Body bags Sacos mortuários
220108 22 Purse seines Redes de cerco
220109 22 Net pens for fish farming Tanques-rede para piscicultura
220110 22 Canvas for sails Lonas [telas] para velas de embarcações
220111 22 Outdoor blinds of textile Persianas [toldos] para exteriores, de matéria têxtil
220112 22 Bindings, not of metal Amarrações não metálicas [amarrilhos]
220113 22 Animal feeding nets Redes utilizadas para a alimentação de animais
220114 22 Pig bristles Cerdas de porco*
220115 22 Dust sheets Lonas de proteção contra poeira
220115 22 Drop cloths
220116 22 Cloth bags specially adapted for the storage of diapers Sacos de tecido especialmente adaptados para armazenamento de fraldas
220117 22 Bivouac sacks being shelters Sacos de bivaque como abrigos
220118 22 Laundry bags Sacos para roupa suja
220119 22 Cables ties, not of metal Presilhas para fios, não metálicas
220119 22 Zip ties, not of metal Abraçadeiras para fios, não metálicas
220120 22 Soy foam for padding and stuffing Espuma de soja para enchimento e estofamento
220121 22 Netting for protection against birds and insects Rede de proteção contra pássaros e insetos
220122 22 Camping swags Bolsas para acampamento
220123 22 Rockfall prevention nets, not of metal Redes de proteção não metálicas para rochas
220124 22 Spun polyester fibre for textile use Fibra de poliéster fiada para uso têxtil
220124 22 Spun polyester fiber for textile use
220125 22 Patio umbrellas Ombrelone / guarda-sol de pátio
220126 22 Polyester fibres for stuffing upholstery Fibras de poliéster para estofamento
220126 22 Polyester fibers for stuffing upholstery
230001 23 Yarn Fios *
230001 23 Thread Linhas *
230002 23 Cotton thread and yarn Fios de algodão
230003 23 Embroidery thread and yarn Fios para bordado
230004 23 Woollen thread and yarn Fios de lã
230005 23 Hemp thread and yarn Fios de cânhamo
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230006 23 Coir thread and yarn Fios de fibra de coco
230007 23 Silk thread and yarn Fios de seda
230008 23 Spun cotton Algodão fiado
230009 23 Sewing thread and yarn Fios para costura [linhas]
230010 23 Spun thread and yarn Fiados [fio passado à fieira]
230011 23 Jute thread and yarn Fios de juta
230012 23 Spun wool Estambre [lã fiada]
230012 23 Worsted Lã fiada
230013 23 Linen thread and yarn Fios de linho
230014 23 Rayon thread and yarn Fios de raiom
230015 23 Darning thread and yarn Fios de cerzidura
230016 23 Spun silk Seda fiada
230017 23 Fibreglass thread for textile use Fios de fibra de vidro para uso têxtil
230017 23 Fiberglass thread for textile use
230018 23 Rubber thread for textile use Fios de borracha para uso têxtil
230019 23 Elastic thread and yarn for textile use Fios elásticos para uso têxtil
230020 23 Threads of plastic materials for textile use Fios de matérias plásticas para uso têxtil
230031 23 Chenille yarn Passamanaria [fio]
230032 23 Thread of metal for embroidery Fios de metal para bordados
240001 24 Adhesive fabric for application by heat Tecidos adesivos para aplicação a quente
240002 24 Fabric, impervious to gases, for aeronautical balloons Tecidos impermeáveis a gases para balões aeronáuticos
240003 24 Fabric of imitation animal skins Tecidos imitação de peles de animais
240004 24 Upholstery fabrics Tecidos para mobiliário [estofamento]
240005 24 Bath linen, except clothing Roupa de banho, exceto vestuário
240006 24 Banners of textile or plastic Estandartes de tecido ou plástico
240007 24 Billiard cloth Panos para bilhar
240008 24 Fabric Tecidos *
240009 24 Bolting cloth Malha para peneiras
240009 24 Tela para peneiras
240010 24 Buckram Entretelas
240011 24 Brocades Brocados
240012 24 Textile material Materiais têxteis
240013 24 Cloth Panos *
240015 24 Canvas for tapestry or embroidery Lonas [telas] para tapeçaria ou para bordados
240016 24 Trellis [cloth] Tela de treliça
240017 24 Hemp fabric Tecidos de cânhamo
240018 24 Hemp cloth Panos de cânhamo
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240019 24 Hat linings, of textile, in the piece Forros de chapéus, feitos de matéria têxtil
240020 24 Lining fabric for footwear Forros de tecido para calçados
240021 24 Fabric for footwear Tecido para calçados
240022 24 Table runners, not of paper Caminhos de mesa, exceto de papel
240023 24 Cheviots [cloth] Cheviotes [tecido]
240025 24 Oilcloth for use as tablecloths Oleados [toalhas de mesa]
240026 24 Velvet Veludo
240027 24 Felt Feltro *
240028 24 Cotton fabrics Tecidos de algodão
240029 24 Bed covers Cobertas de cama
240029 24 Quilts Colchas
240029 24 Coverlets [bedspreads] Colchas de cama
240029 24 Bedspreads
240030 24 Mattress covers Protetores de colchões
240031 24 Tick [linen] Cotim [tecido leve de linho ou algodão]
240032 24 Bed covers of paper Cobertas de cama de papel
240033 24 Tablecloths, not of paper Toalhas de mesa, exceto de papel
240034 24 Travelling rugs [lap robes] Mantas de viagem
240035 24 Crepe [fabric] Crepe [tecido]
240036 24 Crepon Crepom [tecido]
240037 24 Damask Damasco [tecido]
240038 24 Lingerie fabric Tecidos para lingerie
240039 24 Linings [textile] Forros [têxteis]
240040 24 Sheets [textile] Lençóis [têxteis]
240041 24 Shrouds Sudário [tecido]
240042 24 Flags of textile or plastic Bandeiras de tecido ou plástico
240043 24 Bunting of textile or plastic Estamenha de tecido ou plástico
240044 24 Drugget Droguete [estofo]
240045 24 Eiderdowns [down coverlets] Edredons
240046 24 Elastic woven fabrics Tecidos fiados elásticos
240047 24 Curtain tie-backs of textile Pateras em tecido para cortinas
240047 24 Curtain holdbacks of textile Prendedores em tecido para cortinas 
240048 24 Glass cloths [towels] Tecido para vidro [toalha]
240049 24 Traced cloths for embroidery Tecidos desenhados para bordado
240049 24 Traced cloth for embroidery
240050 24 Flannel [fabric] Flanela [tecido]
240052 24 Frieze [cloth] Tecido de lã frisado
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240053 24 Cheesecloth Panos para queijo
240053 24 Morim [tecido]
240054 24 Fustian Fustão
240055 24 Bath mitts Luvas para banho
240056 24 Gauze [cloth] Gaze [tecido]
240057 24 Gummed cloth, other than for stationery purposes Panos gomados, exceto para fins de papelaria
240058 24 Haircloth [sackcloth] Tecido grosseiro
240059 24 Covers [loose] for furniture Capas [soltas] para móveis
240059 24 Loose covers for furniture
240060 24 Silk fabrics for printing patterns Tecidos de seda para estampagem
240061 24 Printed calico cloth Chita [tecido]
240062 24 Jersey [fabric] Jérsei [tecido]
240063 24 Jute fabric Tecidos de juta
240064 24 Woollen cloth Tecidos de lã
240064 24 Woollen fabric
240067 24 Linen cloth Tecidos de linho
240068 24 Bed linen Roupa de cama
240069 24 Diapered linen Tecido adamascado de linho
240070 24 Table linen, not of paper Toalhas de mesa e guardanapos, exceto de papel
240071 24 Household linen Roupa de cama, mesa e banho
240072 24 Towels of textile Toalhas têxteis
240073 24 Marabouts [cloth] Marabu [tecido]
240074 24 Ticks [mattress covers] Capas para colchões
240075 24 Furniture coverings of plastic Capas de plástico para móveis
240075 24 Coverings of plastic for furniture
240076 24 Table napkins of textile Guardanapos de mesa têxteis
240076 24 Serviettes of textile
240077 24 Moleskin [fabric] Molesquim [tecido]
240078 24 Handkerchiefs of textile Lenços de bolso têxteis
240079 24 Mosquito nets Mosquiteiros
240080 24 Pillowcases Fronhas de travesseiros
240081 24 Plastic material [substitute for fabrics] Matérias plásticas [substitutas de tecidos]
240082 24 Door curtains Reposteiros [cortinados de porta]
240083 24 Ramie fabric Tecidos de rami
240084 24 Rayon fabric Raiom
240085 24 Curtains of textile or plastic Cortinas de matérias têxteis ou plásticas
240087 24 Face towels of textile Toalhas de rosto de matérias têxteis
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240088 24 Silk [cloth] Seda [tecidos]
240089 24 Tulle Tule
240090 24 Esparto fabric Esparto [tecidos]
240091 24 Taffeta [cloth] Tafetá [tecidos]
240092 24 Knitted fabric Toalhas têxteis
240093 24 Net curtains Cortinas de tecidos transparentes
240094 24 Zephyr [cloth] Zefir [tecido]
240095 24 Calico Calicô
240096 24 Coasters of textile Descansos em tecido para copos ou garrafas
240097 24 Tablemats of textile Jogos americanos de tecidos
240098 24 Non-woven textile fabrics Fazendas não tecidas [não urdidas]
240100 24 Sleeping bag liners Lençóis [liner] para sacos de dormir
240101 24 Cloths for removing make-up Lenços de tecido para remover maquiagem
240102 24 Labels of textile Etiquetas de tecido
240103 24 Wall hangings of textile Colgaduras em matérias têxteis
240103 24 Tapestry [wall hangings], of textile Tapeçarias murais [colgadura] de matérias têxteis
240104 24 Fibreglass fabrics for textile use Tecidos de fibra de vidro para uso têxtil
240104 24 Fiberglass fabrics for textile use
240105 24 Filtering materials of textile Materiais filtrantes de matérias têxteis
240106 24 Printers' blankets of textile Blanquetas para impressão, de material têxtil
240111 24 Chenille fabric Tecido de seda ou lã aveludada
240112 24 Pillow shams Fronhas decorativas para travesseiros
240113 24 Place mats of textile Jogos americanos de tecidos
240114 24 Bed blankets Cobertores de cama
240114 24 Mantas de cama
240115 24 Covers for cushions Capas para almofadas
240117 24 Furniture coverings of textile Capas para móveis, de tecido
240118 24 Fitted toilet lid covers of fabric Cobertura de tecido para tampo de vaso sanitário
240119 24 Shower curtains of textile or plastic Cortinas de chuveiro de tecido ou plástico
240120 24 Diaper changing cloths for babies Panos para troca de fraldas para bebês
240121 24 Blankets for household pets Cobertores para animais de estimação
240122 24 Sleeping bags for babies Sacos de dormir para bebês
240123 24 Baby buntings Bolsas de lã para envolver bebês
240124 24 Sleeping bags Sacos de dormir
240125 24 Bed valances Saias para cama
240126 24 Cot bumpers [bed linen] Protetores de berço [roupa de cama]
240126 24 Crib bumpers [bed linen] Protetores de moisés [roupa de cama]
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240127 24 Muslin fabric Musseline [tecido]
240128 24 Bivouac sacks being covers for sleeping bags Sacos de bivaque como capas para sacos de dormir
240129 24 Picnic blankets Toalhas de piquenique
240130 24 Tea towels Toalhas de chá
240130 24 Dish towels Panos de prato
240131 24 Dimity Fustão
240132 24 Reusable wax-coated fabrics for wrapping food Tecidos revestidos de cera reutilizáveis para embrulhar alimentos
240133 24 Mats of textile for beer glasses Descansos de tecido para copos de cerveja
240134 24 Sew-on tags of textile for clothing Etiquetas costuradas de tecido para roupas
240135 24 Adhesive tags of textile for bags Etiquetas adesivas de tecido para bolsas
240136 24 Yoga blankets Cobertores para ioga
240136 24 Mantas para ioga
240137 24 Yoga towels Toalhas para ioga
240138 24 Bedsheets of leather Lençóis de couro
240139 24 Batik fabrics Tecidos batik
240139 24 Tecidos batique
240140 24 Polyester fabrics Tecidos de poliéster
240141 24 Lace fabrics Tecidos de renda
250001 25 Non-slipping devices for footwear Antiderrapantes para calçados
250002 25 Motorists' clothing Vestuário para automobilistas
250003 25 Footwear Calçados*
250004 25 Bath sandals Sandálias de banho
250005 25 Bath slippers Chinelos de banho
250006 25 Stockings* Meias finas compridas, femininas*
250007 25 Sweat-absorbent stockings Meias finas compridas, femininas e absorventes de transpiração
250008 25 Heelpieces for stockings Calcanheiras para meias
250009 25 Berets Gorros
250010 25 Overalls Guarda-pós
250010 25 Smocks Macacões
250011 25 Boas [necklets] Boá [estola de plumas]
250012 25 Caps being headwear Bonés
250013 25 Hosiery Malhas [vestuário]
250014 25 Boots Botas *
250015 25 Half-boots Botas de cano médio
250016 25 Tips for footwear Biqueiras para calçados
250017 25 Dress shields Sudários axilares
250018 25 Braces [suspenders] for clothing Suspensórios [vestuário]
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250018 25 Suspenders [braces] for clothing
250020 25 Collars [clothing] Colarinhos [vestuário]
250021 25 Neck tube scarves Cachecóis
250021 25 Neck gaiters Cachenês
250022 25 Camisoles Corpetes
250023 25 Boxer shorts Cuecas samba-canção
250023 25 Cuecas boxer
250024 25 Skull caps Solidéus [barrete]
250025 25 Bodices [lingerie] Corpetes de lingerie
250026 25 Underwear Roupa íntima
250026 25 Underclothing
250027 25 Hoods [clothing] Capuzes [vestuário]
250028 25 Hat frames [skeletons] Armações de chapéus
250030 25 Cap peaks Palas de boné
250031 25 Belts [clothing] Cintos [vestuário]
250032 25 Shawls Xales
250033 25 Dressing gowns Penhoares
250033 25 Robes
250034 25 Sweaters Pulôveres
250034 25 Pullovers Suéteres
250034 25 Jumpers [pullovers]
250035 25 Chasubles Casulas sacerdotais [vestimenta]
250036 25 Socks* Meias*
250037 25 Sock suspenders Suspensórios de meias
250038 25 Garters Ligas
250039 25 Stocking suspenders Cintas liga
250040 25 Boot uppers Canos de botas
250041 25 Inner soles Palmilhas
250042 25 Shirts Camisas*
250043 25 Shirt fronts Peitilhos de camisas
250044 25 Short-sleeve shirts Camisas de manga curta
250045 25 Clothing Vestuário *
250046 25 Hats Chapéus [chapelaria]
250048 25 Fittings of metal for footwear Ferragens de metal para calçados
250049 25 Furs [clothing] Peles [vestuário]
250050 25 Detachable collars Colarinhos postiços
250051 25 Tights Meias-calças
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250054 25 Sweat-absorbent underwear Roupas íntimas absorventes de transpiração
250054 25 Sweat-absorbent underclothing
250055 25 Corselets Espartilhos
250056 25 Suits* Ternos
250057 25 Ready-made clothing Vestuário confeccionado
250058 25 Babies' pants [underwear] Culotes para bebês
250059 25 Ear muffs [clothing] Orelheiras [vestuário]
250060 25 Neckties Gravatas
250061 25 Footwear uppers Gáspeas para sapatos
250062 25 Gaiters Perneiras
250063 25 Riding breeches Calças de montaria
250064 25 Trousers Calças compridas
250064 25 Pants (am.)
250065 25 Cyclists' clothing Vestuário para ciclistas
250066 25 Outerclothing Trajes
250067 25 Gloves [clothing] Luvas [vestuário]
250068 25 Ready-made linings [parts of clothing] Forros confeccionados [parte de vestuário]
250069 25 Scarves Lenços de pescoço*
250069 25 Scarfs Echarpes
250070 25 Sashes for wear Faixas [vestuário]
250071 25 Knitwear [clothing] Artigos de malha [vestuário]
250072 25 Shirt yokes Palas para camisas
250073 25 Espadrilles Alpercatas
250074 25 Fur stoles Estolas de pele
250075 25 Football shoes Chuteiras
250075 25 Football boots
250076 25 Top hats Cartolas
250077 25 Gabardines [clothing] Gabardines [vestuário]
250078 25 Corsets [underclothing] Coletes [roupa íntima]
250079 25 Girdles Cintas [roupa íntima]
250080 25 Galoshes Galochas
250080 25 Goloshes
250082 25 Waistcoats* Coletes*
250082 25 Vests*
250083 25 Gaiter straps Presilhas para perneiras
250084 25 Wimples Escapulários [vestuário]
250085 25 Gymnastic shoes Sapatos para ginástica
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250086 25 Coats Casacos [capotes]
250087 25 Waterproof clothing Roupas impermeáveis
250088 25 Leggings [leg warmers] Polainas
250088 25 Leg warmers
250089 25 Jerseys [clothing] Jérseis [vestuário]
250090 25 Skirts Saias
250092 25 Layettes [clothing] Enxovais para recém-nascidos [vestuário]
250093 25 Liveries Librés
250094 25 Sports jerseys Camisas desportivas
250095 25 Cuffs Punhos de camisa
250095 25 Wristbands [clothing]
250096 25 Aprons [clothing] Aventais [vestuário]
250097 25 Muffs [clothing] Agasalhos para as mãos
250098 25 Maniples Manípulos [estolas]
250099 25 Fingerless gloves Luvas sem dedos
250100 25 Mitres [hats] Mitras [chapéus]
250100 25 Miters [hats]
250101 25 Slippers Pantufas
250102 25 Pelerines Pelerines
250103 25 Pelisses Peliças
250104 25 Beach clothes Roupas de praia
250105 25 Beach shoes Sapatos de praia
250106 25 Pockets for clothing Bolsos para roupas
250108 25 Pyjamas Pijamas
250108 25 Pajamas
250109 25 Dresses Vestidos
250110 25 Wooden shoes Calçados de madeira
250111 25 Sandals Sandálias
250112 25 Underpants Cuecas
250114 25 Brassieres Sutiãs
250115 25 Overcoats Blazers [vestuário]
250115 25 Topcoats Paletós
250115 25 Sobretudos [vestuário]
250116 25 Heelpieces for footwear Saltos para calçados
250117 25 Togas Togas
250118 25 Welts for footwear Viras para calçados
250119 25 Uniforms Uniformes
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250120 25 Stuff jackets [clothing] Dólmã [veste militar]
250121 25 Jackets [clothing] Casacos [jaquetas]
250122 25 Paper clothing Vestuário de papel
250123 25 Veils [clothing] Véus [vestuário]
250124 25 Bathing caps Toucas de natação
250125 25 Bathing trunks Calções de banho
250125 25 Bathing drawers Calções de banho [sungas]
250125 25 Sungas
250126 25 Bathing suits Roupas de banho
250126 25 Swimsuits Trajes de banho
250127 25 Bath robes Roupões de banho
250128 25 Bibs, not of paper Babadouros, exceto de papel
250129 25 Soles for footwear Solas para calçados
250130 25 Shoes Sapatos*
250131 25 Heels Saltos de sapatos
250132 25 Sports shoes Sapatos para esportes*
250134 25 Studs for football boots Travas para chuteiras de futebol
250134 25 Studs for football shoes
250141 25 Boots for sports Botas para esportes*
250142 25 Headbands [clothing] Faixas para a cabeça [vestuário]
250143 25 Parkas Parcas
250144 25 Petticoats Anáguas
250145 25 Ski boots Botas de esqui
250146 25 Slips [underclothing] Combinação [roupa íntima]
250147 25 Teddies [underclothing] Body [roupa íntima]
250147 25 Bodies [underclothing]
250148 25 Bandanas [neckerchiefs] Bandanas
250149 25 Clothing for gymnastics Roupa para ginástica
250150 25 Clothing of imitations of leather Roupas de imitação de couro
250151 25 Clothing of leather Roupas de couro
250152 25 Mantillas Mantilhas
250153 25 Masquerade costumes Fantasias [roupas]
250154 25 Saris Sáris
250155 25 Tee-shirts Camisetas
250156 25 Turbans Turbantes
250157 25 Ascots Plastrom
250158 25 Shower caps Toucas de banho
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250159 25 Fishing vests Coletes para pesca
250160 25 Money belts [clothing] Cintos porta-moedas [vestuário]
250161 25 Pocket squares Lenços de bolso
250162 25 Paper hats [clothing] Chapéus de papel [vestuário]
250163 25 Sleep masks Máscaras para dormir
250164 25 Skorts Saias-calças
250165 25 Ponchos Ponchos
250166 25 Sarongs Sarongues
250167 25 Ski gloves Luvas de esqui
250168 25 Leggings [trousers] Leggings [calças]
250169 25 Jumper dresses Jardineiras [vestuário]
250169 25 Pinafore dresses
250170 25 Visors being headwear Viseiras [chapelaria]
250171 25 Knickers* Calcinhas*
250171 25 Panties*
250172 25 Sports singlets Camisetas regata para a prática de esportes
250173 25 Valenki [felted boots] Valenki [botas de feltro]
250174 25 Albs Túnicas para padres
250175 25 Ankle boots Botas de cano curto
250176 25 Sweat-absorbent socks Meias absorventes de transpiração
250177 25 Hairdressing capes Capas de corte para cabeleireiros
250179 25 Martial arts uniforms Uniformes para artes marciais
250180 25 Leotards Leotards [collants] 
250181 25 Kimonos Quimonos
250182 25 Bibs, sleeved, not of paper Babadores, com manga, exceto de papel
250183 25 Clothing containing slimming substances Vestuário contendo substâncias emagrecedoras
250184 25 Embroidered clothing Vestuário bordado
250185 25 Heel protectors for shoes Protetores de salto para sapatos
250186 25 Headwear Artigos de chapelaria
250187 25 Mittens Mitenes [luvas sem dedos]
250188 25 Latex clothing Vestuário de látex
250189 25 Rash guards Rash guards [camisa de compressão para prática esportiva]
250190 25 Clothing incorporating leds Vestuário com led
250191 25 Headscarves Lenços de cabeça
250191 25 Headscarfs
250192 25 Adhesive bras Sutiãs adesivos
250192 25 Adhesive brassieres
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250193 25 Spats Perneiras curtas
250194 25 Thermal gloves for touchscreen devices Luvas térmicas para dispositivos com tela de toque
250195 25 Face coverings [clothing], not for medical or sanitary purposes Máscaras faciais [vestuário], exceto para fins médicos ou sanitários
250195 25 Face masks [clothing], not for medical or sanitary purposes
250196 25 Cycling gloves Luvas de ciclismo
250197 25 Driving gloves Luvas para dirigir
250198 25 Sportswear incorporating digital sensors Roupas esportivas com sensores digitais
250199 25 Hanbok Hanbok [vestido tradicional coreano]
250200 25 Clothing authenticated by non-fungible tokens [NFTs] Vestuário autenticado por tokens não fungíveis NFTs]
250201 25 Nipple pasties being underclothing Protetores de mamilo enquanto roupa íntima
250202 25 Straps for bras Alças para sutiãs
250203 25 Smart clothing Roupas inteligentes
250204 25 Medical uniforms, other than for operating rooms Uniformes médicos, exceto para salas de cirurgia
250205 25 Mountaineering gloves Luvas para montanhismo
250206 25 Electrically heated clothing Roupas eletricamente aquecidas
250207 25 Electrically heated socks Meias aquecidas eletricamente
250208 25 Footmuffs, electrically heated or not electrically heated Agasalhos para os pés, aquecidos eletricamente ou não  
250209 25 Beard aprons Aventais de barba
250210 25 Yoga gloves Luvas de ioga
260001 26 Shoe fasteners Fechos para sapatos
260002 26 Needles Agulhas *
260003 26 Shoemakers' needles Agulhas de sapateiro
260004 26 Sewing needles Agulhas de costura
260006 26 Binding needles Agulhas para encadernar
260007 26 Darning needles Agulhas para cerzir
260008 26 Saddlers' needles Agulhas de seleiro
260009 26 Knitting needles Agulhas para tricotar
260010 26 Fastenings for clothing Fechos para vestuário
260011 26 Ostrich feathers [clothing accessories] Plumas de avestruz [acessórios de vestuário]
260012 26 Corset busks Barbatanas para espartilhos
260012 26 Whalebones for corsets Ossos de baleia para espartilhos
260013 26 Hair bands Fitas para prender os cabelos
260013 26 Tiaras
260014 26 False beards Barbas postiças
260015 26 Hair grips Presilhas para cabelos
260015 26 Bobby pins
260016 26 Hat trimmings Enfeites de chapéus
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260018 26 Edgings for clothing Debruns para vestuário
260019 26 Lace for edgings Galões para debrum
260020 26 Darning lasts Bolas para cerzir
260021 26 Buttons Botões *
260022 26 Snap fasteners Colchetes [vestuário]
260023 26 Expanding bands for holding sleeves Faixas elásticas para segurar mangas [vestuário]
260024 26 Brassards Braçais
260024 26 Arm bands [clothing accessories]
260026 26 Fastenings for suspenders Fivelas para alças
260026 26 Fastenings for braces Fivelas para suspensórios
260027 26 Brooches [clothing accessories] Broches [acessórios de vestuário]
260028 26 Embroidery Artigos de fantasia [bordados]
260028 26 Fancy goods [embroidery] Bordados
260031 26 Belt clasps Fivelas para cintos
260033 26 Shoe hooks Colchetes para sapatos
260034 26 Shoe laces Cadarços para sapatos
260035 26 Shoe trimmings Enfeites para sapatos
260036 26 Shoe eyelets Ilhoses para sapatos
260037 26 Chenille [passementerie] Chenille [passamanaria]
260038 26 Decorative articles for the hair Enfeites para os cabelos
260039 26 Hair curling pins Grampos para ondular os cabelos
260040 26 Hair barrettes Fivelas para os cabelos
260040 26 Hair slides Prendedores para os cabelos
260041 26 Hair pins Grampos para os cabelos
260042 26 Hair nets Redes para os cabelos
260043 26 False hair Cabelos postiços
260044 26 Plaited hair Tranças de cabelos
260044 26 Tresses of hair
260045 26 Numerals for marking linen Algarismos para marcar roupa
260046 26 Collar stays Suportes de colarinho
260047 26 Cords for clothing Cordões para vestuário
260048 26 Blouse fasteners Colchetes de blusas
260048 26 Dress body fasteners Colchetes de corpetes
260049 26 Sewing boxes Caixas de costura
260050 26 Sewing thimbles Dedais para costurar
260051 26 Crochet hooks Agulhas de crochê
260051 26 Crochet needles
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260052 26 Hooks [haberdashery] Colchetes [armarinho]
260053 26 Zip fasteners Fechos ecler
260053 26 Zippers
260053 26 Slide fasteners [zippers]
260055 26 Pin cushions Almofadas de alfinete
260056 26 False hems Bainhas postiças
260057 26 Festoons [embroidery] Festões [bordado]
260058 26 Shuttles for making fishing nets Navetas para confecção de redes de pesca
260059 26 Artificial flowers Flores artificiais
260060 26 Fringes Franjas
260061 26 Artificial fruit Fruta artificial
260063 26 Tassels [haberdashery] Borlas [armarinho]
260064 26 Trimmings for clothing Orlas para vestuário
260065 26 Artificial garlands Grinaldas artificiais
260066 26 Frills [lacework] Babados [trabalhos de renda]
260067 26 Woollen laces Cordões de lã
260068 26 Lace trimmings Enfeites de laço [passamanaria]
260068 26 Passementerie Passamanaria
260069 26 Letters for marking linen Letras para marcar roupa
260070 26 Haberdashery [dressmakers' articles], except thread Artigos de armarinho [itens de costura], exceto linhas *
260071 26 Mica spangles Lantejoulas de mica
260072 26 False moustaches Bigodes postiços
260073 26 Eyelets for clothing Ilhoses para vestuário
260074 26 Birds' feathers [clothing accessories] Plumas de aves [acessórios de vestuário]
260076 26 Haberdashery ribbons Fitas [artigo de armarinho]
260077 26 Spangles for clothing Lantejoulas para vestuário
260078 26 Needle cushions Almofadas de agulha
260079 26 Wigs Perucas
260080 26 Picot [lace] Espiguilha [renda]
260081 26 Heat adhesive patches for repairing textile articles Remendos termocolantes para consertar artigos têxteis
260082 26 Feathers [clothing accessories] Plumas [acessórios de vestuário]
260083 26 Top-knots [pompoms] Borlas [pompons]
260084 26 Skirt flounces Babados de saia
260085 26 Rosettes [haberdashery] Rosetas [laço]
260086 26 Frills for clothing Enfeites para vestuário
260087 26 Zippers for bags Fechos ecler para bolsas
260087 26 Zip fasteners for bags
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260088 26 Shoe buckles Fivelas para sapatos
260089 26 Toupees Topetes [cabelo]
260090 26 Bodkins Passa cordões [perucas]
260091 26 Needle cases Estojos para agulha
260092 26 Boxes for sewing needles Caixas para agulhas de costura
260093 26 Silver embroidery Bordados de prata
260094 26 Gold embroidery Bordados de ouro
260095 26 Elastic ribbons Fitas elásticas
260096 26 Cords for trimming Fitas para debruar
260097 26 Buckles [clothing accessories] Fivelas [acessórios de vestuário]
260098 26 Hooks for corsets Colchetes para espartilhos
260099 26 Wreaths of artificial flowers Coroas de flores artificiais
260100 26 Pins, other than jewellery Alfinetes, exceto joias e bijuterias
260100 26 Pins, other than jewelry
260101 26 Badges for wear, not of precious metal Emblemas para roupa, exceto de metal precioso
260111 26 Heat adhesive patches for decoration of textile articles [haberdashery] Adesivos termocolantes para ornamentação de artigos têxteis
260112 26 Competitors' numbers Números para competidores
260113 26 Ornamental novelty badges [buttons] Emblemas ornamentais [botões]
260114 26 Bows for the hair Arcos para o cabelo
260115 26 Hair colouring caps Toucas para tingir os cabelos
260115 26 Hair coloring caps
260116 26 Hook and pile fastening tapes Fechos aderentes
260117 26 Prize ribbons Fitas de premiação
260118 26 Shoulder pads for clothing Ombreiras para roupas
260119 26 Trouser clips for cyclists Prendedores de calça para ciclistas
260120 26 Tapes for curtain headings Fitas para franzir cortinas
260121 26 Hair curling papers Papelotes para cachear cabelo
260122 26 Rug hooks Ganchos para tapete
260123 26 Beads, other than for making jewellery Contas, exceto para a fabricação de joias
260123 26 Beads, other than for making jewelry Miçangas, exceto para fabricação de joias
260124 26 Bobbins for retaining embroidery floss or wool [not parts of machines] Carretéis para fios para bordar ou de lã, exceto partes de máquinas
260125 26 Hair extensions Apliques capilares
260126 26 Human hair Cabelo humano
260127 26 Hair curlers, electric and non-electric, other than hand implements Bigudis, elétricos e não elétricos, exceto instrumentos manuais
260128 26 Appliqués [haberdashery] Apliques [artigos de armarinho]
260129 26 Artificial plants, other than christmas trees Plantas artificiais, exceto árvores de natal
260130 26 Sewing kits Kits de costura
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260131 26 Entomological pins Alfinetes entomológicos
260132 26 Embroidery needles Agulhas para bordar
260133 26 Charms, other than for jewellery, key rings or key chains Berloques, exceto para joias, bijuterias e chaveiros
260133 26 Charms, other than for jewelry, key rings or key chains Enfeites [pingentes], exceto para joias, bijuterias e chaveiros
260134 26 Needle-threaders Enfia-agulhas
260136 26 Artificial garlands incorporating lights Guirlandas artificiais luminosas
260137 26 Artificial wreaths Coroas de plantas artificiais
260138 26 Artificial wreaths incorporating lights Coroas de plantas artificiais luminosas
260139 26 Hatbands Faixas para chapéu
260139 26 Hat bands
260140 26 Ribbons for the hair Fitas para cabelo
260141 26 Ribbons and bows, not of paper, for gift wrapping Fitas e laços, exceto de papel, para embrulho de presente
260142 26 Haberdashery bows Laços [artigo de armarinho]
260143 26 Hat pins, other than jewellery Alfinetes de chapéu, exceto joias e bijuterias
260143 26 Hatpins, other than jewelry
260144 26 Breast lift tapes Fitas adesivas para sustentação dos seios
260145 26 Lingerie tapes Fitas adesivas dupla face para vestuário [fashion tape]
260146 26 Fittings for lingerie [haberdashery] Acessórios para lingerie [armarinho]
260147 26 Buckles for bags Fivelas para bolsas
260148 26 Clasps for bags Fechos para bolsas
260149 26 Underwires for brassieres Arames para sutiãs
260150 26 Lanyard cords for clothing Cordões para vestuário
260151 26 Decorative charms for mobile telephones Berloques decorativos para telefones celulares
260151 26 Decorative charms for cell phones
260152 26 Clasps for coin purses Fechos para porta-moedas
260153 26 Knitting kits Conjuntos de tricô
260154 26 Bra extenders Extensores de sutiã
260155 26 Bra strap extenders Extensores de alças de sutiãs
260156 26 Pinback buttons Broches [bóton com alfinete]
260157 26 Tracing wheels Carretilhas de marcação para costura
260158 26 Removable breast enhancer pads used in bras Almofadas removíveis para aumento dos seios usadas em sutiãs
260159 26 Tatting shuttles Lançadeiras para frivolitê [navetas para renda]
270001 27 Bath mats Tapetes de banheiro
270002 27 Floor coverings Revestimento de assoalho
270003 27 Artificial turf Grama artificial
270004 27 Gymnastic mats Colchonetes [tapete] de academia
270004 27 Gymnasium mats Colchonetes [tapete] para ginástica
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270006 27 Mats* Esteiras*
270007 27 Wallpaper Papel de parede
270008 27 Door mats Capachos
270009 27 Reed mats Esteiras de junco
270010 27 Automobile carpets Tapetes para automóveis
270011 27 Carpets* Carpetes
270011 27 Rugs* Tapetes *
270012 27 Non-slip mats Tapetes antiderrapantes
270013 27 Decorative wall hangings, not of textile Colgaduras, exceto de matéria têxtil
270013 27 Tapeçarias murais [colgaduras] decorativas, exceto de matéria têxtil
270014 27 Linoleum floor coverings Revestimento de assoalho de linóleo
270015 27 Carpet underlay Tela antiderrapante [usada sob o tapete]
270016 27 Vinyl floor coverings Revestimentos de vinil para assoalho
270017 27 Mats of woven rope for ski slopes Esteiras de corda entrelaçada para rampas de esqui
270018 27 Textile wallpaper Revestimento em tecido para paredes
270019 27 Floor mats, fire-resistant, for fireplaces and barbecues Capachos, resistentes ao fogo, para lareiras e churrasqueiras
270020 27 Yoga mats Tapetes para ioga
270021 27 Tatami mats Tatames
270022 27 Textile wallcoverings Revestimentos têxteis para paredes
270023 27 Linoleum tiles [floor coverings] Pavimento de linóleo [revestimento de assoalho]
270024 27 Prayer mats Tapetes de oração
270025 27 Floor mats of rubber Tapetes de borracha
270026 27 Floor mats for vehicles Tapetes de assoalho para veículos
270027 27 Wallcoverings made of artificial plants Revestimentos de parede feitos de plantas artificiais
270028 27 Bags adapted for yoga mats Bolsas para tapetes de ioga
270029 27 Meditation mats Tapetes de meditação
280001 28 Bladders of balls for games Câmaras de ar de bolas para jogos
280002 28 Artificial fishing bait Iscas artificiais para pesca
280003 28 Caps for pistols [toys] Espoletas para pistolas [brinquedos]
280004 28 Toys for pets Brinquedos para animais de estimação
280005 28 Ring games Jogos de argolas
280006 28 Christmas trees of synthetic material Árvores de natal de material sintético
280007 28 Bows for archery Arcos [arco e flecha]
280008 28 Archery implements Material para arco e flecha
280009 28 Edges of skis Arestas de esquis
280010 28 Swings Balanços
280011 28 Balls for games Bolas para brincadeiras e jogos
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280011 28 Pelas
280012 28 Party balloons Balões de festa
280012 28 Bolas de festa
280012 28 Bexigas de festa
280013 28 Billiard table cushions Tabelas de bilhar
280014 28 Rocking horses Cavalo de balanço
280015 28 Batting gloves [accessories for games] Luvas para batedores [acessórios para jogos]
280016 28 Dolls' feeding bottles Mamadeiras de bonecas
280017 28 Stationary exercise bicycles Bicicletas fixas para exercício
280019 28 Billiard balls Bolas de bilhar
280020 28 Chalk for billiard cues Giz para tacos de bilhar
280021 28 Billiard markers Marcadores de bilhar
280022 28 Skittles Pinos de jogo de chinquilho [skittle]
280022 28 Pinos de jogo de malha [skittle]
280023 28 Marbles for games Bolas de gude para jogos
280023 28 Bolas pequenas para jogos
280024 28 Toys Brinquedos*
280025 28 Building blocks [toys] Blocos de armar [brinquedos]
280026 28 Bob-sleighs Trenó duplo
280027 28 Crackers [party novelties] Tubos de papel com conteúdo surpresa [artigos de festa]
280029 28 Candle holders for christmas trees Suportes para velas para árvores de natal
280030 28 Balls for playing boules games Bolas para jogar bocha
280031 28 Bowling apparatus and machinery Maquinaria e aparelhos para boliche
280032 28 Boxing gloves Luvas de boxe
280033 28 Gut for rackets Cordas de tripa para raquetes
280034 28 Golf clubs Tacos de golfe
280035 28 Rods for fishing Varas de pescar
280036 28 Kites Pipas [papagaios]
280037 28 Kite reels Carretéis para pipas [papagaios]
280038 28 Targets Alvos
280039 28 Bells for christmas trees Sinos para árvores de natal
280040 28 Counters [discs] for games Fichas para jogos
280041 28 Building games Jogos de construção
280042 28 Strings for rackets Cordas para raquetes
280043 28 Machines for physical exercises Aparelhos para exercícios físicos
280044 28 Body-building apparatus Aparelhos para musculação
280044 28 Strength training apparatus Aparelhos para treino de força
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280045 28 Novelty toys for parties Brinquedinhos para festas
280046 28 Shin guards for sports Caneleiras para esportes
280047 28 Cricket bags Sacos de críquete
280048 28 Hockey sticks Tacos de hóquei
280049 28 Draughts [games] Jogo de damas
280049 28 Checkers [games]
280050 28 Dice Dados
280051 28 Chest expanders [exercisers] Extensores para exercícios
280051 28 Exercisers [expanders] Extensores peitorais para exercícios
280052 28 Discuses for sports Discos para esportes
280054 28 Dominoes Dominós
280055 28 Chess games Xadrez
280056 28 Chessboards Tabuleiros de xadrez
280057 28 Draughtboards Tabuleiros de damas
280057 28 Checkerboards
280058 28 Toy pistols Pistolas de brinquedos
280059 28 Rollers for stationary exercise bicycles Cilindros de bicicletas fixas para exercícios
280060 28 Landing nets for anglers Passaguás [xalavar]
280060 28 Sarrico [puçá]
280061 28 Golf bags, with or without wheels Sacos de golfe, com ou sem rodinhas
280062 28 Novelty toys for playing jokes Brinquedos para pregar peças
280064 28 Nets for sports Redes para esportes
280065 28 Tennis nets Redes para tênis
280066 28 Ski bindings Fixadores de esquis [calços de segurança]
280067 28 Darts Dardos
280069 28 Floats for fishing Boias para pesca
280070 28 Foosball tables Mesas para futebol de salão
280072 28 Gloves for games Luvas para jogos
280074 28 Cups for dice Copos para jogos de dados
280075 28 Bar-bells Halteres
280076 28 Fish hooks Anzóis para peixe
280077 28 Rattles [toys] Chocalhos [brinquedos]
280078 28 Board games Jogos de tabuleiro
280079 28 Games Jogos*
280080 28 Clay pigeon traps Lançador de pombo de barro
280081 28 Rackets Raquetes
280081 28 Bats for games Bastões para jogos [tacos]
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280081 28 Tacos para jogos
280082 28 Decoys for hunting or fishing Chamarizes para caça ou pesca
280082 28 Lures for hunting or fishing
280083 28 Fishing tackle Apetrechos de pesca
280084 28 Fishing lines Linhas de pescar
280085 28 Dolls' beds Camas de bonecas
280086 28 Dolls' houses Casas de bonecas
280087 28 Puppets Fantoches
280087 28 Marionettes Marionetes
280088 28 Dolls Bonecas
280089 28 Theatrical masks Máscaras de teatro
280090 28 Carnival masks Máscaras de carnaval
280091 28 Scale model vehicles Miniaturas de veículos
280091 28 Modelos de veículos [miniaturas]
280092 28 Reels for fishing Carretéis para pesca
280093 28 Flippers for swimming Nadadeiras para natação
280093 28 Pés de pato [nadadeiras para natação]
280094 28 Creels [fishing traps] Nassas [equipamento de pesca]
280095 28 Swimming pools [play articles] Piscinas [brinquedos]
280096 28 Artificial snow for decoration Neve artificial para decoração
280097 28 Quoits Malhas [peça do jogo]
280098 28 Roller skates Patins com rodas
280099 28 Ice skates Patins para gelo
280100 28 Seal skins [coverings for skis] Peles de foca [revestimentos de esquis]
280101 28 Clay pigeons [targets] Pombos de barro [alvos]
280102 28 Surfboards Pranchas de surfe
280103 28 Dolls' clothes Roupas de bonecas
280104 28 Dolls' rooms Quartos de bonecas
280105 28 Conjuring apparatus Equipamentos de prestidigitadores
280106 28 Skittles [games] Jogos de chinquilho [skittle]
280106 28 Ninepins Jogos de malha [skittle]
280109 28 Sole coverings for skis Revestimentos de esquis
280110 28 Skis Esquis
280111 28 Tables for table tennis Mesas para tênis de mesa
280112 28 Spinning tops [toys] Piões [brinquedos]
280113 28 Sleds [sports articles] Trenós [artigos desportivos]
280114 28 Backgammon games Gamão
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280115 28 Scooters [toys] Patinetes
280116 28 Shuttlecocks Petecas
280117 28 Toy air pistols Pistolas de ar de brinquedo
280118 28 Percussion caps [toys] Espoletas [brinquedos]
280118 28 Detonating caps [toys]
280119 28 Ornaments for christmas trees, except lights, candles and confectionery Decorações para árvores de natal, exceto luzes, velas e confeitos
280120 28 Christmas tree stands Suportes para árvores de natal
280121 28 Billiard cues Tacos de bilhar
280122 28 Billiard cue tips Pontas de taco de bilhar
280123 28 Billiard tables Mesas de bilhar
280124 28 Coin-operated billiard tables Mesas de bilhar operadas por moedas
280126 28 Sailboards Pranchas à vela
280127 28 Hang gliders Asas-delta
280128 28 Apparatus for games Aparatos para jogos
280129 28 Appliances for gymnastics Aparelhos de ginástica
280130 28 Fencing weapons Armas para esgrima
280131 28 Fencing masks Máscaras para esgrima
280132 28 Fencing gauntlets Luvas para esgrima
280132 28 Fencing gloves
280141 28 Baseball gloves Luvas de beisebol
280142 28 Climbers' harness Cintos de segurança para alpinistas
280142 28 Cintos de segurança para escalada
280143 28 Elbow guards for sports Cotoveleiras para esportes
280144 28 Knee guards for sports Joelheiras para esportes
280145 28 Toy mobiles Móbiles [brinquedos]
280146 28 Paragliders Parapentes
280147 28 Protective paddings [parts of sports suits] Almofadas de proteção [partes de vestimentas desportivas]
280148 28 Skateboards* Skates*
280149 28 Slides [playground equipment] Escorregas [equipamentos de playground]
280150 28 Spring boards [sports articles] Trampolins [artigos desportivos]
280151 28 Teddy bears Ursos de pelúcia
280152 28 Waterskis Esquis aquáticos
280153 28 Golf gloves Luvas de golfe
280154 28 Bite indicators [fishing tackle] Indicadores de mordida [material de pesca]
280155 28 Bite sensors [fishing tackle] Sensores de mordida [material de pesca]
280156 28 Table-top games Jogos de mesa
280157 28 Fairground ride apparatus Carrossel de parque de diversões
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280158 28 Flying discs [toys] Discos volantes [brinquedos]
280159 28 Horseshoe games Ferraduras com jogos
280160 28 Mah-jong Mah-jong
280161 28 Plush toys Brinquedos de pelúcia
280162 28 Soap bubbles [toys] Bolinhas de sabão [brinquedo]
280163 28 Toy vehicles Veículos de brinquedos
280164 28 Twirling batons Bastões de balizas
280165 28 Butterfly nets Redes para borboletas
280166 28 Bags especially designed for skis Bolsas especialmente concebidas para esquis
280167 28 Harness for sailboards Arreios para windsurfe
280168 28 Jigsaw puzzles Quebra-cabeça de armar
280169 28 Masts for sailboards Mastro para windsurfe
280170 28 Paintball guns [sports apparatus] Armas de paintball [artigos desportivos]
280171 28 Paintballs [ammunition for paintball guns] [sports apparatus] Munição para armas de paintball [artigos desportivos]
280172 28 Surfboard leashes Trela [correia] para pranchas de surfe
280173 28 Tennis ball throwing apparatus Lançador de bolas de tênis
280174 28 Starting blocks for sports Blocos de partida para esportes
280175 28 Snow globes Globos de neve
280176 28 Weight lifting belts [sports articles] Cintos de halterofilia [artigos desportivos]
280177 28 Bodyboards Prancha de body-board
280178 28 Bingo cards Cartões para bingo
280179 28 Divot repair tools [golf accessories] Instrumentos para recolocar tufos de grama [golfe]
280179 28 Pitch mark repair tools [golf accessories]
280180 28 Hunting game calls Apito chamariz
280181 28 Roulette wheels Rodas de roleta
280182 28 In-line roller skates Patins em linha
280183 28 Piñatas Piñatas
280184 28 Punching bags Sacos de pancada
280185 28 Remote-controlled toy vehicles Veículos de brinquedo de controle remoto
280186 28 Rosin used by athletes Resina utilizada por atletas
280187 28 Snowshoes Raquete para neve [calçado]
280188 28 Sling shots [sports articles] Estilingue [atiradeira]
280189 28 Amusement machines, automatic and coin-operated Máquinas de entretenimento automáticas, operadas por moedas
280190 28 Kaleidoscopes Caleidoscópio
280191 28 Playing cards Cartas de baralho
280192 28 Confetti Confete
280193 28 Electronic targets Alvos eletrônicos
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280194 28 Scent lures for hunting or fishing Iscas odoríferas para caça e pesca
280195 28 Camouflage screens [sports articles] Telas de camuflagem [artigos esportivos]
280196 28 Athletic supporters [sports articles] Suportes atléticos [artigos esportivos]
280197 28 Snowboards Snowboards [pranchas para surfar na neve]
280198 28 Scale model kits [toys] Kits de miniaturas para montar [brinquedos]
280199 28 Pachinkos Pachinko [jogo]
280201 28 Ascenders [mountaineering equipment] Ascensores [equipamentos de montanhismo]
280202 28 Gaming machines for gambling Máquinas de jogo de azar
280203 28 Slot machines [gaming machines] Caça-níqueis [máquinas de jogo]
280204 28 Paper party hats Chapéus de festa em papel
280205 28 Swimming kickboards Pranchas de natação
280206 28 Chips for gambling Fichas para jogos de azar
280207 28 Scratch cards for playing lottery games Cartões de raspar de loteria instantânea
280208 28 Stuffed toys Brinquedos com enchimento
280209 28 Trampolines Cama elástica
280210 28 Poles for pole vaulting Varas para salto com vara
280211 28 Water wings Boias de braço
280212 28 Swimming belts Cintos de natação
280213 28 Swimming jackets Coletes de natação
280214 28 Video game machines Videogames
280215 28 Portable games with liquid crystal displays Jogos portáteis com tela de cristal líquido
280216 28 Arcade video game machines Máquinas de videogame [fliperamas]
280217 28 Controllers for game consoles Controles para consoles de jogos
280218 28 Toy models Miniaturas de brinquedos
280219 28 Toy figures Bonecos
280220 28 Ball pitching machines Máquinas lançadoras de bolas
280221 28 Dumb-bells Pesos [halteres]
280222 28 Masks [toys] Máscaras [brinquedos]
280223 28 Matryoshka dolls Matrioskas
280224 28 Controllers for toys Controles para brinquedos
280225 28 Golf bag trolleys Carrinhos para sacos de golfe
280225 28 Golf bag carts
280226 28 Paddleboards Pranchas para stand up paddle
280227 28 Gyroscopes and flight stabilizers for model aircraft Giroscópios e estabilizadores de voo para aeromodelos
280228 28 Joysticks for video games Controles [joystick] para videogames
280229 28 Protective films adapted for screens for portable games Filmes protetores adaptados para telas de jogos portáteis
280230 28 Drones [toys] Drones [brinquedos]
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280231 28 Toy robots Robôs de brinquedo
280232 28 Needles for pumps for inflating balls for games Agulhas de bombas de ar para encher bolas de jogos
280233 28 Pumps specially adapted for use with balls for games Bombas adaptadas especialmente para uso em bolas de jogo
280234 28 Baby gyms Baby gyms [tapetes de atividades para bebês]
280235 28 Plush toys with attached comfort blanket Naninhas para bebês
280236 28 Tricycles for infants [toys] Triciclos para crianças [brinquedo]
280237 28 Toy imitation cosmetics Cosméticos de brinquedo
280238 28 Swimming pool air floats Objetos infláveis para piscinas
280239 28 Rhythmic gymnastics ribbons Fitas para ginástica rítmica
280240 28 Party poppers [party novelties] Lança-confetes para festas
280241 28 Toy putty Massa gelatinosa de brinquedo
280242 28 Toy dough Massa para modelar de brinquedo [massinha]
280243 28 Portable games and toys incorporating telecommunication functions Jogos e brinquedos portáteis com funções de telecomunicação integradas
280244 28 Boomerangs Bumerangues
280245 28 Trading cards for games Cartas colecionáveis para jogos
280246 28 Waist trimmer exercise belts Cintas modeladoras abdominais para exercícios
280247 28 Flippers for diving Pés de pato para mergulho
280248 28 Swimming webs Luvas com membranas para natação
280248 28 Webbed gloves for swimming Membranas para natação
280249 28 Inflatable games for swimming pools Jogos infláveis para piscinas
280250 28 Roller skis Rollerskis
280251 28 Ski sticks Bastões para esqui
280251 28 Ski poles
280252 28 Ski sticks for roller skis Bastões para rollerski
280252 28 Ski poles for roller skis
280253 28 Yoga swings Ioga swing [balanço para ioga]
280254 28 Play tents Tendas de brinquedo
280254 28 Toldos de brinquedo
280255 28 Video game consoles Consoles de videogames
280256 28 Hand-held consoles for playing video games Consoles portáteis de videogames
280257 28 Playhouses for children Casinhas de criança para brincar
280258 28 Protective cups for sports Coquilhas de proteção para esportes
280258 28 Protetores genitais para esportes
280259 28 Golf bag tags Etiquetas para sacos de golfe
280260 28 Skeleton sleds Trenós para a prática de skeleton
280261 28 Bags especially designed for surfboards Bolsas especialmente concebidas para pranchas de surfe
280262 28 Fidget toys Brinquedos antiestresse



INPI - Instituto Nacional da Propriedade Industrial

242

Classificação Internacional de Nice – NCL (13) 2026
Número 
de base Classe English Português (Brasil)

280262 28 Brinquedos antiansiedade
280263 28 Bowling balls Bolas de boliche
280264 28 Exercise weights Pesos para exercícios
280265 28 Toy glow stick bracelets for parties Pulseiras de brinquedo com bastão de brilho para festas
280266 28 Cone markers for sports Marcadores de cone para esportes
280267 28 Hand clappers [noisemaker toys] Bate-palmas [brinquedo para fazer barulho]
280267 28 Badalos de mãos [brinquedo para fazer barulho]
280268 28 Action figures Bonecos de personagens
280269 28 Trading card games Jogos de cartas colecionáveis
280270 28 Card games Jogos de cartas
280271 28 Playground sandboxes Caixas de areia para parquinhos [playground]

280272 28 Hoops for exercise incorporating measuring sensors Aros para exercícios com sensores de medição
280273 28 Adhesive abdominal exercise belts, electric, for muscle stimulation Cintos de exercícios abdominais adesivos, elétricos, para estimulação de músculos
280274 28 External cooling fans for game consoles Ventoinhas externas para consoles de jogos
280275 28 Ball-jointed dolls [bjd] Bonecas com articulações esféricas [bjd]
280276 28 Electric muscle stimulation bodysuits for sports Trajes de estimulação elétrica muscular para esportes
280277 28 Grip tapes for rackets Fitas de aderência para raquetes
280278 28 Toy musical instruments Instrumentos musicais de brinquedo
280279 28 Fishing gaffs Fisgas de pesca
280280 28 Balance bicycles [toys] Bicicletas de equilíbrio [brinquedos]
280281 28 Weight vests for physical training purposes Coletes de peso para fins de treinamento físico
280282 28 Gaming keyboards Teclados para jogos
280283 28 Gaming mice Mouses para jogos
280284 28 Abdomen protectors for sports Protetores de abdômen para a prática de esportes
280285 28 Printed lottery tickets Bilhetes de loteria impressos
280286 28 Kick pads for martial arts Almofadas de chute para artes marciais
280287 28 Educational games Jogos educativos*
280288 28 Smart toys Brinquedos inteligentes
280289 28 Novelty spectacles Óculos divertidos [brinquedo]
280290 28 Stress balls Bolas antiestresse
280291 28 Yoga blocks Blocos de ioga
280292 28 Yoga straps Alças de ioga
280293 28 Yoga wheels Rodas de ioga
280294 28 Gaming trackballs Mouses com trackballs para jogos
280295 28 Flat acrylic toy figures with stands Figuras planas de brinquedo feitas em acrílico, com suporte
290002 29 Seaweed extracts for food Extratos de algas para uso alimentar
290003 29 Gelatine Gelatina
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290005 29 Edible fats Gorduras comestíveis
290006 29 Anchovies, not live Anchovas, não vivas
290007 29 Peanut butter Manteiga de amendoim
290008 29 Butter Manteiga
290009 29 Cocoa butter for food Manteiga de cacau para uso alimentar
290010 29 Coconut butter Manteiga de coco
290012 29 White of eggs Clara de ovos
290013 29 Black pudding Morcela [charcutaria]
290013 29 Blood sausage
290014 29 Broth Caldo
290014 29 Bouillon Consomê
290015 29 Preparations for making bouillon Preparações para fazer caldo
290016 29 Caviar Caviar
290017 29 Preserved fruit Frutas em conserva
290018 29 Charcuterie Charcutaria
290019 29 Potato crisps Batatas em lâminas finas fritas
290019 29 Potato chips Batatas fritas portuguesas
290020 29 Sauerkraut Chucrute
290021 29 Desiccated coconut Coco seco
290022 29 Rape oil for food Óleo de colza para uso alimentar
290022 29 Colza oil for food Óleo de nabo silvestre comestível
290023 29 Broth concentrates Caldos concentrados
290023 29 Bouillon concentrates Consomês concentrados
290024 29 Jams Compotas
290025 29 Frozen fruits Frutas congeladas
290026 29 Soups Sopas
290027 29 Raisins Uvas secas [passas]
290028 29 Gherkins Pepinos em conserva
290029 29 Preserved vegetables Legumes e verduras em conserva
290030 29 Cooked vegetables Legumes e verduras cozidos
290031 29 Dried vegetables Legumes e verduras secos
290032 29 Oils for food Óleos para uso alimentar
290033 29 Cream [dairy products] Nata [laticínios]
290034 29 Cheese Queijos
290035 29 Crystallized fruits Frutas cobertas com açúcar
290035 29 Frosted fruits Frutas cristalizadas
290036 29 Croquettes Croquetes



INPI - Instituto Nacional da Propriedade Industrial

244

Classificação Internacional de Nice – NCL (13) 2026
Número 
de base Classe English Português (Brasil)

290037 29 Crustaceans, not live Crustáceos, não vivos
290038 29 Processed dates Tâmaras processadas
290039 29 Milk Leite
290040 29 Crayfish, not live Lagostins-do-rio, não vivos
290041 29 Fish fillets Filé de peixe
290042 29 Rennet Coalho
290043 29 Stewed fruit Frutas cozidas
290044 29 Fruit jelly spreads Pastas de geleia de fruta
290045 29 Fruit pulp Polpas de frutas
290046 29 Meat Carne
290047 29 Fish, not live Pescado, não vivo
290048 29 Jellies for food, other than confectionery Geleias para uso alimentar, exceto confeitos
290049 29 Meat jellies Geleia de carne [aspic]
290050 29 Game, not live Carne de caça
290051 29 Ginger jam Compotas de gengibre
290052 29 Preserved soya beans for food Grãos de soja, em conserva, para uso alimentar
290053 29 Fatty substances for the manufacture of edible fats Matérias gordurosas para fabricação de gorduras comestíveis
290054 29 Fat-based spreads for bread slices Pastas à base de gordura para fatias de pão
290055 29 Herrings, not live Arenques, não vivos
290057 29 Lobsters, not live Lagostas, não vivas
290058 29 Maize oil for food Óleo de milho para uso alimentar
290058 29 Corn oil for food
290059 29 Palm kernel oil for food Óleo de noz de palma para uso alimentar
290060 29 Sesame oil for food Óleo de gergelim para uso alimentar 
290061 29 Oysters, not live Ostras, não vivas
290062 29 Isinglass for food Ictiocola [cola de peixe] para uso alimentar
290063 29 Ham Presunto
290064 29 Yolk of eggs Gema de ovos
290065 29 Yoghurt Iogurte
290065 29 Yogurt
290066 29 Vegetable soup preparations Preparações para sopas [frutas, legumes e verduras]
290067 29 Vegetable juices for cooking Caldos de vegetais para cozinha
290068 29 Meat extracts for culinary purposes Extratos de carne para fins culinários
290070 29 Kephir Kefir
290070 29 Kefir Quefir
290071 29 Koumiss Koumys
290071 29 Kumys
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290072 29 Milk beverages, milk predominating Bebidas lácteas em que o leite predomina
290073 29 Whey Soro de leite
290074 29 Milk products Laticínios
290075 29 Spiny lobsters, not live Lagostas espinhosas, não vivas
290076 29 Bacon Bacon
290077 29 Preserved lentils Lentilhas em conserva
290078 29 Margarine Margarina
290079 29 Marmalade Geleias de frutas cítricas
290081 29 Animal marrow for food Tutano animal para uso alimentar
290082 29 Shellfish, not live Mariscos, não vivos
290083 29 Mussels, not live Mexilhões, não vivos
290084 29 Palm oil for food Óleo de palmeira para uso alimentar
290085 29 Prepared nuts Frutos oleaginosos preparados
290086 29 Eggs Ovos *
290087 29 Powdered eggs Ovos em pó
290088 29 Liver pâté Pastas de fígado
290088 29 Liver pastes Patê de fígado
290089 29 Preserved onions Cebolas em conserva
290090 29 Preserved olives Azeitonas em conserva
290091 29 Olive oil for food Azeite de oliva para uso alimentar
290092 29 Bone oil for food Óleo de ossos para alimentação
290093 29 Pectin for culinary purposes Pectina para uso culinário
290095 29 Pickles Picles
290096 29 Preserved peas Ervilhas em conserva
290097 29 Sausages Salsichas
290098 29 Salted meats Carnes salgadas
290099 29 Preparations for making soup Preparações para fazer sopa
290101 29 Tomato purée Purê de tomate
290102 29 Vegetable salads Saladas de legumes
290103 29 Lard Banha de porco
290104 29 Fruit salads Saladas de frutas
290106 29 Sardines, not live Sardinhas, não vivas
290107 29 Salmon, not live Salmão, não vivo
290108 29 Suet for food Sebo para uso alimentar
290109 29 Tuna, not live Atum, não vivo
290110 29 Tomato juice for cooking Suco de tomate para cozinha
290111 29 Sunflower oil for food Óleo de girassol para uso alimentar
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290112 29 Tripe Tripas
290113 29 Preserved truffles Trufas em conserva
290114 29 Poultry, not live Aves não vivas
290115 29 Fruit peel Cascas [raspas] de frutas
290115 29 Raspas [cascas] de frutas
290116 29 Alginates for culinary purposes Alginatos para uso culinário
290117 29 Ground almonds Amêndoas moídas
290118 29 Prepared peanuts Amendoins preparados
290120 29 Preserved mushrooms Cogumelos em conserva
290121 29 Coconut fat Gordura de coco
290122 29 Coconut oil for food Oleo de coco para uso alimentar
290123 29 Preserved beans Feijões em conserva
290124 29 Liver Fígado
290125 29 Fish-based foodstuffs Alimentos à base de peixe
290131 29 Fruit chips Pedaços de fruta
290132 29 Clams, not live Mariscos, não vivos
290133 29 Fruit preserved in alcohol Frutas conservadas em álcool
290134 29 Pollen prepared as foodstuff Pólen preparado para alimentação
290135 29 Prawns, not live Lagostins, não vivos
290136 29 Preserved fish Peixe em conserva
290137 29 Preserved meat Carne em conserva
290138 29 Shrimps, not live Camarões, não vivos
290139 29 Snail eggs for consumption Ovos de caracol para consumo
290140 29 Tofu Tofu
290141 29 Whipped cream Creme batido
290141 29 Creme chantilly
290142 29 Pork Carne de porco
290143 29 Edible birds' nests Ninhos de pássaros comestíveis
290144 29 Tinned fish Peixe enlatado
290144 29 Canned fish
290145 29 Fish meal for human consumption Farinha de peixe para consumo humano
290146 29 Tinned fruit Frutas enlatadas
290146 29 Canned fruit
290147 29 Tinned meat Carne enlatada
290147 29 Canned meat
290148 29 Potato fritters Bolinhos de batata
290149 29 Salted fish Peixe em salmoura
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290150 29 Sea cucumbers, not live Pepinos-do-mar, não vivos
290151 29 Silkworm chrysalis for human consumption Crisálidas do bicho-da-seda para consumo humano
290152 29 Tinned vegetables Legumes e verduras enlatados             
290152 29 Canned vegetables
290153 29 Sausages in batter Salsichas empanadas
290154 29 Potato flakes Batata em flocos
290155 29 Apple purée Purê de maçã
290156 29 Cranberry compote Compotas de oxicoco
290157 29 Tahini Taíne
290158 29 Hummus Homus
290159 29 Preserved laver Nori em conserva
290160 29 Fruit-based snack food Petiscos a base frutas
290161 29 Curd Coalhada
290162 29 Kimchi Kimchi
290163 29 Soya milk Leite de soja
290164 29 Milk shakes Milk-shakes [bebidas à base de leite]
290165 29 Preserved peppers Pimentão em conserva
290166 29 Prepared sunflower seeds Sementes de girassol preparadas
290167 29 Fish mousses Mousses de peixe
290168 29 Non-alcoholic eggnog Egg nog, não alcoólico
290169 29 Vegetable mousses Mousses de vegetais
290170 29 Prepared fish roe Ovas de peixe preparadas
290171 29 Prepared seeds* Sementes preparadas*
290172 29 Aloe vera prepared for human consumption Aloe vera [babosa] para alimentação humana
290173 29 Preserved garlic Alho em conserva
290174 29 Albumin milk Leite albuminoso
290174 29 Protein milk
290175 29 Linseed oil for food Óleo de linhaça para uso alimentar
290175 29 Flaxseed oil for food
290176 29 Low-fat potato crisps Batatas em lâminas finas fritas com baixo teor de gordura
290176 29 Low-fat potato chips Batatas fritas portuguesas com baixo teor de gordura
290177 29 Lecithin for culinary purposes Lecitina para uso culinário
290178 29 Milk ferments for culinary purposes Fermentos láticos para uso culinário
290179 29 Compotes Compotas
290180 29 Condensed milk Leite condensado
290181 29 Smetana Smetana
290182 29 Fermented baked milk Leite fermentado e cozido no forno
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290183 29 Soured milk Leite coalhado
290184 29 Tomato paste Massa de tomate
290185 29 Vegetable marrow paste Pasta de abobrinha
290186 29 Aubergine paste Pasta de berinjela
290186 29 Eggplant paste
290187 29 Peanut milk for culinary purposes Leite de amendoim para culinária
290188 29 Almond milk for culinary purposes Leite de amêndoas para fins culinários
290189 29 Rice milk Leite de arroz
290190 29 Preserved artichokes Alcachofras em conserva
290191 29 Arrangements of processed fruit Arranjos de frutas processadas
290192 29 Powdered milk Leite em pó*
290193 29 Yakitori Yakitori [espeto de frango grelhado]
290194 29 Bulgogi Bulgogi
290195 29 Candied nuts Frutos oleaginosos caramelizados
290196 29 Flavoured nuts Frutos oleaginosos aromatizados
290196 29 Flavored nuts
290197 29 Prepared hazelnuts Avelãs preparadas
290198 29 Preserved berries Frutas silvestres/frutas vermelhas em conserva
290199 29 Guacamole Guacamole
290200 29 Onion rings Anéis de cebola
290201 29 Falafel Falafel
290202 29 Lemon juice for culinary purposes Suco de limão para fins culinários
290203 29 Freeze-dried meat Carne liofilizada 
290203 29 Lyophilized meat
290203 29 Lyophilised meat
290204 29 Oat milk Leite de aveia
290205 29 Vegetable-based cream Creme à base de vegetais
290206 29 Freeze-dried vegetables Vegetais liofilizados 
290206 29 Lyophilized vegetables
290206 29 Lyophilised vegetables
290207 29 Extra virgin olive oil for food Azeite de oliva extra virgem para uso alimentar
290209 29 Prepared edible ant larvae Larvas comestíveis de formiga, preparadas
290210 29 Edible insects, not live Insetos comestíveis, não vivos
290211 29 Processed sweet corn Milho doce processado
290212 29 Nut-based spreads Pastas à base de frutos oleaginosos
290213 29 Potato-based dumplings Dumplings [bolinho de massa] à base de batata
290214 29 Hot dog sausages Salsichas de cachorro-quente
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290215 29 Corn dogs Corn dogs [salsicha empanada, servida em um palito]
290216 29 Soya bean oil for food Óleo de soja para alimentação
290217 29 Milk substitutes Substitutos do leite
290218 29 Almond milk Leite de amêndoas
290219 29 Peanut milk Leite de amendoim
290220 29 Coconut milk Leite de coco
290221 29 Coconut milk for culinary purposes Leite de coco para fins culinários
290222 29 Coconut milk-based beverages Bebidas à base de leite de coco
290223 29 Rice milk for culinary purposes Leite de arroz para fins culinários
290224 29 Almond milk-based beverages Bebidas à base de leite de amêndoas
290225 29 Peanut milk-based beverages Bebidas à base de leite de amendoim
290226 29 Natural or artificial sausage casings Invólucros naturais ou artificiais para fazer salsichas
290227 29 Salt-dried cod Bacalhau salgado e seco
290228 29 Cottage cheese fritters Bolinhos fritos de queijo cottage
290229 29 Pressed fruit paste Pasta de frutas prensadas
290230 29 Tofu skin Casca de tofu
290231 29 Soya patties Hambúrguer de soja
290232 29 Tofu patties Hambúrguer de tofu
290233 29 Tajine [prepared meat, fish or vegetable dish] Tagine  [prato preparado de vegetais, peixe ou carne]
290233 29 Tagine [prepared meat, fish or vegetable dish]
290234 29 Tempeh Tempeh
290235 29 Satay Satay
290236 29 Processed vegetables Legumes e verduras processados       
290237 29 Processed fruit Frutas processadas
290238 29 Ratatouille Ratatouille
290239 29 Duck confits Pato confitado
290239 29 Confit de pato
290240 29 Andouillettes Andouillettes
290241 29 White pudding Salsichas brancas
290242 29 Cassoulet Cassoulet
290243 29 Choucroute garnie Chucrute garnie
290244 29 Hash browns Hash brown [bolinhos de batata picada ou ralada e frita]
290245 29 Omelettes Omeletes
290245 29 Omelets
290246 29 Cabbage rolls stuffed with meat Charuto de repolho recheado com carne
290247 29 Vegetable-based concentrate for cooking Concentrados à base de legumes e verduras, para cozinhar
290248 29 Fruit-based concentrate for cooking Concentrados à base de frutas para cozinhar
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290249 29 Vegetable-based spreads Pastas à base de legumes e verduras
290250 29 Agar-agar for culinary purposes Ágar-ágar para fins culinários
290251 29 Molluscs, not live Moluscos, não vivos   
290251 29 Mollusks, not live
290252 29 Quark Quark [queijo]
290253 29 Cottage cheese Queijo cottage
290254 29 Lactic acid drinks Bebidas de ácido lático
290255 29 Dried edible flowers Flores comestíveis, secas
290256 29 Crystallized ginger Gengibre cristalizado
290257 29 Preserved ginger Gengibre em conserva
290258 29 Pickled ginger Gengibre marinado
290259 29 Berry soup Sopa de frutas vermelhas
290260 29 Berry-based fool Sobremesa cremosa britânica [fool] à base de frutas vermelhas
290261 29 Vegetable-based prepared meals for toddlers Refeições preparadas à base de legumes ou verduras para crianças pequenas
290262 29 Verjuice for culinary purposes Agraço para fins culinários
290263 29 Meat-based snack food Petisco à base de carne
290264 29 Fish-based snack food Petisco à base de peixe
290265 29 Vegetable-based snack food Petisco à base de legumes e verduras 
290266 29 Almond oil for food Óleo de amêndoas para alimentos
290267 29 Meat substitutes Substitutos de carne
290268 29 Plant-based imitation meat Imitação de carne à base de plantas
290269 29 Cut fruit Fruta cortada
290270 29 Cut vegetables Legumes e verduras cortados
290271 29 Tofu-based snack food Petisco à base de tofu
290272 29 Vegetable oil for food Óleo vegetal para alimentos
290273 29 Seaweed-based snack food Petiscos à base de algas marinhas
290274 29 Prepared seaweed Algas marinhas preparadas
300002 30 Seaweed [condiment] Algas [condimentos]
300003 30 Pasta Massas alimentares
300004 30 Almond paste Pasta de amêndoas
300006 30 Aniseed Anis [grãos]
300007 30 Star aniseed Anis estrelado
300008 30 Confectionery for decorating christmas trees Confeitos para decoração de árvores de natal
300009 30 Infusions, other than medicinal infusions Infusões, exceto infusões medicinais
300010 30 Coffee flavourings Flavorizantes/aromatizantes para café
300010 30 Coffee flavorings
300011 30 Aromatic preparations for food Preparações aromáticas para uso alimentar
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300012 30 Seasonings Temperos
300013 30 Unleavened bread Pão sem fermento
300014 30 Salt for preserving foodstuffs Sal para conservar alimentos
300015 30 Rusks Bolachas
300016 30 Biscuits* Biscoitos*
300016 30 Cookies
300017 30 Malt biscuits Biscoitos de malte
300019 30 Peppermint sweets Doces com hortelã-pimenta
300020 30 Sweets Balas
300022 30 Waffles Waffles
300023 30 Buns Brioches
300024 30 Cocoa Cacau
300026 30 Coffee Café
300027 30 Unroasted coffee beans Grãos de café não torrados
300028 30 Vegetal preparations for use as coffee substitutes Preparações vegetais para uso como substitutos de café
300029 30 Cakes Bolos
300030 30 Cinnamon [spice] Canela [especiaria]
300031 30 Capers Alcaparras
300032 30 Caramels [candies] Caramelos [balas]
300033 30 Curry [spice] Caril (curry) [especiaria]
300034 30 Cereal preparations Preparações feitas com cereais
300035 30 Chewing gum Gomas de mascar
300036 30 Chicory [coffee substitute] Chicória [sucedâneo de café]
300037 30 Tea Chá*
300038 30 Chocolate Chocolate
300039 30 Marzipan Maçapão
300040 30 Cloves [spice] Cravos-da-índia [especiaria]
300041 30 Condiments Condimentos
300042 30 Confectionery Confeitos
300042 30 Sugar confectionery Doces [confeitos]
300043 30 Corn flakes Flocos de milho
300043 30 Maize flakes
300044 30 Popcorn Pipoca
300045 30 Preparations for stiffening whipped cream Preparações para engrossar creme batido
300046 30 Ice cream Sorvetes
300047 30 Pancakes Panquecas
300048 30 Essences for foodstuffs Essências para alimentos
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300049 30 Cooking salt Sal de cozinha
300050 30 Thickening agents for cooking foodstuffs Agentes para engrossar alimentos em cozimento
300051 30 Turmeric Açafrão-da-terra*
300053 30 Natural sweeteners Adoçantes naturais
300054 30 Spices Especiarias
300055 30 Gingerbread Bolo ou pão de gengibre
300055 30 Pão de gengibre
300056 30 Allspice Pimenta-da-jamaica [tempero]
300057 30 Meal Farinhas*
300057 30 Flour
300058 30 Bean flour Farinha de feijão
300059 30 Corn flour Farinha de milho
300059 30 Maize meal
300059 30 Corn meal
300059 30 Maize flour
300060 30 Mustard meal Farinha de mostarda
300061 30 Barley meal Farinha de cevada
300062 30 Soya flour Farinha de soja
300063 30 Wheat flour Farinha de trigo
300065 30 Starch for food Amido para uso alimentar
300066 30 Ferments for dough Fermentos para massas
300067 30 Fondants [confectionery] Fondants [confeitos]
300068 30 Petits fours Petits fours [pequenos doces ou salgados farináceos e assados]
300069 30 Sugar Açúcar *
300070 30 Flavourings for cakes Flavorizantes/aromatizantes para bolos
300070 30 Flavorings for cakes
300071 30 Cake powder Pó para bolo
300072 30 Cake batter Massa para bolo
300072 30 Cake dough
300073 30 Ground ginger Gengibre moído
300074 30 Binding agents for ice cream Agentes para engrossar sorvetes
300075 30 Natural or artificial ice Gelo natural ou artificial
300076 30 Ice [frozen water] Gelo [água congelada]
300077 30 Glucose for culinary purposes Glicose para fins culinários
300078 30 Gluten prepared as foodstuff Glúten preparado para fins alimentares
300080 30 Groats for human food Sêmola para alimentação humana
300081 30 Vinegar Vinagre
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300082 30 Ketchup [sauce] Ketchup [molho]
300083 30 Cocoa beverages with milk Bebidas de cacau com leite
300084 30 Coffee beverages with milk Bebidas de café com leite
300085 30 Chocolate beverages with milk Bebidas de chocolate com leite
300086 30 Leaven Fermento [lêvedo]
300087 30 Yeast Levedura *
300088 30 Sausage binding materials Materiais para engrossar salsichas
300089 30 Macarons Macarons [bolinhos de massapão]
300090 30 Macaroni Macarrão
300091 30 Milled corn Milho moído
300091 30 Milled maize
300092 30 Roasted corn Milho torrado
300092 30 Roasted maize
300093 30 Bread Pão *
300094 30 Maltose Maltose
300095 30 Molasses for food Melaço para uso alimentar
300095 30 Treacle
300096 30 Golden syrup Xarope de melaço
300097 30 Mint for confectionery Menta para confeitos
300098 30 Honey Mel
300100 30 Husked barley Cevada descascada
300101 30 Mustard Mostarda
300102 30 Nutmegs [spice] Noz-moscada [condimento]
300103 30 Noodles Noodles
300104 30 Pies Pastelões [torta]
300104 30 Tortas
300105 30 Crushed barley Cevada moída
300106 30 Sandwiches Sanduíches
300107 30 Lozenges [confectionery] Pastilhas [confeitos]
300107 30 Pastilles [confectionery]
300108 30 Pastries Produtos de confeitaria [pâtisserie]
300109 30 Petit-beurre biscuits Biscoitos amanteigados
300110 30 Bread rolls Pãezinhos
300111 30 Peppers [seasonings] Pimentão [temperos]
300112 30 Pizzas Pizzas
300113 30 Pepper Pimenta
300114 30 Potato flour Farinha de batata*
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300115 30 Puddings Pudins
300116 30 Pralines Amêndoas torradas
300117 30 Ravioli Ravióli
300118 30 Liquorice [confectionery] Alcaçuz [confeito]
300119 30 Rice* Arroz*
300120 30 Saffron [seasoning] Açafrão [temperos]
300121 30 Sago Sagu
300122 30 Sauces [condiments] Molhos [condimentos]
300123 30 Celery salt Sal de aipo
300124 30 Semolina Semolina
300125 30 Sherbets [ices] Sorbets
300125 30 Sorbets [ices]
300126 30 Spaghetti Espaguete
300127 30 Tapioca Tapioca
300128 30 Tapioca flour Farinha de tapioca*
300129 30 Tarts Tortas [tarte]
300130 30 Vanilla flavourings for culinary purposes Flavorizantes/aromatizantes de baunilha para fins culinários
300130 30 Vanilla flavorings for culinary purposes
300132 30 Vermicelli Aletrias
300133 30 Meat pies Tortas de carne
300134 30 Pâtés en croûte Pâtes en croûte
300135 30 Meat tenderizers for culinary purposes Amaciantes de carne para fins culinários
300136 30 Edible ices Gelados comestíveis
300137 30 Powders for making ice cream Pós para preparar gelados comestíveis
300137 30 Pós para preparar sorvetes
300138 30 Almond confectionery Confeitos de amêndoas
300139 30 Peanut confectionery Confeitos de amendoins
300140 30 Food flavourings Flavorizantes/aromatizantes para alimentos
300140 30 Food flavorings
300141 30 Flavourings for beverages Flavorizantes/aromatizantes para bebidas
300141 30 Flavorings for beverages
300142 30 Crushed oats Aveia moída
300143 30 Husked oats Aveia descascada
300144 30 Oat-based food Alimentos à base de aveia
300145 30 Oat flakes Flocos de aveia
300146 30 Oatmeal Farinha de aveia
300147 30 Stick liquorice [confectionery] Tiras de alcaçuz [confeito]
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300148 30 Beer vinegar Vinagre de cerveja
300149 30 Coffee-based beverages Bebidas à base de café
300150 30 Cocoa-based beverages Bebidas à base de cacau
300151 30 Chocolate-based beverages Bebidas à base de chocolate
300152 30 Artificial coffee Sucedâneos de café
300153 30 Candy Açúcar-cande*
300161 30 Chips [cereal products] Flocos de cereais secos
300162 30 Chow-chow [condiment] Picles mistos [condimento]
300163 30 Couscous Cuscuz
300164 30 Malt extract for food Extrato de malte para uso alimentar
300165 30 Malt for human consumption Malte para consumo humano
300166 30 Propolis Própole*
300166 30 Bee glue Própolis*
300167 30 Relish [condiment] Tempero de picles [condimento]
300168 30 Royal jelly Geleia real
300169 30 Seawater for cooking Água do mar para cozinhar
300170 30 Sushi Sushi
300171 30 Tomato sauce Molho de tomate
300172 30 Mayonnaise Maionese
300174 30 Crackers Biscoitos de água e sal
300174 30 Biscoitos de sal
300174 30 Bolachas [cracker]
300175 30 Custard Creme [culinária]
300176 30 Fruit jellies [confectionery] Geleias de frutas [confeitos]
300177 30 Muesli Muesli
300178 30 Rice cakes Tortas de arroz
300179 30 Soya sauce Molho de soja
300181 30 Frozen yoghurt [confectionery ices] Frozen yogurt [sorvete à base de iogurte]
300181 30 Frozen yogurt [confectionery ices] Iogurte congelado [sorvete à base de iogurte]
300181 30 Iogurte gelado [sorvete à base de iogurte]
300182 30 Chutneys [condiments] Chutney [condimento]
300183 30 Spring rolls Rolinhos primavera
300184 30 Tacos Tacos
300185 30 Tortillas Tortillas
300186 30 Iced tea [tea-based beverages] Chá gelado [bebidas à base de chá]
300187 30 Tea-based beverages Bebidas à base de chá
300188 30 Dressings for salad Molho para salada
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300189 30 Breadcrumbs Farinha de rosca
300190 30 Tabbouleh Tabule
300191 30 Halvah Halva
300192 30 Quiches Quiches
300193 30 Meat gravies Molhos à base de carne
300194 30 Miso Missô [condimento]
300195 30 Cereal-based snack food Petiscos à base de cereais
300196 30 Rice-based snack food Petiscos à base de arroz
300197 30 Hominy Canjica [papa de milho branco]
300198 30 Hominy grits Farinha de canjica
300198 30 Sêmola de canjica
300199 30 Baking powder Fermento em pó
300200 30 Baking soda [bicarbonate of soda for cooking purposes] Bicarbonato de sódio para fins culinários
300200 30 Bicarbonate of soda for cooking purposes [baking soda]
300201 30 Preserved garden herbs [seasonings] Ervas comestíveis conservadas [temperos]
300202 30 Noodle-based prepared meals Refeições à base de noodles
300203 30 Cake frosting [icing] Cobertura de bolo [glacê]
300204 30 Chocolate mousses Mousses de chocolate
300205 30 Confectionery in the form of mousses Confeitos sob a forma de mousse
300206 30 Fruit coulis [sauces] Coulis de frutas [molhos]
300207 30 Marinades Marinados
300208 30 Cheeseburgers [sandwiches] Cheeseburgers [sanduíches]
300209 30 Pesto Pesto
300210 30 Ham glaze Produtos para dourar carnes [ham glaze]
300212 30 Linseed for culinary purposes [seasoning] Sementes de linhaça para fins culinários [condimento].
300212 30 Flaxseed for culinary purposes [seasoning]
300213 30 Wheat germ for human consumption Germen de trigo para alimentação humana
300214 30 High-protein cereal bars Barras de cereais hiperproteicas
300215 30 Cream of tartar for culinary purposes Creme de tártaro para uso culinário
300216 30 Gluten additives for culinary purposes Aditivos de glúten para uso culinário
300217 30 Pasta sauce Molhos para massas alimentares
300218 30 Cereal bars Barras de cereais
300219 30 Palm sugar Palm sugar
300220 30 Dough Massa de farinha
300221 30 Flowers or leaves for use as tea substitutes Flores ou folhas para uso como substitutos do chá
300222 30 Pastry dough Massa folhada
300224 30 Pelmeni Pelmeni 
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300225 30 Chocolate decorations for cakes Decorações, feitas de chocolate, para bolos
300226 30 Candy decorations for cakes Decorações, à base de confeitos, para bolos
300227 30 Chocolate-coated nuts Frutos oleaginosos cobertos com chocolate
300228 30 Rice pudding Arroz-doce
300229 30 Nut flours Farinha de nozes
300230 30 Minced garlic [condiment] Alho moído [condimento]
300231 30 Baozi Baozi
300232 30 Rice pulp for culinary purposes Polpa de arroz para fins culinários
300233 30 Jiaozi Jiaozi
300234 30 Ramen Ramen
300235 30 Savoury pancakes Panquecas salgadas
300235 30 Savory pancakes
300236 30 Savoury pancake mixes Misturas para massa de panquecas salgadas
300236 30 Savory pancake mixes
300237 30 Burritos Burritos
300238 30 Prepared rice rolled in seaweed Arroz cozido enrolado em folha de alga marinha
300239 30 Edible paper Papel comestível
300240 30 Edible rice paper Papel comestível de arroz
300241 30 Chocolate-based spreads Pastas à base de chocolate
300242 30 Chocolate spreads containing nuts Pastas de chocolate contendo frutos oleaginosos
300243 30 Flour-based dumplings Dumplings [bolinho de massa] à base de farinha de trigo
300244 30 Agave syrup [natural sweetener] Xarope de agave [adoçante natural]
300245 30 Mirror icing [mirror glaze] Glacê espelhado [mirror glaze]
300246 30 Freeze-dried dishes with the main ingredient being rice Pratos liofilizados com arroz como ingrediente principal 
300246 30 Lyophilized dishes with the main ingredient being rice
300246 30 Lyophilised dishes with the main ingredient being rice
300247 30 Freeze-dried dishes with the main ingredient being pasta Pratos liofilizados com massa como ingrediente principal  
300247 30 Lyophilised dishes with the main ingredient being pasta
300247 30 Lyophilized dishes with the main ingredient being pasta
300248 30 Chamomile-based beverages Bebidas à base de camomila
300249 30 Dulce de leche Doce de leite
300250 30 Bibimbap [rice mixed with vegetables and beef] Bibimbap [arroz misturado com vegetais e carne]
300251 30 Onigiri Oniguiri
300252 30 Instant rice Arroz instantâneo
300253 30 Hot dog sandwiches Cachorro-quente
300254 30 Ice cubes Cubos de gelo
300255 30 Processed seeds for use as a seasoning Sementes processadas para uso como tempero  
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300256 30 Sesame seeds [seasonings] Sementes de gergelim [temperos]
300257 30 Piccalilli Piccalilli [condimento à base de picles de legumes cortados em pequenos pedaços]
300258 30 Processed quinoa Quinoa processada
300259 30 Bulgur Bulgur (triguilho)
300260 30 Processed buckwheat Trigo sarraceno processado
300261 30 Buckwheat flour Farinha de trigo sarraceno
300262 30 Cranberry sauce [condiment] Molho de oxicoco [condimento]
300263 30 Apple sauce [condiment] Molho de maçã [condimento]
300264 30 Croûtons Croûtons [pedacinhos de pão fritos ou assados]
300264 30 Croutons
300265 30 Potato-based flatbreads Pão achatado à base de batata
300267 30 Fruit confectionery Confeitaria à base de frutas
300268 30 Rice crackers Biscoitos de arroz
300269 30 Kimchi pancakes Panquecas kimchi
300270 30 Shaved ice with sweetened red beans Raspadinhas de gelo com feijões vermelhos adocicados
300271 30 Mints for breath freshening Balas para refrescar hálito
300272 30 Chewing gum for breath freshening Gomas de mascar para refrescar hálito
300273 30 Udon noodles Macarrão udon
300274 30 Soba noodles Macarrão soba
300275 30 Gluten-free bread Pão sem glúten
300276 30 Tamarind [condiment] Tamarindo [condimento]
300277 30 Laksa Laksa
300278 30 Profiteroles Profiteroles
300279 30 Croissants Croissants
300280 30 Pains au chocolat Pains au chocolat [massa folheada assada, com chocolate]
300280 30 Chocolatines
300281 30 Kelp tea Chá de algas kelp
300282 30 Crème brûlée Crème brûlée [sobremesa]
300283 30 Batter mixes Misturas para massa
300284 30 Edible paper wafers Biscoitos de papel comestível
300285 30 Coconut macaroons Cocadas sírias
300286 30 Filled coffee capsules Cápsulas de café, cheias
300287 30 Orange blossom water for culinary purposes Água de flor de laranjeira para uso alimentar
300288 30 Ice pops Picolés
300289 30 Nougat Torrone
300290 30 Harissa [condiment] Harissa [condimento]
300291 30 Ginger paste [seasoning] Pasta de gengibre [tempero]
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300292 30 Tea beverages with milk Bebidas de chá, com leite
300293 30 Chocolate-covered potato chips Batatas fritas com cobertura de chocolate
300294 30 Herbal teas* Chás de ervas*
300295 30 Tea substitutes Substitutos de chá
300296 30 Liqueur chocolates Chocolate com licor
300297 30 Cocoa substitutes Substitutos de cacau
300298 30 Yeast for brewing beer Levedura para fazer cerveja
300299 30 Kombucha Chá de kombucha
300300 30 Danish pastries Pastelaria dinamarquesa [iguarias]
300301 30 Gnocchi Nhoque
300302 30 Flavored jelly crystals for making jelly confectionery Cristais de geleia flavorizados para fazer confeitos de geleia
300302 30 Flavoured jelly crystals for making jelly confectionery
300303 30 Crystallized lemon juice [seasoning] Suco de limão cristalizado [tempero]
300304 30 Processed squash seeds [seasonings] Sementes de abóbora processadas [temperos]
300305 30 Processed hemp seeds [seasonings] Sementes de cânhamo processadas [temperos]
300306 30 Processed spelt Espelta processada
300307 30 Noodle-based prepared meals for toddlers Refeições preparadas à base de macarrão [noodles] para crianças pequenas
300308 30 Processed small spelt Espelta pequena processada
300309 30 Milk puddings Pudins de leite
300310 30 Cocoa nibs Nibs de cacau
300311 30 Doenjang [condiment] Doenjang [condimento]
300312 30 Gochujang Gochujang [pasta de pimenta coreana]
300313 30 Kimbap Kimbap [rolinho coreano à base de arroz]
300314 30 Edible honeycombs Favos de mel comestíveis
300315 30 Artificial sweeteners for culinary purposes Adoçantes artificiais para fins culinários
300316 30 Saccharin for culinary purposes Sacarina para fins culinários
300317 30 Aspartame for culinary purposes Aspartame para fins culinários
300318 30 Edible beeswax Cera de abelha comestível
300319 30 Sugar substitutes for culinary purposes Substitutos de açúcar para fins culinários
300320 30 Roasted coffee beans Grãos de café torrados
300321 30 Filled biscuits Biscoitos recheados
300321 30 Filled cookies
300322 30 Edible gold for decorating food and beverages Ouro comestível para decorar alimentos e bebidas
300323 30 Sugar paste for confectionery Pasta de açúcar para confeitaria
300324 30 Cardamom [spice] Cardamomo [especiaria]
300325 30 Sumac [spice] Sumagre [especiaria]
300326 30 Fava bean flour Farinha de fava
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300327 30 Floral water for culinary purposes Água floral para fins culinários
300328 30 Hollandaise sauce Molho holandês
300329 30 Buttercream [icing] Creme de manteiga/buttercream [cobertura]
310002 31 Fresh citrus fruit Frutas cítricas frescas
310003 31 Unprocessed algae for human or animal consumption Algas para consumo humano ou animal, não processadas
310003 31 Unprocessed seaweed for human or animal consumption
310004 31 Unprocessed nuts Frutos oleaginosos não processados
310005 31 Menagerie animals Animais de cativeiro para exibição
310006 31 Live animals Animais vivos
310007 31 Animal foodstuffs Alimentos para animais
310008 31 Trees Árvores
310009 31 Christmas trees Árvores de natal*
310010 31 Trunks of trees Troncos de árvores
310011 31 Shrubs Arbustos
310011 31 Bushes Moitas
310012 31 Oats* Aveia*
310013 31 Fresh berries Frutas silvestres/frutas vermelhas frescas
310014 31 Salt for cattle Sal para gado
310015 31 Fresh beet Beterraba fresca
310016 31 Bran Farelo
310017 31 Unsawn timber Madeira bruta não serrada
310018 31 Wood chips for the manufacture of wood pulp Aparas de madeira para fabricação de pasta de madeira
310019 31 Undressed timber Madeira bruta descascada
310019 31 Madeira bruta sem casca
310020 31 Raw cocoa beans Grão de cacau, cru
310021 31 Sugarcane Cana-de-açúcar
310022 31 Raw locust beans Alfarroba crua
310023 31 Unprocessed cereal seeds Sementes de cereais não processadas
310024 31 Fresh mushrooms Cogumelos frescos
310025 31 Mushroom spawn for propagation Micélio de cogumelos para propagação
310026 31 Oil cake Torta para gado
310026 31 Cattle cake
310027 31 Fresh chestnuts Castanhas frescas
310028 31 Lime for animal forage Cal para forragem animal
310029 31 Chicory roots Raízes de chicória
310030 31 Fresh chicory Chicória fresca
310031 31 Dog biscuits Biscoitos para cães
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310032 31 Fresh lemons Limões frescos
310033 31 Coconut shell Cascas de coco
310034 31 Coconuts Cocos
310035 31 Bird food Alimentos para pássaros
310036 31 Rape cake for cattle Torta de colza para gado
310037 31 Fresh cucumbers Pepinos frescos
310038 31 Unprocessed hop cones Cones de lúpulo não processados
310039 31 Bran mash for animal consumption Massa de farelos para consumo animal
310040 31 Copra Copra
310041 31 Live shellfish Mariscos vivos                                             
310042 31 Fresh vegetables Legumes e verduras frescos
310043 31 Fresh squash Abóboras frescas
310044 31 Wreaths of natural flowers Guirlandas de flores naturais
310045 31 Fertilized eggs for hatching Ovos fertilizados para chocar
310045 31 Fertilised eggs for hatching
310046 31 Straw mulch Camada de palha em plantações
310048 31 Distillery waste for animal consumption Resíduos de destilaria para consumo animal
310049 31 Draff Resíduo de cevada
310050 31 Bred stock Animais de criação
310052 31 Animal fattening preparations Preparações para engorda de animais
310052 31 Livestock fattening preparations Preparações para engorda de animais de criação
310053 31 Rice meal for forage Farinha de arroz para forragem
310054 31 Fresh beans Favas frescas
310055 31 Natural flowers Flores naturais
310056 31 Dried flowers for decoration Flores secas para decoração
310057 31 Pollen [raw material] Pólen [matéria-prima]
310058 31 Hay Feno
310059 31 Strengthening animal forage Forragens fortificantes para animais
310060 31 Fodder Alimento para gado
310060 31 Forage Forragem
310060 31 Cattle food
310061 31 Wheat Trigo
310062 31 Fresh fruit Frutas frescas
310063 31 Natural turf Grama natural
310063 31 Sod
310064 31 Juniper berries Bagas de zimbro
310065 31 Seed germ for botanical purposes Gérmen para uso botânico
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310066 31 Grains [cereals] Grãos [cereais]
310067 31 Grains for animal consumption Grãos para consumo animal
310068 31 Seeds for planting Grãos [sementes]
310068 31 Plant seeds Sementes para plantio
310069 31 Groats for poultry Sêmola para aves de criação
310070 31 Fresh garden herbs Ervas comestíveis frescas [temperos]
310070 31 Hortaliças frescas
310071 31 Plants Plantas
310072 31 Seedlings Mudas [plântulas]
310073 31 Unprocessed hops Lúpulo não processado
310074 31 Kola nuts Noz de cola
310074 31 Cola nuts
310075 31 Fresh lettuce Alface fresca
310076 31 Fresh lentils Lentilhas frescas
310077 31 Yeast for animal consumption Leveduras para consumo animal
310078 31 Rough cork Cortiça bruta
310079 31 Flax meal [fodder] Farinha de linhaça [forragem]
310080 31 Litter for animals Forração para espaços de animais
310081 31 Litter peat Turfa de forração para espaços de animais
310082 31 Maize* Milho*
310083 31 Maize cake for cattle Torta de milho para gado
310084 31 Malt for brewing and distilling Malte para cervejaria e destilaria
310086 31 Fruit residue [marc] Bagaços
310086 31 Marc Resíduos de frutas
310087 31 Fresh hazelnuts Avelãs frescas
310088 31 Meal for animals Farinha para animais
310089 31 Fish spawn Ovas de peixes
310090 31 Silkworm eggs Ovos de bicho-da-seda
310091 31 Flower bulbs Bulbos de flores
310091 31 Bulbs Bulbos de plantas
310092 31 Fresh onions Cebolas frescas
310093 31 Fresh olives Azeitonas frescas
310094 31 Fresh oranges Laranjas frescas
310095 31 Barley Cevada *
310096 31 Nettles Urtigas
310097 31 Cuttle bone for birds Ovos de siba [sépia] para aves
310098 31 Straw litter Palha [caules de cereais]
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310099 31 Straw [forage] Palha [forragem]
310100 31 Palms [leaves of the palm tree] Palmas [folhas de palmeira]
310101 31 Palm trees Palmeiras
310102 31 Mash for fattening livestock Papas para engorda de animais de criação
310103 31 Live fish Peixes vivos
310104 31 Vine plants Videira [pés de vinha]
310105 31 Pine cones Pinhas de pinheiro
310106 31 Peppers [plants] Pimentões [planta]
310107 31 Dried plants for decoration Plantas secas para decoração
310108 31 Fresh leeks Alho-poró fresco
310109 31 Fresh peas Ervilhas frescas
310110 31 Fresh potatoes Batatas frescas
310111 31 Preparations for egg laying poultry Preparações para postura de aves de criação
310112 31 Stall food for animals Alimento para animais confinados
310114 31 Roots for animal consumption Raízes para consumo animal
310115 31 Fresh grapes Uvas frescas
310116 31 Fresh rhubarb Ruibarbo fresco
310117 31 Rose bushes Roseiras
310118 31 Rye Centeio
310119 31 Silkworms Bichos-da-seda
310120 31 Unprocessed edible sesame Gergelim comestível não processado
310121 31 Fresh truffles Trufas frescas
310122 31 Residue in a still after distillation Resíduo de destilação
310123 31 Live poultry Aves de criação vivas
310124 31 Algarovilla for animal consumption Algarobilho para consumo animal
310125 31 Almonds [fruits] Amêndoas [frutas]
310126 31 Fresh peanuts Amendoins frescos
310127 31 Peanut meal for animals Farinha de amendoim para animais
310128 31 Peanut cake for animals Torta de amendoim para animais
310129 31 By-products of the processing of cereals, for animal consumption Subprodutos do processamento de cereais, para consumo animal
310129 31 Residual products of cereals for animal consumption
310131 31 Bagasses of cane [raw material] Bagaços de cana-de-açúcar [matéria-prima]
310132 31 Live fishing bait Iscas para pesca, vivas
310133 31 Live crayfish Lagostins de água doce, vivos
310134 31 Live crustaceans Crustáceos vivos
310135 31 Live lobsters Lagostas vivas
310136 31 Live mussels Mexilhões vivos
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310137 31 Live oysters Ostras vivas
310138 31 Pet food Alimentos para animais de estimação
310139 31 Raw barks Cascas de árvore em bruto
310140 31 Live spiny lobsters Lagostas espinhosas vivas
310141 31 Edible chews for animals Objetos comestíveis para mascar para animais
310142 31 Beverages for pets Bebidas para animais de estimação
310143 31 Fish meal for animal consumption Farinha de peixe para consumo animal
310144 31 Unprocessed rice Arroz não processado
310145 31 Live sea cucumbers Pepinos-do-mar vivos
310146 31 Sanded paper [litter] for pets Papel granulado [forração] para animais de estimação
310147 31 Aromatic sand [litter] for pets Areia higiênica aromática para animais de estimação
310148 31 Aloe vera plants Aloe vera [planta]
310148 31 Babosa [planta]
310149 31 Fresh spinach Espinafre fresco
310150 31 Linseed for animal consumption Linhaça para consumo animal
310150 31 Flaxseed for animal consumption
310151 31 Linseed meal for animal consumption Farinha de linhaça para consumo animal
310151 31 Flaxseed meal for animal consumption
310152 31 Wheat germ for animal consumption Gérmen de trigo para consumo animal
310153 31 Fresh artichokes Alcachofras frescas
310154 31 Live herrings Arenques vivos
310155 31 Live salmon Salmão vivo
310156 31 Live sardines Sardinhas vivas
310157 31 Live tuna Atum vivo
310158 31 Fresh garlic Alho fresco
310159 31 Fresh vegetable marrows Abobrinhas frescas
310160 31 Unprocessed edible linseed Linhaça comestível não processada
310160 31 Unprocessed edible flaxseed
310161 31 Arrangements of fresh fruit Arranjos de frutas frescas
310162 31 Live anchovies Anchovas vivas
310163 31 Live edible insects Insetos comestíveis, vivos
310164 31 Unprocessed sweet corn ears [husked or unhusked] Espigas de milho não processadas [abertas ou fechadas]
310165 31 Unprocessed quinoa Quinoa não processada
310166 31 Unprocessed buckwheat Trigo sarraceno não processado
310167 31 Live koi carp Carpas koi vivas
310168 31 Live molluscs Moluscos vivos
310168 31 Live mollusks
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310169 31 Freeze-dried fishing bait Iscas de pesca liofilizadas
310170 31 Fresh edible flowers Flores comestíveis, frescas
310171 31 Fresh ginger Gengibre fresco
310172 31 Fresh soya beans Grãos de soja frescos
310173 31 Cannabis plants Plantas de cannabis
310174 31 Unprocessed cannabis Cannabis não processada
310175 31 Birch sauna whisks Feixes de ramos de bétula para sauna
310176 31 Unprocessed squash seeds Sementes de abóbora não processadas
310177 31 Unprocessed hemp seeds Sementes de cânhamo não processadas
310178 31 Unprocessed spelt Espelta não processada
310179 31 Catnip Gatária
310179 31 Erva-dos-gatos
310180 31 Unprocessed small spelt Espelta pequena não processada
310181 31 Sand for pet toilets Areia para banheiros de animais de estimação
310182 31 Unprocessed coffee fruit Fruto do café, não processado
310183 31 Wood shavings for animal bedding Aparas de madeira para cama para animais
310184 31 Fresh dates Tâmaras frescas
310185 31 Fresh avocados Abacates frescos
320001 32 Non-alcoholic fruit extracts Extratos de fruta não alcoólicos
320002 32 Beer Cerveja
320003 32 Ginger beer Cerveja de gengibre
320003 32 Ginger ale
320004 32 Malt beer Malte [cerveja]
320005 32 Beer wort Cerveja não fermentada [mosto de cerveja]
320006 32 Non-alcoholic fruit juice beverages Bebidas não alcoólicas à base de fruta
320007 32 Whey beverages Bebidas à base de soro de leite
320008 32 Preparations for making non-alcoholic beverages Preparações para fazer bebidas não alcoólicas 
320009 32 Non-alcoholic essences for making beverages Essências não alcoólicas para fazer bebidas
320010 32 Fruit juices Suco de fruta
320010 32 Fruit juice Sucos de frutas
320011 32 Syrups for beverages Xaropes para bebidas
320012 32 Waters [beverages] Águas [bebidas]
320013 32 Preparations for making aerated water Produtos para fazer água gaseificada
320013 32 Preparations for making carbonated water Produtos para fazer água gaseificada por adição de gás carbônico
320014 32 Lithia water Água litinada
320015 32 Mineral water [beverages] Água mineral [bebida]
320017 32 Seltzer water Água de seltz
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320018 32 Table waters Águas minerais engarrafadas
320019 32 Must Mosto
320020 32 Lemonades Limonadas
320021 32 Extracts of hops for making beer Extratos de lúpulo para fazer cerveja
320022 32 Vegetable juices [beverages] Sucos de frutas, verduras e legumes [bebidas]
320023 32 Syrups for lemonade Xaropes para limonada
320025 32 Malt wort Mosto de malte
320026 32 Unfermented grape must Mosto de uva não fermentado
320027 32 Orgeat Orchata
320028 32 Soda water Água de soda
320029 32 Sherbets [beverages] Bebidas à base de sorvetes
320029 32 Sorbets [beverages]
320030 32 Tomato juice [beverage] Suco de tomate [bebida]
320031 32 Non-alcoholic beverages Bebidas não alcoólicas
320033 32 Pastilles for effervescing beverages Pastilhas para bebidas efervescentes
320034 32 Powders for effervescing beverages Pós para bebidas efervescentes
320035 32 Aerated water Água gaseificada
320035 32 Carbonated water Água gaseificada por adição de gás carbônico
320041 32 Sarsaparilla [non-alcoholic beverage] Salsaparrilha [bebida não alcoólica]
320042 32 Non-alcoholic aperitifs Aperitivos não alcoólicos
320043 32 Non-alcoholic cocktails Coquetéis não alcoólicos
320044 32 Non-alcoholic fruit nectars Néctares de frutas não alcoólicos
320045 32 Isotonic beverages Bebidas isotônicas
320047 32 Non-alcoholic cider Sidra não alcoólica
320048 32 Kvass Kvass 
320049 32 Non-alcoholic honey-based beverages Bebidas não alcoólicas à base de mel
320050 32 Smoothies Smoothies [bebida à base de frutas e legumes]
320051 32 Non-alcoholic aloe vera drinks Bebidas não alcoólicas à base de aloe vera/babosa
320052 32 Beer-based cocktails Coquetéis à base de cerveja
320053 32 Soya-based beverages, other than milk substitutes Bebidas à base de soja, exceto substitutas do leite
320054 32 Protein-enriched sports beverages Bebidas para esportistas enriquecidas com proteínas
320055 32 Rice-based beverages, other than milk substitutes Bebidas à base de arroz, exceto substitutas do leite
320056 32 Non-alcoholic beverages flavoured with coffee Bebidas não alcoólicas com sabor de café
320056 32 Non-alcoholic beverages flavored with coffee
320057 32 Non-alcoholic beverages flavoured with tea Bebidas não alcoólicas com sabor de chá
320057 32 Non-alcoholic beverages flavored with tea
320058 32 Soft drinks Refrigerantes
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320059 32 Barley wine [beer] Vinho de cevada [cerveja]
320060 32 Energy drinks Bebidas energéticas
320061 32 Non-alcoholic dried fruit beverages Bebidas de frutas secas não alcoólicas
320062 32 Shandy Shandy [cervejas misturadas com bebidas não alcoólicas]
320063 32 Starch-based dry mixes for beverage preparation Misturas secas à base de amido para preparação de bebidas
320064 32 Non-alcoholic beer-based cocktails Coquetéis à base de cerveja não alcoólica
320065 32 Non-alcoholic beer Cerveja sem álcool
320066 32 Powders for making soft drinks Pós para fazer refrigerantes
320067 32 Frozen hops for brewing beer Lúpulo congelado para fabricação de cerveja
320068 32 Hop pellets for brewing beer Pellets de lúpulo para fabricação de cerveja
320069 32 Dried hops for brewing beer Lúpulo seco para fazer cerveja
320070 32 Non-alcoholic fruit vinegar beverages Bebidas não alcoólicas à base de vinagre de frutas
320071 32 Grape ales Cervejas de uva
330001 33 Peppermint liqueurs Licores de menta
330002 33 Alcoholic fruit extracts Extratos de fruta alcoólicos
330003 33 Bitters Bebidas amargas [licor]
330003 33 Bitter
330004 33 Anise [liqueur] Anis [licor]
330005 33 Anisette [liqueur] Anisete [licor de anis]
330006 33 Aperitifs Aperitivos *
330007 33 Arrack [arak] Araca [áraque]
330007 33 Arak [arrack] Áraque [araca]
330008 33 Distilled beverages Bebidas destiladas
330009 33 Cider Sidra
330010 33 Cocktails* Coquetéis*
330011 33 Curacao Curaçau
330012 33 Digestifs [liqueurs and spirits] Digestivos [licores e destilados]
330013 33 Wine Vinho
330014 33 Gin Gim
330015 33 Liqueurs Licores
330016 33 Hydromel [mead] Hidromel [mulso]
330016 33 Mead [hydromel] Mulso [hidromel]
330017 33 Kirsch Quirche [kirsch]
330018 33 Spirits [beverages] Destiladas [bebidas alcoólicas] [espirituosas]
330019 33 Brandy Brandy
330020 33 Piquette Aguapé
330021 33 Perry Mosto de pêra [vinho de pêra]
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330022 33 Sake Saquê
330023 33 Whisky Uísque
330024 33 Alcoholic essences Essências alcoólicas
330025 33 Alcoholic extracts Extratos alcoólicos
330026 33 Alcoholic beverages, except beer Bebidas alcoólicas, exceto cerveja
330031 33 Alcoholic beverages containing fruit Bebidas alcoólicas contendo frutas
330032 33 Rice alcohol Aguardente de arroz
330033 33 Rum Rum
330034 33 Vodka Vodca
330035 33 Pre-mixed alcoholic beverages, other than beer-based Bebidas alcóolicas prontas
330036 33 Sugarcane-based alcoholic beverages Bebidas alcoólicas à base de cana-de-açúcar
330037 33 Grain-based distilled alcoholic beverages Bebidas alcoólicas destiladas à base de grãos
330038 33 Wine-based beverages Bebidas à base de vinho
330039 33 Soju Soju [bebida destilada coreana]
330040 33 Makkoli Makkoli [vinho de arroz coreano]
330041 33 Alcoholic seltzers Água de seltz alcoólica
330042 33 Flavoured brewed alcoholic malt beverages, except beers Bebidas alcoólicas de malte fermentadas, aromatizadas, exceto cervejas
330042 33 Flavored brewed alcoholic malt beverages, except beers
330043 33 Rice wine Vinho de arroz
340001 34 Matches Fósforos
340002 34 Tips of yellow amber for cigar and cigarette holders Boquilhas de âmbar amarelo para piteiras de cigarro e charuto
340002 34 Pontas de âmbar amarelo para piteiras de cigarro e de charuto
340003 34 Tobacco Fumo
340004 34 Pouches for tobacco Bolsas para tabaco [fumo]
340005 34 Cigarette tips Piteiras para cigarro
340006 34 Cigarette filters Filtros de cigarro
340007 34 Lighters for smokers Isqueiros para fumantes
340008 34 Gas containers for cigar lighters Recipientes de gás para isqueiros para charutos
340009 34 Tobacco pipes Cachimbos para tabaco
340010 34 Books of cigarette papers Pacotes de papéis para cigarros
340011 34 Absorbent paper for tobacco pipes Papel absorvente para cachimbos de tabaco
340012 34 Chewing tobacco Fumo para mascar
340013 34 Cigars Charutos
340014 34 Cigar cutters Cortadores de charuto
340015 34 Cigar cases Charuteiras
340016 34 Cigarette cases Cigarreiras
340017 34 Cigar holders Piteiras para charuto
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340019 34 Cigarettes containing tobacco substitutes, not for medical purposes Cigarros contendo sucedâneos de fumo, exceto para uso médico
340020 34 Cigarettes* Cigarros*
340021 34 Pocket machines for rolling cigarettes Enrolador de cigarros
340022 34 Cigarette holders Piteiras longas para cigarro
340023 34 Mouthpieces for cigarette holders Boquilhas para piteiras para cigarros
340024 34 Cigarette paper Papel de cigarro
340025 34 Cigarillos Cigarrilhas
340026 34 Pipe cleaners for tobacco pipes Limpadores para cachimbos [cachimbos para tabaco]
340027 34 Firestones for smokers Pedras de isqueiro para fumantes
340028 34 Herbs for smoking Ervas para fumar *
340030 34 Pipe racks for tobacco pipes Suportes para cachimbo [cavaletes] [cachimbos para tabaco]
340031 34 Match holders Porta-fósforos
340032 34 Tobacco jars Recipientes para fumo
340033 34 Snuff Rapé
340034 34 Snuff boxes Caixas de rapé
340035 34 Matchboxes Caixas de fósforos
340036 34 Ashtrays for smokers Cinzeiros
340037 34 Spittoons for tobacco users Escarradeira para usuários de tabaco
340038 34 Humidors Umidificadores [caixas para conservar tabaco suficientemente úmido]
340039 34 Electronic cigarettes Cigarros eletrônicos
340040 34 Liquid solutions for use in electronic cigarettes Soluções líquidas para uso em cigarros eletrônicos 
340041 34 Oral vaporizers for smokers Vaporizadores para fumantes
340042 34 Flavourings for tobacco Flavorizantes/aromatizantes para tabaco
340042 34 Flavorings for tobacco
340043 34 Flavourings for use in electronic cigarettes Flavorizantes/aromatizantes para uso em cigarros eletrônicos
340043 34 Flavorings for use in electronic cigarettes
340044 34 Wicks adapted for cigarette lighters Pavios para isqueiros
340045 34 Hookahs Narguilé
340046 34 Devices for heating tobacco for the purpose of inhalation Dispositivos para aquecimento de tabaco para fins de inalação
340047 34 Nicotine pouches for use as a tobacco substitute, not for medical purposes Sachês de nicotina como substituto do tabaco, exceto para fins medicinais

350001 35 Business management assistance Auxílio em gestão de negócios
350002 35 Business inquiries Levantamentos de informações de negócios
350003 35 Bill-posting Serviços de afixação de mensagens publicitárias
350005 35 Import-export agency services Serviços de agências de importação-exportação
350006 35 Commercial information agency services Serviços de agências de informação comercial
350007 35 Cost price analysis Análise de custo
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350008 35 Dissemination of advertising matter Distribuição de material publicitário
350009 35 Photocopying services Serviços de fotocópias
350012 35 Employment agency services Serviços de agências de emprego
350015 35 Book-keeping Contabilidade
350015 35 Accounting Guarda-livro [contabilidade]
350016 35 Drawing up of statements of accounts Elaboração de extratos de contas
350017 35 Business auditing Auditoria em negócios
350019 35 Personnel management consultancy Consultoria em gestão de pessoal
350020 35 Business management consultancy Consultoria em gestão de negócios
350022 35 Typing Digitação
350023 35 Demonstration of goods Demonstração de produtos
350024 35 Direct mail advertising Publicidade por mala direta
350025 35 Commercial or industrial management assistance Assessoria em gestão comercial ou industrial
350025 35 Assessoria em gestão industrial ou comercial
350027 35 Updating of advertising material Atualização de material publicitário
350028 35 Distribution of samples Distribuição de amostras
350029 35 Business efficiency expert services Especialistas em eficiência de negócios
350030 35 Auctioneering Leilões
350031 35 Market studies Estudos de marketing
350032 35 Business appraisals Avaliações de negócios
350033 35 Business investigations Investigações [estudo] sobre negócios
350035 35 Publicity material rental Aluguel de material publicitário
350036 35 Business organization consultancy Consultoria em organização de negócios
350038 35 Publication of publicity texts Publicação de textos publicitários
350039 35 Advertising Propaganda
350039 35 Publicity Publicidade
350040 35 Radio advertising Comerciais de rádio
350040 35 Publicidade de rádio
350041 35 Business research Pesquisa em negócios
350042 35 Public relations Relações públicas
350043 35 Shorthand Taquigrafia
350044 35 Television advertising Comerciais de televisão
350044 35 Publicidade de televisão
350045 35 Transcription of communications [office functions] Transcrição de comunicações [funções de escritório]
350046 35 Shop window dressing Decoração de vitrines
350047 35 Advertising agency services Serviços de agências de propaganda
350047 35 Publicity agency services Serviços de agências de publicidade
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350048 35 Advisory services for business management Serviços de assessoria em gestão de negócios
350049 35 Modelling for advertising or sales promotion Agências de modelos para publicidade ou promoção de vendas
350051 35 Marketing research Pesquisa de marketing
350061 35 Computerized file management Gestão computadorizada de arquivos
350062 35 Professional business consultancy Consultoria profissional em negócios
350063 35 Economic forecasting Previsões econômicas
350064 35 Organization of exhibitions for commercial or advertising purposes Organização de exposições para fins comerciais ou publicitários
350065 35 Providing business information Provimento de informações de negócios 
350066 35 Opinion polling Pesquisas de opinião
350067 35 Payroll preparation Preparação de folha de pagamento
350068 35 Personnel recruitment Recrutamento de pessoal
350069 35 Administrative services for the relocation of businesses Serviços administrativos para realocação de empresas 
350070 35 Rental of advertising space Aluguel de espaço publicitário
350071 35 Sales promotion for others Promoção de vendas para terceiros
350072 35 Secretarial services Serviços de secretariado
350073 35 Tax preparation Preparação de declarações de impostos
350074 35 Telephone answering for unavailable subscribers Serviços de caixa postal de voz [secretária eletrônica]
350074 35 Serviços de secretária eletrônica [caixa postal de voz]
350075 35 Word processing Processamento de texto
350076 35 Arranging newspaper subscriptions for others Vendas de assinaturas de jornal para terceiros
350077 35 Advertising by mail order Publicidade por catálogos de vendas
350078 35 Business management of hotels Gestão administrativa de hotéis
350079 35 Business management of performing artists Agenciamento de artistas
350080 35 Compilation of information into computer databases Compilação de informação em bancos de dados de computador
350081 35 Systemization of information into computer databases Sistematização de informações em bancos de dados de computador
350082 35 Organization of trade fairs Organização de feiras comerciais
350082 35 Organização de feiras de negócios
350083 35 Rental of photocopying machines Aluguel de máquinas fotocopiadoras
350084 35 Online advertising on a computer network Publicidade on-line em rede de computadores
350085 35 Procurement services for others [purchasing goods and services for other businesses]Serviços de compras para terceiros [compra de produtos e serviços para outras empresas]
350086 35 Data search in computer files for others Busca de dados em arquivos de computador para terceiros
350087 35 Rental of advertising time on communication media Aluguel de tempo de publicidade em meios de comunicação
350088 35 News clipping services Serviços de clipping
350089 35 Rental of vending machines Aluguel de máquinas de autosserviço
350089 Aluguel de máquinas automáticas de venda
350090 35 Psychological testing for the selection of personnel Testes psicológicos, para seleção de pessoal
350091 35 Price comparison services Comparação de preços
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350092 35 Presentation of goods on communication media, for retail purposes Apresentação de produtos em meios de comunicação para fins de comércio varejista
350093 35 Providing commercial information and advice for consumers in the choice of products and servicesProvimento de informação comercial e de aconselhamento a consumidores para escolha de produtos e serviços
350094 35 Arranging subscriptions to telecommunication services for others Venda de assinaturas de serviços de telecomunicações para terceiros
350095 35 Administrative processing of purchase orders Processamento administrativo de pedidos de compra
350096 35 Commercial administration of the licensing of the goods and services of others Administração comercial do licenciamento de produtos e serviços de terceiros
350097 35 Outsourcing services [business assistance] Terceirização [assistência empresarial]
350098 35 Invoicing Faturamento
350099 35 Writing of publicity texts Redação de textos publicitários
350100 35 Compilation of statistics Compilações de estatísticas
350101 35 Layout services for advertising purposes Serviços de layout para fins publicitários
350102 35 Sponsorship search Captação de patrocínio
350103 35 Organization of fashion shows for promotional purposes Organização de eventos de moda para fins promocionais
350104 35 Production of advertising films Produção de filmes publicitários
350105 35 Business management of sports people Administração de negócios de esportistas
350106 35 Marketing Marketing
350107 35 Telemarketing services Serviços de telemarketing
350108 35 Retail services for pharmaceutical, veterinary and sanitary preparations and medical suppliesComércio, no varejo, de preparações sanitárias, farmacêuticas e veterinárias e de suprimentos médicos
350109 35 Rental of sales stands Aluguel de estande de vendas
350110 35 Providing commercial and business contact information Provimento de informações sobre contatos comerciais e de negócios 
350111 35 Search engine optimization for sales promotion Otimização de ferramenta de busca para fins de promoção de vendas
350111 35 Search engine optimisation for sales promotion
350112 35 Website traffic optimization Otimização de tráfego de website
350112 35 Website traffic optimisation
350113 35 Pay per click advertising Publicidade pay-per-click
350114 35 Commercial intermediation services Serviços de intermediação comercial
350115 35 Business management for freelance service providers Gestão de negócios para provedores de serviços freelance
350116 35 Negotiation and conclusion of commercial transactions for third parties Negociação e conclusão de transações comerciais para terceiros
350117 35 Updating and maintenance of data in computer databases Atualização e manutenção de dados em bancos de dados de computadores
350118 35 Business project management services for construction projects Serviços de gestão de negócios para projetos de construção
350119 35 Providing business information via a website Provimento de informações de negócios através de um website
350120 35 Provision of an online marketplace for buyers and sellers of goods and services Provimento de mercado on-line para compradores e vendedores de produtos e serviços [marketplace]
350121 35 Development of advertising concepts Desenvolvimento de conceitos de campanha publicitária
350122 35 Outsourced administrative management for companies Gestão administrativa terceirizada para empresas
350123 35 Tax filing services Serviço de declaração de impostos
350124 35 Business management of reimbursement programmes for others Administração de negócios de programas de reembolso para terceiros
350124 35 Business management of reimbursement programs for others
350125 35 Rental of billboards [advertising boards] Aluguel de cartazes/outdoors publicitários
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350126 35 Writing of curriculum vitae for others Elaboração de currículos para terceiros
350126 35 Writing of résumés for others
350127 35 Web indexing for commercial or advertising purposes Indexação na web para fins comerciais ou publicitários
350128 35 Administration of frequent flyer programs Administração de programas de viajantes frequentes
350128 35 Administração de programas de milhas de viagens
350129 35 Appointment scheduling services [office functions] Serviços de marcação de compromissos [funções de escritório]
350130 35 Appointment reminder services [office functions] Serviços de lembrete de compromissos [funções de escritório]
350131 35 Administration of consumer loyalty programs Administração de programas de fidelidade de consumidores
350132 35 Scriptwriting for advertising purposes Redação de roteiros para fins publicitários
350133 35 Registration of written communications and data Registro de dados e comunicação escritos
350134 35 Updating and maintenance of information in registries Atualização e manutenção de informações em registros 
350135 35 Compiling indexes of information for commercial or advertising purposes Compilação de índices de informações para fins comerciais ou publicitários
350136 35 Business intermediary services relating to the matching of potential private investors with entrepreneurs needing fundingServiço de intermediação de negócios com a finalidade de unir investidores particulares em potencial a empreendedores que precisem de recursos
350137 35 Production of teleshopping programmes Produção de programas de telecompras
350137 35 Production of teleshopping programs
350138 35 Consultancy regarding public relations communication strategies Consultoria referente a estratégias de comunicação em relações públicas
350139 35 Consultancy regarding advertising communication strategies Consultoria referente a estratégias de comunicação em publicidade
350140 35 Negotiation of business contracts for others Negociação de contratos de negócios para terceiros
350141 35 Promotion of goods and services through sponsorship of sports events Promoção de bens e serviços através de patrocínio de eventos esportivos
350142 35 Competitive intelligence services Serviços de inteligência competitiva
350143 35 Market intelligence services Serviços de inteligência de mercado
350144 35 Financial auditing Auditoria contábil e financeira
350145 35 Online retail services for downloadable digital music Comércio on-line, no varejo, de música digital baixável
350146 35 Online retail services for downloadable ring tones Comércio on-line, no varejo, de toques de telefone baixáveis
350147 35 Online retail services for downloadable and pre-recorded music and movies Comércio on-line, no varejo, de filmes e músicas pré-gravados e para download 
350148 35 Wholesale services for pharmaceutical, veterinary and sanitary preparations and medical suppliesComércio, no atacado, de preparações sanitárias, farmacêuticas e veterinárias e de suprimentos médicos
350149 35 Gift registry services Serviços de registro de listas de presentes
350150 35 Targeted marketing Marketing direcionado
350151 35 Interim business management Gestão interina de negócios
350152 35 Outdoor advertising Publicidade externa
350153 35 Retail services for works of art provided by art galleries Comércio, no varejo, de obras de artes fornecidas por galerias de arte
350154 35 Administrative assistance in responding to calls for tenders Assistência administrativa para responder a licitações
350154 35 Administrative assistance in responding to requests for proposals [rfps] Assistência administrativa para responder a solicitações de propostas [rfp] de prestação de serviços
350155 35 Marketing in the framework of software publishing Marketing no âmbito de publicação de softwares
350156 35 Media relations services Serviços de assessoria de imprensa
350157 35 Corporate communications services Serviços de comunicação corporativa
350159 35 Commercial lobbying services Serviços de lobby comercial
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350160 35 Providing user reviews for commercial or advertising purposes Fornecimento de críticas feitas por usuários para fins comerciais ou publicitários
350161 35 Providing user rankings for commercial or advertising purposes Fornecimento de classificações feitas por usuários para fins comerciais ou publicitários
350161 35 Providing user ratings for commercial or advertising purposes Fornecimento de avaliações feitas por usuários para fins comerciais ou publicitários
350162 35 Telephone switchboard services Serviços de central telefônica
350163 35 Retail services relating to bakery products Comércio varejista de produtos de panificação
350164 35 Consumer profiling for commercial or marketing purposes Determinação de perfis [profiling] de consumidores para fins comerciais ou de marketing
350165 35 Administrative services for medical referrals Serviços administrativos para encaminhamentos médicos
350166 35 Business consultancy services for digital transformation Serviços de consultoria em negócios para transformações digitais
350167 35 Business intermediary services relating to the matching of various professionals with clientsServiços de intermediação de negócios relacionados à associação de vários profissionais com clientes
350168 35 Reception services for visitors [office functions] Serviços de recepção de visitantes [funções de escritório]
350169 35 Preparation of business profitability studies Preparação de estudos de rentabilidade de negócios
350170 35 Providing telephone directory information Provimento de informações da lista telefônica
350171 35 Arranging subscriptions to electronic toll collection [etc] services for others Venda de assinaturas de serviços de cobrança eletrônica de pedágios para terceiros
350172 35 Arranging and conducting of commercial events Organização e realização de eventos comerciais
350173 35 Data processing services [office functions] Serviços de processamento de dados [funções de escritório]
350174 35 Rental of cash registers Aluguel de caixas registradoras
350175 35 Lead generation services Serviços de geração de leads [marketing]

350176 35 Computerized management of medical records and files Gestão computadorizada de prontuários e arquivos médicos
350177 35 Online ordering services in the field of restaurant take-out and delivery Serviços de pedidos on-line na área de retirada e entrega por restaurantes
350178 35 Advertising services to create brand identity for others Serviços publicitários para criar a identidade da marca para terceiros
350179 35 Promotion of goods through influencers Promoção de produtos por meio de influenciadores
350180 35 Influencer marketing Marketing por influenciadores
350181 35 Sales prospecting for others Prospecção de venda para terceiros
350182 35 Development of marketing concepts Desenvolvimento de conceitos de marketing
350183 35 Online retail services for downloadable virtual clothing Comércio on-line, no varejo, de vestuário virtual baixável
350184 35 Development of business organization strategies relating to corporate social responsibilityDesenvolvimento de estratégias de organização de negócios com relação a responsabilidade social corporativa
350185 35 Retail services relating to downloadable digital image files authenticated by non-fungible tokens [NFTs]Comércio varejista relacionado a arquivos de imagens digitais baixáveis, autenticados por tokens não fungíveis [NFTs]
350186 35 Business partnership search Pesquisa de parceria comercial
350187 35 Marketing through product placement for others in virtual environments Marketing por meio da colocação de produtos para terceiros em ambientes virtuais
350188 35 Provision of an online marketplace for buyers and sellers of downloadable digital image files authenticated by non-fungible tokens [NFTs]Provimento de mercado on-line para compradores e vendedores de arquivos de imagens digitais baixáveis autenticados por tokens não fungíveis [NFTs]
350189 35 Development of market surveys Desenvolvimento de pesquisas de mercado
350190 35 Recording the transfer of stocks [office functions] Registro da transferência de ações [funções de escritório]
350191 35 Cost management of construction projects Gestão de custos de projetos de construção
350192 35 Arranging subscriptions to multimedia content for others Organização de assinaturas de conteúdo multimídia para terceiros
360001 36 Accident insurance underwriting Seguro contra acidentes
360002 36 Instalment loans Empréstimos a prazo
360003 36 Actuarial services Serviços atuariais
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360004 36 Rental of real estate Locação de imóveis
360005 36 Brokerage Corretagem *
360006 36 Credit bureau services Serviços de agências de crédito
360007 36 Real estate agency services Serviços de agências imobiliárias
360008 36 Real estate brokerage Corretagem imobiliária
360009 36 Debt collection agency services Serviços de agências de cobranças de dívidas
360010 36 Insurance brokerage Corretagem de seguros
360011 36 Financial customs brokerage services Serviços financeiros de agências alfandegárias
360012 36 Insurance underwriting Seguros
360013 36 Banking Serviços bancários
360014 36 Real estate appraisal Avaliação imobiliária
360015 36 Charitable fund raising Captação de fundos para caridade
360016 36 Mutual funds Fundos mútuos
360017 36 Capital investment Investimentos de capital [finanças]
360018 36 Surety services Fianças [garantias]
360019 36 Exchanging money Operações de câmbio
360020 36 Issuance of travellers' cheques Emissão de cheques de viagem
360020 36 Issuance of travelers' checks
360021 36 Financial clearing Compensação financeira
360022 36 Safe deposit services Serviços de depósito em cofres bancários
360023 36 Organization of monetary collections Serviços de cobrança financeira
360024 36 Loans [financing] Empréstimos [financiamento]
360025 36 Fiscal valuation Avaliação fiscal
360026 36 Financial evaluation [insurance, banking, real estate] Avaliação financeira [seguros, bancos, imóveis]
360027 36 Factoring Factoring
360028 36 Trusteeship Serviços fiduciários
360028 36 Fiduciary
360029 36 Financing services Serviços de financiamento
360030 36 Financial management Administração financeira
360031 36 Pawnbrokerage Serviços de penhor
360032 36 Real estate management Administração de imóveis
360033 36 Apartment house management Administração predial
360034 36 Fire insurance underwriting Seguros contra incêndio
360035 36 Rental of apartments Aluguel de apartamentos
360036 36 Rental of farms Locação de fazendas
360038 36 Health insurance underwriting Seguros de saúde
360039 36 Marine insurance underwriting Seguros marítimos
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360040 36 Mortgage banking Operações bancárias de hipoteca
360041 36 Savings bank services Serviços bancários de poupança
360042 36 Hire-purchase financing Financiamento de leasing
360042 36 Lease-purchase financing
360043 36 Securities brokerage Corretagem de valores
360044 36 Life insurance underwriting Seguros de vida
360045 36 Accommodation bureau services [apartments] Serviços de agências imobiliárias de locação de apartamentos
360046 36 Financial analysis Análise financeira
360051 36 Antique appraisal Avaliação de antigüidades
360052 36 Art appraisal Avaliação de arte
360053 36 Cheque verification Verificação de validade de cheque
360053 36 Check verification
360054 36 Financial consultancy Consultoria financeira
360055 36 Insurance consultancy Consultoria em seguros
360056 36 Processing of credit card payments Processamento de pagamento de cartão de crédito
360057 36 Processing of debit card payments Processamento de pagamento de cartão de débito
360058 36 Electronic funds transfer Transferência eletrônica de fundos
360059 36 Providing financial information Provimento  de informações financeiras
360060 36 Providing insurance information Provimento de informações sobre seguros
360061 36 Jewellery appraisal Avaliação de jóias
360061 36 Jewelry appraisal
360062 36 Numismatic appraisal Avaliação numismática
360063 36 Rent collection Serviços de cobrança de aluguel
360064 36 Stamp appraisal Avaliação filatélica
360065 36 Issuance of prepaid vouchers Emissão de vouchers pré-pagos
360066 36 Deposits of valuables Depósitos de objetos de valor
360067 36 Stock exchange quotations Cotações de bolsa de valores
360068 36 Issuance of credit cards Emissão de cartões de crédito
360069 36 Rental of offices [real estate] Aluguel de escritórios [imóveis]
360070 36 Retirement payment services Fundos de pensão [aposentadoria]
360071 36 Financial sponsorship Patrocínio financeiro
360072 36 Online banking Serviços bancários de acesso remoto [internet banking]
360073 36 Business liquidation services, financial Serviços de liquidação financeira
360103 36 Repair costs evaluation [financial appraisal] Orçamento [avaliação financeira]
360104 36 Brokerage of carbon credits Intermediação de créditos de carbono
360105 36 Financial evaluation of standing timber Avaliação financeira de madeira em pé
360105 36 Financial valuation of standing timber
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360107 36 Financial evaluation of wool Avaliação financeira de lã
360107 36 Financial valuation of wool
360108 36 Lending against security Serviços de empréstimo com garantia de ações
360109 36 Provident fund services Serviços de fundos de previdência
360110 36 Stock brokerage services Serviços de corretagem de ações
360111 36 Debt advisory services Serviços de notificação de débitos
360112 36 Arranging finance for construction projects Captação de financiamento para projetos de construção
360113 36 Providing financial information via a website Provimento de informações financeiras através de uma website
360114 36 Financial management of reimbursement payments for others Gestão financeira de pagamento de reembolsos para terceiros
360115 36 Investment of funds Fundos de investimentos
360116 36 Stocks and bonds brokerage Corretagem de ações e títulos
360117 36 Providing rebates at participating establishments of others through use of a membership cardFornecimento de descontos a estabelecimentos de terceiros através do uso de cartão de associado
360118 36 Bail-bonding Serviços de pagamento de fianças
360119 36 Rental of offices for co-working Aluguel de escritórios para co-working
360120 36 Financial appraisals in responding to calls for tenders Avaliações financeiras para responder a licitações
360120 36 Financial appraisals in responding to requests for proposals [rfps] Avaliações financeiras para responder a solicitações de propostas [rfp] de prestação de serviços
360121 36 Financial evaluation of development costs relating to the oil, gas and mining industriesAvaliação financeira de custos de desenvolvimento relacionados com as indústrias de óleo, gás e mineração
360122 36 Financial research Pesquisas financeiras
360123 36 Real estate services Serviços imobiliários
360124 36 Electronic transfer of cryptocurrency Transferência eletrônica de criptomoedas
360125 36 Financial valuation of intellectual property assets Avaliação financeira de ativos de propriedade intelectual
360126 36 Preparation of quotes for cost estimation purposes Elaboração de cotações para fins de estimativa de custos
360127 36 Crowdfunding Financiamento coletivo [crowdfunding]
360128 36 E-wallet payment services Serviços de pagamento por carteira eletrônica [e-wallet]
360129 36 Financial exchange of cryptocurrency Operações de câmbio de criptomoedas
360130 36 Electronic funds transfer provided via blockchain technology Transferência eletrônica de fundos provida por meio de tecnologia blockchain
360131 36 Issuance of gift certificates Emissão de cartões-presentes
360132 36 Mobile banking services Serviços bancários móveis
360133 36 Administration of financial affairs Administração de assuntos financeiros
360134 36 Financial advice relating to tax Assessoria financeira relacionada a impostos
360135 36 Business brokerage Corretagem de negócios
360136 36 Financial patronage Apoio financeiro
360137 36 Financial advice Assessoria financeira
360138 36 Issuance of prepaid gift cards Emissão de vales-presente pré-pagos
360139 36 Online banking services rendered in virtual environments Serviços bancários de acesso remoto [online banking] providos em ambientes virtuais
360140 36 Financial trading of cryptocurrency Negociação financeira de criptomoeda
360141 36 Car broker services Serviços de corretor de carros
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360142 36 Warranty claims administration services Serviços de administração de reivindicação de garantia
360143 36 Rental of pastures Aluguel de pastagens
360144 36 Financial engineering Engenharia financeira
360145 36 Administration of insurance plans Administração de planos de seguros
360146 36 Rental of payment terminals Aluguel de terminais de pagamento
370001 37 Furniture maintenance Manutenção de mobiliário
370002 37 Photographic apparatus repair Manutenção de aparelhos fotográficos
370003 37 Electric appliance installation and repair Instalação e reparo de aparelhos elétricos
370004 37 Passenger lift installation and repair Instalação e reparo de elevadores
370004 37 Passenger elevator installation and repair
370005 37 Asphalting Asfaltamento
370006 37 Motor vehicle maintenance and repair Manutenção e reparo de automóveis
370008 37 Airplane maintenance and repair Manutenção e reparo de aeronaves
370009 37 Cleaning of buildings [interior] Limpeza de interiores de edifícios
370010 37 Laundering Lavanderia
370011 37 Boiler cleaning and repair Limpeza e reparo de caldeira
370012 37 Burner maintenance and repair Manutenção e reparo de queimadores
370013 37 Rental of bulldozers Aluguel de buldôzeres
370014 37 Office machines and equipment installation, maintenance and repair Instalação, manutenção e reparo de máquinas e equipamentos de escritório
370015 37 Fire alarm installation and repair Instalação e reparo de alarmes de incêndio
370016 37 Burglar alarm installation and repair Instalação e reparo de alarme antifurto
370017 37 Upholstery repair Conserto de estofamento
370018 37 Strong-room maintenance and repair Manutenção e reparo de caixas-fortes
370020 37 Rental of construction equipment Aluguel de equipamento de construção
370021 37 Shipbuilding Construção naval
370022 37 Renovation of clothing Recondicionamento de roupas
370024 37 Heating equipment installation and repair Instalação e reparo de equipamentos de aquecimento
370025 37 Shoe maintenance and repair Conservação e conserto de sapatos
370026 37 Chimney sweeping Limpeza de chaminé
370027 37 Safe maintenance and repair Manutenção e reparo de cofre
370028 37 Installation and repair of air-conditioning apparatus Instalação e reparo de aparelhos de ar condicionado
370029 37 Construction Construção
370030 37 Underwater construction Construção subaquática
370031 37 Building construction supervision Supervisão de trabalhos de construção civil
370032 37 Clothing repair Reparo [restauração] de roupas
370034 37 Leather care, cleaning and repair Tratamento, limpeza e conserto de couro
370035 37 Kitchen equipment installation Instalação de equipamentos de cozinha
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370036 37 Demolition of buildings Demolição de edificações
370037 37 Rustproofing Tratamento antiferrugem
370038 37 Disinfecting Desinfecção
370040 37 Painting or repair of signs Pintura ou reparo de letreiros
370041 37 Warehouse construction and repair Construção e reparos de armazém
370042 37 Building sealing Impermeabilização de edificações
370042 37 Damp-proofing [building]
370044 37 Rental of excavators Aluguel de escavadeiras
370045 37 Window cleaning Limpeza de janelas
370046 37 Film projector repair and maintenance Reparo e manutenção de projetor de filmes
370047 37 Furnace installation and repair Instalação e reparo de fornos
370048 37 Fur care, cleaning and repair Conservação, limpeza e conserto de peles [de animais]
370049 37 Vehicle greasing Lubrificação de veículos
370049 37 Vehicle lubrication
370050 37 Cleaning of clothing Limpeza de roupas
370051 37 Clock and watch repair Reparos de relógios
370052 37 Factory construction Construção de fábricas
370053 37 Irrigation devices installation and repair Instalação e reparo de dispositivos de irrigação
370054 37 Building insulating Serviços de isolamento para edificações
370055 37 Vehicle washing Lavagem de veículos
370056 37 Washing of linen Lavagem de roupa
370057 37 Washing Lavagem
370058 37 Machinery installation, maintenance and repair Instalação, manutenção e reparo de máquinas
370059 37 Masonry Serviços de alvenaria
370060 37 Furniture restoration Restauração de mobiliário
370061 37 Pier breakwater building Construção de quebra-mar
370062 37 Pressing of clothing Prensagem para passar roupa
370063 37 Pipeline construction and maintenance Construção e manutenção de oleoduto
370064 37 Paper hanging Colocação de papel de parede
370064 37 Wallpapering
370065 37 Umbrella repair Reparo de guarda-chuvas
370066 37 Repair of hand-held parasols Reparo de guarda-sol de mão
370067 37 Upholstering Estofamento de móveis
370068 37 Painting, interior and exterior Pintura, de interior e de exterior
370069 37 Pumicing Abrasão com pedra pomes
370070 37 Plastering Serviços de reboco
370071 37 Plumbing Serviços de encanamento
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370072 37 Vehicle polishing Polimento de veículo
370073 37 Pump repair Conserto de bomba
370074 37 Harbour construction Construção de portos
370077 37 Retreading of tyres Recauchutagem de pneus
370077 37 Retreading of tires
370078 37 Freezing equipment installation and repair Instalação e reparo de equipamentos de refrigeração
370079 37 Linen ironing Passar roupa a ferro
370080 37 Re-tinning Reestanhagem
370081 37 Riveting Rebitagem
370082 37 Anti-rust treatment for vehicles Tratamento antioxidante para veículos
370083 37 Vehicle service stations [refuelling and maintenance] Serviços de postos de gasolina [reabastecimento e manutenção de veículos]
370084 37 Telephone installation and repair Instalação e reparo telefones
370085 37 Vehicle maintenance Manutenção de veículos
370086 37 Varnishing Envernizamento
370087 37 Vehicle cleaning Limpeza de veículo
370089 37 Vehicle breakdown repair services Serviço de reparo de panes em veículos 
370090 37 Rental of cleaning machines Aluguel de equipamentos de limpeza
370091 37 Vermin exterminating, other than for agriculture, aquaculture, horticulture and forestryExterminaçao de animais nocivos, exceto para agricultura, aquacultura, horticultura e silvicultura
370093 37 Scaffolding Montagem de andaimes
370101 37 Bricklaying Assentamento de tijolos
370102 37 Diaper cleaning Lavagem de fraldas
370103 37 Dry cleaning Lavagem a seco
370104 37 Providing construction information Provimento  de informações sobre construção
370105 37 Providing information relating to repairs Provimento  de informações sobre reparos
370106 37 Knife sharpening Afiação de faca
370107 37 Mining extraction Extração mineral
370107 37 Mineração
370108 37 Quarrying services Extração de pedras [pedreira]
370109 37 Road paving Pavimentação de rua
370110 37 Sanding Lixamento [areamento]
370111 37 Underwater repair Reparos subaquáticos
370112 37 Cleaning of buildings [exterior surface] Limpeza de fachada de edificações
370113 37 Vulcanization of tyres [repair] Vulcanização de pneus [reparo]
370113 37 Vulcanization of tires [repair]
370114 37 Drilling of wells Perfuração de poços
370115 37 Building of fair stalls and shops Montagem de estandes de feira de exposições e lojas
370116 37 Installation, maintenance and repair of computer hardware Instalação, manutenção e reparo de computadores
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370117 37 Interference suppression in electrical apparatus Supressão de interferência em aparelhos elétricos
370118 37 Rebuilding engines that have been worn or partially destroyed Recondicionamento de motores desgastados ou parcialmente destruídos
370119 37 Rebuilding machines that have been worn or partially destroyed Recondicionamento de máquinas desgastadas ou parcialmente destruídas
370120 37 Rental of cranes [construction equipment] Aluguel de guindaste
370121 37 Rental of road sweeping machines Aluguel de máquinas para varrer ruas
370122 37 Roofing services Serviços de cobertura de telhado
370123 37 Artificial snow-making services Serviços de fabricação de neve artificial
370124 37 Street cleaning Limpeza de rua
370125 37 Repair of security locks Reparo de fechaduras de segurança
370126 37 Restoration of works of art Restauração de obras de arte
370127 37 Restoration of musical instruments Restauração de instrumentos musicais
370128 37 Installation of doors and windows Instalação de portas e janelas
370129 37 Swimming-pool maintenance Manutenção de piscinas
370130 37 Refilling of toner cartridges Recarga de cartuchos de toner
370131 37 Construction consultancy Consultoria na área de construção civil
370132 37 Carpentry services Serviços de carpintaria
370133 37 Drilling of deep oil or gas wells Perfuração de poços profundos de petróleo ou de gás.
370134 37 Rental of drainage pumps Aluguel de bombas de drenagem
370135 37 Rental of laundry washing machines Aluguel de máquinas de lavar roupas
370136 37 Repair of power lines Reparo de linhas de transmissão de energia
370137 37 Vehicle battery charging Carregamento de baterias de veículos
370138 37 Tyre balancing Balanceamento de pneus
370138 37 Tire balancing
370139 37 Tuning of musical instruments Afinação de instrumentos musicais
370140 37 Laying of cable Instalação de cabos
370141 37 Sterilization of medical instruments Esterilização de instrumentos médicos
370141 37 Sterilisation of medical instruments
370142 37 Hydraulic fracturing services Serviços de fraturamento hidráulico [fracking]
370142 37 Fracking services
370143 37 Pest control services, other than for agriculture, aquaculture, horticulture and forestryServiço de controle de pragas, exceto para agricultura, aquicultura, horticultura e silvicultura
370144 37 Rental of dishwashing machines Aluguel de máquinas de lavar louças
370144 37 Rental of dishwashers Aluguel de lava-louças
370145 37 Rental of dish drying machines Aluguel de máquinas de secar louças
370146 37 Installation of utilities in construction sites Instalação de serviços básicos de infraestrutura em locais de construção
370147 37 Services of electricians Serviços de eletricistas
370148 37 Installation and repair of flood protection equipment Instalação e reparo de equipamentos de proteção contra inundações
370149 37 Snow removal Remoção de neve
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370150 37 Refilling of ink cartridges Serviços de recarga de cartuchos a jato de tinta
370151 37 Charging of electric vehicles Recarga de veículos elétricos
370152 37 Housekeeping services [cleaning services] Serviços domésticos [serviços de limpeza]
370153 37 Cell phone battery charging services Serviços de recarga de bateria para telefones celulares
370153 37 Mobile telephone battery charging services
370154 37 Tuning of bodies for automobiles Adaptação de carrocerias para automóveis
370155 37 Custom installation of exterior, interior and mechanical parts of vehicles [tuning] Instalação personalizada de peças de veículos externas, internas e mecânicas [adaptação]
370156 37 Excavation of ruins, other than for archaeology Escavação de ruínas, exceto para fins arqueológicos
370157 37 Maintenance of passenger lifts via remote monitoring systems Manutenção de elevadores através de sistemas de monitoramento remoto
370157 37 Maintenance of passenger elevators via remote monitoring systems
370158 37 Laying of artificial turf Colocação de grama artificial
370159 37 Hardscaping services Intervenção paisagística por meio da instalação de elementos rígidos ou inanimados [hardscaping]
370160 37 Rental of portable power chargers Aluguel de carregadores portáteis
370161 37 Assembly services relating to the installation of furniture Serviços de montagem relacionados à instalação de móveis
370162 37 Joinery services [repair of woodwork] Serviços de marcenaria [reparo de trabalhos em madeira]
370163 37 Deodorizing of upholstery Desodorização de estofamento
370163 37 Deodorising of upholstery
370164 37 Irradiation of medical instruments Irradiação de instrumentos médicos
370165 37 Rental of battery chargers Aluguel de carregadores de bateria
370166 37 Sanitizing of upholstery Higienização de estofamento
370166 37 Sanitising of upholstery
370167 37 Disinfecting of surgical instruments Desinfecção de instrumentos cirúrgicos
370168 37 Information technology consultancy relating to installation, maintenance and repair 

of computer hardware
Consultoria de tecnologia da informação relacionada a instalação, manutenção e reparo 
de hardware de computadores

370169 37 Rental of sterilizers for medical instruments Aluguel de esterilizadores para instrumentos médicos
370169 37 Rental of sterilisers for medical instruments
370170 37 Refilling of gas cylinders used for making carbonated beverages Reabastecimento de cilindros de gás usados para fazer bebidas gaseificadas
370171 37 Jewellery repair services Serviços de reparo de joias e bijuterias
370171 37 Jewelry repair services
370172 37 Restoration of printed photographs Restauração de fotografias impressas
370173 37 Assembly of prefabricated houses Montagem de casas pré-fabricadas
370174 37 Natural gas refuelling services for motor vehicles Serviços de reabastecimento de gás natural para veículos motorizados
370175 37 Jewellery cleaning Limpeza de joias e bijuterias
370175 37 Jewelry cleaning
370176 37 Reservation of charging stations for electric vehicles Reserva de estações de carga para veículos elétricos
370177 37 Fumigation for pest control, other than for agriculture, horticulture and forestry Fumigação para controle de pragas, exceto para agricultura, horticultura e silvicultura
370178 37 Repair of orthodontic appliances Reparo de aparelhos ortodônticos
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370179 37 Electric vehicle battery swapping services Serviços de troca de baterias de veículos elétricos
370180 37 Spectacle repair and maintenance Reparo e manutenção de óculos
370180 37 Eyeglass repair and maintenance
370181 37 Cleaning of surfaces for mould remediation Limpeza de superfícies para remediação de mofo
370181 37 Cleaning of surfaces for mold remediation
370182 37 Rental of fuel dispensing machines Aluguel de máquinas de distribuição de combustível
370183 37 Repair of patio umbrellas Reparo de ombrelone / guarda-sol de pátio
380003 38 Radio broadcasting Radiodifusão
380004 38 Message sending Transmissão de mensagem
380005 38 Television broadcasting Teledifusão
380006 38 Transmission of telegrams Transmissão de telegramas
380007 38 Telegraph services Serviços de telegrafia
380008 38 Communications by telegrams Comunicações por telegramas
380009 38 Telephone services Serviços de telefonia
380010 38 Communications by telephone Comunicações por telefone
380011 38 Telex services Serviços de telex
380012 38 News agency services Serviços de agências de notícias
380021 38 Cable television broadcasting Teledifusão por cabo
380022 38 Mobile telephone communication services Serviços de comunicação por telefone celular
380022 38 Cell phone communication services
380023 38 Communications by computer terminals Comunicação por terminais de computador
380024 38 Computer aided transmission of messages and images Transmissão de mensagens e de imagens por meio de computador
380025 38 Transmission of electronic mail Transmissão de correio eletrônico
380026 38 Facsimile transmission Transmissão por fac-símile [fax]
380027 38 Providing information in the field of telecommunications Provimento  de informações sobre telecomunicações
380028 38 Paging services [radio, telephone or other means of electronic communication] Serviços de telechamadas [rádio, telefone ou outros meios de comunicação eletrônica]
380029 38 Rental of message sending apparatus Aluguel de aparelhos de transmissão de mensagens
380030 38 Communications by fibre optic networks Comunicação por redes de fibra óptica
380030 38 Communications by fiber optic networks
380031 38 Rental of facsimile apparatus Aluguel de aparelhos de fac-símile [fax]
380032 38 Rental of modems Aluguel de modems
380033 38 Rental of telecommunication equipment Aluguel de equipamentos de telecomunicação
380034 38 Rental of telephones Aluguel de aparelhos de telefones
380035 38 Satellite transmission Transmissão por satélite
380036 38 Electronic bulletin board services [telecommunications services] Bbs [serviços de telecomunicação]
380037 38 Providing telecommunications connections to a global computer network Provimento de conexões de telecomunicações para uma rede mundial de computadores
380038 38 Telecommunications routing and junction services Serviços de roteamento e junção de telecomunicações
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380039 38 Teleconferencing services Serviços de teleconferência
380040 38 Providing user access to global computer networks Provimento de acesso à rede global de computadores
380041 38 Rental of access time to global computer networks Aluguel de tempo de acesso à rede global de computadores
380042 38 Providing telecommunication channels for teleshopping services Provimento de canais de telecomunicação para serviços de telecompras
380043 38 Providing internet chatrooms Provimento de salas de bate-papo
380044 38 Providing access to databases Provimento de acesso a banco de dados
380045 38 Voice mail services Serviços de correio de voz
380046 38 Transmission of greeting cards online Transmissão de cartões de felicitações on-line
380047 38 Transmission of digital files Transmissão de arquivos digitais
380048 38 Wireless broadcasting Serviços de difusão sem fio [telecomunicações]
380049 38 Videoconferencing services Serviços de videoconferência
380050 38 Providing online forums Provimento de fóruns on-line
380051 38 Streaming of data Streaming de dados [distribuição de dados]
380052 38 Radio communications Comunicação por rádio
380053 38 Video-on-demand transmission Transmissão de vídeo sob demanda
380054 38 Transmission of podcasts Transmissão de podcasts
380055 38 Rental of smartphones Aluguel de aparelhos smartphone
380056 38 Geolocation services [telecommunications services] Serviços de geolocalização [serviços de telecomunicações]
380057 38 Providing access to blockchain networks Fornecimento de acesso a redes blockchain
380058 38 Providing chatrooms in virtual environments Provimento de salas de bate-papo em ambientes virtuais
380059 38 Providing online virtual reality-based forums for work collaboration Provimento de fóruns de realidade virtual on-line para colaboração profissional
380060 38 Rental of telephone answering apparatus Aluguel de aparelhos de atendimento telefônico
390002 39 Escorting of travellers Acompanhamento de viajantes
390003 39 Water supplying Fornecimento de água
390004 39 Air transport Transporte aéreo
390006 39 Ambulance transport Transporte por ambulância
390007 39 Vehicle breakdown towing services Serviços de reboque de veículos em pane
390008 39 Car rental Locação de automóveis
390009 39 Car transport Transporte por carro
390010 39 Bus transport Transporte por ônibus
390011 39 Pleasure boat transport Transporte em embarcação para recreio
390012 39 Boat rental Aluguel de barcos
390013 39 Ice-breaking Quebra-gelo
390014 39 Hauling Transporte por caminhão
390015 39 Salvage of ships Salvamento de navios
390016 39 Lighterage services Serviços de carga e descarga para barcaças
390017 39 Carting Transporte por carroças
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390018 39 Railway transport Transporte ferroviário
390019 39 Horse rental Aluguel de cavalos
390020 39 Parcel delivery Entrega de pacotes
390021 39 Porterage Carregamento de bagagens
390022 39 Packaging of goods Embalagem de pacotes
390023 39 Shipbrokerage Corretagem marítima
390024 39 Arranging of cruises Organização de cruzeiros [viagens]
390025 39 Transport services for sightseeing tours Serviços de transporte para visitas turísticas
390026 39 Unloading cargo Descarregamento [carga]
390027 39 Delivery of goods Entrega de mercadorias
390028 39 Storage of goods Armazenagem de mercadorias
390030 39 Water distribution Distribuição de água
390031 39 Electricity distribution Distribuição de eletricidade
390032 39 Operating canal locks Operação de portas de eclusas
390033 39 Car park services Serviços de estacionamento
390033 39 Parking lot services
390034 39 Storage Armazenagem
390034 39 Warehousing Depósito
390035 39 Rental of warehouses Aluguel de armazéns
390036 39 Ferry-boat transport Transporte por balsa
390037 39 River transport Transporte fluvial
390038 39 Freight [shipping of goods] Frete [transporte de mercadorias]
390039 39 Freighting Afretamento
390040 39 Garage rental Aluguel de garagem
390041 39 Transport by pipeline Transporte por oleoduto
390042 39 Parking place rental Aluguel de vaga de garagem
390043 39 Refrigerator rental Aluguel de refrigeradores
390043 39 Frozen-food locker rental
390044 39 Vehicle rental Aluguel de veículos
390045 39 Railway coach rental Aluguel de trens
390046 39 Railway truck rental Locação de vagões de carga
390047 39 Transporting furniture Transporte de móveis
390048 39 Transport Transporte
390049 39 Boat transport Transporte por barco
390050 39 Arranging of transportation for travel tours Organização de transporte para excursões
390051 39 Passenger transport Transporte de passageiros
390052 39 Piloting Pilotagem
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390054 39 Towing Reboque
390055 39 Refloating of ships Desencalhe de navios
390056 39 Booking of seats for travel Reserva de assentos para viagem
390057 39 Salvaging Salvamento [naufrágio]
390058 39 Taxi transport Transporte por táxi
390059 39 Tram transport Transporte por bondes
390059 39 Streetcar transport
390060 39 Freight forwarding Expedição de frete
390061 39 Marine transport Transporte marítimo
390062 39 Armoured-car transport Transporte por carro-forte
390062 39 Armored-car transport
390063 39 Transport of travellers Transporte de viajantes
390064 39 Transport and storage of waste Transporte e armazenagem de detritos
390064 39 Transport and storage of trash Transporte e armazenagem de lixo
390065 39 Removal services Serviços de mudança
390071 39 Boat storage Abrigo de barcos
390072 39 Freight brokerage [forwarding (am.)] Serviços de despachantes de frete
390072 39 Freight brokerage
390073 39 Transport brokerage Corretagem de transporte
390074 39 Chauffeur services Serviços de chofer
390075 39 Courier services [messages or merchandise] Serviços de mensageiros [mensagens ou mercadorias]
390076 39 Providing information relating to storage services Provimento  de informações sobre armazenamento
390077 39 Providing transportation information Provimento  de informações sobre transportes 
390078 39 Rental of diving bells Aluguel de sinos de imersão
390079 39 Rental of atmospheric diving suits Aluguel de roupas de mergulho atmosféricas
390080 39 Rental of storage containers Aluguel de contêineres de armazenagem
390081 39 Rental of vehicle roof racks Aluguel de porta-bagagem de teto
390082 39 Rescue operations [transport] Operações de resgate [transporte]
390083 39 Transport reservation Reservas para transporte
390084 39 Travel reservation Reservas para viagens
390085 39 Underwater salvage Salvamento subaquático
390086 39 Wrapping of goods Embalagem de mercadorias
390087 39 Message delivery Entrega de mensagens
390088 39 Delivery of newspapers Entrega de jornais
390088 39 Newspaper delivery
390089 39 Delivery of goods by mail order Entrega de mercadorias por catálogo
390090 39 Distribution of energy Distribuição de energia
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390091 39 Rental of motor racing cars Locação de carros de corrida
390092 39 Rental of wheelchairs Aluguel de cadeiras de rodas
390093 39 Stevedoring Estivagem
390094 39 Physical storage of electronically stored data or documents Armazenagem física de dados ou documentos armazenados eletronicamente
390095 39 Launching of satellites for others Lançamento de satélite para terceiros
390096 39 Flower delivery Entrega de flores
390097 39 Franking of mail Franqueamento de correspondência
390098 39 Providing traffic information Provimento  de informações sobre tráfego
390099 39 Rental of freezers Aluguel de freezers
390100 39 Bottling services Serviços de engarrafamento
390101 39 Transportation logistics Serviços de logística em matéria de transporte
390102 39 Aircraft rental Aluguel de aeronaves
390103 39 Barge transport Transporte por barca
390104 39 Motor coach rental Aluguel de ônibus especiais
390105 39 Rental of aircraft engines Aluguel de motores de aeronaves
390106 39 Guarded transport of valuables Transporte, sob escolta, de valores
390107 39 Rental of navigational systems Aluguel de sistemas de navegação
390108 39 Providing driving directions for travel purposes Provimento de informações sobre rotas rodoviárias
390109 39 Gift wrapping Embalagem de presentes
390110 39 Rental of tractors Aluguel de tratores
390111 39 Collection of recyclable goods [transport] Coleta de bens recicláveis [transporte]
390112 39 Rental of electric wine cellars Aluguel de adegas elétricas
390113 39 Cash replenishment of automated teller machines Recarregamento, com dinheiro, de caixas eletrônicos
390114 39 Car sharing services Serviços de aluguel de carros por períodos curtos de tempo [car sharing]
390115 39 Replenishment of vending machines Reabastecimento de máquinas automáticas de venda 
390116 39 Luggage storage Serviços de armazenamento de bagagens
390117 39 Arranging of passenger transportation services for others via an online application Organização de serviços de transporte de passageiros para terceiros através de aplicativo on-line
390118 39 Piloting of civilian drones Serviços de pilotagem de drones civis
390119 39 Arranging for travel visas and travel documents for persons travelling abroad Preparação de vistos e documentos de viagem para viagens internacionais
390120 39 Carpooling services Serviços de carona solidária [car pooling]
390120 39 Serviços de compartilhamento de carros [car pooling]
390121 39 Temporary storage of keys Armazenamento temporário de chaves
390122 39 Rental of photography drones Aluguel de drones com câmera
390124 39 Collection of domestic and industrial waste and trash Coleta de lixo e resíduos domésticos e industriais
390125 39 Rental of storage lockers Aluguel de guarda-volumes
390126 39 Locating and tracking of people for transportation purposes Localização e rastreamento de pessoas para fins de transporte
390127 39 Services for transporting legal documents Serviços de transporte de documentos jurídicos
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390128 39 Cable car transport Transporte por teleférico
390129 39 Rental of safety seats for children, for vehicles Aluguel de assentos de segurança para crianças, para veículos
390130 39 Cloakroom services Serviços de vestiário
390130 39 Coat check services Serviço de guarda temporária de vestuário
390130 39 Serviço de chapelaria [guarda]
390131 39 Rental of surveillance drones Aluguel de drones de vigilância
390132 39 Rental of security drones Aluguel de drones de segurança
390133 39 Locating and tracking of cargo for transportation purposes Localização e rastreamento de carga para fins de transporte
390134 39 Transport of captured carbon dioxide for others Transporte de dióxido de carbono capturado para terceiros
390135 39 Storage of captured carbon dioxide for others Armazenamento de dióxido de carbono capturado para terceiros
390137 39 Space transport Transporte espacial
390138 39 Rental of delivery robots Aluguel de robôs de entrega
390139 39 Subscription-based car rental services Serviços de aluguel de carros por assinatura
390140 39 Collection of household packaging for deposit return purposes Coleta de embalagens domésticas retornáveis
390141 39 Cryogenic storage of biological tissues [warehousing] Armazenamento criogênico de tecidos biológicos [depósito]
400001 40 Abrasion Abrasão
400002 40 Processing of cinematographic films Processamento de filmes cinematográficos
400003 40 Air purification Purificação de ar
400004 40 Magnetization Magnetização
400005 40 Applying finishes to textiles Aplicação de aviamentos em têxteis
400006 40 Paper finishing Acabamentos para papel [tratamento]
400007 40 Silver plating Prateação [revestimento com prata]
400008 40 Fabric bleaching Branqueamento de tecidos
400009 40 Woodworking Trabalhos em madeira
400010 40 Cloth edging Debruar roupas
400011 40 Soldering Brasagem
400012 40 Dressmaking Confecção de roupas
400013 40 Cadmium plating Revestimento com cádmio
400014 40 Permanent-press treatment of fabrics Calandragem de tecidos
400015 40 Pottery firing Cozimento de cerâmica
400015 40 Firing pottery
400016 40 Shoe staining Pintura para calçados
400017 40 Chromium plating Cromagem
400018 40 Metal plating Metalizar
400019 40 Leather staining Tingimento de couro
400020 40 Fur conditioning Acondicionamento de peles [peleteria]
400021 40 Cloth cutting Corte de tecidos
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400022 40 Pattern printing Impressão de estampas
400023 40 Photographic film development Revelação de filme fotográfico
400024 40 Gilding Douração
400025 40 Water treating Tratamento de água
400026 40 Electroplating Galvanoplastia
400027 40 Tin plating Estanhagem
400028 40 Custom fashioning of fur Modelagem de peles sob medida [peleteria]
400029 40 Blacksmithing Serviços de ferreiro
400030 40 Fur mothproofing Tratamento antitraças para peles [peleteria]
400031 40 Millworking Fresagem
400032 40 Fruit crushing Extração de suco de frutas
400033 40 Food smoking Defumação de alimentos
400034 40 Galvanization Galvanização
400035 40 Engraving Gravação [entalhe]
400036 40 Cloth waterproofing Impermeabilização de tecidos
400036 40 Fabric waterproofing
400037 40 Cloth fireproofing Ignifugação de tecidos
400037 40 Textile fireproofing Ignifugação de têxteis
400037 40 Fabric fireproofing
400038 40 Crease-resistant treatment for clothing Tratamento antivincos para roupas
400039 40 Wool treating Tratamento de lã
400040 40 Laminating Laminação
400041 40 Grinding Esmerilhamento
400042 40 Metal treating Tratamento de metal
400043 40 Metal tempering Temperamento de metal
400044 40 Flour milling Moagem de farinha
400045 40 Nickel plating Niquelagem
400046 40 Warping [looms] Urdidura [tear]
400047 40 Skin dressing Serviços de peleteria
400048 40 Burnishing by abrasion Polimento por abrasão
400049 40 Bookbinding Encadernação
400050 40 Planing of materials Aplainamento de materiais
400051 40 Saddlery working Selaria [seleiro]
400052 40 Sawing of materials Serragem de materiais
400053 40 Custom tailoring Alfaiataria
400054 40 Tanning Curtimento
400055 40 Taxidermy Taxidermia
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400056 40 Dyeing services* Serviços de tinturaria*
400057 40 Textile dyeing Tingimento de têxteis
400058 40 Textile treating Tratamento de tecidos
400058 40 Cloth treating Tratamento de têxteis
400059 40 Textile mothproofing Tratamento antitraça para têxteis
400060 40 Cloth dyeing Tingimento de tecidos
400061 40 Paper treating Tratamento para papel
400062 40 Glass-blowing Sopramento de vidro
400063 40 Embroidering Serviço de bordar
400064 40 Leather working Trabalho em couro
400065 40 Window tinting treatment being surface coating Coloração de vidros de janelas por meio de revestimento da superfície
400066 40 Food and drink preservation Conservação de alimentos e bebidas
400067 40 Timber felling and processing Derrubada e processamento de madeira
400068 40 Recycling of waste and trash Reciclagem de lixo e resíduos
400069 40 Cloth pre-shrinking Pré-encolhimento de tecidos
400070 40 Fur glossing Lustração de peles [peleteria]
400071 40 Fur satining Acetinagem de peles [peleteria]
400072 40 Fur dyeing Tintura para peles [peleteria]
400081 40 Air deodorizing Desodorização de ar
400081 40 Air deodorising
400082 40 Air freshening Perfumar o ar
400083 40 Custom assembling of materials for others Montagem de materiais sob encomenda de terceiros
400084 40 Framing of works of art Molduragem de obras de arte
400085 40 Gold plating Banho de ouro
400086 40 Laser scribing Marcação a  laser
400087 40 Providing information relating to material treatment Provimento de informações sobre processamento de materiais
400087 40 Provimento de informações sobre tratamento de materiais 
400088 40 Optical glass grinding Polimento de vidro óptico
400089 40 Photographic printing Impressão fotográfica
400090 40 Photogravure Fotogravura [serviço]
400091 40 Processing of oil Processamento de óleo
400092 40 Quilting Acolchoamento
400093 40 Refining services Serviços de refino
400094 40 Slaughtering of animals Abate de animais
400095 40 Stripping finishes Decapagem
400097 40 Waste treatment [transformation] Tratamento de lixo [transformação]
400098 40 Clothing alteration Modificação [ajustes] de roupas
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400099 40 Boilermaking Serviços de caldeireiro
400100 40 Metal casting Fundição de metal
400101 40 Vulcanization [material treatment] Vulcanização [tratamento de material]
400102 40 Custom manufacturing of orthodontic appliances Fabricação personalizada de aparelhos ortodônticos
400103 40 Production of energy Produção de energia
400104 40 Rental of electricity generators Aluguel de geradores de eletricidade
400105 40 Destruction of waste and trash Destruição de lixo e resíduos
400106 40 Incineration of waste and trash Incineração de lixo e resíduos
400107 40 Colour separation services Serviços de separação de cores
400108 40 Key cutting Copiagem de chaves
400109 40 Processing of hazardous materials for decontamination Processamento de materiais perigosos para descontaminação
400110 40 Lithographic printing Impressão litográfica
400111 40 Printing Impressão
400112 40 Knitting machine rental Aluguel de máquinas de tricotar
400113 40 Offset printing Impressão ofsete
400114 40 Photocomposing services Serviços de fotocomposição
400115 40 Silkscreen printing Serigrafia
400116 40 Sorting of waste and recyclable material [transformation] Triagem de lixo e de material reciclável [transformação]
400117 40 Freezing of foods Congelamento de alimentos
400118 40 Rental of air-conditioning apparatus Aluguel de aparelhos de ar condicionado
400119 40 Rental of space heating apparatus Aluguel de aparelhos para aquecimento de ambientes
400120 40 Fulling of cloth Pisoamento de tecidos
400121 40 Cryopreservation services Serviços de crioconservação
400122 40 Sandblasting services Serviços de jateamento abrasivo
400123 40 Rental of boilers Aluguel de aquecedores
400124 40 Upcycling [waste recycling] Upcycling [reciclagem de lixo]
400125 40 Welding services Soldagem
400126 40 Tinting of car windows Serviços de aplicação de película em vidros de carros
400127 40 Custom 3d printing for others Impressão 3d para terceiros
400128 40 Beer brewing for others Produção de cervejas para terceiros
400129 40 Custom manufacturing of bread Fabricação de pães sob encomenda
400130 40 Pasteurizing of food and beverages Pasteurização de alimentos e bebidas
400130 40 Pasteurising of food and beverages
400131 40 Wine making for others Serviços de vinificação para terceiros
400132 40 Consultancy in the field of wine making Consultoria em vinificação
400133 40 Custom manufacturing of boats Fabricação personalizada de barcos
400134 40 Distillation services Serviços de destilação
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400135 40 Rental of industrial robots for use in manufacturing Aluguel de robôs industriais para uso em fabricação
400136 40 Custom manufacturing of aircraft Fabricação personalizada de aeronaves
400137 40 Joinery services [custom manufacturing of woodwork] Serviços de marcenaria [fabricação personalizada de peças em madeira]
400138 40 Cheese processing services in the nature of ripening, maturing and aging of cheese Serviços de processamento de queijos na forma de amadurecimento, maturação e envelhecimento do queijo
400139 40 Crushing of concrete Esmagamento de concreto
400140 40 Irradiation of food Irradiação de alimentos
400141 40 Rental of batteries Aluguel de baterias
400142 40 Carbon capture Captura de carbono
400143 40 Production of renewable green energy Produção de energia verde renovável
400144 40 Rental of printers for use with computers Aluguel de impressoras para uso com computadores
400145 40 Encapsulation of semiconductors for others Encapsulamento de semicondutores para terceiros
400146 40 Custom manufacturing of chips [integrated circuits] for others Fabricação personalizada de chips [circuitos integrados] para terceiros
400147 40 Herbal medicine decocting services Serviços de decocção de medicamentos fitoterápicos
400148 40 Custom biomanufacturing of pharmaceuticals Biofabricação personalizada de produtos farmacêuticos
400148 40 Biomanufatura personalizada de produtos farmacêuticos
400149 40 Bioremediation services Serviços de biorremediação
400150 40 Jewellery polishing by abrasion Polimento de joias por abrasão
400150 40 Jewelry polishing by abrasion
400151 40 Rental of air scrubbers for mould remediation Aluguel de purificadores de ar para remediação de mofo
400151 40 Rental of air scrubbers for mold remediation
410002 41 Academies [education] Academias [educação]
410003 41 Amusement park services Serviços de parques de diversão
410004 41 Entertainment services Serviços de divertimento
410004 41 Serviços de entretenimento
410005 41 Animal training Adestramento de animais
410006 41 Rental of cinematographic apparatus Serviços de aluguel de projetores e acessórios cinematográficos
410007 41 Entertainer services Serviços de espetáculos
410008 41 Movie studio services Serviços de estúdios de cinema
410009 41 Presentation of circus performances Apresentação de espetáculos circenses
410010 41 Organization of competitions [education or entertainment] Organização de competições [educação ou entretenimento]
410011 41 Correspondence courses Cursos por correspondência
410012 41 Physical education Educação física
410013 41 Rental of show scenery Aluguel de cenários para shows
410014 41 Providing recreation facilities Provimento de instalações para recreação
410015 41 Radio entertainment Programas de entretenimento de rádio
410016 41 Publication of texts, other than publicity texts Publicação de textos, exceto para publicidade
410017 41 Teaching Serviços de ensino
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410017 41 Instruction services Serviços de instrução
410017 41 Educational services Serviços de educação
410018 41 Rental of sound recordings Aluguel de equipamentos para gravação de som
410019 41 Rental of motion pictures Aluguel de filmes cinematográficos
410020 41 Film production, other than advertising films Produção de filmes, exceto para fins de publicidade
410021 41 Gymnastic instruction Aulas de ginástica
410023 41 Lending library services Serviços de empréstimo de livros por bibliotecas 
410024 41 Publication of books Publicação de livros
410025 41 Rental of radio and television sets Aluguel de aparelhos de rádio e televisão
410026 41 Production of radio and television programmes Produção de programas de rádio e televisão
410027 41 Presentation of variety shows Apresentação de espetáculos de variedades 
410028 41 Orchestra services Serviços de orquestra
410029 41 Theatre productions Produções teatrais
410030 41 Production of shows Produção de shows
410031 41 Television entertainment Programas de entretenimento de televisão
410032 41 Rental of stage scenery Aluguel de cenários para palco
410033 41 Zoological garden services Serviços de jardins zoológicos
410035 41 Providing sports facilities Provimento de instalações desportivas
410036 41 Modelling for artists Serviços de modelos vivos para artistas
410041 41 Mobile library services Serviços de bibliotecas itinerantes
410041 41 Bookmobile services
410042 41 Providing casino facilities [gambling] Provimento de instalações para cassino [jogos de azar ou apostas]
410044 41 Arranging and conducting of colloquiums Organização e apresentação de colóquios
410045 41 Arranging and conducting of conferences Organização e apresentação de conferências
410046 41 Arranging and conducting of congresses Organização e apresentação de congressos
410047 41 Discotheque services Serviços de discoteca
410048 41 Providing information in the field of education Provimento de informações sobre educação [instrução]
410049 41 Educational examination Exames pedagógicos [avaliação]
410050 41 Providing information in the field of entertainment Provimento de informações sobre entretenimento [lazer]
410051 41 Organization of exhibitions for cultural or educational purposes Organização de exposições para fins culturais ou educativos
410052 41 Gambling services Serviços de jogos de azar ou apostas
410053 41 Providing golf facilities Provimento de instalações para golfe
410054 41 Health club services [health and fitness training] Serviços de academia de ginástica [treinamento físico e para a saúde]
410055 41 Holiday camp services [entertainment] Colônia de férias
410056 41 Presentation of live performances Apresentação de espetáculos ao vivo
410057 41 Cinema presentations Projeções de filmes cinematográficos
410057 41 Movie theatre presentations
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410058 41 Nursery schools Escolas de enfermagem
410059 41 Organization of sports competitions Organização de competições desportivas
410060 41 Party planning [entertainment] Planejamento de festas
410061 41 Practical training [demonstration] Treinamento prático [demonstração]
410062 41 Providing museum facilities Provimento de instalações para museus 
410063 41 Recording studio services Serviços de estúdios de gravação
410064 41 Providing information relating to recreational activities Provimento de informações sobre recreação 
410065 41 Rental of skin diving equipment Aluguel de equipamento para mergulho
410066 41 Rental of sports equipment, except vehicles Aluguel de equipamentos desportivos, exceto veículos
410067 41 Rental of stadium facilities Aluguel de estádios
410068 41 Rental of video cassette recorders Aluguel de videocassetes
410069 41 Rental of videotapes Aluguel de fitas de vídeo
410070 41 Arranging and conducting of seminars Organização e apresentação de seminários
410071 41 Sport camp services Serviços de acampamentos desportivos
410072 41 Arranging and conducting of symposiums Organização e apresentação de simpósios
410073 41 Timing of sports events Cronometragem de eventos desportivos
410075 41 Boarding school education Ensino em escolas em regime de internato
410076 41 Arranging and conducting of workshops [training] Organização e apresentação de oficinas de trabalho [treinamento]
410077 41 Arranging of beauty contests Organização de concursos de beleza
410078 41 Booking of seats for shows Reservas de lugares para shows
410079 41 Dubbing Dublagem
410080 41 Religious education Educação religiosa
410081 41 Organization of lotteries Operação de loterias
410082 41 Organization of balls Organização de bailes
410083 41 Organization of shows [impresario services] Organização de espetáculos [shows] [serviços de empresário]
410084 41 Providing amusement arcade services Provimento de serviços para jogos eletrônicos
410085 41 Rental of audio equipment Aluguel de equipamento de áudio
410086 41 Rental of lighting apparatus for theatrical sets or television studios Aluguel de equipamentos para iluminação de teatro ou estúdios de televisão
410087 41 Rental of tennis courts Aluguel de quadras de tênis
410088 41 Rental of video cameras Aluguel de câmeras de vídeo
410088 41 Rental of camcorders
410089 41 Scriptwriting, other than for advertising purposes Serviços de roteirização, exceto para fins publicitários
410090 41 Videotape editing Edição de videoteipe
410091 41 Online publication of electronic books and journals Publicação on-line de livros e periódicos eletrônicos
410092 41 Electronic desktop publishing Editoração eletrônica
410093 41 Subtitling Legendagem
410094 41 Game services provided online from a computer network Provimento de serviços para jogos on-line [computadores]
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410095 41 Karaoke services Serviços de karaokê
410097 41 Music composition services Serviços de composição musical
410098 41 Nightclub services [entertainment] Serviços de boates [entretenimento]
410099 41 Providing online electronic publications, not downloadable Provimento de publicações eletrônicas on-line, não baixáveis
410100 41 Photographic reporting Reportagens fotográficas
410101 41 Photography Fotografia
410102 41 Vocational guidance [education or training advice] Orientação vocacional
410103 41 News reporters services Serviços de reportagem de notícias
410104 41 Translation Tradução
410105 41 Sign language interpretation Interpretação de linguagem de sinais
410106 41 Videotaping Filmagem em vídeo
410182 41 Microfilming Microfilmagem
410183 41 Ticket agency services [entertainment] Serviços de agenciamento de ingressos
410184 41 Writing of texts Redação de textos*
410185 41 Arranging and conducting of concerts Organização e regência de concertos
410186 41 Calligraphy services Serviços de caligrafia
410187 41 Layout services, other than for advertising purposes Serviços de layout, exceto para fins publicitários
410188 41 Organization of fashion shows for entertainment purposes Organização de desfiles de moda para fins de entretenimento
410189 41 Coaching [training] Orientação [treinamento]
410189 41 Coaching [treinamento]
410190 41 Rental of sports grounds Locação de espaços para prática de esporte
410191 41 Disc jockey services Serviços de dj
410192 41 Language interpretation Interpretação de idiomas
410193 41 Personal trainer services [fitness training] Serviços de personal trainer [preparo físico]
410194 41 Conducting fitness classes Serviços de instrução de aulas de atividade física
410195 41 Vocational retraining Reciclagem profissional [treinamento]
410196 41 Production of music Produção musical
410197 41 Toy rental Aluguel de brinquedos
410198 41 Games equipment rental Aluguel de equipamento de jogos
410199 41 Educational services provided by schools Serviços educacionais prestados por escolas
410200 41 Providing online music, not downloadable Provimento de música on-line, não baixável
410201 41 Providing online videos, not downloadable Provimento de vídeos on-line, não baixáveis
410202 41 Tutoring Aulas particulares
410203 41 Arranging and conducting of in-person educational forums Organização e e condução de fóruns educacionais presenciais
410204 41 Songwriting Composição de canções
410205 41 Screenplay writing Elaboração de roteiros [roteirização]
410206 41 Conducting guided tours Condução de visitas guiadas
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410207 41 Training services provided via simulators Serviços de treinamento através de simuladores
410208 41 Providing films, not downloadable, via video-on-demand services Fornecimento de filmes, não baixáveis, através de serviços de video sob demanda
410209 41 Providing television programmes, not downloadable, via video-on-demand services Fornecimento de programas de televisão, não baixáveis, através de serviços de video sob demanda
410209 41 Providing television programs, not downloadable, via video-on-demand services
410210 41 Sado instruction [tea ceremony instruction] Ensino de sado [ensino de cerimônia do chá japonesa]
410211 41 Aikido instruction Ensino de aikido
410212 41 Rental of artwork Aluguel de obras de arte
410213 41 Rental of indoor aquaria Aluguel de aquários indoor
410214 41 Conducting guided climbing tours Condução de circuitos de escalada guiados
410215 41 Organization of cosplay entertainment events Organização de eventos de assunção de personagens [cosplay] para fins de entretenimento
410216 41 Cultural, educational or entertainment services provided by art galleries Serviços culturais, pedagógicos ou de divertimento providos por galerias de arte
410217 41 Film distribution Distribuição de filmes
410218 41 Know-how transfer [training] Transferência de know-how [treinamento]
410219 41 Educational assistance services for persons with individual needs Serviços de assistência educacional para pessoas com necessidades individuais
410220 41 Martial arts instruction Ensino de artes marciais
410221 41 Educational examination for users to qualify to pilot drones Exames pedagógicos para qualificação  de pilotagem de drones
410222 41 Sound engineering services for events Serviços de engenharia de som para eventos
410223 41 Video editing services for events Serviços de edição de vídeos para eventos
410224 41 Lighting technician services for events Serviços de técnico de iluminação para eventos
410225 41 Film directing, other than advertising films Direção de filmes, exceto filmes  publicitários
410226 41 Providing user reviews for entertainment or cultural purposes Provimento de críticas feitas por usuários para fins culturais ou de entretenimento
410227 41 Providing user rankings for entertainment or cultural purposes Provimento de classificações feitas por usuários para fins culturais ou de entretenimento
410227 41 Providing user ratings for entertainment or cultural purposes Provimento de avaliações feitas por usuários para fins culturais ou de entretenimento
410228 41 Rental of training simulators Aluguel de simuladores de treinamento
410229 41 Physical fitness assessment services for training purposes Avaliação de aptidão física para fins de treinamento
410230 41 Face painting Serviços de pintura facial
410231 41 Organization of electronic sports competitions Organização de competições esportivas eletrônicas
410232 41 Directing of shows Direção de shows
410233 41 E-sports services Serviços de esportes eletrônicos
410234 41 Games library services Serviços de biblioteca de jogos
410235 41 Multimedia library services Serviços de biblioteca de multimídia
410236 41 Photographic imaging services by drone Serviços de imagens fotográficas por drone
410237 41 Video imaging services by drone Serviços de imagem de vídeo por drone
410238 41 Transfer of business knowledge and know-how [training] Transferência de conhecimento e know-how de negócios [treinamento]
410239 41 Providing training and educational examination for certification purposes Provimento de treinamento e exame pedagógico [avaliação] para fins de certificação
410240 41 Research in the field of education Pesquisa na área de educação
410241 41 Rental of electronic book readers Aluguel de leitores de livros digitais [e-readers]
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410242 41 Arranging and conducting of entertainment events Organização e realização de eventos de entretenimento
410243 41 Arranging and conducting of sports events Organização e realização de eventos esportivos
410244 41 Music education Educação musical
410245 41 Captioning Legendagem para pessoas com limitação auditiva
410247 41 Escape room [entertainment] Quarto de fuga [escape] [entretenimento]
410247 41 Escape game [entertainment] Jogo de fuga [escape] [entretenimento]
410248 41 Presenting museum exhibitions Apresentação de exposições em museu
410249 41 Production of podcasts Produção de podcasts
410250 41 Rental of movie props Aluguel de objetos de cena
410251 41 Scheduling of radio and television programmes Agendamento de programas de rádio e televisão
410252 41 Providing online images, not downloadable Provimento de imagens on-line, não baixáveis
410253 41 Providing online virtual guided tours Provimento de passeios turísticos virtuais guiados on-line
410254 41 Providing facilities for playing live action role playing [larp] games Provimento de instalações para jogar rpg ao vivo (LARP)
410255 41 Simulated travel services provided in virtual environments for entertainment purposesServiços de viagem simulada providos em ambientes virtuais para fins de entretenimento
410256 41 Entertainment services provided in virtual environments Serviços de entretenimento providos em ambientes virtuais
410257 41 Organization of animal racing events Organização de eventos de corrida de animais
410258 41 Arranging of beauty contests for animals Organização de concursos de beleza para animais
410259 41 Rental of humanoid robots having communication and learning functions for entertaining peopleAluguel de robôs humanoides com funções de comunicação e aprendizado para entreter pessoas
410260 41 Organization of swingers' parties Organização de festas de swingers
410261 41 Providing playgrounds for pets Provimento de playgrounds para animais de estimação

410262 41 Simulated restaurant services provided in virtual environments for entertainment 
purposes Serviços simulados de restaurante providos em ambientes virtuais para fins de entretenimento

410263 41 Rental of digital image files authenticated by non-fungible tokens [NFTs] Aluguel de arquivos de imagem digital autenticados por tokens não fungíveis [NFTs]
410264 41 Providing smash rooms for entertainment purposes Provimento de quartos de destruição para fins de entretenimento
410264 41 Providing rage rooms for entertainment purposes
410265 41 Sports commentary services Serviços de comentários esportivos
410266 41 Rental of machines for physical exercises Aluguel de máquinas para exercícios físicos
410267 41 Arranging and conducting of business conferences Organização e realização de conferências empresariais
410268 41 Rental of hand-held electronic dictionaries Aluguel de dicionários eletrônicos portáteis
410269 41 Rental of electronic pocket translators Aluguel de tradutores eletrônicos de bolso
410270 41 Rental of paddleboards Aluguel de pranchas para stand up paddle
410271 41 Presentation of drone light shows Apresentação de shows de luzes com drones
420007 42 Chemical analysis Análises químicas
420008 42 Analysis for oil-field exploitation Análise para exploração de campos petrolíferos
420011 42 Architectural services* Serviços de arquitetura*
420017 42 Bacteriological research Pesquisa bacteriológica
420030 42 Chemistry services Serviços de química
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420031 42 Chemical research Pesquisas químicas
420036 42 Architectural consultancy Consultoria em arquitetura
420038 42 Drafting construction plans Desenho de plantas para construção
420040 42 Technological research Pesquisas tecnológicas
420042 42 Oil-well testing Testes em poços de petróleo
420045 42 Cosmetic research Pesquisas em cosmética
420048 42 Design of interior decor Decoração de interiores
420049 42 Industrial design Desenho industrial
420050 42 Packaging design Serviços de desenho de embalagens
420058 42 Material testing Teste de materiais
420061 42 Conducting technical project studies Realização de estudos para projetos técnicos
420062 42 Geological surveys Levantamentos geológicos
420063 42 Oil-field surveys Levantamentos em campos petrolíferos
420064 42 Engineering* Engenharia*
420076 42 Providing meteorological information Provimento de informações meteorológicas
420079 42 Land surveying Levantamentos topográficos
420083 42 Computer rental Aluguel de computadores
420090 42 Computer programming Programação de computador [informática]
420095 42 Oil prospecting Prospecção de petróleo
420096 42 Research in the field of physics Pesquisas no campo da física
420101 42 Mechanical research Pesquisas em mecânica
420109 42 Textile testing Teste de têxteis
420118 42 Geological prospecting Prospecções geológicas
420119 42 Geological research Pesquisas geológicas
420132 42 Authenticating works of art Autenticação de obras de arte
420136 42 Calibration [measuring] Calibragem [medição]
420139 42 Computer software design Elaboração [concepção] de software de computador
420140 42 Updating of computer software Atualização de software de computador
420141 42 Consultancy in the design and development of computer hardware Consultoria em concepção e desenvolvimento de hardware de computador
420142 42 Dress designing Desenhista de moda
420142 42 Estilista
420144 42 Graphic arts design Serviços de criação em artes gráficas
420157 42 Quality control Controle de qualidade
420159 42 Rental of computer software Aluguel de software de computador
420161 42 Research and development of new products for others Pesquisa e desenvolvimento, para terceiros, de novos produtos
420165 42 Styling [industrial design] Estilismo [desenho industrial]
420167 42 Underwater exploration Explorações subaquáticas
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420175 42 Recovery of computer data Recuperação de dados [informática]
420176 42 Maintenance of computer software Manutenção de software de computador
420177 42 Computer system analysis Análise de sistemas [informática]
420190 42 Biological research Pesquisa biológica
420192 42 Urban planning Planejamento urbano
420193 42 Surveying [engineering] Perícia [engenharia]
420194 42 Computer system design Projeto de sistema de computadores
420195 42 Vehicle roadworthiness testing Vistoria de veículos automotores
420197 42 Duplication of computer programs Duplicação de programas de computador
420198 42 Conversion of data or documents from physical to electronic media Conversão de dados e documentos de suporte físico para suporte eletrônico
420199 42 Creating and maintaining websites for others Criação e manutenção de websites para terceiros
420200 42 Hosting computer sites [web sites] Hospedagem de websites
420201 42 Installation of computer software Instalação de software de computador
420202 42 Cloud seeding Semeadura de nuvens
420203 42 Conversion of computer programs and data, other than physical conversion Conversão de programas de computadores e dados, exceto conversão física.
420204 42 Computer software consultancy Consultoria em software de computador
420205 42 Rental of web servers Aluguel de servidores web
420206 42 Computer virus protection services Serviços de proteção contra vírus de computador
420207 42 Consultancy in the field of energy-saving Consultoria na área de economia de energia
420208 42 Scientific research in the field of environmental protection Pesquisa científica no campo de proteção ambiental
420209 42 Providing search engines for the internet Fornecimento de mecanismos de busca para a internet
420210 42 Digitization of documents [scanning] Digitalização de documentos [scanning]
420211 42 Handwriting analysis [graphology] Análise da escrita [grafologia]
420212 42 Providing scientific information, advice and consultancy relating to carbon offsetting Provimento de informação científica, aconselhamento e consultoria na área de compensação de carbono
420213 42 Quality evaluation of standing timber Avaliação de qualidade de madeira em pé
420214 42 Quality evaluation of wool Avaliação da qualidade da lã
420215 42 Monitoring of computer system operation by remote access Monitoramento do funcionamento de sistemas de computadores por acesso remoto
420216 42 Water analysis Análise da água
420217 42 Scientific laboratory services Serviços científicos de laboratório
420218 42 Energy auditing Auditoria de energia
420219 42 Website design consultancy Consultoria em design de websites
420220 42 Software as a service [saas] Software como serviço [saas]
420221 42 Information technology [IT] support services [troubleshooting of software] Serviços de suporte de tecnologia da informação [TI] [solução de problemas de software]
420222 42 Scientific research Pesquisa científica
420223 42 Server hosting Hospedagem de servidores
420224 42 Clinical trials Experimentos clínicos
420225 42 Off-site data backup Backup de dados off site
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420226 42 Electronic data storage Armazenamento eletrônico de dados
420227 42 Providing information on computer technology and programming via a website Provimento de informações, através de um website, sobre tecnologia de computadores e programação
420228 42 Cartography services Serviços de cartografia
420229 42 Providing virtual computer systems through cloud computing Provimento de sistemas virtuais de computador por meio de computação em nuvem
420231 42 Technological consultancy Consultoria tecnológica
420232 42 Computer technology consultancy Consultoria em tecnologia da computação
420233 42 Telecommunications technology consultancy Consultoria em tecnologia das telecomunicações
420234 42 Weather forecasting Previsão do tempo
420235 42 Computer security consultancy Consultoria em segurança de computadores
420236 42 Technical writing Escrita técnica
420237 42 Interior design Design de interiores
420238 42 Unlocking of mobile telephones Desbloqueio de telefones celulares
420238 42 Unlocking of cell phones
420239 42 Monitoring of computer systems to detect breakdowns Monitoramento de sistemas de computador para detecção de panes
420240 42 Creating and designing website-based indexes of information for others [information technology services]Criação e concepção de índices de informação baseados em um website, para terceiros [serviços de ti]
420241 42 Internet security consultancy Consultoria em segurança de internet
420242 42 Data security consultancy Consultoria em segurança de dados
420243 42 Data encryption services Serviços de encriptação de dados                                                                              
420244 42 Monitoring of computer systems for detecting unauthorized access or data breach Monitoramento de sistemas de computador para detecção de acesso não autorizado ou vazamento de dados
420245 42 Electronic monitoring of personally identifying information to detect identity theft via the internetMonitoramento eletrônico de informações de identificação pessoal para detecção de furto de identidade através da internet
420246 42 Electronic monitoring of credit card activity to detect fraud via the internet Monitoramento eletrônico de movimentação/atividade de cartão de crédito para detecção de fraude através da internet
420247 42 Software development in the framework of software publishing Desenvolvimento de software no âmbito de publicação de software
420248 42 Platform as a service [paas] Plataforma computacional como serviço [paas]
420249 42 Development of computer platforms Desenvolvimento de plataformas de computador
420250 42 Business card design Concepção de cartões de visitas
420251 42 Scientific and technological research in the field of natural disasters Pesquisas científicas e tecnológicas no campo de desastres naturais
420252 42 Exploration services in the field of the oil, gas and mining industries Serviços de exploração no domínio das indústrias de petróleo, gás e mineração
420253 42 Scientific and technological research relating to patent mapping Pesquisas científicas e tecnológicas relativas ao mapeamento de patentes
420254 42 Research in the field of building construction Pesquisas no campo de construções de edificações
420255 42 Research in the field of telecommunications technology Pesquisas no campo de tecnologias de telecomunicação
420256 42 Research in the field of welding Pesquisas no campo de soldagem
420257 42 Medical research Pesquisas médicas
420258 42 Graphic design of promotional materials Design gráfico de material promocional
420259 42 Rental of meters for the recording of energy consumption Aluguel de medidores para registro do consumo de energia
420260 42 User authentication services using technology for e-commerce transactions Serviços de autenticação de usuário usando tecnologia para transações de comércio eletrônico
420261 42 User authentication services using single sign-on technology for online software applicationsServiços de autenticação de usuário usando tecnologia de logon único para software on-line
420262 42 Writing of computer code Escrita de código de computador
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420263 42 Telecommunication network security consultancy Consultoria em segurança de rede de telecomunicação
420264 42 Design of costumes Desenho de fantasias
420265 42 Design of show scenery Projeto de cenários 
420266 42 Design of prototypes Desenho de protótipos
420267 42 Design of computer-simulated models Desenho de modelos simulados por computador
420268 42 Cartographic or thermographic measurement services by drone Serviços de medição cartográfica ou termográfica por drone
420269 42 Mining of cryptocurrency Mineração de criptomoedas
420269 42 Cryptomining
420270 42 Research in the field of excavation Pesquisa na área de escavação
420271 42 Computer graphic design for video projection mapping Design gráfico de computador para mapeamento de projeção de vídeos
420272 42 Digital forensic investigations in the field of computer crimes Investigações forenses digitais na área de crimes de informática
420273 42 Technological consultancy services for digital transformation Serviços de consultoria tecnológica para transformação digital
420274 42 Rental of data centre facilities Aluguel de instalações de centro de processamento de dados (CPD)
420274 42 Rental of data center facilities Aluguel de instalações de data center
420275 42 Providing geographic information Provimento de informações geográficas
420276 42 Providing online geographic maps, not downloadable Provimento de mapas geográficos on-line, não baixáveis
420277 42 Artificial intelligence consultancy Consultoria em inteligência artificial
420278 42 Research in the field of artificial intelligence technology Pesquisa na área de tecnologia de inteligência artificial
420279 42 User authentication services using blockchain technology Serviços de autenticação de usuários utilizando tecnologia blockchain
420280 42 Geotechnical investigations Investigações geotécnica
420281 42 Geological test drilling Perfuração para testes geológicos
420282 42 Development of video and computer games Desenvolvimento de videogames e jogos de computador
420283 42 Quantum computing Computação quântica
420284 42 Culturing of cells for scientific research purposes Cultura de células para fins de pesquisa científica
420285 42 Computer programming services for data processing Serviços de programação de computador [informática] para processamento de dados
420286 42 Software engineering services for data processing Serviços de engenharia de software para processamento de dados
420287 42 Logo design services Serviços de desenhos [design] de logomarcas
420287 42 Serviços de desenhos [design] de assinaturas visuais
420288 42 Golf course design Desenho de campo de golfe
420289 42 Providing scientific information, advice and consultancy relating to net zero 

emissions
Provimento de informação científica, aconselhamento e consultoria relacionado a emissões net 
zero

420290 42 Scientific research in the field of genetics Pesquisa científica na área de genética
420291 42 Inspection services for new and used vehicles before sale Serviços de inspeção para veículos novos e usados antes da venda
420292 42 Archaeological excavation Escavação arqueológica
420293 42 Testing and analysis of goods being imported or exported for quarantine clearance 

purposes
Teste e análise de produtos em importação ou exportação para fins de liberação de 
quarentena

420294 42 Rental of telescopes Aluguel de telescópios
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420295 42 Blockchain as a service [Baas] Blockchain como serviço [Baas]
420296 42 Hosting virtual environments Hospedagem de ambientes virtuais
420297 42 Rental of scientific microscopes Aluguel de microscópios científicos
420298 42 Neuromorphic engineering Engenharia neuromórfica
420299 42 Rental of user-programmable humanoid robots, not configured Aluguel de robôs humanoides programáveis pelo usuário, não configurados
420300 42 Providing online non-downloadable computer software Provimento de software de computador on-line não baixável
420301 42 Providing online non-downloadable computer software for minting non-fungible tokens [NFTs]Provimento de software de computador on-line não baixável para cunhar tokens não fungíveis [NFTs]
420302 42 Computer programming of smart contracts on a blockchain Programação de computador [informática] de contratos inteligentes em uma tecnologia blockchain
420303 42 Hosting software platforms for virtual reality-based work collaboration Hospedagem de plataformas de software para colaboração profissional com base em realidade virtual
420304 42 Digitization of photographs [scanning] Digitalização de fotografias [escaneamento]
420305 42 Rental of smartglasses Aluguel de óculos inteligentes
420306 42 Drug screening for forensic purposes Exame toxicológico para fins forenses
420307 42 Forensic pathological examination services Serviços de exame patológico forense
420308 42 Pathological testing for forensic purposes Exame patológico para fins forenses
420309 42 Design of chips [integrated circuits] Concepção [projeto] de chips [circuitos integrados]
420310 42 Energy performance testing of buildings Teste de desempenho energético de edifícios
420311 42 Electronic storage of cryptocurrency Armazenamento eletrônico de criptomoedas
420312 42 Acoustic measuring services Serviços de medição acústica
420313 42 Laboratory services for biomanufacturing Serviços laboratoriais para biofabricação
420313 42 Serviços laboratoriais para biomanufatura
420314 42 Paternity testing Teste de paternidade
420315 42 Artificial intelligence as a service [AIaaS] Inteligência artificial como serviço [AIaaS]
420316 42 Veterinary research Pesquisa veterinária
430004 43 Accommodation bureau services [hotels, boarding houses] Serviços de agências de acomodações [hotéis, pensões]
430010 43 Food and drink catering Serviço de bufê
430013 43 Retirement home services Casas de retiro para idosos
430024 43 Café services Serviços de cafés [bares]
430025 43 Cafeteria services Serviços de cafeteria
430026 43 Providing campground facilities Provimento de acomodações em acampamento
430027 43 Canteen services Serviços de cantinas
430028 43 Rental of temporary accommodation Aluguel de acomodações temporárias
430066 43 Boarding house services Serviços de pensão 
430071 43 Tourist home services Serviços de acomodação, em casas, para turistas
430073 43 Hotel accommodation services Serviços de acomodação em hotel
430098 43 Day-nursery [crèche] services Serviços de creches [berçários]
430102 43 Restaurant services Serviços de restaurantes
430104 43 Boarding house bookings Reservas em pensões [alojamento]
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430105 43 Hotel reservations Reservas em hotéis
430107 43 Self-service restaurant services Serviços de restaurantes de autosserviço
430108 43 Snack-bar services Serviços de lanchonetes
430134 43 Boarding for animals Pensão para animais
430138 43 Bar services Serviços de bar
430145 43 Holiday camp services [lodging] Colônia de férias [alojamento]
430160 43 Rental of transportable buildings Aluguel de construções transportáveis
430162 43 Temporary accommodation reservations Reservas de acomodações temporárias
430183 43 Motel services Serviços de motéis
430186 43 Rental of chairs, tables, table linen, glassware Aluguel de cadeiras, mesas, roupa de mesa e vidraria de mesa
430187 43 Rental of meeting rooms Aluguel de salas de reunião
430189 43 Rental of tents Aluguel de barracas [tendas]
430190 43 Rental of cooking apparatus Aluguel de aparelhos de cozimento
430191 43 Rental of drinking water dispensers Aluguel de dispensadores de água potável
430192 43 Rental of lighting apparatus Aluguel de equipamentos de iluminação*
430193 43 Food sculpting Escultura em alimentos
430194 43 Reception services for temporary accommodation [management of arrivals and departures]Serviços de recepção para acomodações temporárias [gerenciamento de chegadas e partidas]
430195 43 Washoku restaurant services Serviços de restaurantes washoku
430196 43 Udon and soba restaurant services Serviços de restaurante de macarrão udon e soba
430197 43 Decorating of food Decoração de alimentos
430198 43 Cake decorating Decoração de bolos
430199 43 Providing information and advice in relation to the preparation of meals Provimento de informações e conselhos sobre preparação de refeições
430200 43 Personal chef services Serviços de personal chef
430201 43 Hookah lounge services Serviços de bares para fumar narguilé
430202 43 Reception services for temporary accommodation [conferment of keys] Serviços de recepção para acomodação temporária [entrega de chaves]
430203 43 Animal pound services Serviços de abrigo para animais
430204 43 Temporary accommodation provided by halfway houses Acomodação temporária fornecida por centros de reabilitação
430205 43 Rental of holiday accommodation Aluguel de acomodação em viagens
430205 43 Rental of vacation accommodation
430206 43 Rental of kitchen sinks Aluguel de pias de cozinha
430207 43 Rental of portable dressing rooms Aluguel de vestiários portáteis
430207 43 Aluguel de trocadores portáteis
430207 43 Aluguel de camarins portáteis 
430208 43 Food reviewing services [provision of information about food and drinks] Serviços de crítica gastronômica [provimento de informações sobre alimentos e bebidas]
430209 43 Take-away restaurant services Serviços de restaurantes para retirada
430210 43 Rental of furniture Aluguel de móveis
430211 43 Rental of office furniture Aluguel de móveis de escritório
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430212 43 Rental of robots for preparing beverages Aluguel de robôs para preparação de bebidas
430213 43 Ghost kitchen services Serviços de cozinha fantasma
430213 43 Serviços de restaurante fantasma
430213 43 Serviços de ghost kitchen
430214 43 Providing airport lounges Provimento de salas VIP / lounges em aeroportos
430215 43 Booking and arranging of access to airport lounges Reserva e organização de acesso a salas VIP / lounges em aeroportos
430216 43 Rental of hot pots Aluguel de panelas para hot pot
440009 44 Animal breeding Criação de animais
440012 44 Landscape gardening Jardinagem paisagística
440018 44 Public bath services for hygiene purposes Serviços de banhos públicos para fins higiênicos
440019 44 Turkish bath services Serviços de banhos turcos
440020 44 Beauty salon services Serviços de salões de beleza
440021 44 Medical clinic services Serviços de clínica médica
440032 44 Chiropractic Quiroprática
440034 44 Hairdressing Serviços de cabeleireiro
440037 44 Wreath making Confecção de coroas de flores
440043 44 Convalescent home services Serviços de clínica de convalescença
440059 44 Hospital services Serviços hospitalares
440060 44 Health care Serviços de saúde
440072 44 Horticulture Horticultura
440077 44 Gardening Jardinagem
440084 44 Farming equipment rental Aluguel de equipamentos agrícolas
440086 44 Massage Massagem
440087 44 Medical assistance Assistência médica
440094 44 Plant nursery services Serviços de viveiros de plantas
440097 44 Physiotherapy Fisioterapia
440097 44 Physical therapy
440106 44 Sanatorium services Serviços de sanatórios
440111 44 Veterinary assistance Assistência veterinária
440113 44 Dentistry services Serviços de odontologia
440114 44 Nursing home services Serviços de clínica de repouso
440115 44 Aerial and surface spreading of fertilizers and other agricultural chemicals Aspersão, aérea ou de superfície, de fertilizantes e outras substâncias químicas agrícolas
440115 44 Aerial and surface spreading of fertilisers and other agricultural chemicals
440131 44 Animal grooming Toalete de animais
440133 44 Blood bank services Serviços de bancos de sangue
440143 44 Flower arranging Serviços de arranjo de flores
440147 44 Hospice services Serviços de abrigos para doentes e desamparados
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440148 44 Lawn care Manutenção de gramados
440151 44 Manicuring Manicure
440152 44 Birth attendant services Serviços de parteira
440153 44 Nursing, medical Enfermagem [médica]
440154 44 Pharmacy advice Consultoria em farmacêutica
440156 44 Plastic surgery Cirurgia plástica
440166 44 Tree surgery Cirurgia de árvores
440168 44 Vermin exterminating for agriculture, aquaculture, horticulture and forestry Extermínio de animais nocivos para agricultura, aquacultura, horticultura e silvicultura.
440171 44 Weed killing Destruição de ervas daninhas
440173 44 Pet grooming Toalete de animais de estimação
440180 44 Hair implantation Implante de cabelos
440185 44 Services of a psychologist Serviços de psicólogos
440188 44 Rental of sanitary installations Aluguel de instalações sanitárias
440193 44 Aromatherapy services Aromaterapia
440194 44 Artificial insemination services Inseminação artificial
440195 44 Rehabilitation for substance abuse patients Reabilitação de toxicomaníacos
440196 44 In vitro fertilization services Fertilização in vitro
440196 44 In vitro fertilisation services
440197 44 Tattooing Serviço de tatuagem
440198 44 Telemedicine services Serviços de telemedicina
440199 44 Landscape design Concepção de projeto paisagístico
440200 44 Sauna services Serviços de sauna
440201 44 Solarium services Serviços de solário
440202 44 Health spa services Serviços de saúde em spa
440203 44 Beautician services Serviços de esteticista
440204 44 Preparation of prescriptions by pharmacists Preparação de receitas por farmacêuticos
440205 44 Therapy services Serviços de terapia
440206 44 Tree planting for carbon offsetting purposes Plantação de árvores com a finalidade de compensação de carbono
440207 44 Aquaculture services Serviços de aquacultura
440208 44 Medical equipment rental Locação de equipamentos médicos
440209 44 Health centre services Serviços de centros médicos
440209 44 Health center services
440210 44 Alternative medicine services Serviços de medicina alternativa
440211 44 Speech therapy Ortofonia [articulação correta das palavras]
440212 44 Health counselling Aconselhamento em questões de saúde
440212 44 Health counseling
440213 44 Depilatory waxing Depilação com cera
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440214 44 Orthodontic services Serviços ortodônticos
440215 44 Medical advice for persons with disabilities Aconselhamento médico para pessoas com deficiências
440216 44 Body piercing Piercing 
440217 44 Reforestation services Serviços de reflorestamento
440218 44 Palliative care Cuidados paliativos
440219 44 Rest home services Serviços de casas de repouso
440220 44 Pest control services for agriculture, aquaculture, horticulture and forestry Serviços de controle de pragas para agricultura, aquicultura, horticultura e silvicultura
440221 44 Human tissue bank services Serviços de bancos de tecido humano
440222 44 Rental of animals for gardening purposes Aluguel de animais para serviços de jardinagem
440223 44 Rental of beehives Aluguel de colmeias
440224 44 Animal-assisted therapy Terapia assistida por animais [zooterapia]
440225 44 Medical analysis services for diagnostic and treatment purposes provided by medical laboratoriesServiços de análises médicas fornecidos por laboratórios médicos para fins de diagnóstico e tratamento
440226 44 Medical screening Exames médicos de rastreamento
440227 44 Viticulture services Serviços de viticultura
440228 44 Consultancy in the field of viticulture Consultoria em viticultura
440229 44 Home-visit nursing care Serviços de enfermagem domiciliar
440230 44 Rental of hair styling apparatus Aluguel de aparelhos para estilização de cabelos
440231 44 Cultivation of plants Cultivo de plantas
440232 44 Dietary and nutritional advice Aconselhamento em dieta e nutrição
440233 44 Rental of surgical robots Aluguel de robôs cirúrgicos
440234 44 Wildlife management Gestão de vida selvagem [manejo da fauna silvestre]
440235 44 Acupuncture Acupuntura
440236 44 Cupping therapy Terapia com ventosas
440237 44 Postnatal care services Serviços de cuidados pós-natal
440238 44 Rental of bottles and containers containing gas for medical purposes Aluguel de garrafas e recipientes contendo gás para fins medicinais
440239 44 Rental of hydrogen water generators for baths Aluguel de geradores de água hidrogenada para banhos
440240 44 Regenerative medicine services Serviços de medicina regenerativa
440241 44 Aesthetician services Serviços de estética
440242 44 Hair coloring services Serviços de tingimento de cabelos
440242 44 Hair dyeing services Serviços de coloração de cabelos
440242 44 Hair colouring services Serviços de pintura de cabelos
440243 44 Pruning of trees Serviços de poda de árvores
440244 44 Transplanting of trees Transplante de árvores
440245 44 Landscape architecture Arquitetura paisagística
440246 44 Occupational therapy Terapia ocupacional
440247 44 Health assessment services Serviços de avaliação de saúde
440248 44 Providing community gardening facilities Provimento de instalações de jardinagem comunitária
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440249 44 Barber shop services Serviços de barbearia
440250 44 Providing service animals to persons with disabilities Provimento de animais de serviço para pessoas com deficiências
440251 44 Dance therapy Terapia com dança [dançaterapia]
440252 44 Art therapy Terapia com artes [arteterapia]
440253 44 Music therapy Terapia com música [musicoterapia]
440254 44 Remote monitoring of medical data for medical diagnosis and treatment Monitoramento remoto de dados médicos para diagnóstico e tratamento médico
440255 44 Medical treatment using cultured cells Tratamento médico utilizando células cultivadas
440256 44 Cultured cell bank services for medical transplantation Serviços de banco de células cultivadas para transplante médico
440257 44 Learning disability screening services Serviços de rastreamento de dificuldade de aprendizagem
440258 44 Attention deficit disorder screening services Serviços de rastreamento de transtorno de déficit de atenção
440258 44 Add screening services Serviços de rastreamento de tda
440259 44 Attention deficit hyperactivity disorder screening services Serviços de rastreamento de transtorno de déficit de atenção com hiperatividade
440259 44 Adhd screening services Serviços de rastreamento de tdah
440260 44 Diagnosis of visual processing disorders Diagnóstico de distúrbios de processamento visual
440261 44 Rental of gardening implements Aluguel de equipamentos de jardinagem
440262 44 Vaccination services Serviços de vacinação
440263 44 Rental of respiratory masks for artificial respiration Aluguel de máscaras para respiração artificial
440264 44 Medical examination for quarantine clearance purposes Exame médico para fins de liberação de quarentena
440265 44 Medical examination Exames médicos
440266 44 Optometry services Serviços de optometria
440267 44 Mental health services Serviços de saúde mental
440268 44 Occupational health consultancy Consultoria em saúde ocupacional
440269 44 Rental of surgical microscopes Aluguel de microscópios cirúrgicos
440270 44 Providing mental health rehabilitation facilities Provimento de instalações para reabilitação em saúde mental
440271 44 Providing physical rehabilitation facilities Provimento de instalações para reabilitação física
440272 44 Rental of spectacles Aluguel de óculos
440272 44 Rental of eyeglasses
440273 44 Drug screening for medical diagnosis and treatment Triagem de medicamentos para diagnóstico e tratamento médico
440274 44 Pathological examination for medical diagnosis and treatment Exame patológico para diagnóstico e tratamento médico
440275 44 Rental of sunglasses Aluguel de óculos de sol
440276 44 Fumigation for pest control for agriculture, horticulture and forestry Fumigação para controle de pragas na agricultura, horticultura e silvicultura
440277 44 Pathological testing for diagnostic and treatment purposes Testes patológicos para fins de diagnóstico e tratamento

440278 44 Drug testing of participants in sports for the use of performance enhancing 
substances Exames toxicológicos em participantes de esportes para verificar o uso de substâncias que melhoram o desempenho

440279 44 Aerial seeding Semeadura aérea
440280 44 Scraping therapy Terapia de raspagem
440281 44 Hydrotherapy services Serviços de hidroterapia
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440282 44 Medical testing for diagnostic and treatment purposes Testes médicos para fins de diagnóstico e tratamento
440283 44 Facial treatment services Serviços de tratamento facial
440284 44 Commercial fishing services Serviços de pesca comercial
440285 44 Veterinary analysis services for diagnostic and treatment purposes provided by veterinary laboratoriesServiços de análise veterinária para fins de diagnóstico e tratamento fornecidos por laboratórios veterinários
450001 45 Personal bodyguarding Guarda-costas pessoal
450001 45 Segurança pessoal
450002 45 Chaperoning Serviço de acompanhantes
450002 45 Escorting in society [chaperoning]
450003 45 Detective agency services Serviços de agências de detetives
450005 45 Dating services Serviços de encontros
450006 45 Night guard services Serviços de guarda noturna
450006 45 Serviços de vigilância noturna
450033 45 Opening of security locks Abertura de fechaduras de segurança
450046 45 Evening dress rental Aluguel de trajes a rigor
450047 45 Crematorium services Serviços de cremação
450053 45 Missing person investigations Investigações de pessoas desaparecidas
450056 45 Burial services Serviços de enterros [funerais]
450057 45 Funerary undertaking Serviços de agente funerário
450081 45 Clothing rental Aluguel de roupas
450099 45 Guard services Serviços de guarda [vigilância, segurança]
450112 45 Marriage agency services Serviços de agências matrimoniais
450117 45 Physical security consultancy Consultoria em segurança física
450146 45 Horoscope casting Confecção de horóscopos [mapa astral]
450179 45 Fire-fighting Combate ao fogo
450184 45 Organization of religious meetings Organização de encontros religiosos
450193 45 Adoption agency services Serviços de agência de adoção
450194 45 Monitoring of burglar and security alarms Monitorização de alarmes anti-roubo e de segurança
450195 45 Babysitting Serviços de babá
450196 45 Security screening of baggage Verificação de segurança de bagagens
450197 45 House sitting Serviços de cuidados de moradias na ausência dos residentes [ing. house sitting]
450198 45 Pet sitting Serviços de babá de animais de estimação
450199 45 Personal background investigations Investigações de antecedentes de pessoas
450200 45 Lost property return Devolução de objetos perdidos
450201 45 Mediation [legal services] Mediação [serviços jurídicos]
450202 45 Inspection of factories for safety purposes Inspeção de fábricas para fins de segurança
450203 45 Rental of fire alarms Aluguel de alarmes de incêndio
450204 45 Rental of fire extinguishers Aluguel de extintores de incêndio
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450205 45 Arbitration services Serviços de arbitragem
450206 45 Intellectual property consultancy Consultoria em propriedade intelectual
450207 45 Copyright management Gestão de direitos autorais
450208 45 Licensing of intellectual property Licenciamento de propriedade intelectual
450209 45 Monitoring intellectual property rights for legal advisory purposes Serviço de monitoramento de direitos de propriedade intelectual para fins de aconselhamento jurídico
450210 45 Legal research Pesquisas jurídicas
450211 45 Litigation services Serviços jurídicos
450212 45 Licensing of computer software [legal services] Licenciamento de programa de computador [serviços jurídicos]
450213 45 Registration of domain names [legal services] Registro de nomes de domínio [serviços jurídicos]
450214 45 Alternative dispute resolution services Serviços extrajudiciais de resolução de disputas
450215 45 Rental of safes Aluguel de cofres
450216 45 Genealogical research Pesquisa genealógica
450217 45 Planning and arranging of wedding ceremonies Planejamento e organização de cerimônias de casamento
450218 45 Online social networking services Serviços de redes sociais on-line
450219 45 Releasing doves for special occasions Soltura de pombos para ocasiões especiais
450220 45 Embalming services Embalsamamento
450221 45 Legal document preparation services Serviços de preparação de documentos jurídicos
450222 45 Tracking of stolen property Rastreamento de bens roubados
450223 45 Legal services relating to licences Serviços jurídicos relacionados a licenças
450224 45 Astrology consultancy Consultoria astrológica
450225 45 Spiritual consultancy Consultoria espiritual
450226 45 Cartomancy services Serviços de cartomancia
450227 45 Personal wardrobe styling consultancy Serviço de consultoria de estilo
450228 45 Personal letter writing Escrita de cartas pessoais
450229 45 Conducting funeral ceremonies Condução de cerimônias fúnebres
450230 45 Legal services in relation to the negotiation of contracts for others Serviços jurídicos relativos à negociação de contratos para terceiros
450231 45 Conducting religious ceremonies Condução de cerimônias religiosas
450232 45 Dog walking services Serviços de passeio com cachorros
450233 45 Leasing of internet domain names Leasing de nomes de domínio da internet
450234 45 Kimono dressing assistance Assistência para vestir quimono
450235 45 Legal advice in responding to calls for tenders Aconselhamento jurídico para responder a licitações
450235 45 Legal advice in responding to requests for proposals [rfps] Aconselhamento jurídico para responder a solicitações de propostas [rfp] de prestação de serviços
450236 45 Licensing [legal services] in the framework of software publishing Licenciamento [serviços jurídicos] no âmbito de publicação de softwares
450237 45 Legal watching services Serviços de monitoramento jurídico
450238 45 Organization of political meetings Organização de encontros políticos
450239 45 Legal consultancy relating to patent mapping Serviços de consultoria jurídica relativa a mapeamento de patentes
450240 45 Legal advocacy services Serviços de legal advocacy [serviços jurídicos para suporte a causas de cunho social]
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450241 45 Concierge services Serviços de concierge
450242 45 Bereavement counselling Aconselhamento em matéria de luto
450242 45 Bereavement counseling
450243 45 Lifeguard services Serviços de salva-vidas
450244 45 Legal services in the field of immigration Serviços jurídicos em matéria de imigração
450245 45 Tarot card reading services for others Serviços de leitura de cartas de tarô para terceiros
450246 45 Regulatory compliance auditing Auditoria para fins de conformidade regulatória [compliance regulatório]
450247 45 Legal compliance auditing Auditoria para fins de conformidade jurídica [compliance jurídico]
450248 45 Legal conveyancing Transferência de propriedade [tabelionato]
450249 45 Political lobbying services Serviços de lobby político
450250 45 Mortuary cosmetologists' services Serviços de cosmetologistas mortuários
450250 45 Desairologists' services Serviços de desairologistas
450251 45 Surveillance services by drone Serviços de vigilância por drone
450252 45 Law enforcement Manutenção da ordem
450253 45 Social introduction agency services Serviços de agência de inclusão social
450254 45 Personal shopping for others Serviços de personal shopping para terceiros
450255 45 Medical alarm monitoring Monitoramento de alarmes médicos
450256 45 Security guarding of facilities via remote monitoring systems Segurança de instalações por meio de sistemas de monitoramento remoto
450257 45 Locating and tracking of missing persons Localização e rastreamento de pessoas desaparecidas
450258 45 Legal process serving Serviço de entrega de processos jurídicos [serviços jurídicos]
450258 45 Serviço de notificação judicial
450258 45 Serviço de oficial de justiça
450259 45 Line sitting services Serviço de guarda de lugares em filas
450260 45 Legal research in the field of environmental protection Pesquisas jurídicas na área de proteção ambiental
450261 45 Doula services Serviços de doula
450262 45 Rental of video surveillance cameras Aluguel de câmeras de vigilância por vídeo
450263 45 Locating and tracking of lost property Localização e rastreamento de bens perdidos
450264 45 Animal adoption services Serviços de adoção de animais
450265 45 Providing non-medical in-home care services for individuals Provimento de serviços de cuidados domiciliares não médicos para pessoas
450266 45 Content moderation for internet chatrooms Moderação de conteúdo para salas de bate-papo na internet
450267 45 Occupational safety consultancy Consultoria em segurança ocupacional
450268 45 Individual colour analysis services relating to clothing selection Serviços de análise de cores individuais relacionados à escolha de roupas
450268 45 Individual color analysis services relating to clothing selection
450269 45 Legal services in the field of child protection Serviços jurídicos na área de proteção de crianças
450271 45 Legal drafting Redação jurídica
450273 45 Notary services Serviços de cartório
450274 45 Rental of guard dogs Aluguel de cães de guarda
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450275 45 Rental of life jackets Aluguel de coletes salva-vidas
450276 45 Rental of diving suits* Aluguel de roupas de mergulho*
450277 45 Rental of protective clothing Aluguel de roupas de proteção
450278 45 Rental of protective helmets Aluguel de capacetes de proteção
450279 45 Organising of personal possessions for others Organização de bens pessoais para terceiros

* * * * * * * * * * * *
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